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Szczeéliwe wydarzenie

Sztuka w trzech aktach
OSOBY:
MAZ
ZONA
PRZYBYSZ

STARZEC
NIEMOWLE

AKT 1

Sciana na wprost. Posrodku Sciany wielkie drzwi dwuskrzy-
towe. Obramowane kolumnami, zwiesiczone gzymsem. Kolumny
i gzyms sg namalowane. Po kaidej stronie drzwi w namalowanej
wnece namalowane popiersie starozytnego tqodzq, albo filozofa.
Na cianie tapety w tonacji purpurowo-otej. Sciana nie zamyka
przestrzeni za 'sceng, tylko jg zastania. Nie jest zbyt wysoka.

Na scenie dwa wyScielane krzesta i okrggly albo owalny
stolik. Na stoliku taca. Na tacy karafka i dwa kieliszki, oraz
DPaczka precli. Pl .

Z prawej strony (z punktu widzenia widowni) wchodzg Mz
i Pryybysz. Mgz: witniowa boniurka, sztuczkowe spodnie,
ki. Pomadowane whosy i starannie przystrzyiony qu._P_rzybysz_:
rozepchany sweter, welwetowe spodnie, grube trzewiki. Diugi,
czerwony szalik wokdt szyi. Migkki kapelusz i okulary w drucia-
nej oprawie. Od dawna niestrzyiony, nie ogolony od kilku dni.

jednej rece niesie zniszczong walizke, w drugiej gazete.

© Copyright: Henssel Verlag, Berlin
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MAZ Co sigétyczy uzywalnoéci lazienki, tc;l my sami, ja, moja
zona i mdj ojciec nie uzywamy jej wcale. Wiec i pan nie
bedzie odczuwat jej braku. g

PRZYBYSZ (potrzgsajgc gazetg) Ale w ogloszeniu stoi wyraz-
nie.

MAZ Co?

PRZYBYSZ O !lazience.

MAZ Co pan méwi. Gdzie?

PRZYBYSZ O, tutaj. (czyta) ,, ... Lazienka stylowa. Marmur...”

MAZ Tak? A wie pan, ze to calkiem mozliwe. Bardzo prawdo-
podobne nawet.

PRZYBYSZ Prawdopodobne? Niech pan sam przeczyta.

MAZ Nie trzeba. Ja sam to ogloszenie napisalem.

PRZYBYSZ A wiec?

MAZ Chyba nie moze pan narzekaé na brak stylu. Prosze tylko
spojrze¢ na drzwi od pokoju dziadunia. Czyste cesarstwo.
Poza tym ja, moja zona i méj ojciec... Zobaczy pan. O, stylu
panu u nas nie zabraknie. U nas przede wszystkim jest styl.

PRZYBYSZ Ale nie ma lazienki.

MAZ Nie ma. Ale zapewniam pana, ze gdyby byla, przesztaby
pafiskie najémielsze oczekiwania. Bylaby wprost niezwykta.
W naszej rodzinie...

PRZYBESZ W to wierze. Moze wobec tego wskaze mi pan md;j
pokdj.

MAZ Pafiski pokéj?

PRZYBYSZ (czyta) ,Pokéj stoneczny, samodzielny, z wido-
kiem na jezioro i Mont Blanc, wynajme natychmiast na do-
godnych warunkach...”. Gdzie tu jest Mont Blanc? (Mgz
wskazuje ku widowni. Przybysz ostania oczy diomig) Nie

widze.

MAZ Mgta dzi$ okryla tego kréla Alp majestatycznym plaszezem.
Widok tajemniczej zastony takze jest coé wart.

PRZYBYSZ Czesto go tak mgli?

MAZ Przewainie. W kazdym razie odkad tutaj mieszkamy.

PRZYBYSZ Mniejsza z tym. I nie pytam juz o jezioro. Wyschto,
prawda?

MAZ Zgadt pan. Suchy rok.

PRZYBYSZ No, niech bedzie. Ale niech mi pan przynajmniej
pokaze méj pokéj.

MAZ Jakby to powiedzieé... Caly nasz gmach nalezy do pana.
Czym chata bogata.

PRZYBYSZ Tam? (idzie ku drzwiom na wprost)

MAZ (zabiegajgc mu droge) Prosze nie wchodzié. Dziadunio
jeszcze nie wstal, Zreszta... Nie jest jeszcze powiadomiony
o pafiskim przybyciu. Méglby sie rozgniewaé.
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PRZYBYSZ Wiec gdzie jest ten pokéj do wynajecia?
Tu, tam, wszedzie. Cale nasze mieszkanie bedzie pafskie.
PRZYBYSZ Czy mam przez to rozumieé, ze osobnego pokoju
tez nie ma?
Alez jest, alez jest. Niech pan tylko spojrzy, ile prze-
strzeni...
PRZYBYSZ Ale pokéj, méj pokéj osobny!
Bede z panem szczery. Tak catkiem osobnmego pokoju
tez nie ma.
PRZYBYSZ Wiec po co u diabla dawat pan takie ogloszenie?!
A co mialem robi¢? Mialem oglosié: ,Krepujace miesz-
kanie z rodzing, bez komfortu, bez zadnych widokéw —
wynajme?” Czy to brzmi zachecajaco? Kto by mi si¢ na to
ztakomil. Czy pan by przyszed!, gdyby pan przeczytal takie
ogloszenie?
PRZYBYSZ Nie. .
MAZ A widzi pan. Latwo krytykowaé, ale jak si¢ troche po-
mysli... Kazdy ma swoje powody. ‘
PRZYBYSZ Nie obchodza mnie pasniskie powody. I bardzo za-
luje, ze dalem si¢ tak podejéé. Zegnam.
Do widzenia. :
PRZYBYSZ (ironicznie) Milo mi bylo poznac.
MAZ (bardziej ironicznie) Do ustug passkich.

PRZYBYSZ (jeszcze bardziej ironicznie) Za wiele honoru.
(niexmiernie ironicznie) Polecam si¢ pamieci.
PRZYBYSZ (zupelnie ironicznie) Doceni¢ nie omieszkam.

(Podczas wymiany zdan Przybyst kieruje si¢ na prawo,
przystajgc, odwracajgc si¢ i klaniajgc za kazdym razem, kiedy
wypowiada swojg kwestie. Mgz podobnie oddaje ukiony).
(pojednawczo) Jak to, juz pan odchodzi? s, S
PRZYBYSZ (zatrzymuje sie u wyjScia) Wydawalo mi sie, ze
jestem zbyteczny. . )
Bynajmniej. Prosze, niech pan zostanie.
iiAZRZYBYSZ A, w takim razie... f?wraca)
Czy moge pana poczgstowac
PRZYBYSZ Owszem. (siada)
(nalewajgc trunek z karafki do kieliszkéw) Prosze o Wy-
aczenie. X
%\)/E;ZZYBYSZ To ja 2 o leer:'(;zumijlosc
Na zgode. (podaje mu kielisze :
PRZYBYSZg Widzi pan, ja moge si¢ pogodzi¢ z brakiem la-
zienki, choé tak wiele wagi przywigzywatem do rozkoszy
kapieli w przyzwoitej, prawdziwej wannie. M6j Boze, juz
nie pamietam, kiedy kapalem si¢ w ten sposéb po raz ostatni.
MAZ To widaé.
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PRZYBYSZ Stucham?
MAZ Nie, nic. Niech pan méwi dalej. Niezbadane sa drogi

przeznaczenia.

PRZYBYSZ Moge zapomnieé, ze Mont Blanc bez przerwy za-
kryty jest chmurami. Choé kiedy przeczytalem ogloszenie,
pomyslatem sobie: Toz to bedzie przyjemnosé, leze¢ w gora-
cej wodzie i patrze¢ na o$niezone szczyty. Bo w tej lazience,
ktérej nie ma, byloby okienko, prawda?

MAZ Niewatpliwie.

PRZYBYSZ No wlasnie. Od lat nie widze innego pejzazu, jak
tylko mury miasta pokryte sadza. Szkoda mi réwniez jeziora.
Widok plaszczyzny wodnej towarzyszyt mi w szczesliwym
dziecifistwie...

MAZ Rozumiem. Panski ojciec byt kapitanem okretu.

PRZYBYSZ Prawie. Byt dozorca akwarium w miejskim ogro-
dzie zoologicznym. Bardzo duze akwarium.

Ach, tak. Cickawe, ciekawe.

PRZYBYSZ Pééniej stracilem ten widok na stale i teraz mia-
lem nadzieje go odzyskaé. Wie pan, zycie nie ukladalo mi
sie najlepiej. Czy méglbym dostaé réwniez co$ do zjedzenia?
Jaka$ matg kanapke...

MAZ Naturalnie. Sg tylko precelki... Na razie. (podsuwa precle
Przybyszowi. Ten je takomie)

PRZYBYSZ Wiec kiedy przeczytalem ogloszenie, pomyslalem
sobie: nareszcie co§ dla mnie. Wygoda, pigkne widoki, a
nade wszystko wlasne, samodzielne pomieszczenie. Dla mnie,
tylko dla mnie. Ja tak potrzebuje spokoju i odosobnienia.
I to wszystko na dogodnych warunkach. To znaczy tanio,
prawda?

Za bezcen.

PRZYBYSZ No wlasnie. W dodatku w rezydencji. Pochodze ze
skromnej rodziny, ale nadaje si¢ do wyzszych sfer. Choé¢
oczywiscie to sg przesady, ktére zwalczam.

MAZ Oczywiscie, oczywiscie. :

PRZYBYSZ Wiec wszystkiego moge si¢ wyrzec, lazienki, gors-
kich szczytéw, toni jeziora, ale nie wlasnego, osobnego po-
koju. Kiedy dowiedzialem si¢, ze tego réwniez nie ma,
to byt dla mnie cios. A moze jednak daloby sie co§ zrobié?

MAZ Niestety.

PRZYBYSZ Powinienem si¢ tego spodziewaé. Nie dla mnie tyle
szczeécia. Jeszcze jedno rozczarowanie... Czy moge jeszcze
jednego precelka?

Prosze, prosze.

PRZYBYSZ Ha, trudno. Wobec tego pogédimy sie z losem.

Wystarczy mi byle 16zko we wspélnym pokoju, byle prycza
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gdzie§ w kacie. Ostatecznie, to dla mnie nie nowina. Ale
niedrogo, prawda?

MAZ Doprawdy, nie wiem, jak to panu oznajmié...

PRZYBYSZ O, nie chce za darmo, oczywiscie.

MAZ To nie jest sprawa ceny. Tylko... Moze lepiej, zeby pan
poznal prawde. Cala prawde od razu.

PRZYBYSZ Nie przelewa si¢ u mnie, ale swoje zaplace.

MAZ Léika tez nie ma.

PRZYBYSZ Jak to... Nie ma 6zka.

To znaczy, jest 16zko, ale nie osobne.

PRZYBYSZ Jak to mam rozumieC...

Miekkie, wygodne, bardzo szerokie 6zko. O, jesli chodzi
o wygode, na pewno nie bedzie pan miat zadnych zastrzezefi.

PRZYBYSZ To znaczy, ze nie bede w tym 16zku sam?

MAZ O, whaénie.

PRZYBYSZ Nie mam zamiaru pana obrazié. Jestem tolerancyj-
ny i szanuje cudze stabostki. Tym niemniej szczeros¢ za szcze-
roé¢. Nie podzielam pariskich... upodobai i nie bede spal
razem z panem w tym jednym }6zku, ktére pan tak zachwala.

MAZ Alez nie ze mng, nie ze mng!

PRZYBYSZ A z kim wobec tego?

MAZ Tu chodzi o wigksza ilos¢ oséb. :

PRZYBYSZ (wstaje) M&j panie, ja szukam pokoju do wyna-
jecia, a zdaje sie, 7e trafilem gdzie indziej. Pomytka. Ja jes-
tem biedny, ale uczciwy. Prosze na mnie nie liczy¢ w prowa-
dzeniu tego pafiskiego... pafiskiego interesu. .

MAZ Zaklinam pana, niech pan si¢ nie unosi, niech pan sie
nie $épieszy z odpowiedzia, zanim mnie pan nie wystucha do
kofica. Zdaje sobie sprawe, ze pozory s3 grzecxwko mnie,
ale niech mi pan wierzy, ze tu nie chodzi o zadne perwersje,
ani brudne interesy. Przeciwnie. Nie tylko wszystko miesci
sie w ramach legalnosci, przyzwoitosci matzefiskiej, ale na-
wet, a zwlaszcza w $wietle ostatniej encykliki papieskiej
,Crescite et Multiplicamini” chodzi tu o rzecz wysoce mo-
ralna, godna najwyzszego uznania i poparcia z punktu widze-
nia etyki chrzecijafiskiej. Ten dom jest ostoja tradycji i mo-
ralnoéci od wielu pokolefi i nigdy nie zaproponowatbym panu
niczego, co by sie sprzeciwialo przykazaniom kosciota.

PRZYBYSZ Jestem ateista. i

MAZ Nie szkodzi. Z punktu widzenia etyki §wieckiej moja pro-
pozycja réwniez nie budzi najmniejszych zastrzezes. W moim
domu nie spotka pan niczego, co by naruszalo ustalony po-
rzadek spoleczny.

PRZYBYSZ Jestem socjalista.

MAZ  Socjalista?
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PRZYBYSZ Anarchistg raczej.

MAZ To si¢ doskonale sklada. W tym domu bedzie pan mial
pole do popisu.

PRZYOB;!YSZ Myli si¢ pan. Jako anarchista stosujg swoista me-
tode.

Na czym-ze ona polega?

PRZYBYSZ Ja niczego nie wysadzam w powietrze. Wychodze
z zalozenia, ze predzej czy pdzniej samo si¢ wszystko rozleci.
Wystarczy tylko troche poczekaé. Wobec tego czekam. Wy-
bieram dogodne miejsce do obserwacji i obserwuje. Jest to
metoda niezawodna. Bomba czy dynamit nie odpowiadaja
mojej psychice, a poza tym psujg widowisko. Czas dziala
znacznie skuteczniej i pozwala rozkoszowaé si¢ szczegétami.
Ja jestem anarchists-esteta, prosze¢ pana.

MAZ Niebo mi pana zestalo.

PRZYBYSZ Zaznaczylem juz, Ze jestem niewierzacy.

MAZ Wszystko jedno. Najwazniejsze, ze jest pan najbardziej
odpowiednim czlowiekiem, jakiego moglem spotkaé w tych
smutnych okolicznosciach.

PRZYBYSZ (rozglgdajgc sie) W jakich okolicznosciach. Sa-
dzac z wygladu, niezle si¢ pafistwu powodzi. (siega po pre-
cel). Doskonale precelki.

MAZ To nie jest kwestia warunkéw materialnych. I jezeli da-
lem ogloszenie do gazety, to bynajmniej nie dlatego, ze po-
trzebuje pieniedzy. (fajemniczo) Niech mi pan przysiggnie.

PRZYBYSZ Co mam przysiggaé?

MAZ Ze pan nie zdradzi nikomu ani slowem nic z tego, co
teraz powiem. Przed nikim. A zwlaszcza... (wskazuje na
drzwi na wprost) Przed nim.

PRZYBYSZ Po co zaraz przysiegal...

Prosze przysiac.

PRZYBYSZ Ale...

MAZ Tu chodzi o zycie.

PRZYBYSZ Kto$ zginie?

Przeciwnie. Prosze przysigc na honor.

PRZYBYSZ (WSstaje i podnosi dwa palce do géry. Siada z po-

wrotem) Nie.
Odmawia pan?

PRZYBYSZ Nie, ale je$li mam byé szczery, to na nic si¢ nie

przyda. Jaka tam przysiega anarchisty.
iScie, o tym nie pomyslalem. A moze jednak ma
pan co§ Swietego?

PRZYBYSZ Moze wezme sobie te reszte precelkéw.

MAZ A nie powie pan nikomu?

PRZYBYSZ O, na pewno nie.

SZCZESLIWE WYDARZENIE 9

MAZ Wiec prosze bra¢ i milczeé. (Przybysz pakuje do kieszeni
reszte precli. Mgz przechadza sig nerwowo) Odstoni¢ panu
tragedie tego domu. Ja i moja zona jesteSmy bezdzietni.
O, nie dlatego, 7e nie mozemy mieé¢ dzieci, ani nie dlatego,
e nie chcemy. To méj ojciec nam nie pozwala.

PRZYBYSZ Jakze to... t6d, o ile si¢ nie myle starozytny...

MAZ 7Z Gotéw, Wizygotéw i Ostrogotéw.

PRZYBYSZ A wiec tym bardziej, dziwie si¢, ze parskiemu
ojcu nie zalezy na zachowaniu tak starozytnej rodziny.

Bo on uwierzyl w swojg nieSmiertelno$é. I co gorsza, po-
dejrzewam, ze ma racje.

PRZYBYSZ O!

MAZ Tak. Nigdy nie mial nawet najlzejszego zapalenia phuc,
nawet kataru, podczas kiedy ja... cierpi¢ na reumatyzm.
Wciaz zyje i cieszy si¢ dos zdrowiem. Wiec mu sie
wydaje, ze sam, osobiscie, zapewni cigglo§¢ naszemu naz-
wisku. Nawet jezeli ja... jezeli mnie...

PRZYBYSZ Ach, m":i Punic, ni(e tlrezeba takl I:I)lyéleé. Niech Bég
uchowa. iej aé. (puka w stoli

O, ja I;w‘eigm] jak on sobie to kalkuluje: Na co mi wnuk,
kiedy nigdy nie umre? Co zyskam przez potomka? Nic,
a tylko strace. Dziecko odbierze mi przywileje, ktére dotad
naleza sie mnie, starcowi. Mojej kaszki i mleczka nie mu-
sze dzieli¢ z zadnym niemowleciem, nie méwigc juz o trqﬂach
i szampanie. Niemowle odsunie mnie w przeszos¢ i byé
moze, rodzac sie uszczupli mojg site witalna, urodzi si¢ nie-
jako moim kosztem i tak przySpieszy gné] zgon. ngc albo
ja, albo ono. Jezeli ono si¢ narodzi, ja umre. Jezeli nato-
miast ono nie przyjdzie na §wiat, ja bede zyl. Oto jego
kalkulacja. ; % ; :

PRZYBYSZ Czy jednak nie brakuje mu takiej malej kruszynki,
ktéra méglby wzia¢ na kolana, pohustaé, zawolaé do niej:
tyci-tyci...

MAZ Ja mu wystarczam. 2

PRZYBYSZ Jakze, pan przeciez jest dorosly... Co najmniej do-
rosly, jezeli tak moge powiedziec.

MAZ To prawda. Nie jestem juz mlodzieficem, a jednak trak-
tuje mnie jak dziecko. Jeszcze jedno upokorzenie.

PRZYBYSZ Coé podobnego... Zaraz, wigc sadza sobie pana na
kolana? ; 3

MAZ (ponuro) Zdarza sig.

PRZYB\;SZ (krztuszac sie od $miechu) ... Laskocze pod broda...

MAZ Mniejsza o szczegbly.

PRZYBYSZ ... Tyci-tyci-tyci...

MAZ (uraiony) Nie méwmy juz o tym.
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PRZYBYSZ To nadzwyczajne!

MAZ Powiedzialem, zostawmy ten temat. (wnosi sig) Ale na-
dejdzie jeszcze godzina odwetu. Niech-no tylko sptodze msci-
ciela! O, wtedy sie policzymy... (reflektuje sie) Zreszta,
mniejsza 0 moje zycie prywatne. Mnie przede wszystkim
chodzi o cywilizacje, o postep!

PRZYBYSZ 1 pan chce, zebym tutaj mieszkal?

MAZ Ale to si¢ musi zmienié, jezeli damy poczatek nowemu
zyciu. Dziecko musi mie¢ odpowiednie warunki. Trzeba mu
praé pieluszki, gotowaé wode, tepi¢ bakterie... Kwestia dziec-
ka jest nie tylko mojg osobistg sprawg. To takze nowe insta-
lacje, to higiena, to pochéd cywilizacji, to dobro ogélne!

PRZYBYSZ Przekonal mnie pan. Ale wobec tego ja na pana
miejscu nie przejmowalbym si¢ tatusiem. Jezeli tylko pan
i panska zona zgadzacie si¢ co do samej rzeczy...

MAZ To nie jest takie proste. Ten starzec jest czujny, podej-
rzliwy i bezwzgledny. Nigdy nie zostawia nas samych i wy-
maga, zeby przynajmniej jedno z nas zawsze dotrzymywalo
mu towarzystwa. Nigdy nie zostawia nas samych.

PRZYBYSZ Nie dopuszcza?

MAZ Nie.

PRZYBYSZ A nie mozna go odstawié sila?

MAZ Pan go nie zna. Mimo wieku jest znacznie silniejszy ode
mnie, od pana i od nas obu razem wzietych. To czlowiek
o niezwyklej potedze. Poza tym, jako byly general, nie
rozstaje si¢ z palaszem.

PRZYBYSZ A kiedy $pi?

MAZ Wykorzystujac swoja przewage posunat sie tak daleko, ze
sypia razem z nami w jednym 16zku. A sen ma tak czujny,
ze najlzejszy szmer budzi go od razu. Zreszta, bedac starcem,
nie $pi prawie wcale.

PRZYBYSZ Uspié go?

MAZ Jest odporny na $rodki usypiajace. Ilez to razy pompowa-
lismy go chloroformem, podawaliémy potrawy nadziewane
pigutkami. I nic. Potknie tylko i poprosi o wiecej. A kiedy
raz wychylit duszkiem porcje eteru, ktéragémy jemu podsu-
neli zamiast kompotu, z ulegatkami barbitalu zamiast sliwek,
byl potem tak ozywiony, ze przez dwa dni i dwie noce kazat
ze soba graé w wista, cho¢ upadalem ze zmeczenia i oczy mi
si¢ same zamykaly. To wulkan, nie czlowiek.

PRZYBYSZ W takim razie beznadziejna sprawa.

MAZ Nie, jest wyjécie. My z zong mamy juz pewien plan, po-
trzebujemy tylko kogo$, kto by nam dopomégt w jego wy-
konaniu. Otéz dziadunio podczas naszych wspélnych nocy
nudzi si¢ $miertelnie. Podépiewuje, gada, wspomina stare
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dzieje, stawia pasjanse, ale wszystko to nie wypelnia czasu
jego czuwania. Wiec bylby szczesliwy, gdyby znalazt kogo$
do towarzystwa. Ten kto§ wciggnie go w rozmowe, albo
w jakikolwiek inny sposéb odwréci jego uwage. Witedy...
Pan rozumie.

PRZYBYSZ Ja?

MAZk Gdyby pan zechcial sypiaé razem z nami jako sublo-

ator...

PRZYBYSZ Pan sobie chyba zdaje sprawe z tego, ze propozycja
jest niezwykta.

Otrzyma pan pizame z monogramem.

PRZYBYSZ Moje érodki sa ograniczone.

MAZ Jesdli chodzi o czynsz, obnizymy go maksymalnie.

PRZYBYSZ ...I nie mam stalego zatrudnienia.

MAZ ... A nawet mozemy zapomnie¢ o czynszu...

PRZYBYSZ Czasy sa ciezkie.

MAZ ... 1 ustali¢ rekompensate za bezsennoéé, w rozsadnej wy-
sokosci. Wraz z pelnym utrzymaniem. Jadat, oczywiscie, réw-
niez pan bedzie z nami.

PRZYBYSZ A o czym-ze to miatbym rozmawiaé z dziadziem.

MAZ O, dziadzio sam narzuca tematy. Mimo swoich wad jest
to starzec wszechstronnie wyksztatcony, z szerokim kregiem
zainteresowai. Rozmowa z nim moze l;yc’ praweimw-g przy-
jemnoscig. Poszerza horyzonty. On wiele przezyt i wiele
widziat.

PRZYBYSZ Ale czy si¢ zmieszczg? :

MAZ O, miejsca jest dosy¢. Zreszta moze pan sypia¢ w nogach.
Damy panu osobng poduszke. T

PRZYBYSZ Zgodzitbym sie, ale... Zwrot czynszu, subwencje, pi-
zama, wszystko to sa korzyéci nizszego rzedu. Nie chcialbym
przyktadaé reki do niczego, co by sie sprzeciwialo moim
zasadom. Ostatecznie jestem anargh{stq. Dopoméc w plo-
dzeniu arystokracji, czy to jest zajecie dla anarchisty?

MAZ Rozumiem i doceniam pafiskie skrupuly. Poméwmy wiec
o polityce. Nie przywigzuje wagi do zachowania mojego naz-
wiska, ale mam nadziej¢, ze przez splodzenie potomka spo-
woduje daleko idgce zmiany. Nie chodzi wigc o konserwa-
tyzm, ale wprost przeciwnie, 0 postepowo$é. Méj ojciec jest
despota z usposobienia i przekonania, ja za§ jestem demo-
krata, zwolennikiem reform i umiarkowanego postgpu. Tu
panuje ustrdj feodalny, albo, jezeli dla pafiskich uszu brzmi
to jeszcze okropniej, monarchia absolutna. Najwyzszy czas
skoficzyé ze sklerozg i tyrania. Niemowle w tym dqmu, to
nowe zycie, to powiew przysztosci, to prawie rewolucja? Czy
pana to nie przekonuje?
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PRZYBYSZ Ja mam ié¢ z liberalami?

MAZ Nie ukrywam, Ze jestem przeciwnikiem anarchii. Ale nie
musimy ‘dzieli¢ swoich pogladéw. Wystarczy, ze mamy wspél-
nle)ii) wroga. Kaidlg przymierze jest ciobre, kied}::l chodzi o
obalenie tyranii. Powinien pan ¢ sie do spisku,
jezeli kocha pan wolnosé. MR :

PRZYBYSZ Zgoda! (podajg sobie dionie) Niech zyje anarchia!

MAZ Vivat demokracja!

AKT 1II

Na $rodku sceny bardzo obszerne t6zko. Na t6zku, centralnie,
twarzg do widowni lezy, wysoko wsparty o poduszke, Starzec
0 krwistej twarzy i srebrnych bokobrodach. W biatej, nocnej ko-
szuli, w dwuroznym kapeluszu, ,pierogu”, bogato zdobionym,
takim, jakiego uzywano kiedy$ na wojskowe parady i dyploma-
tyczne gale. Kapelusz ze zotym szamerunkiem, z biatym piéropu-
szem. Pibropusz jest przesadnie wielki.

Po lewej rece Starca $pi Mgz, w jedwabnej, l$nigcej, wisnio-
wej pizamie. Po prawej — Zona, w nocnej koszuli, wlosy roz-
puszczone. Starzec, Mgz i Zona nakryci tym samym, purpurowym
materiatem, ale kazde z nich ma osobng poduszke. ,,\W nogach”,
w poprzek t6zka, $pi Praybysz w takiej samej pizamie, jak Magz.
Lezy wprost na kotdrze, nie przykryty, z glowg na nieduzej, bia-
tej poduszce, plecami do widowni.

Lézko fjest tak duze, ze miedzy $pigcymi jest znaczna odle-
glosé. Nieco nachylone ku widowni, dla lepszej widocznosci. Po
obu stronach téika stojgce Swieczniki. W kazdym Swieczniku kilka
zapalonyeh $wiec. Dekoracja w tle ta sama, co w akcie 1. Stolik
i krzesta z aktu I — usuniete.

STARZEC Spig, $pig i épig. Nic by nie robili, tylko by spali.
O, ja wiem dlaczego tak im si¢ chce spaé. Podejrzewam, ze
korzystaja ze snu, zeby uciec ode mnie. Wprawdzie ich ciata
leza tuz obok, ale gdzie s3 ich dusze? We $nie wedruja
daleko, daleko. Dokad? Tego nie wiem, ale na pewno tam,
gdzie mnie nie ma. Co tam robig? Na pewno to wszystko,
czego im tutaj zabraniam. Nie moge przeciez p6jé¢ za nimi
w ich snach, zakazaé, czego nie wolno, nakazaé, co powinni.
(Mgz jeczy przez sem i méwi cos niewyrainie) Co, co ta-
kiego? Méwze wyrazniej... (Mgz odwraca sie na drugi bok
i obejmuje poduszke) WNie powie. Oto mam dowéd, ze
stuszne s3 moje podejrzenia. Nie powie, a dlaczego nie po-
wie? Bo mu sie éni jakie§ przestepstwo. Inaczej c6z by mu
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szkodzitlo powiedzieé? Im wszystkim $nig si¢ jakie§ prze-
stepstwa, orgie, chucie, porébstwa! I to wszystko pod moim
bokiem, bezwstydnie i bezkarnie. To okropne. (Zona méwi
co$ niewyrainie przez sen. Przewraca si¢ i obejmuje podusz-
ke) A ta? Céz jej sie znowu $ni? Nie ufajmy tej stodkiej
i niewinnej twarzyczce. O, gdziez si¢ podzialy stare, brzyd-
kie, odrazajgce wiedZzmy. O ilez straznik cnoty i tropiciel
grzechu miat ulatwione zadanie. Spojrzat tylko i juz wiedziat
z kim ma do czynienia. A tutaj trzeba odchylaé pickny we-
lon obludy, niewinno$¢ malowana. Ale jak uchyli¢ te druga
zastone, oporicze jej snu, za ktéra grzeszy bezpiecznie? Ze-
drzeé¢ ja mozna, ale wtedy nie przylapiemy jej na gorgcym
uczynku, przedstawienie zniknie razem z kurtyna. O, ktéredy
trafi¢ do krainy, w ktérej wyprawia swoje bezecefistwa i im
zapobiec? Czuje, ze pozar panoszy si¢ w moim domu, a ja
nawet zobaczyé go nie moge. Zar tylko czuje, zar. Ach, zoba-
czyé, bodaj zobaczyé. (Przybysz chrapie nagle i glosno)
Nawet ten zasngl. Co za maniery. Zaledwie si¢ przedstawit
i rozebral, zaledwie odméwil pacierz — i to jakby udajac,
ze sie modli, pélgebkiem tylko i niewyraZnie — a juz naj-
pierw zadrzemal, a potem zachrapat i zasnal, cho¢ méwilem
przeciez do niego i wiasnie mialem mu zaproponowaé par-
tyjke wista. Ladne mi dali towarzystwo. Kogo wpuscilem
do mojego domu! Réwnie dobrze moglem rozmawia¢ z pniem
albo workiem kartofli. Nawet lepiej, bo piefi, albo worek
przynajmniej nie §pia i nie denerwujg mnie swoim Fhrapa-
niem. (Z rozpaczg) Spia, wszyscy $pia! (Wyjmuje spod
poduszki srebrng, plaskg manierke, wypija .ly/e, c:bowa ma-
nierke) No tak. Zostawi¢ starca i p6js¢ sobie gdzie$ daleko,
gdzie mozna figlowal bezkarnie — to do nich podobne.
Zostawili i poszli. A dlaczego? Bo mnie nie kochajg. Céz
ich obchodze ja, moja madro$¢, moje do$wiadczenie, moja
troska. Odtracaja moje ojcowskie uczucia, drwig sobie z mo-
jej opieki. Na co im one. Nie dbaja o mnie wcale. (Roztkli-
wia sie) Biedny, zapomniany starzec, pogardzany przez
wszystkich. Podobny jestem do Hioba, zostawionego na ku-
pie ich nieczystych zadz. Moze nawet $mieja si¢ ze mnie
we ¢nie? ,, A to$my sprytnie podeszli starego. Wystarczx
zamknaé oczy i juz... fiuuut! JesteSmy wolni”. I .,,ha-ha-ha
i ,he-he-he”. Nie. Nie zniose tego dhuzej. Wolni? Ja wam
pokaze wolnoé¢! (Wyjmuje spod poduszki trgbkg i trabi.
Maz i Zona zrywajg sig¢ ze snu. Przybysz Spi dalej)

MAZ (pétprzytomnie) Co... co... co si¢ stato?! i

STARZEC Nic sie nie stalo, tylko nie moge patrze¢ diuzej na

wasze bezecenstwa.
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ZONA (pélprzytomnie) Kochanie...

STARZEC (podejrdiwie) Jakie kochanie, co za kochanie...
MAZ (tapie sig za piers) Ach, moje serce...

STARZEC (podejrzliwie) Jakie serce, co za serce...

MAZ Moje stabe serce... Ojciec mégt mnie zabié.

STARZEC Gadanie. Jestem starszy od ciebie i doskonale si¢

czuje.

ZONA Ach, moja glowa...

STARZEC (podejrzliwie) Jaka glowa, co za glowa...

ZONA Boli. Peka z bélu.

STARZEC Bo za duzo $picie. Bierzcie przyklad ze mnie. Ja
nie $pie i wcale mnie glowa nie boli. A wiecie dlaczego?
Bo mam czyste sumienie.

MAZ Po co ojciec nas zbudzit?

STARZEC Zeby was przywota¢ do porzadku.

MAZ Miat przeciez ojciec graé w wista.

STARZEC Mialem, mialem, ale nie mialem z kim. Ten sublo-
kator zasnat niegorzej od was. Hej, popatrzcie! On ciagle
jeszcze §pi. (Przybysz chrapie przeciggle. Uwaga wszystkich
skupia si¢ na nim)

To nie do wiary.

STARZEC A nie méwitem? ObudZcie-no susta.

MAZ (potrzgsajgc Przybyszem) Niech sie¢ pan obudzi. (Przy-
bysz mamrocze, ale $pi dalej) Obudz si¢ pan! (Przybysz
$pi) Pomézcie mi. (we troje szarpig Przybysza, ktéry $pi
dalej) Nie, to na nic sie nie zda.

STARZEC Poczekajcie. Juz ja mu dam rade. (Nadyma sig
i trgbi Przybyszowi nad uchem. Mgz i zona zatykajg sobie
uszy)

ZONA Glowa!

MAZ Serce!

ZONA Peka!

MAZ Boli!... Niech ojciec juz przestanie (Starzec trgbi tak
dtugo, jak dtugo mu wystarcza tchu. Dopiero wtedy przestaje
trgbié, kiedy juz diuiej nie moze. Dyszy i tapie powietrze)

STARZEC A to dopiero!... fenomen natury... a tom si¢ zma-
chal... o moje pluca!...

MAZ Co zrobimy?

ZONA Moze zawolaé lekarza?

Przeciez ojciec by obudzit umarlego.

STARZEC Wilasnie. To znaczy, ze on zyje, ale ma twardy sen.

MAZ bl\ilize ma sposobu. Trzeba poczekaé do rana, az sie sam
obudzi.

STARZEC Acha! A co z moja partyjka? Wy sobie znowu za-
éniecie, a ja znowu zostane sam i bede si¢ nudzit az do rana.
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Nie, wykluczone! Ale, ale, jest jeszcze jedna nadzieja, nie
trzeba dawaé od razu za wygrana. (Wyjmuje spod poduszki
manierke, odkreca korek i podsuwa Przybyszowi pod nos.
Przybysz unosi si¢ jak lunatyk. Starzec odsuwa stopniowo
manierke, ai Przybysz osigga pozycie siedzgcg)
ZONA Wﬁ
Obudzit sig! 2
STARZEC (tryumfujgco) Widzicie? Poskutkowalo. Ja kazde-
mu dogodze. (Przybysz betkocze i wycigga rece d_o mpmerlez)
No, to za pomyslne przebudzenie. (Pije z mame;rkz,’cbowa
manierke pod poduszke. Wyjmuje spod poduszki talig kart,
tasuje)
PRZYBYSZ Gdzie jestem? T e
MAZ Jeszcze si¢ pan pyta (Potglosem, upewniajec sig, ze Sta-
rzec jest zajety kartami) Miat pan zabawi¢ starego, a tym-
czasem spal pan jak kamiefi. Ladnie si¢ pan spisat.
PRZYBYSZ Ja? ; )
Zapomnial pan o naszej umowie.
PRZYBYSZ Ja... _ g
MAZ Pan mysli, ze ja pana przyjatem dla przyjemnosci?
PRZYBYSZ Ale.. :
MAZ Panska obecno$¢ napawa mnie wstretem.
PRZYBYSZ Czy mégibym... 1) % & '
MAZ  Prosze natychmiast spakowac si¢ 1 opusci¢ ten dom!
PRZYBYSZ Teraz? W nocy?
Oszust! Za drzwi!
STARZEC (przyklada dior do ucha) He? Co wy tam szep-
czecie? g :
PRZYBYSZ A, wobec tego jak pan uwaza. Ale pan starszy
moze by¢ innego zdania. Zwlaszcza, kiedy mu opowiem co
mi sie énifo. (do Starca) Ja tu opowiadam wlasnie co mi
sie $nito. iy i i
STARZcEC Gloéniej, glosniej. Wiec coz ci sig $nito, miody czlo-
wieku? g i !
PRZYBYSZ Snilo mi sie, ze... Ale nie wiem, czy mi wypada
opowiedzie¢. :
STARZEC Smialo, $mialo! : .
PRZYBYSZ Snilo mi sie, ze przeczytalem ogloszenie w gazecie
o pokoju do wynajecia.
STARZEC liii... To nic ciekawego. . g
PRZYBYSZ Cickawe bedzie dalej. Przychodze ja pod wskazany
adres i przyjmuje mnie wiasciciel, taki maly, z wasami, za-
MAZkazana morda. ' ;
Glodosems) Do czego pan zmierza... : 2
PRZYI(BIS’{S%J ... Tak, a tak, wyluszczam sprawe, ja W sprawie
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ogloszenia, poszukuje pokoju. A on wtedy zaczyna krecié.
,,Pokoju osobnego daé¢ nie moge. Co najwyzej moge daé
¥67ko”. Zgodzitem sie. Co miatem robi¢? A on wtedy: ,,Ale
16zko tez mie bedzie osobne”. Lézko tez nie bedzie osobne!
Uwazacie, panowie?

STARZEC Ciekawe, bardzo ciekawe.

MAZ (pétglosem) Niech pan przestanie.

PRZYBYSZ ...1I ze musze spaé nie z jedng, ale z kilkoma oso-
bami naraz. Wiec sie zdziwitem, bo niby jak to, dlaczego...
A on mi na to..

MAZ Dosé.

PRZYBYSZ ... ,Przedstawie panu ukryta tragedie tego domu...”

STARZEC (przyktadajgc dtor do ucha) Co, jak powiedziat?

PRZYBYSZ To juz dalej powiem w skrécie, bo wiasnie dosta-
lem wypowiedzenie i musz¢ zaraz wyj$¢. ,Musi nam pan
poméc”, powiada ten typ. ,,Ja i moja Zona...”

Przeciez nikt pana nie wyrzuca.
PRZYBYSZ Nie?
Oczywiscie, ze nie. Skadze.
PRZYBYSZ Dziwne. Wydawalo mi si¢...
MAZ Widocznie sie¢ panu wydawalo. Moze pan zostaé jak dhu-

go pan :

PRZYBYSZ A, to co innego.

STARZEC (zniecierpliwiony) 1 c6z dalej z tym snem!

PRZYBYSZ Nie wiem, prosze pana. Obudzilem sie.

Ufff, na szczescie.
STARZEC Jak to, obudzil si¢ pan...
PRZYBYSZ Zwyczajnie. Sam pan byl §wiadkiem.
To zreszta jaki§ ghupi sen, prosze ojca.

PRZYBYSZ Ja tez tak uwazam.

STARZEC Zawsze to samo! Kiedy $pig, nic nie wiadomo. Ale
nawet kiedy zaczng opowiadaé, co im si¢ $nilo, nigdy nie
opowiedza do kofica. Ten sen wydaje mi si¢ bardzo podej-
rzany.

PRZYBYSZ E, tam. Nie ma si¢ co przejmowac.

MAZ Rojenia.

ZONA Glupstwa doprawdy.

PRZYBYSZ No, a teraz, kiedy si¢ juz wyspalem, zjadlbym cos.
(do Zony) Moze pani bedzie taskawa podaé jakies zimne
miesko, albo ciasteczka. Zawsze w nocy przychodzi mi apetyt.

ZONA (do Meia) Ja mam mu ushugiwaé? To jest bezczelnosé.

PRZYBYSZ Zaraz, zaraz, zdaje sie, ze sobie przypomnialem, co
mi sie dalej $nito.

Przynie§ mu coé do zjedzenia. Poczekaj, pdjdziemy razem.

STARZEC Leze¢! (do Przybysza) Podobasz mi sie, mlody
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cdowieku. A wiesz dlaczego? Bo Zyjesz sam, bez pary.
Wszystkie nieszczeécia wzigly si¢ z grzechu_p1erworodnegg,
od Adama i Ewy. Dlatego czuwam, zeby nie powtérz.yl sig
skandal. Gdyby Pan Bég miat mnie do pomocy w raju, na
pewno by do niczego nie doszto. (Zona wychodzi na lewo.
Starzec tasuje karty) Zagramy?

PRZYBYSZ Z najwicksza przyjemnoscia.

STARZEC W wista. N,

PRZYBYSZ To bardzo pickna gra, choé troche staro$wiecka.

STARZEC Swietnie, ze si¢c panu podoba.

PRZYBYSZ Tylko ja nie umiem graé w karty. A zwlaszcza
w wista. 3 A3

STARZEC To nie mégt pan mi tego wczesnie powiedzie¢?

PRZYBYSZ Chciatem, ale spalem. ) .

STARZEC Co ja teraz zrobig... W nic pan nie umie? Nawet
w durnia? e

PRZYBYSZ W durnia jeszcze mnicj.

STARZEC Nigdy pan si¢ nie uczyl? 4

PRZYBYSZ Owszem, ale nie miatem zdolnoéci. R

STARZEC (chelpliwie) To prawda. Do tego trzeba mieé glowe.

PRZYBYSZ ...1 nie lubi¢ hazardu. _

STARZEC Nonsens. Pograé sobie od czasu do czasu nikomu
nie zaszkodzi. 2 ‘

PRZYBYSZ ...I nie mam szczgscia.

STARZEC Trzeba sprébowac.

PRZYBYSZ ...I boje si¢ wpas¢ w nalég. A

STARZEC E, ja gram od dziecka i co? I nic. Moge w ogéle nie
graé, weale mi nie zalezy. (krzyczy) Zagra pan ze mng czy

i !

PRZYmE;SZ Jedli pan general nalega... Przypominam sobie te-
raz, ze znam jedna gre, ale stabo, ze slyszenia.

STARZEC Jak si¢ ona nazywa? Ptk -

PRZYBYSZ Wylecialo mi z pamiecl. Jakzez si¢ ona nazywa-
la... Acha, poker, zdaje si¢. Tak, chyba poker.

STARZEC No, nareszcie sobie przypomniat, W zyciu nie wi-
dzialem takiego niedolegi. iy

PRZYBYSZ Czy to mozliwe, prosz¢ pana, ze jest taka gra?

STARZEC Jest, jest, ale dla_ ciebie éza trudna. -

P Niestety, nie umiem graé w nic innego.

STRZYBARZEYCSIZ Niech l:zdzie poker. Sam jeste§ sobie wuafn, ze$
sie nie nauczyl graé w coé latwiejszego. Tm 4

PRZYBYSZ Co to znaczy, pProsz¢ pana, trzyma ;

STARZEC To znaczy, ze ja bede rozdawat karty, bo ty by$ nie
umial, dziecino.

PRZYBYSZ A o co gramy?
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STARZEC O nic. Mam lito$¢ nad toba.

PRZYBYSZ O, nie, na to nie moge si¢ zgodzi¢. Ja mam ambi-
cje, prosz¢ pana, chociaz nie umiem gra¢ w karty. Prosze
mnie traktowaé, jak réwnego partnera.

STARZEC Dobrze juz, dobrze. W takim razie niech pan pro-

nuje.

PRZYBYSZ O ile si¢ nie myle, poczulem przez sen jaki$ zapach.
(Wacha jak wyzet. Zbliza nos do poduszki, pod ktdrg lezy
manierka. Wskazuje pod poduszke) O, tam!

STARZEC (wyjmuje manierke spod poduszki) O to chodzi?

PRZYBYSZ O-o0-0, wlaénie!

STARZEC A c6z pan stawia w zamian?

PRZYBYSZ Cos sie znajdzie. (Sigga pod tézko i wycigga swojg
walizke. Otwiera. Wyjmuje z walizki butelke bez korka i bez
etykiety. Podaje butelke Starcowi. Starzec oglgda butelke
nieufnie, wacha, potrzgsa, odwraca jg do géry dnem)

STARZEC Pusta.

PRZYBYSZ Oczywiscie.

STARZEC Niech bedzie. I tak chodzi tylko o formalno$é. (Kfa-
dzie butelke i manierke na t6zku, miedzy sobg a Przybyszem.
Podaje Przybyszowi karty do przelozenia)

PRZYBYSZ Co mam zrobié?

STARZEC Przelozyé karty. (Przybysz przektada. Starzec roz-
daje karty. Obaj gracze uktadajg swoje karty w rekach)

PRZYBYSZ A teraz?

STARZEC Pokazaé karty. (Przybysz pokazuje karty)

MAZ (oglgda karty Przybysza) Gobra.

STARZEC (wyktada karty) Figura. Przegral pan. (zgarnia
ku sobie butelke i manierke)

PRZYBYSZ Trudno. Zawsze przegrywam, kiedy jestem glodny.

STARZEC Przegral pan, bo gdyby pan wygral, to ja bym prze-
ﬁrai, a ja nigdy nie przegram z takim fuszerem, jak pan,

a-ha!

PRZYBYSZ Ha-ha. Zagrajmy jeszcze raz.

STARZEC O co?

PRZYBYSZ O trabke. Zawsze marzylem o trgbce. Jeszcze jako
dziecko, kiedy siedzialem nad brzegiem akwarium...

STARZEC A cézby$ postawil w zamian méj wielki graczu. To
jest bardzo pieckna trabka. Pamiatka z putku. (Przybysz wy-
cigga z walizki duzy, tandetny budzik i podaje Starcowi.
Starzec przyklada sobie budzik do ucha, potrzgsa, znowu
przyklada sobie do wucha) Nie chodzi. (Oddaje budzik
Przybyszowi. Przybysz kleka na skraju téika, upuszcza bu-
dzik na podloge. Podnosi i podaje Starcowi. Starzec przykia-

da sobie budzik do ucha) Chodzi!
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PRZYBYSZ To jest bardzo dobry budzik.
STARZEC (drwigco) Zawsze marzylem o budziku, ha-ha!
PRZYBYSZ Haha. (Starzec tasuje karty, podaje Przybyszowi
do przelozenia, Przybysz przeklada, Starzec rozdaje karty)
STARZEC WychodZ pan. ; . ;
MAZ (zaglgdajgc Przybyszowi w karty) A ja bym nie radzil.
STARZEC Hej tam, bez porad!
PRZYBYSZ Slyszat pan, co pan general powiedziat? Bez porad.
MAZ (uraiony) Jak pan sobie zyczy. (odsuwa si¢)
PRZYBYSZ (wykiadajgc karty) Bomba!
STARZEC (wykladajgc karty) Trombal! Przegral pan. (zgar-
nia budzik i trgbke) Robi pan postepy, ha-ha!
PRZYBYSZ Pan general ma nadzwyczajne szczescie.
MAZ A nie méwitem? Trzeba bylo mnie shachaé.
STARZEC No i co, wystarczy juz panu ta nauczka?
PRZYBYSZ Zwazywszy méj brak podstawowych umiejetnosci...
STARZEC Ostrzegatem.
PRZYBYSZ ... Orgaz pafiska kolosalng wiedze i zdolnosci...
STARZEC To prawda. Ja mam do$wiadczenie.
PRZYBYSZ ... Uwazam, ze istotnie, rozsadniej byloby przerwac.
STARZEC Co, chce si¢ pan wycofac?!
PRZYBYSZ Nie mam szans. A . LS
STARZEC (z rozpaczg) Przeciez dopierosmy zaczeli! (Mgz daje
Przybyszowi porozumiewawcze znaki) _ g
PRZYBYSZ Tym bardziej wolatbym opanowaé namietno$é, pé-
ki jeszcze pora.

STARZEC Jeszcze tylko jeden raz...

PRZYBYSZ ~ Szczedcie jest przeciwko mnie.

STARZEC Szczeécie moze si¢ odmienié. s ;

MAZ Niech-ze pan z nim zagra. (potgtosem) To pafiski obowia-
zek. Po to pan tutaj jest.

PRZYBYSZ Nie. ;

STARZEC Jeden, jedyny ostatni raz. Zagramy o co tylko pan
zechce. .

PRZYBYSZ A, w takim razie... Czy mozemy zagraé, o kapelusz

ana generata?

STAIL{ZECg Moze o co innego? Nie wypada mi graé w karty
o honor munduru. Kiedy odbieralem defilade, dziesig¢ tysie-
cy ludzi wpatrywalo sie we mnie, jak jeden czlowiek. Z mi-
loécia i szacunkiem. e

PRZYBYSZ Whaénie. Zawsze chcialem to mie¢ na glowie, zeby
mnie szanowano. Wie pan, méj ojciec miat pigkny umfo'rm
i wkladat czapke, kiedy szedt karmi¢ zwierzgta. Miat u nich
nadzwyczajne powodzenie. ! .

STARZEC Spléjrzpt(;lko na te galony, mlody czlowieku. Wiesz,
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dlaczego nie splowialy? Poniewaz zawsze ocienial je sztandar.
W tym jest miloé¢ podwiladnych i nienawis¢ wrogéw, zas
podziw jednych i drugich. To tradycja, szlachectwo i honor.
To stawa, godno$é i zastuga. I c6z ty méglbyé postawié,
miodzieficze, w zamian za symbol tylu wiecznych wartoéci?

PRZYBYSZ O, i ja mam co§ specjalnego. Na pewno si¢ spo-
doba panu generalowi. Chwileczke. (wycigga z walizki tyrol-
skie spodnie skérzane, tak zwane ,Lederbosen’)

STARZEC Co to jest?

PRZSgBYSZ (skromnie ale pewny efektu) Tyrolski stréj lu-

owy.

STARZEC To pan jest Tyrolezykiem?

PRZYBYSZ Nie, ale ostatnio zatrudnialem si¢, jako aktor. Mala
rélka... Wie pan, czlowiek chwyta si¢ rozmaitych zaje¢...

STARZEC Ale skad pan to wzigl.

PRZYBYSZ Zabralem sobie z teatru na pamiatke.

STARZEC Céz to byla za sztuka?

PRZYBYSZ ,Ptasznik z Tyrolu”. Zna to pan? (jodluje)

STARZEC Dosé! Dosé!

PRZYBYSZ (urazony) Ja mialem oklaski, prosz¢ pana.

STARZEC 1 pan chce to postawi¢? To? Przeciwko mojej szarzy?

PRZYBYSZ (z godnoscig) To jest cenna, droga pamigtka z dni
mojej stawy.

STARZEC Moj honor za pare starych spodni? W dodatku bez
nogawek?

PRZYBYSZ W tych spodniach bylem szczesliwy.

STARZEC Nie dam ublizaé sztandarom!

PRZYBYSZ A ja nie pozwole ubliza¢ godnosci artysty!

MAZ Panowie, nie kiéécie sie.

STARZEC Nigdy!

PRZYBYSZ Jak panu si¢ nie podoba, to moge wcale nie graé.

STARZEC Dawaj pan to i skoficzmy z tym blazefistwem! (zdej-
muje pirdg i rzuca go na t6zko)

PRZYBYSZ Czy moge przymierzy¢?

PRZYBYSZ Rece przy sobie Méj panie... panie...

PRZYBYSZ ,Vogelhindler aus Tirol”.

STARZEC Wszystko jedno. Jeszcze pan nie wygral, nizino spo-
teczna. Ciesz sie, ze miale$ spodnie, ale od piéropusza ci
wara.

PRZYBYSZ Przepraszam, nie chcialem urazié.

STARZEC Precz od $wietosci!

PRZYBYSZ Poprosze o karty. (z lewej strony wchodzi Zona,
niosgc precle na talerzu)
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ZONA Przekgska gotowa.

MAZ Tg... Nie przeszkadzaj.

STARZEC Cel! (wyktada karty)

PRZYBYSZ Pal! (Wyklada karty. Mgz bije brawo, Starzec apo-
plektycznieje. Mgz bije brawo coraz stabiej i wolniej, az
przestaje zupetnie. Cisza)

STARZEC (groinie) Co to ma znaczy... '

PRZYBYSZ (wkiada sobie pirég na glowe) Przegral pan, panie
generale.

STARZEC Ja? it

PRZYBYSZ Gdyby pan wygral, to ja bym przegral, a ja nigdy
nie przegram. Ha-ha! Czy moge prosi¢ o lusterko? (Zona
podaje mu lusterko) Dzickuje pani (uchyla kapelusza kur-
tuazyjnie).

STARZEC A méj kapelusz? 5 g TR

PRZYBYSZ (przeglgda si¢ w lusterku) Zdaje sie, ze mi jest
w nim do twarzy. Co pafstwo o tym sadza?

STARZEC To niemozliwe! . r

MAZ (oglgda wylozone karty) Kareta 1 kolor. Przegrat ojciec.

STARZEC Oddaj! 4 : S

PRZYBYSZ O, za pozwoleniem, kapelusz jest méj. Najwyzej
moge panu podarowaé spodnie (zagryza preclem).

STARZEC Méj honor! !

PRZYBYSZ Nic na to nie poradze. Chyba, ze znowu zagramy
(zgarnia karty i tasuje je Z wielkg wprawg).

STARZEC O co? e :

PRZYBYSZ O passki honor. O céz by innego? Jedyna okazja,
zeby go pan odzyskal. Ja stawiam mdj kapelusz, to znaczy
pafiski honor. A co pan postawl W zamian?

STARZEC Wszystko!

PRZYBYSZ V?yszystko? Céz to jest. Pusta butelka, zardzewialy
zegarek i troche innych rupieci. I to ma l.)yé wszystko za
panski honor? Obrazitbym pana, gdybym si¢ na to zgodzit,
panie generale. (zdejmuje pirdyg i pqleazzqe go .Starcowz)
Widzi pan, jak picknie powiewa pariski, to jest, chcialem po-
wiedzie¢, méj pidropusz? (dmucha w pidropusz) Jak sie
mieni na wietrze? Ja go kocham znacznie bardziej niz pan
i nie oddam tak szanownych piér za byle co. Wstydzitby
sic pan, panie generale. Myslalem, Ze pan wyzej ceny swoj
honor (wklada sobie pidropusz z powrotem 7a glowe).
Wszystko, to za malo. '

STARZEC Nie mam nic wigcej.

PRZYBYSZ Naprawde nie ma pan czegos jeszcze?
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STARZEC Nie mam, nie mam, nie mam!

PRZYBYSZ Szkoda. Wobec tego, wzigwszy pod uwage okolicz-
nosci, uznajmy, Ze to wystarczy.

STARZEC Prosz¢ o karty.

PRZYBYSZ A wiec gramy?

STARZEC Gramy.

PRZYBYSZ O wszystko?

STARZEC O wszystko!

PRZYBYSZ Trzymam bank (zdejmuje kapelusz, rozdaje biegle
karty). Co si¢ pan tak na mnie patrzy...

STARZEC Studiuje pafiska fizjognomie.

PRZYBYSZ Artysty pan nie widziat?

STARZEC Nalezy studiowaé twarz przeciwnika, zeby wiedzieé,
z kim ma si¢ do czynienia.

PRZYBYSZ 1 c¢6z pan znajduje?

STARZEC Nic.

PRZYBYSZ Jak to... nic.

STARZEC Wiecej mozna wyczytaé z pustego talerza, niz z paf-
skiej twarzy. Jezeli mozna wyrzezbi¢ nicoéé, to mam przed
soba arcydzieto.

PRZYBYSZ Nic? To niemozliwe.

STARZEC Zazwyczaj twarz czZlowieka nie ukrywa jego mysli
i uczué. Jezeli sg szlachetne, nadaja twarzy szlachetny wyraz.
Jezeli niegodne, dajg twarz niegodng. Ale do jakiego czlowie-
ka nalezy twarz, ktéra nic nie wyraza?

PRZYBYSZ Moze profilem? (odwraca glowe)

STARZEC Nie, nic nie widze. Albo pariska dusza jest taka nik-
la, ze nie jest w stanie przebi¢ pariskiej skorupy, albo ta
skorupa jest tak gruba, ze nawet ordynarne uczucie si¢ przez
nig nie przebije. Najprawdopodobniej jednak mamy do czy-
nienia i z jednym i z drugim przypadkiem.

PRZYBYSZ Wypraszam sobie! Ja jestem inteligent. Jeszcze
kiedy bawitem sie¢ w Zoo, panie méwily: , Ach, céz to za
inteligentny chlopczyk”. Nieraz dostawalem cukierki prze-
znaczone matpom. Naumyslnie stawalem kolo klatki z mal-
pami i wtedy zadna matpa nie dostala ani dropsa. Wszystko
dla mnie. Malpy mnie nie lubily.

STARZEC Zwierzeta kieruja si¢ nieomylnym instynktem. Z pun-
ktu widzenia malp byl pan réwniez nie do przyjecia. I mnie
od poczatku wydat sie pan podejrzany. To znaczy: z punktu
widzenia czlowieka.

PRZYBYSZ Wszyscy ludzie sa réwni, prosze pana, a tylko mal-
y sg gorsze od ludzi.

STARZEC Ale whasnie pariska okropna nijako$¢ dodaje mi otu-
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chy. Szlachectwo, dusza, rozum, musz3 z.atryumfowac nad
bylejakoscig. Nie, nie moge przegraC. Moje sglachetne uro-
dzenie, moja wysoka ranga i moja kultura nie moga prze-
gra¢ z pafiskim bezmyslnym samobytem. Posgohtosc_'mgdy
nie zwycigzy idealéw. Anarchia nie pokona h_1erarchn. Sta-
wiam wszystko na jedng kartg, poniewaz wierze¢ W ZWy-
ciestwo wyzszych wartosci. ;

PRZYBYSZ Teraz pan general méwi do rzeczy. S

MAZ (zaglgdajac Przybyszowi w karty, potglosem) Zdaje sie,
ze pan przesadzil.

PRZYBYSZ Dlaczego?

Ma pan pieé aséw. )

PRZYBYSZp A,prgzeczywiécie. Dzigkuje bardzo (pozbywa sig
ukradkiem jednej karty).

STARZEC Naprzéd! (wyklada karty).

PRZYBYSZ Halla-ihiii (jodluje i wyklada karty).

Hurrra! 3

%A i’l;pa prze-gral, papa prze-gral! (Skacze na lo_z/eu za ra-
dosci. Przybysz wktada sobie pirég na glowe. Trgbi na trgbce,
budzik dzwoni) 3 : ¥ %

STARZEC Zdaje sig, ze nie jestem lubiany w tym domu. Po
wszystkim, co dla was zrobitem... ' ks

MAZ i ZONA (biorg sig za rece, skaczg wkoto jak dzieci i wo-
tajg razem) Papa prze-gral, papa prze-grat! ( Nikt juz nie
zwraca uwagi na Starca. Przybysz na przemian przyktada do
ust to manierke, to trgbke, to pije, to trgbi. W p{ze(wac.'b
jodluje. Budzik dzwoni. Wszyscy krzycze, Smiejg sig i Scis-
kajg. Ogdlna wesotos¢ i feta)” ' )

STARZEC (wstaje na tézku) Dosc! (Wszyscy nieruchomiejq
wpdt diwigku i gestu. Nagla cisza) Wesolo, co? Zabawnie,
co? No to ja wam co$ jeszcze pokaze. (Do }’rzybysza) ]uz’
myélales, ze ja wiecej nic nie mam? Q, nie, mam tu co$
jeszcze (wyjmuje spod poduszki obnazong szable).

ZONA BroA mnie! (obejmuje Meza)

PRZYBYSZ Co tez pan general... (zdejmuje pirég z glowy)

STARZEC Chciale§ by¢ panem? .

PRZYBYSZ To nie ja, to fort}t:na... Fortuna kolem si¢ toczy...
Niech-z eneral to schowa... .

STARZIEC zesgl::wgm ja, schowam, zrobie z ciebie futeral.

PRZYBYSZ Bardzo ladna szabla.

STARZEC Ty wypedku tyrolskil... Ty...

PRZYBYSZ Moze zagramy?

STARZEC O co?! < :

PRZYBYSZ O szable. (Starzec wydaje okrzyk furii i rzuca sie
na Przybysza z podniesiong szablg. Przybysz ucieka na pra-
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wo, Starzec za nim. Krzyk Starca i tupot pogoni milkng
w oddali. Mgz i Zona gaszg wszystkie Swiece).

AKT III

Scena jak w akcie 1. Stolik i krzesta usunigte. Po scenie chodzi
Przybysz, bexz kapelusza, ale w szaliku, diwigajgc Niemowle.
Niemowle jest wielkim, grubym i rumianym miodym czowiekiem.
Gra go dorosty aktor, totez Przybysz nosi go z widoczng i catkiem
naturalng trudnofcig, sapigc i zataczajgc sig. Niemowle ubrane
jest w biaty, wléczkowy komplecik, rajtuzy i biatg czapeczke
z pomponem, zakrywajgcg calg twarz z wyjgtkiem nosa i oczu.

PRZYBYSZ (nuci) ,Aaakotki dwa...” Zaénij wreszcie. ,,Aaa...”
Nie $pi. (coraz bardziej zirytowany) ,,Aaa-koty dwa...” Rozu-
miesz, géwniarzu? Jeden kot, drugi kot, to razem dwa. Dwa
koty! Dwa! Ko-ty! Aaa... Przeciez méwi¢ do ciebie wyraz-
nie. (Niemowle ptacze) Na nic, wszystko na nic. Do stu
tysiecy kotéw! Nigdy nie przypuszczalem, ze tak trudno by¢é
niafikg. 1 pomysleé, ze gdyby nie ja, nie byloby go na §wie-
cie. W pewnym sensie jestem jego ojcem, mniej wprawdzie,
niz ojcem rodzonym, ale za to wigcej, niz ojcem chrzestnym.
Jestem za niego odpowiedzialny, zeby tak powiedzie¢, czuje
sie nieco spokrewniony. (Niemowle ptacze) Cicho badZ,
krewniaku! (Niemowle placze coraz glosniej) Nie bedzie ci-
cho. (z lewej strony wchodzi Zona)

ZONA Co sie tu dzieje? Dlaczego on jeszcze nie $pi?

PRZYBYSZ To wlaénie chcialbym wiedzie¢. Nosze go juz od
godziny, az mi w krzyzu trzeszczy.

ZONA Ladny z pana opiekun. Bierze malefistwo...

PRZYBYSZ Ja si¢ zgodzilem do dziecka, nie do giganta.

ZONA Prosze si¢ liczyé ze stowami! Pan méwi do matki.

PRZYBYSZ Do matki, do matki! I co z tego? Odkad to si¢
urodzito, nic innego nie stysze, jak tylko ,,matka”, , matks”,
,,matce”... Wszystko jest dokladnie zamatkowane. Myslalby
kto, ze pani dostala order Niepokalanego Poczecia. Wielka
mi sztuka, urodzi¢ dziecko. Moja matka tez to potrafila.
I jak jeszcze! Wystarczy na mnie spojrzeé, zeby si¢ o tym
przekonaé. Jej udalo sie jeszcze lepiej, niz pani, nie chwalac
sie. Przynajmniej sadzac po wynikach. (Niemowle policzkuje
Przybysza)

ZONA Jaki on grzeczny!
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PRZYBYSZ Protestuje! Czy to ladnie bi¢ wlasnego prawie ojca?
(sadza Niemowle na podiodze) A A5
ZONA Jaki silny! (klgka przy Niemowleciu i obejmuje g0)
PRZYBYSZ O, tak! Z tym zgoda. (na stronie) Czekaj géwnia-
rzu. Policzymy si¢ jeszcze. - oA
ZONA Co pc:g powiedzial? (Z lewej strony wchodzi Mgz)
MAZ Jak mito by¢ prawdziwym ojcem.
PRZYBYSZ A teraz ten zaczyna. RS
MAZ Co za wspaniale, nowe, niezwykle uczucie. Ojciec — to
brzmi dumnie. ! ; .
PRZYBYSZ No wiaénie, l:ego si¢ po nim _spodzn:lwalem. e
7 Jakiez nowe perspektywy otwierajg si¢ przede mng. )
5 ter!az komu przekaza¢ moja madros¢ i dgsv'vxa.dcz_eme: M¢j
syn, moja krew, poniesie W pokglema moje imi¢ i moje cia-
lo. Odziedziczy moje talenty, moja urode, moja pamieé, inte-
ligencje, zdrowie i zdolnosci. :
PRZYBYSZ Nic nie wspomina O reumatyzmie.
MAZ Po mnie bedzie pigkny, odwazny, silny i rozumny.
PRZYBYSZ A co ze skleroza, lupiezem 1 z6ttaczka? :
MAZ ... Podejmie moje dziefo w miejscu, gdzie mnie wypadnie
je porzucié.i{.l &
PRZYBYSZ Jakie dzielo
MAZ .1 po]prowadzi je dalej, aby je przekaza¢ znowu nastgp-
nym pokoleniom. Bedzie kochat i pragnat, budowal i zwy-
ciezal. Spelni moje nadzieje, ktérych mnie nie udato sie
spelni¢ w tym moim Zyciu, smutnym i pelnym cierpienia.
Bo trzeba przyznaé, ze mnie nie catkiem sie zycie udato i nie-
raz zadawalem sobie pytanie: po co wiasciwie przyszediem
na $wiat... DI
PRZYBYSZ Nie réb drugiemu, co tobie niemilo.
MAZ ... Ale on zado$¢ uczyni wszystkim moim marzeniom i be-
dzie szczedliwy w moim imieniu. Bo przeciez bedzie nosit
moje imie¢.
PRZYBYSZ
k .. - . -
MAng anil tak jego przyszoéé bedzie najlepszym usprawiedliwie-
P niem mojej przesziosci.
RZYBYSZ Amen. B a e
MAZ (do Niemowlecia) ~ Witaj nastepco. Ofiaruje ci zycie.
(Niemowle krzyczy okropnie) ;
PRZYBYSZ Biedny maly. Zdaje sie, ze zrozumial.
MAZ (kleka przy dziecku) Czemu on placze?
ZONA Nie zblizaj sie OnAsu: ccxﬁble b01?.
MAZ (obrazony) Mnie? A to dlaczego e
ZONA(O I\;i;dyynie styszate§ o kompleksie Edypa? On sig¢ ciebie

To sie nazywa wyciaga¢ kasztany z ognia cudzymi
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boi, poniewaz jeste$ jego ojcem. Wstydzitby$ sie, tak dre-
czy¢ dziecko! I to ma by¢ ojciec. (Niemowle milknie i stucha
uwaznie)

MAZ Czy to moja wina?

ZONA Oczywiscie. On ma ten kompleks przez ciebie. (do Nie-
mowlecia) Prawda syneczku, ze masz kompleks. Ti-ti-ti!
Kompliek§ ma, komplieks...

Moja wina, ze jestem jego ojcem, jezeli jestem jego ojcem?

ZONA Widzisz? Sam sie przyznajesz.

MAZ A kim mam byé? Jezeli mi potrafisz wythumaczyé jak
moge by¢ jego ojcem, nie bedac nim jednoczesnie, to niech
nie bede jego ojcem!

ZONA Co? Wypierasz si¢ syna? Wyrodny ojciec! (podczas tej
wymiany zdan Niemowle odwraca glowe raz do ojca, raz
do matki, jak na meczu tenisowym)

MAZ Wolatbym nie byé jego ojcem, niz gdyby miat wda¢ sie
w ciebie! Co za glupstwa slysze!

ZONA Robisz mi awantury? Mnie? Matce twojego dziecka?

MAZ Nie zapominaj, ze jestem jego ojcem!

ZONA A ja jego matka!

MAZ Na szczeécie caly wdal sie we mnie. Wykapany tata.
(bierze Niemowle pod brode)

ZONA Mylisz sie. On jest podobny do mnie.

MAZ Te oczy, ten owal twarzy, nie méwiac o innych szczegé-
fach... To ja, bez watpienia.

ZONA (odpycha reke meza, bierze dziecko pod brode i odwraca
jego glowe ku sobie) Ha, ha, jakze on moze mie¢ twoje
oczy, kiedy ty jeste$ chyba $lepy. Czy tak Zle mu zyczysz?
Trzeba byé doprawdy zaslepionym, zeby nie widzie¢ od

pierwszego spojrzenia: te oczy s3 moje.

MAZ Jezeli twoje oczy sa moimi oczami, to w takim razie mu-
sze przyznaé ci racje. Ale tak nie jest, poniewaz ja widze
to, czego ty nie widzisz, a mianowicie, ze on wdat si¢ we
mnie.

ZONA To sie okaze. Chwata Bogu, sa jeszcze bezstronni §wiad-
kowie. (do Przybysza) Prosze si¢ zblizyé.

PRZYBYSZ Stucham?

ZONA Prawda, 7ze maly jest podobny do mnie?

PRZYBYSZ Z cala pewnoscia.

ZONA A nie méwitam?

MAZ (podnosi sie z kleczek) A ja panu radze przyjrzed sie
uwazniej.

PRZYBYSZ Tak jest. Z bliska raczej podobny do pana, po-
wiedziatbym.

ZONA Co takiego?
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PRZYBYSZ To jest... Jednak r;czcj _;lo pani.
MAZ to pafiskie ostatnie stowo : :
PRZYB\(I‘:ZSYZ N[;:x.] Chwileczke. (przykleka przed N_zemowlgczem,
zeby mu si¢ lepiej prayjrzel, Niemou.)lg ciggnie g0 24 nos)
ZONA 1 co? (Przybysz praygleda sie jej 2 bliska)
MAZ No i jak? '
PRZYBYSZ (odchodzi na strong) Niestety.
MAZ i ZONA (razem) Do kogo jest podobny?
PRZYBYSZ Do mnie.
A to jakim prawem? AR :
PRZYBYSZ Jak to jakim prawem. Ja réwniez splodzitem go
do pewnego stopnia. :
MAZ ( dgeZony) Co to ma znaczyé... (stychaé trabke)
ZONA To dziadzio! Zupelnie zapomniatam zanie$¢ mu $niada-
nie! Jako matka mam tyle obowigzkéw...
MAZ Dobrze mu tak. Odkad ma wnuka, 'obx‘:aznl si¢ na nas
émiertelnie. Zamknat si¢ W swoinll gzollciom i nawet nie wy-
Z baczyé. To nieludzkie.
ZONXC&M;.:E,Y zeg Za:oukarzczye w ten sposob. I—'Ia', }_xa! (trgbka)
MAZ A trgb sobie, trab. To ostatni, labedzi épiew starego re-
zymu. Oto nowe zycie. (Usituje podnies¢ syna, ale mu sig to
nie udaje, z powodu nadmiernego_cigzary tegoz. Lapie si¢
za krzyze i odchodzi na bok, kulejgc i masujgc sobie plecy.
Dziecko gaworzy i wycigga rgczki w :trong'trqbzema)
ZONA Obudzit malefstwo! {Sezlx.tosnyal'staruch.
iez cale nie spat: - :
g&?Y?ZPszec;egvgnmv:tce? Chyba matka wie lepiej. (Nie-
mowle raczkuje w strong trabienia) Patrzcie, jaki zywy! Jaki
MAZon(rrigfujggiigéie plecy) Nie da sie zaprzeczy(. '
ZONA Jaki zdolny! (Niemowle betkocze, wyrywajgc si¢ Zonie)
PRZYBYSZ On chce trabke. sl
ZONA Jaki muzykalny! ( Niemowle wrzeszczy niecierpliwie. Zo-
na, do Meza) 1dz do starego i powiedz mu, zeby dat dziecku
trabke. : ; )
MAZ aNiE: wiem, czy si¢ zgod_ZI. Trabi, bo jest glodny e
7ONA Drziecko chee si¢ bawié. Popatrz, jak si¢ niecierpliwl.
MAZ A zreszta miedzy mna a nim wszystko skoriczone. Nie
chee go o nic prosi€. .
ZONA Dla dziecka tego nic zrg)blsz? doe
i ‘est slodny, moze by¢ niebezpieczny. 57
l%dgl\ZIA Klézdyy Jr?:sz,glie pyelikan karmi swoje dzieci wiasna piersig?
MAZ Ale nie musi chodzi€¢ po trabke. : i
ZONA Trabka, albo ja! To znaczy ja 1 trabka, albo... albo...
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MAZ (do Przybysza) Niech-no pan skoczy i przyniesie wreszcie
te trabke.

PRZYBYSZ Boje¢ sie. Pan starszy byl na mnie ostatnio nieco
obrazony.

MAZ Glupstwo. Jakoé si¢ dogadacie. Niech mu pan powie, ze
ja mu kaze.

PRZYBYSZ A, w takim razie na pewno si¢ zgodzi. (puka do
drzwi. Zza drzwi stychaé jakby ryk lwa)

MAZ Czemu pan si¢ waha?

PRZYBYSZ Nie chciatbym mu jednak przeszkadzaé. Moze jest
w neglizu?

MAZ Przeciez wyraznie slyszalem, ze powiedzial: ,Prosze”.

PRZYBYSZ Mial dziwny akcent. (Mgz znienacka wypycha
Przybysza za drzwi. Stychaé uderzenie, jakby w kociot mie-
dziany i Przybysz natychmiast wypada z powrotem, jakby
whiegt i wybiegt przez driwi obrotowe)

MAZ 1 co?

PRZYBYSZ Nie dat.

MAZ Powiedzial mu pan, ze to dla mnie?

PRZYBYSZ Nie zdazylem.

MAZ (do Zony) Widzisz? To na nic si¢ nie zda. (Trgbka.
Dziecko ryczy)

ZONA Zréb co§! Czy cheesz, zeby dziecko miato kompleks?

MAZ Przeciez juz ma!

ZONA Nie ten, inny kompleks. Dziecku nie wolno niczego od-
mawiaé.

MAZ A czy ja mu odmawiam? To ojciec mu odméwit.

ZONA No wiasnie!

MAZ To znaczy méj ojciec mnie odméwil.

PRZYBYSZ Za pozwoleniem, nie panu, ale mnie.

Wszystko jedno, odméwit panu dla mnie.

PRZYBYSZ Ale mnie bolato.

MAZ Pan chce sobie przywlaszczy¢ kompleks, ktéry mi si¢ na-
lezy od mojego wiasnego, rodzonego ojca? (Trgbka. Nie-
mowle ryczy)

ZONA Powiedz mu, zeby przynajmniej przestat trabi¢ i nie draz-
nit dziecka. (Nad $ciang ukazuje si¢ Starzec, widoczny do
pasa, jak popiersie, w pidropuszu i mundurze. Trgbi i chowa
sig Z powrotem)

MAZ Slyszal ojciec? (Starzec wychyla sie znowu, trgbi i znika)
Niech ojciec natychmiast przestanie! (Starzec wychyla sie,
trzyma trgbke w rece)

STARZEC A bo co?

MAZ Bo... dziecko krzyczy.
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STARZEC Wiaénie. Jemu wolno krzyczeé, a_mnie wolno tra-
bi¢. Ktéry to jest méj wnuk. Acha, ten? Obrzydliwy. B
ZONA (do Niemowlecia) Widzisz tego potwora? To twéj
dziadek. T :
MAZ Dziecku nalezy si¢ pierwszenstwo.
STARZEC Odwrotnie. To ja bylem pierwszy.
Ale dziecko to zycie, to na§za'pr'zysz¥oéc. 4 ;
STARZEC A ja co, do grobu? Ani mi si¢ $ni. Ja zyje, cho¢ moze
wam to sie nie podoba. ( trgbi) :
MAZ Czy ojciec przestanie wreszcie hatasowac? i
STARZEC Halas to zycie. Im wigcej kto halasuje, tym wigcej
jest. Kto jest najciszej? Nieboszezyk. Ergo, im bardziej ha-
lasuje, tym bardziej jestem Zywy. Zobaczymy, kogo bedzie
wiecej. Waszego szczenigcia, czy mnie. ( Trqbz. Niemowlg
krzyczy. Starzec trgbi jeszcze glosniej, Nzemowlg _lerzyczy
jeszcze glosniej. Trbienie i krzyk na przemian. Rodzaj wspot-
ZONszo]ik’ng?c‘i’gc nie przestanie trabi¢, to ojciec nie dostanie
STAﬁ%E%misrzedwnie. Jak nie dostang éniadania, to nie prze-
stane trabil. . S o
Moz ale¢. Przynie$ mu to $niadanie, bo inaczej ni-
MAngy gizenk?iszzie spokoju. ( Niemqq)lg krzyczy) A ty przestafi
sie drzeé! Nie wystz;lczcy],g e ojciec trgbi?
ZONA Nie krzycz na dziecko. . 3
Co;eNa zZvlasne dziecko nie wolno mi krzyczeé?
PRZYBYSZ Przepraszam, na wspélne dziecko.
%TARZEC Brawo! :
ONA A ojciec co si¢ wtraca
STARZEC {’odziwiam nowy lad w tym dori)u.eéOqud odmto-
ilisci eczefistwo, jest na co popatrzeC. L
MAdeTs:l:z; srf,,i:}uniknione koszta postepu. Za to bedziemy mieli
nowe idee i nowe wynalazki W kazde] dz'ledzlme,
PRZYBYSZ Tak jest! Na przyklad kanalizacja... =
ZONA Tes znalazt... (Wychodzi r;ea lewo. NteI:m;wlg podkr
7 va i tapie go zmienacka za nogawke) -
MAZszg]i?c g:nzaéfni:f... %, to méj syn. Ej, _ti—ti:n..: (grozi mu
palcem zartobliwie) Ej, bo cie oddam dziadziowi. (Niemow-
S le szarpie go za n%g_awk?) s
Bi o, bierz go ! ; 2
MAZARZ%i bo lt:?a sgic, pogniewa. Slyszale§? Gniewam sie! (Wcho-
dzi Zona z lewej strony)
ZONA Nie ma $niadania.
STARZEC Jak to, nie ma $niadania...
ZONA Kto§ zjadt.
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STARZEC Kto zjadt moje éniadanie? Niech si¢ natychmiast
przyzna!

ZONA Drziwne. Przeciez nikt z nas.

MAZ Kto mégt zjeé¢? (wszyscy patrzg na Przybysza)

PRZYBYSZ Rzeczywiscie, dziwne.

MAZ Dziwne? Pan mial zawsze nadzwyczajny apetyt.

PRZYBYSZ Wihasnie dlatego dziwne, ze to nie ja.

MAZ A kto, w takim razie?

PRZYBYSZ Nie wiem . (wskazuje na Niemowlg) Moze ono?

STARZEC Co? Zjadlo méj befsztyk?

ZONA Przeciez ono jeszcze nie ma zabkéw. (wklada Niemow-

leciu palec za wiéczke na twarzy) Zigbeckéw nie ma, zig-
beckéw...

PRZYBYSZ A ja radzilbym sprawdzic.

MAZ Wiec pan insynuuje, ze to bezzebne niemowle zjadio ka-
wal smazonego wohu! Doprawdy, pan posuwa si¢ za daleko.

ZONA Aaaa! (krzyczy z bolu)

MAZ Co sie stalo?

ZONA Ugryzt mnie!

STARZEC Ha, ha, tylko tak dalej, méj chlopcze. Pokaz im,
co potrafisz!

Zabkuje, méj syn juz zgbkuje!

ZONA Méj palec!

PRZYBYSZ To glupstwo, prosze pani. W Zoo widzialo si¢ nie
takie rzeczy. Pamigtam, kiedy raz przywiezli krokodyla...

STARZEC To on zjadt! Nie daruje!

ZONA Wstydzitby sie ojciec. Zamiast si¢ cieszy¢, ze dziecko
ma apetyt...

PRZYBYSZ A nie méwilem, ze jest podobny do mnie? Ja tez
lubie jesé.

MAZ Ostatecznie nie zapominajmy, ze dziecko rozwija si¢ z kaz-
da chwila. (do Niemowlecia) No, pokaz zgbki tatusiowi...
(odstania Niemowleciu twarz, Niemowle wyszczerza nie-
normalnie wielkie kby, tak zwane zgby wampira)

PRZYBYSZ No, musze przyznal, ze to lepsze, niz w Zoo.

MAZ_( :iepewnie, do Zomy) Troche za dhugie, nie wydaje ci
sie

ZONA Uwazaj, bo gryzie.

MAZ Mnie? Wykluczone. Moze ciebie, ale nie mnie. (do dziec-
ka) No, powiedz, kogo wiecej kochasz: tatusia, czy mamu-
sie? (Niemowle warczy i usituje odgryté mu nos. Mgz ledwo
uskakuje w pore)

ZONA Widziale$?

MAZ To nie jest naturalne.

ZONA 1 po kim on to ma?
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MAZ Nie po mnie w kazdym razie. I ja bylem miody. I ja
miatem zeby. Ale to, co jemu wyrosto...

ZONA Moze mu same wypadna? A R

MAZ W jego wieku? Na to trzeba czekaé co najmniej pieé-
dziesigt lat.

ZONA Co zrobimy? 2 : #

MAZ Musimy pomysle¢ o jego przysztosci. Musimy mu wpol
elementarne zasady, zanim nie jest za pozno. On rozwija si¢
nadzwyczaj szybko. ( Niemowle ucieka, raczkujgc) Trzymaé
gO! - -

PRZYBYSZ (lapigc Niemowle) Kiedy on kopie!

MAZ Niech go pan nie puszcza. Zaraz bedziemy go wychowy-
waé. (Niemowle wyrywa sig)

PRZYBYSZ Kiedy on nie ma ochoty! : :

MAZ Tym bardziej nie mamy czasu do stracenia. Dziecko na-
lezy wychowywac, dopdki jest podatne na wplyw rodzicéw.
(do Zomy) Od czego zqczmen}y:ek?

STARZEC Czy on juz umie pacioreks

MAZ PacioreZIZ? Nigdy. Méj syn bedzie wolny od przesadéw
i zabobonéw $redniowiecza. Liberalne o$wiecenie, oto moj
program. ( Niemowleciu odbija si¢ nietadnie)

STARZEC A co bedzie z jego dusza? r

Z jaka dusza? (z dugzlq) M¢j ’sy'ndmeiema uszy.

STARZEC To prawda. Zjadl moje sniadanmie. _

ZONA Moze je?inak by nie zaszkodzilo na wszelki wypadek...

Nie ma mowy. Precz z ciemnota.

PRZYBYSZ Precz! _

MAZ VVSychowramy go w duchu o$wieconego postepu 1 parla-

v mentarnej demokrac}j)i. >

RZYBYSZ Z i zebami ' :

MAZ Od czegotY:;uka? Poslemy go do dentysty, zeby mu je
nieco spitowat. Nauka i technika przyjda z pomoca spote-
czefistwu przysziosci. Pierwotne instynkty ustapia przed po-

tega wiedzy. A zreszta zeby przydadza mu si¢ w kampanii
borczej.

STAI‘&YECYCZ;L tam, panie, jestem za starg szko‘lq. 'Porzadek, dys-
cyplina, nigdy nie zaszkodza. Bég, honor i ojczyzna. Posza-
nowanie dla starszych, szacunek dla tradycji...

I co jeszcze? Moze kara chlosty? ol
STARZEC Dlaczego nie? Jezeli sobie na to zashuzy... aml:g
tasz, jak ci wygarbowalem skére, kiedy raz powiedziat

N brzydkie stowo? Zaraz, jakie to bylo stowo...

IEMOWLE (basem) Dupa. s

STARZEC %’ozmarzony) Tak, tak... (reflektujec sie) Co? Co
on powiedziat?
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ZONA On méwi, on juz umie méwic!

MAZ (do Niemowlecia) Co to ma znaczyé... Takie wyrazy W
mojej obecnosci... (Przybysz daje Niemowlgciu inaki, zeby
milczato)

ZONA (do Niemowlecia, pieszczotliwie) Dlaczego si¢ nie odzy-
wale§ wczeéniej, ty brzydalu.

Kto tego nauczyl?
ZONA Chyi‘: niania. (wszyscy patrzg na Przybysza)
To pan?

PRZYBYSZ Ja go niczego naumyélnie nie uczylem. Ot, tak,
gawedziliémy sobie dla zabicia czasu.

STARZEC Ja bym ich wychlostal obu.

MAZ O, nie! U mnie nie bedzie przymusu, ani bezmyslnej re-
presji. Przedyskutuje t¢ sprawe z synem w formie szczerej
i bezposredniej rozmowy. (do Przybysza) Z panem policzy-
my sie pézniej. (do syna) Postuchaj, méj chlopcze. Zyjemy
w czasach réwnouprawnienia i praworzgdnosci. To nie zna-
czy, 7e mozesz sobie na wszystko pozwalaé. Elementarne
zasady wspéliycia wymagaja, aby$ zrezygnowal ze swoich
zachcianek i kontrolowal swoje odruchy. Jezeli przyjdzie ci
ochota powiedzie¢ jakie§ stowo, ktére nie jest stosowne
w towarzystwie osdb starszych, a zwlaszcza twojego ojca,
powstrzymaj si¢, albo powiedz je sobie po cichu. Ja tak ro-
bitem, kiedy bylem w twoim wieku i doskonale mi sig uda-
walo. Mé6j ojciec nic nie styszal.

STARZEC Ha, lajdaku. Oszukiwale$ mnie.

MAZ Ojciec sam przyzna, ze ojciec nie slyszal.

STARZEC Ale mi przyrzekale$, ze nigdy juz wiecej tego nie
powiesz.

MAZ Bynajmniej. Ja tylko przyrzekalem, ze juz nigdy wigcej
nie powiem tego glosno.

PRZYBYSZ A ja to sobie zawsze powtarzam glosno. Ja jestem
wolny anar... (zamyka sobie usta dionig)

MAZ A wiec pan si¢ przyznaje, ze to pan dal dziecku zly
przyktad?

ZONA 1 co teraz z niego wyrosnie...

MAZ Pan mi zdemoralizowal potomstwo!

STARZEC A méwilem, wychlostaé go.

To pana wina. Kto wie, moze on i te zgby ma po panu...

ZONA (do Megza) Jak $miesz...

MAZ Tak, to wszystko przez pana. Odkad pan wszedt do na-
szego domu...

STARZEC To przez niego! Wywiédl mnie w pole! Gdybym go
wtedy nie musial goni¢ az za rogatki...

PRZYBYSZ Pan general gonit mnie z wiasnej woli.

SZCZESLIWE WYDARZENIE 33

MAZ To pan tutaj wni6st nieprzyzwoite stowa, niezdrowe idea-
ly, anarchie!

PRZYBYSZ A kto mnie..

MAZ (nie dajgc mu dojsé do stowa) Pan oszukiwat w karty!

PRZYBYSZ A kto mi...

MAZ Pan miat glupie sny!

ZONA On nie lubi dzieci!

MAZ Pan spal w mojej pizamie!

ZONA On nie szanuje matki!

MAZ Pan chrapal!

ZONA On za duzo je!

Pan mi za to odpowie!

STARZEC Bi¢ go! (Mgz i Zona rzucajg si¢ na Przybysza, ktéry
ucieka. Tymczasem Niemowlg staje na nogach, biegnie i z roz-
pedem wskakuje Mezowi na plecy)

ZONA Patrzcie! On juz umie chodzi¢!

MAZ A to co znowu! ZejdZ ze mnie W tej chwili!

PRZYBYSZ Drzickuje ci, m6j maly. Chcieli bi¢ twoja starg nia-

nie.
MAZ Zejdz, rozkazuje ci! 3
PRZYBYSZ Dlaczego? Do twarzy panu w dziecku.
ZONA Jaki wysportowany...
MAZ Zabierzcie go!
ZONA Dziecko odpedzasz?
MAZ Dusi mnie! ) _
ZONA (pieszczotliwie) Syneczku, nie du$ tatusia. ( Dgzec/eo,
weigz Sciskajgc Meza za szyje, uderza go po bokach pigtami.
Mgz biegnie w kétko, jak ko w maneiu)
STARZEC Hop-hop-hop!... (pokrzykuje, jak instruktor w ujez-
dzalni)
MAZ Ach, ja nie moge!
STARZEC Réwno! Hop-hop-hop!
MAZ O, moje serce!
STARZEC A teraz kiusem! Hop-hop-hop!
MAZ Zrébciez coé! Czy nie widzicie, Ze on mnie zameczy?!
STARZEC Stepa! Hop-hop-hop! .
MAZ (przebiegajgc koto Przybysza) Niech mi pan pomoze!
PRZYBYSZ Zastanowie si¢. Na razie niech pan sobie nie prze-
szkadza.
ZONA Tylko zeby nie spadt...
(przebiegajac koto Zony) Poméz mi!
ZONA Syneczku, wolniej, bo spadniesz. :
Ratunku! Przeciez ja umre! O, moje nogi... Ojcze!
STARZEC Galopem! :
(zatrzymuie si¢ przed Starcem, jak przed trybung) Ojcze!

2
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STARZEC Wolale§ mnie?
Zdejm go ze mnie!

STARZEC Co? Chcesz, zebym ci¢ uwolnit od wlasnego syna?
Nie trzeba go bylo plodzi¢.

MAZ Ja juz nigdy, przyrzekam.

STARZEC Dziecka mu sie zachciato. Ja ci juz nie wystarczam?

MAZ Zdejm go.

STARZEC Sam go sobie zdejmuj.

MAZ Kiedy on jest silniejszy ode mnie.

STARZEC A ja? Ja przeciez jestem tylko biednym, stabym star-
cem, zabytkiem przesztosci.

O, nie. Ojciec sobie z nim poradzi. Ja wierze w ojca.

STARZEC Hm, to juz lepiej. Prawda, moze jestem niemtody,
ale krzepy mi nie brakuje.

MAZ Tak! Ojciec jest najsilniejszy!

STARZEC Ale ja mam staro§wieckie, przestarzale poglady.
Podobno jestem zacofany i ghupi. Czy to prawda?

O, nie Ojciec jest madry. Ojciec jest najmadrzejszy.

PRZYBYSZ Co slyszg?

STARZEC Wiec powiadasz, ze nie jest ze mng tak zle?

MAZ Ojciec jest najsilniejszy, najmadrzejszy i najlepszy.

PRZYBYSZ To jest zdrada!

STARZEC Ha, przydat si¢ stary ojciec.

Tato, tatusiu...

STARZEC Czuje, jak odzywajg si¢ we mnie ojcowskie uczucia.

MAZ Twéj syn ci¢ wzywa.

PRZYBYSZ Pan zdradza nasza rewolucje!

STARZEC Nieraz bywales krngbrny i niepostuszny. Ale teraz,
kiedy widze, w jakich jestes opatach... Ostatecznie, moja
krew..

MAZ Tak, tak!

. mnie od tego barbarzyricy!

ZONA Jak ty si¢ wyrazasz o dziecku!

MAZ A co, mam go jeszcze chwali¢ za to, co on ze mng wy-
prawia?! :

ZONA Egoista... Jak wszyscy mezczyzni. Pamietaj syneczku, ze
tylko serce matki...

STARZEC No to dawaj go tutaj.

O, dzigki ojcze!

PRZYBYSZ A méwilem, ze nie mozna wierzy¢ liberatom.

STARZEC Ja zrobie z niego czlowieka. Nauczg ja go paciorka.
Porzadek, dyscyplina i przyzwoito$¢, oto, czego ja go nau-
cze. Szacunku dla starszych, skromnoéci i postuszefistwa.

ZONA Niech sie ojciec nie wazy!

STARZEC Mam na niego sposéb (wycigga szable)

Ja juz bede grzeczny. Niech tylko ojciec ocali |
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MAZ 1de!

PRZYBYSZ Do broni! Rewolucja w niebezpieczefistwie! (Sta-
rzec wywija szablg i trgbi. Mgz wybiega na wprost, z Nie-
mowleciem na plecach. Za nim Zona. Starzec znika) ...Do
broni! Do broni!... (Pauza. Normalnym glosem) Do broni.
No tak, gdzie jest moja walizka. Lepiej, jezeli si¢ spakuj¢ na
wszelki wy_padek. (Za sceng stychaé gwattowne tomoty 1 od-
glosy walk-z ) Tak, nawet na pewno lepiej. (Wzmozony hatas)
Szkoda mi chlopca, dobrze si¢ zapowiadat. Ale c6z, kiedy
pan starszy zabrat si¢ do niego, nie mamy zadnych szans.
Zpgname, nadzieje wolnoéci i nowego ladu. Nie mam juz
nic ’dq roboty w tym $wiecie, gdzie przemoc uciska niewin-
no§é¢ i wiosna nigdy nie dojrzewa. Gdzie zima zaczyna si¢
w maju. Trzeba ocali¢ co si¢ da, to znaczy moja niezaleznosé.
Swiat moze jecze¢ w ucisku, ale nic nie ograniczy swobody,
ktéra jest tu, we mnie. O, tutaj! (uderza sie¢ w piers)
Jestem naczyniem ideatu. Musze ocali¢ ideal, to jest méj
obowigzek. Wypetnie méj obowiazek do kofica, whrew wszel-
kim przeciwnosciom. Odejde, unoszac ideal ze sobg. Ale
dpkad? Zobaczymy, moze si¢ znajdzie jakie§ dobre oglosze-
nie... (wycigga z kieszeni gazete, rozklada, czyta) ... ,Pokéj
sublokatorski w §rédmiesciu...” — Nie, to nie to. Nie lubige
$rédmiescia. (Halas za sceng cichnie) No tak, juz po wszyst-
kim. Spieszmy sie. — ,,Duzy, stoneczny pokéj z lazienks...”
— Acha, jest lazienka. Doskonale! — ,, ... Przy rodzinie ze
zdrowymi zasadami wynajme odpowiedzialnemu...” — Co$
dla mnie... Jak? , Platne z géry?!...” — Pomytka. Szukajmy
2glei. ( '\}kbodzi Zona z na wprost. Przybysz chowa gazete do
ieszeni

ZONA Czy nie méglby pan pozyczyé nam walizki?

b 2y YSZbCo? giby pan pozyczy

Wybieramy sie na wies.

PRZYBYSZ Jak to, czemu... Czy to juz wakacje?

S NA W tym roku wyjezdzamy nieco wczesniej.

RZYBYSZ Rozumiem. Dziecko potrzebuje powietrza, odpo-

2 czynku. Po wszystkim, co przeszlo...

1IONA I mamy jeszcze jedna prosbe.

ZRZYBYSZ Stucham, shacham.

ONA Zeby pan opiekowal si¢ mieszkaniem w czasie naszej

nieobecnosci.
7 YSZ Ale ja...
ONA Oto klucze. (wsgcza mu pek kluczy i wychodzi na
P wprost)
RZYBYSZ Ale ja... Ja tez wyjezdzam! Nie zostan¢ przeciez

sam z tym méciwym staruchem. O nie! Juz lepiej mieszkaé
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pod mostem, niz z nim zosta. Dalby mi szkole, gdyby mnie
teraz dopadh. Przeciez nie mogg narazal ideatu. Ja jestem
wolny anarchista! Walizka, moja walizka! (Idzie na wprost,
ale zatrzymuie sig¢ przed drzwiami) Nie, wole nie pokazywaé
mu sie teraz na oczy. Méglby mnie obrazié, a w mojej osobie
sbeszczeécié ideal. Teraz, kiedy wszystko stracone, muszg
dbaé przynajmniej o godnos¢ osobistz. To méj obowiazek.
Ale walizka... Do diabla z walizkq. Uciekne tak, jak stoje.
(Idzie na prawo. Z na wprost wychodzg Maz i Zona. Niosg
na noszach Starca. Starzec jest w mundurze, ale bez pidro-
pusza, z glowq zabandazowang. Na Starcu lezy walizka Przy-
bysza) Co? Pan starszy tez wychodzi?!

ZONA Zabieramy Dziadunia ze soba. (stawiajg nosze)

PRZYBYSZ To niemozliwe.. to nieprawdopodobne... A to zuch
malec!

ZONA Przykro nam, ze zostawiamy pana samego.

PRZYBYSZ Alez nie szkodzi, nie szkodzi!

ZONA Moze pan dysponowaé calym mieszkaniem. Prosze tylko
podlewaé kwiaty i uwazaé, zeby gaz si¢ nie ulatnial.

PRZYBYSZ O, na pewno! Pafistwo na diugo?

ZONA Nie wiemy jeszcze.

MAZ Na dhugo.

ZONA Na dosy¢ diugo...

PRZYBYSZ O, prosze si¢ nie $pieszy¢. Prosze zostaé, jak dhugo
pafistwo zechca.

ZONA To bardzo milo z pana strony.

PRZYBYSZ Drobiazg.

7ONA Niech sie pan czuje, jak u siebie w domu.

MAZ (rozglgdajgc sig niespokojnie) ~ChodZmy juz.

ZONA Gaz, niech pan pamieta o gazie.

PRZYBYSZ Prosze na mnie polegaé.

MAZ Do widzenia. (Wycigga reke na pozegnanie, nie patrzgc
Przybyszowi w oczy. Sciskaje sobie dtonie)

PRZYBYSZ Do widzenia. Gdyby mnie pan jeszcze kiedy$ po-
trzebowat...

MAZ (pospiesznie) O nie, nie ma obawy.

7ONA Do widzenia. (podaje Przybyszowi reke)

PRZYBYSZ Do widzenia.

ZONA Bedziemy pisywad.

ChodZzmy juz.

PRZYBYSZ Licze na tadna widokéwke. Z morzem albo gérami.

MAZ Chodzmy, chodémy! ( podnoszg nosze)

7ONA Chwileczke. Dziadzio chee co$ jeszcze powiedzie¢. ( Sta-
wiajg nosze. Starzec unosi si¢ na tokciu. Z trudem wyciggs
drugq reke i grozi Praybyszowi pigicig. Potem bezsilnie opa-
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da na wezglowie. Mgz i Zona podnoszg nosze i wychodzg
na prawo, unoszgc Starca. Przybysz jeszcze przex chwilg kiwa
2a nimi rg/e_q, jak kto$, kto zegna odjezdzajgcy pocigg. Potem
oc’iu_)r{ch sig, biegnie do drzwi na wprost, otwiera je na
ofciez i wcigga na sceng ¥6zko z aktu II. Léiko zascielone
jest purpurowg ﬁapq. Wskazuje na t6zko nie zdejmujgc bu-
téw i wycigga si¢ z rozkoszg, wzdychajgc gleboko. Wyjmuje
z /eze._vzem gazete i nie Spieszgc sig drze jg na drobne kawa-
feczki. Wyjmuje z kieszeni klucze i bawi si¢ nimi przex
chwilg, podrzucajge je i tapige).

PRZYBYSZ Do widzenia, do widzenia... (Chowa klucze do kie-
szeni, przecigga si¢ i ziewa, przewraca si¢ na bok, uktada
sig. wygodnie. Na sceng upada trgbka, przerzucona przex
fciang. Przybysz unosi si¢ na wezglowiu) Hej, uwazaj tam!
(Na scene upada szabla. Przybysz zrywa sig) Uwazaj, méwig!
(Na sceng upada pirég z pidropuszem) Spokéj! (Wycze-
kuje przez chwile, potem ktadzie sig z powrotem na wznak)
No, uspokoit sie. (Poprawia sobie poduszke, przy okazji znaj-
duje pod poduszkq cygaro, zapala cygaro. Pauza) Co on jest
cicho... (Siada nagle na #67ku) Niedobry znak. Jezeli dzieci
sa cicho, to znaczy, ze majg co§ na sumieniu. Co tam ro-
bisz‘?... Pewnie coé zbroil, jeéli si¢ nie odzywa. Niszczy cos,
psuje, albo zanieczyszcza. Przestant w tej chwilil... Slyszates?...
Zostaw to!... (Siada na t63ku, spuszczajgc nogi na podioge)
Skaranie boskie z tym dzieckiem. Musze go przypilnowaé,
bo inaczej wszystko mi zapaskudzi. Przestafi natychmiast...
Jeste§ tam?... (Wstaje z t6zka, wychodzi na wprost, wraca)
Gdzie on si¢ podzial. Moze poszed! do kuchni? Péjde spraw-
dzi¢, czy nie odkrecit przypadkiem gazu. Ostatecznie to jest
moje mieszkanie! (Wychodzi na lewo. Pauza. Eksplozja za
sceng, fwiatto gasnie. Pauza. Scena rozjasnia sig nieco. Z le-
Zvej sj‘rony wchodzi Niemowle, wlokgc 2a sobg szalik Przy-
ys2a

NIEMOWLE Mamaaaa!...

Koniec
Stawomir MROZEK



Oko Dajana

Pewnego dnia spostrzeglem, ze Warszawa nie jest najpigk-
niejszym miastem $wiata. Nikomu dotad nie zwierzalem si¢ z tego,
7e uwazam ja za pickng, wigc i teraz nie mialem zamiaru wyspo-
wiadaé sie przed Wiewibrka ze swoich zmienionych pogladéw.
Podczas gdy ona z ozywieniem méwila, ja przebieralem lyzeczka
w cukiernicy. To chyba wtedy tez przyszto mi na mysl, ze wiem,
do czego ludziom s potrzebne érodki uspokajajace.

— Nie, to nie jest najpigkniejsze miasto §wiata — odezwaltem
sie.

Opowiadala wiasnie, jaka sobie uszyje nowa sukienke, jesli
tylko dostanie odpowiedni materiat. Na imie miata Hanka, wszyscy
jednak nazywali ja Wiewiérka, pewnie z powodu tej rudej kity,
kolyszacej jej sie nad karkiem, no i matych ostrych zgbdw.
Kofczyla psychiatrig, ale chwilami wydawato si¢, ze sama jest
lekko trzaénieta, takie miewata nieoczekiwane reakcje, traktowata
mezczyzn jak niesforne, rozkoszne bobasy, ni stad ni zowad jej
zielone oczy ogarnial czuly zachwyt, chwytala chlopaka za nos
lub szczypala w policzek wolajac: ,,Jaki tu masz fajny pieprzyk,
tytyty”. 1 zaraz faceta poglaskala, zeby go za bardzo nie bolalo.
Trzasnieta.

Cieszylem sie ostatnio jej wzgledami, nie wiem dlaczego. Bylo
nam ze sobg dobrze, to najwazniejsze, spotykalismy sic w ka-
wiarniach, plotkowali$my zawzigcie, czasem przychodzita do mnie
{ zostawala na kawalek nocy. Z jakiego$ powodu bylem wyrdz-
niony, niewatpliwie nalezalo wystuchaé cierpliwie, co to bedzie
za suknia, a ja nie, ja swoje, Warszawa to nic takiego nadzwy-
czajnego, przerwalem jej tym watek, ktéry z takim zapalem snuia
{ nic dziwnego, ze tez potraktowala mnie chiodno:

__ Méwisz o mieécie, w ktérym si¢ znajdujemy?
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— Wiylgcznie.

— Mozesz to jako$ uzasadni¢?

Mégibym. Ale wolatem odpowiedziec:

— Nie chce mi si¢ niczego uzasadniaC.

— Chyba, ze tak. — Przygladata mi si¢ badawczo. — Spo-
tkalo ci¢ co$ przykrego?

_ Pani psychiatra z powodzeniem usitowata dokonaé introspek-
Gji. Nie wiem dlaczego kiwnglem glows. Mialem jej o tym nie
opowiada¢. Nie lubie przyznawaé sie do porazek, nawet nie-
wielkich. Nie nadaje si¢ na cierpigtnika. USmiechneta si¢ zache-
cajaco i pomyslalem sobie, ze naklada na powieki zbyt wiele tu-
szu. — Wiewiérko, czy naprawde obchodza ci¢ moje zgryzoty?

— No wiec co si¢ stalo? — dopytywala sie.

— Omineli mnie przy przydziatach na samochéd.
~ — Och, Krzysztof, Krzysztof!... I dlatego od razu wszystko
jest zle?

— Nie, wszystko jest na medal. Jak powszechnie wiadomo.
— Zalowalem, 7e w ogéle jej o tym napomknglem. Inteligentna,
blyskotliwa, ale widzi tylko to, co jest na wierzchu. Jaki§ samo-
chéd, czym tu sie przejmowaé. Przechylitem si¢ ku niej: — Wie-
wiéreczko, powiem ci co§ w zaufaniu: nie ma wielkiego zmar-
twienia. I tak nie mialbym na zaplacenie raty.

— Wiec o co chodzi?

— O to, ze bylem juz na liscie, a potem mnie skreslili.

Tym razem chwycita, Poznalem to po sposobie, w jakim
nasepita cienkie brwi.

— Narazite$ sie komué? — spytala.

— Najwidoczniej. Ale nie wiem komu i nie wiem czym.

_ Dyrektorowi przed kilku laty, przypomnialem sobie. Stare
dzieje. Czyzby dopiero teraz mi odptacat?

— Nie martw si¢ — pocieszata mnie Wiewiérka. — Moze
to nic nie oznacza.

— Moze — przyznatem. — Komu$ tam nie podoba si¢ moja
facjata i to wszystko. Drobiazg.
_ Oboje zamilkliémy, bo na tyle znali$my zycie, zeby wiedziet,
ze to wcale nie drobiazg. Bylem wdzigczny Hance, ze nie musze¢
Jej przekonywad.

— Najgorsze jest to, ze z Warszawg dzieje si¢ co§ niedobre-
80 — powiedzialem. — Ludzie na ulicy byli dzi§ wyjatkowo
Przygnebieni, chociaz na pewno jeszcze nie wiedza o ciosie, jaki
nie spotkat.

— A moze wiedza — powiedziata i uémiechneta sie.
N Wygladata, jakby trzymata orzeszek miedzy ostrymi zabkami.

agle ;rozumia!em, dlaczego cheg, by zmyla tusz z powiek. Bo

Wwiem jak wygladaja jej powieki bez tuszu. Jak prze$wietlone.
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Byly takie, kiedy po raz pierwszy zostala u mnie na noc. Pamig-

tam, ze kiedy polozyla glowe na poduszce i zatrzepotala nagimi

powiekami, pomyslatem o chwiejacych si¢ fodyzkach rozgrzanej
trawy, o rozstonecznionej zieleni. I pomyslalem sobie jeszcze, ze

Zmywszy tusz stawala sie samg naturg, zachtanng, drapiezng i ra-
osna.

Powiem jej, pomyslatem. Ale wtedy ona zaczela wyrzekaé na
swoja krawcows. Kaze jej diugo czekaé, a wreszcie samowolnie
zmienia fason. Znowu w milczeniu przebieratem lyzeczka w cu-
kiernicy. Ukrylem przed Wiewi6rks to, co najwazniejsze.

Ukrytem przed nig, ze kiedy poskarzylem si¢ naszej maszynist-
ce, pani Florze, na skreslenie mnie z listy, uniosta wysoko brwi
i spytata:

— Pan sie dziwi?

Dla niej moja krzywda byla czym$ catkiem naturalnym. Dosta-
lem po glowie, nie, bez przesady, powiedzmy raczej, ze dostalem
lekkiego szczutka w nos, i mialem si¢ temu nie dziwi¢. Dla kogo$
tam, moze dla wielu nawet, bylem z jakiego$ nieznanego mi po-
wodu, kim$, kto nie powinien si¢ skarzyé. Wieczorem Hanka
nie miata dla mnie czasu, siedziala nad swoja praca o dzieciach
alkoholikéw, poszedtem wigc sam do kina, na japofiski film, sta-
ralem sie przejaé samurajskimi klopotami, ale zamiast mieczy,
skosnych oczu i wiader posoki, wcigz mialem przed oczyma twarz
nasze] maszynistki, z tymi jej wysoko uniesionymi brwiami.
W glosie pani Flory pobrzgkiwala chyba lekka ironia, ale taka
ironia czula, z domieszka melancholijnego wspétuczestnictwa, co
bylo dosy¢ rzadkie u tej damy, odnoszacej si¢ z zimng obojet-
noscia do wszystkiego, co si¢ dzieje w naszej centrali eksportowej.
Nie udato mi si¢ z niej nic wigcej wycisngé poza owym ironicz-
nym: ,Pan sie dziwi?” Wymeczyli mnie ci Japoficzycy, z ich
rycerskim honorem, upokorzyli, poczulem si¢ nedznym plazem
Warszawy, wzdychajacym do tego, zeby si¢ komus podlizaé, tylko
caly klopot w tym, ze nie wiadomo komu i jak. Co bylo robi¢,
po kinie wstgpitem do nowego ,Bistro” przy Metropolu. Mor-
downia. Wypilem szybko dwie wédki i wrécitem do domu. Pani
Profesorowa juz spala. Przeniostem telefon do swojego pokoju
i dobrze zrobilem, bo wkrétce po tym zadzwonita Hanka, zeby
siec dowiedzieé, co u mnie.

— W porzagdku, Wiewiérko — odpowiedzialem — jestem
po dwéch wédkach.

— Pijesz beze mnie — uslyszalem wyrzut. — To nieladnie.

— Boisz sig, ze si¢ rozpije?

— Bedziesz chyba moim pierwszym pacjentem. Czy jeszcze
przezywasz tamto? — spytala.
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— _Nle. Nie wiem. Moze. — Nie umiatem zda¢ sobie sprawy

ze swoich uczué. — Przeciez to glupstwo, prawda?
. — Nie wiem, Krzysiefiku, na wszelki wypadek $pij spokoj-

nie. Wez sobie jakg$ usypiajacg lekture. Dobranoc.

— Dobranoc. Dzigkuje za ludzkie stowo.

Musiala by¢ w pizamie. Tusz z powiek zmyty i oczy lénily
Spoza rzgs jak zielono-zlota igka. Objglem poduszke, mruknglem
na glos ,,pies ich targnal” i staralem si¢ zasnaé.

Kilka nastgpnych dni uplynelo catkiem mozliwie. Nikt nie bil
W szczeke i pomyslatem, ze jesli nawet komus$ tam co§ we mnie
si¢ nie podoba, to nie ma tragedii, da si¢ z tym zyé. W pracy
Przykrosci byly w normie, nie zaproszono mnie na przykiad na
spotkanie z handlowcami indonezyjskimi, ktérzy odwiedzili na-
sz3 centralg, nie dostalem tez pewnych zestawiefi liczbowych, do
ktérych zwykle dorabialem komentarz liryczny, ale to tez nie
byl Zaden dramat, po prostu mialem mniej pracy. W biurze sto-
sunki poprawne, chwilami nawet wigcej niz poprawne, uprzej-
mos¢ pani Flory, zwykle tak zimna, stata si¢ nie wiadomo czemu
bardziej ludzka, raz nawet wyrazita sie pochlebnie o jakim$ moim
tekécie reklamowym. Tadek Gawron, ktéry dotychczas witat sie
ze mng niedbalym ,czes¢, stary”, teraz nigdy nie zapominat po-
iwa¢ mi reki, czasem nawet przydlugo Sciskal mi diod. Wie-
Wwibrki przez dtuzszy czas w Warszawie nie bylo. Znajdowata sie
W pewnym zakladzie dla trudnych dzieci, zbierala materiat do
Swojej pracy magisterskiej. Zadzwonila jednak stamtagd do mnie,
zeby mnie znowu spytaé o samopoczucie. Powiedzialem, ze
Wwszystko jest O.K. i ze na Sylwestra zabiore ja na wycieczke do
D{ezna, ktérg organizuje nasza firma eksportowa, zaméwitem dwa
iejsca. Bedziemy si¢ tarza¢ w zocie i zieleni, obiecalem. Jako
kOI:?ieta i moze tez jako psychiatra zdolala si¢ domysli¢, ze jest
to jakas obietnica erotyczna. Slyszalem jak westchnela po tamtej
Stronie drutu: ,,Krzysiu — powiedziata — postaram sie stad
Wyrwaé jak najszybciej”.

. Zanim przyjechata, zadbano w biurze o to, zeby mi sie w glo-
Wie nie przewrdcito. Nie znalazlem swojego nazwiska na liscie
Wyjezdzajacych do NRD. Powiedziano mi, ze zabraklo miejsc dla
kilku kandydatéw i zarzadzono losowanie. Los okazal si¢ nielas-

wy dla mnie.

. — Kto jeszcze odpadl? — spytalem pulchnej pani Miskie-
Wiczowej. Zajmowala u nas etat ,socjalnej” i do niej nalezalo
zatatwianie wycieczek.

— Winnica odpadt -— powiedziata.
Winnica, nasz portier! Watpig, czy zadawano by sobie trud
Przeprowadzenia losowania, zeby skresli¢ pana Winnice.
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o Fjeszcze kio? — pytalem nieustgpliwie.

— Pan Frenkiel.

Frenkiel ma wyemigrowaé i na pewno sam prosit o skreslenie
go z listy. Pozostawalem ja. To dla mnie jednego los byt taki
nieprzyjazny.

— Wigc jak? — zniecierpliwilem si¢. — Bylo w kosicu jakies
losowanie czy nie?

Widzialem, ze pani Miskiewiczowa poci si¢.

— Czesciowo bylo, a czeéciowo nie — méwila nie wiedzac
gdzie oczy podziaé. — Pan to wypadt z losu, a juz ta pani, ktéra
pan chcial zabra¢, to sama przez sie... komisyjnie.

Coé na mnie cigZy, zrozumiatem. Datem spokéj pani Miskiewi-
czowej, bo ta mata, okragla kobiecina, z ktérej twarzy sypia sie
kepy brodawek i waséw, budzila we mnie wspétczucie. Co$ mu-
siatem przeskrobaé. Moze zgwalcilem kiedy$ jedenastoletnig
dziewczynke, tylko zupelnie o tym zapomniatem? Ale nie, chyba
nie popelnilem nic az tak haniebnego, skoro wszyscy zachowuja
sie poprawnie, czasem nawet przyjaznie. Nie ma tego mur, kt6-
ry wyrasta, kiedy budzi sie wstret. Pani Flora poczgstowata mnie
dzié filizanka kawy i sama ja ostodzita. A jednak jestem niedobry.
Nagle co§ mnie tknelo. Mieszkanie! — przypomniatem sobie.
Mialem otrzymaé poparcie od spétdzielni. Jedli i to... Pobieglem
do personalnej.

Wracajac od niej, pomys§latem znowu 0 tych $rodkach uspo-
kajajacych. Czulem rozdraznienie w calym ciele, rozdraznienie fi-
zyczne, szto ono od zotadka i bieglo ku koficzynom. Nie, pomy-
¢latem, nikt nie moze zauwazyé, ze kolana mi zmiekly, ze palce
u rak dygocza. Staralem sic umiecha¢ do kolegéw, kiedy lawi-
rujgc miedzy biurkami, wracalem do swojego biurka, podobnie
jak staralem si¢ sachowaé kamienny spokéj przedtem, W perso-
nalnym, tym bardziej, ze czutem na sobie uwaine spojrzenie Spo-
nad maszyny do pisania pewnej milej buzki, ktéra kiedy$ miatem
ochote poderwaé. To nawet troche pomagato na moje rozdraz-
nienie, ten przymus zachowania twarzy, ktéry sobie zadawalem.
Usiadlem za biurkiem i zapalifem Carmena z trudem opanowujac
drzenie rak. Nie bede zazywat zadnych érodkéw uspokajajacych,

stanowilem, nie, mdj Nauczyciel moze si¢ nimi zatruwaé, to
cherlak, neurotyk, ale nie ja, mnie nie wykoficza, mam dwadzie$-
cia sze$¢ lat, korskie zdrowie, wojny nie pamigtam, W obozie
nie bylem, nie, na mily Bég, ja ich przetrzymam, myélatem z upo-
rem. Papieros dopalal sie, ale rozdraznienie nie ustepowalo, bylo
tylko bardziej ghiche: juz nie pigkaca rana, tylko bolesny siniak.
Trzeba bedzie przejé¢ na tafisze gatunki, przyszto mi na mysl.
Na pewno zechca mnie uderzyé po kieszeni. Ale za co? — mySla-
lem rozpaczliwie. Niech mi chociaz powiedzg za co.
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Eld%l(:) gavg;zz Eolozyl przede mng kilka szkicéw 1 zdjec.
et M echniczne nowej obrabiarki. Mégibys napi-
— Tadek — szepnatem. — Co si Sciwi iej
- ; ¢ whasciwie tu dzieje?
— Zguwazyleﬁ c0? — spytal niespokojnie. =
anl\ile cheg ;nal daé [1>)oparcia na mieszkanie.
i on rozejrzal si¢. Pani Flora stukata i
- . la na maszynie, a Jurek
dBenko dy;ekn:;z pierwszy sekretarz, wychodzil wlasnie z papierami
— To minie — powiedzial pospieszni i
L nie — pospiesznie Tadek. — i-
ngé. Nné) przejmuj sig, wiesz jak to dzi§ jest. e prgc -
— O czym ty méwisz? — zaniepokoitlem si¢ na dobre
k6 — Musi ming¢ — powtérzyl raz jeszcze. — Zachowaj si)O-
j, to najwazniejsze. Minie odat i odszed! z papierami do
;:vo;ggo biurka. Po chwili wrécit: — Krzysztof — powiedziat
: ;gee 1!;b;zc}.galme. — Nie wyciagaj pospiesznych wnioskéw. Trzeba

Nie zgwalcilem nieletniej dziewczynki, tego bylem

l}:lie pamietam, ze kiedy$ ostro zaatakowalem d%rrekt):)ra M?a:g:g:
IS) ego. Nasz dyrektor to kawal sukinsyna, nie ma co owija¢ w
lav_velnc. Poznalem to od razu, kiedy jako $wiezo upieczony po-
onista przyszedtem do jego centrali na referenta reklamy. Przez
gxerwszych. kilka miesigcy traktowat mnie podejrzliwie, potem
B:c uspokoit. Ale zdazyl mnie wymeczyé. ,,To pafski ojciec, panie
mmzo?nklf wy’st¢powal przeciw nam na Zachodzie?” — zapy-
- ‘mnie kiedy$ wprost. Nie ukrywat wecale niecheci do mnie
: OZe nawet WSstrgtu. P em, ze mdj. Spytalem jeszcze czg;
ﬁ)_ coé zmienia. Nie patrzyt na mnie. ,No c6z — mruknql’ s
iorge 1zecz praktycznie... Ostatecznie, te reklaméwki... — Wy-
raZnie dal mi do zrozurpienia, 7e zajmuj¢ zbyt podrzedne stanz-
msko, by warto bylo si¢ mna przejmowal. — Wszystko zalezy
tego, jak pan sobie da rade”. Podzigkowalem juz i nawet
pomyslatem sobie, Ze jest na swoj sposéb wielkoduszny, kiedy on
wrécit d’? sprawy mojego ojca. »Zrobili ghipstwo, e mu dali
paszport” — powiedziat jakby do siebie. On by mu nie dal, ten
s\J.kmsze syn. Mialem juz na koficu jezyka, ze zrobili z ojcem wiek-
= ghupstwo, ze go trzymali jedenascie lat w kopalni w Wor-
h cie i jako$ nikt z tego powodu nie wyrazit skruchy. Zmilcza-
s?m, bo nie chqalem tego sukiqsyna rozwécieczyé. Nie wdalem
W?l w I:Iyplego ojca, ktéry prodle siec na bohatera. Byl oficerem
. efiskiej Armii Krajowej 1 w roku 1944 wywiezli go wraz z in-
royl?:; za kolo pod!negupowe. Mlalem wtedy wszystkiego pditora
> i w ogdle ojca nie pamigtatem. A kiedy w pigédziesigtym
stym zamieszkal z nami wysoki, chudy i siwy pan, maloméw-
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ny i wyniosty, do ktérego znajomi méwili ,panie kapitanie”, z
trudem pogodzitem si¢ z tym, ze to jest wlasnie méj ojciec. Mil-
czgcy eks-kapitan przebywal z nami trzy lata, potem pojech:
z wycieczka do portéw skandynawskich i juz stamtad nie wrécil.
Nie znalem prawie swojego ojca i o to mialem do niego zal. Czy
méwié o tym wszystkim tej zakutej pale? Powiedzialem tyl-
ko: ,,Méj ojciec nie zyje, panie dyrektorze”. ,,Wiem” — odpo-
wiedzial i odprowadzit mnie do drzwi.

Czytal potem kazdy mdj tekst ze zdwojona uwaga, wachat go
jak pies policyjny odnaleziong czapke zbrodniarza, podejrzewat
moze, ze reklamujac nasze wyroby, staram si¢ przemycié¢ za gra-
nice jakie§ oszczerstwo, cenng kontr-rewolucyjng informacje, czy
co$§ w tym rodzaju. Najbardziej bal si¢ tekstéw zartobliwych.
Dowcip niepokoit go i powodowal co§ w rodzaju nerwowego
dygotu. Czy nie s3 to kpiny z ojczystego kraju? Za grosz poczu-
cia humoru, za to czujnoéci az nadto. Wywalilem to wszystko
na jednej naradzie, powiedzialem ze pracujemy starymi metodami,
ze reklame sie u nas odwala, ze nie zwracamy si¢ do adresata,
tylko do wiasnych przelozonych, a przeciez ani Pierwszy Sekre-
tarz ani Towarzysz Premier nie kupig naszych lokomotyw. Po-
skarzylem sie tez, ze dyrektor nie docenia. Referat prasowo-rekla-
mowy traktowany jest jako przyczepka, jak propaganda wartosci
abstrakcyjnych, coé pasozytniczego, podczas gdy w rzeczywistoéci
bez zrecznych i rzeczowych tekstéw niewiele sprzedamy. Ude-
rzylem w niego, wiasnie w Markowskiego, w jego rutyne i brak
wyobrazni. Nie wiem dlaczego z miejsca mnie nie wyrzucil.

Nie wyrzucit mnie wtedy z pracy, ale musial sobie zakarbo-
waé moje wystgpienie i postanowié, ze jak przyjdzie chwila, to
mnie wykoficzy. Ma racje, jesli sadzi, Ze teraz moze juz bi¢ jak
chce. Od tamtego wystgpienia minety dwa lata i stalo si¢ to, co
sie stalo, sporo moich mlodszych kolegéw znalazlo si¢ za krat-
kami i wprawdzie ja, czZlowiek programowo apolityczny, nie mia-
fem nic wspélnego z zajéciami, ale wystarczy, ze jestem miody,
méj rocznik $wiadczy przeciwko mnie.

Opowiadalem o tym Wiewi6rce niedbale, urywkowo, usi-
hujagc mozliwie zlekcewazyé cata sprawe. Pamigtalem, ze kiedy$
szepnela mi, ze w moich ramionach odpoczywa, czy tez nabiera
checi do zycia. Moze nie powiedziala tego dostownie tak, ale ja
moglem zrozumieé z jej szeptu, ze wydzieram j3 jakiemu$ czyha-
jacemu na nig przygnebieniu. I po to jestem jej potrzebny — ja,
cztowiek zdrowy, mlody, z odrobing zapahu i talentu. Teraz oba-
wialem sig, ze ten nowy Krzysztof, osaczony przez zgryzoty i ma-
le, $émieszne porazki, moze jg odstreczyé. Nie mieliémy zreszta
duzo czasu dla siebie, bo Hanka obiecala rodzicom wrécié przed
péinocg do domu. W sgsiednim pokoju krzatala si¢ Profesorowa,

L

OKO DAJANA 45

trzeba bylo zachowywaé si¢ cicho i moze dlatego nie wszystko
bylo dobrze.

— Nigdy nie jest tak, jak si¢ zaplanuje — powiedzialem spo-
gladajgc na jej powieki pokryte tuszem. Nie odpowiedziala, wiec
Ela_gnglem: — Méwie o moim mieszkaniu. Myslatem, ze jest tuz-

2.

— Profesorowa opiekuje si¢ toba jak synem.

Zsungwszy si¢ z tapczanu naciggnela na biodra pasek z pofi-
czochami. Chwycita moje glodne spojrzenie i uszczypneta mnie
w policzek, trzasnieta.

— Tytyty, jak $miesznie patrzysz.

Potem, ukrywszy sie za oparciem krzesta, wciggnela przez glo-
we sukienke. Teraz trzeba bylo zapiaé na plecachgngzypguzicglki.
Wstalem z tapczanu, zeby jej w tym poméc. Ale najpierw ja objs-
fem. Przez chwile trwaliémy w uscisku, w lustrze widzialem
opuszczone powieki Wiewi6rki. Profesorowa w sgsiednim poko-
Ju przysunela fotel w strone radia. Slyszalem chlopiecy glos felie-
tonisty Wolnej Europy. Hanka westchnela i uniosta powieki.
Powiedziata:

— Zapnij.

Nigdy nie rozmawiali§my o miloéci i nie wiem dlaczego wias-
nie teraz miatem ochote powiedzie¢, ze ja kocham. Chcialem, zeby
zostala ze mng do rana, zeby przedstawila mnie rodzicom (kté-
tych troche si¢ balem) jako swojego przysztego i w ogéle nacho-
dzily mnie nieprzytomne my§li. Desperacja przegrywajacego. Czys-
te szalefistwo. Bo trzeba najpierw wyjasnié, o co tamtym ze mng
chodzi, a potem dopiero ukrecaé dziewczynie powréz.

— Moze jednak co$ na mnie cigZzy? — zastanawialem sie.

— Mbéwile$ o tym dyrektorze. To bardzo prawdopodobne.

— Moze jednak co innego?

— Co by to moglo byé?

— Nie wiem. Daj czlowieka, a paragraf si¢ znajdzie. A jesli
to chodzi o ojca? Zostat na Zachodzie i wystepowal przez radio.

— Ale zmart.

— Tak, stary Brzozowski zmart. Ale za to mlody sobie Zyje.

— Chyba nie to — powiedziala. — Tacy jak twdj ojciec sa
teraz przez nich kokietowani. Ciggna ich do stowarzyszefi komba-
tanckich, sadzaja w prezydiach, podsuwaja do podpisu rezolucje.
A juz najbardziej uwielbiaja kiedy ktéry$ zemrze. Taki z miejsca
Staje si¢ dobry.

W zielonej, wyschnietej trawie cykaja koniki polne. Wiewiér-
ka zloto-zielona.

— W naszym biurze cuchnie bajorem — mruknglem.

— To przenoénia? — spytala.
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— Scisly opis. Stycha¢ nawet bulgotanie pecherzykéw gnil-
nych jak na mokradtach.

— Mysle — powiedziata — Ze powiniene§ poprosic dyrek-
tora O rozmowe.

— Nie wiem, czy si¢ do niego dopcham.

— Sprébuj. Po co si¢ z tym meczy¢? Trzeba wyjasnic.

Poprowadzitem jg przez jadalnie¢, w ktérej Profesorowa z dio-
nig przy uchu stuchata wiadomosci koriczacego si¢ dnia.

Do dyrektora dostatem si¢ bez trudu. Od razu. Jak gdyby od
miesiecy marzy! tylko o czulym sam na sam ze mng. Szeroki za-
praszajgcy gest dioni, w ktérej trzymat wygasta fajke. Caly dy-
rektorski gabinet do mojej dyspozycji, wraz z fotelami, biurkiem,
godlem pafistwowym i portretem Pierwszego Sekretarza. Nie
skorzystalem z fotela. Powiedziatem nie ukrywajgc podniecenia:

— Ja na krétko. Jesli mozna — jedno pytanie.

— Proszg.

Wydat mi si¢ smutniejszy niz zazwyczaj. Komunista osiwialy
w nieufnosci. Ale tym razem jego oczy nie patrzyly na mnie ba-
dawczo. Wydaje mi si¢, ze odgadlem w nich raczej znuzenie, moze
nawet sennos¢.

— Chcialbym zapytaé — méwilem czujgc, ze rozdraznienie
nie pozwala mi panowa¢ nad glosem — chciatbym dowiedzieé
sie, co si¢ panu we mnie nie podoba. Kiedy mnie pan wyrzuci?
A moze mam sam zrezygnowaé z pracy? Wiasciwie, co pan prze-
ciwko mnie ma?

— Przeciwko panu? — Potrzgsnat glowg. — Nic. Nie wiem,
0 co panu chodzi.

_— W takim razie — powiedzialem przez z¢gby — kto pro-
wadzi te¢ nagonke na mnie?

— Na pana kto§ prowadzi nagonke?

Wydalo mi sig, ze jego zdumienie jest szczere. Poczulem sig
z miejsca, jak kto§ ogarnigty manig prze$ladowczg. W miare jak
moje oburzenie stablo, ustgpowato ono miejsca zawstydzeniu. Wy-
myslitem sobie jaka$ nagonke, podczas gdy to wszystko bylo
normalnym biurowym zyciem. Trochg nieporozumies, ktérym
przypisalem demoniczne znaczenie.

— Jesli pan pozwoli...

Teraz dopiero usiadlem. Zobaczylem na biurku pod szklang
plyts zdjecie dwunastoletniego chlopca. Biurko uprzatnigte, z mi-
nimalng iloécig papieréw, woreczkiem na tytofi i aparatem do
czyszczenia fajki. Staralem si¢ zebral mysli.

— Nazwijmy to inaczej — powiedzialem. — Jaki§ ztosliwy
cigg nieporozumiefi. — Wyliczalem na palcach. — Skre§lono mnie
z listy samochodowej, raz. Nie moge wyjechaé¢ na wycieczke do
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nasz'ych braci w NRD. Dwa. Nie udostepniono mi pewnych wy-
kazéw. Nie dopuszczono mnie do delelg’acji indonlc::yjleiej. VEYO
Jeszcze? — staralem si¢ sobie przypomnie¢. — Aha, mieszkanie.
NleJceig;ilem ponlﬁrcia, kt(;i:l kazdy automatycznie dostaje.
nagonka, pomy$lalem wyli -
rektor zlclmyélil sie. P(l)):)emypowiedzyal:czywszy o hg
~ — Moim zdaniem, nie powinien pan skladaé r ji. —
Zimny lobuz, jeszcze mi doradza. — II)’o co si¢ z t;)n,g?;iz];zyc’?
Odagkajmy. Zobaczymy, co z tego wyniknie. Podniést na mnie
oczy i spytal: — To nawet na mieszkanie nie dali panu poparcia?

On niby nie wiedzial! Powiedzialem mu, ze to mnie dziwi
Zapaliwszy fajke i odpykawszy troche, przypomniat, ze poparci;
udziela rada zakladowa. Stodko pachnacy dym wypelnit pokd;.

— Ale pan — jako dyrektor? — napieratem.

Uéml;echnﬁl sie zagadkowo.

i i - e : s
s Rena je si¢ nie zauwazyl, ze ja od dluzszego czasu juz
= Nii’} nie zauwazylem. dl\zllicc wiedzida:em. Wiec on tez ma jakie$

oje klopoty, ten stary dzierzymorda. Pies go, nie i
czulat. Spytatem zaciekawioflryz:ym x g g

— A kto rzadzi?

— Partia — oswiadczyt dobitnie i bez wahania. — Partia
u nas rzadzi wszystkim. Powinien pan porozmawiaé, zaraz, za-
standwmy sig...

— Z sekretarzem? — podsunglem.

— Z Befiko? Nie. — Pykngt kilkakrotnie z fajki. — Z kim§
kto tu duio moze. Najlepiej z mezem zaufania Komitetu Dziel-
nicowego. Z towarzyszem Kapucha.

— Kapucha — przypominatem sobie. — To taki facet, ktéry
lubi przesiadywaé w bufecie. :

— Ludzka utomnoéé.

— Nie wydaje mi si¢ zbyt inteligentny.

. — Czowiek przyszosci — stwierdzit dyrektor. — Nie ra-
dzitbym lpkcewazyc’. Jedli partia na niego stawia, to co§ w tym
Jest, partia si¢ nie myli.

W jego glosie brzmiato przekonanie, na pewno, zeby chociaz

bing ironii, nie, on tak myslal, chyba ze to l’>yla taka gra
Przeciez to niemozliwe, zeby aprobowat Kapuche, zeby nie wi-

jego izmu, chamstwa, opi Sci
i, cl% m%ryu:;ét'ywm wa, opilstwa, sklonnosci do

— Wolalbym z nim nie mie¢ do ienia — iedzi
lem wstajgc. -2 e e

Dyrektor odprowadzit mnie do drzwi.

_— Niech pan zaryzykuje — radzil. — Im szybciej si¢ sprawg
Wyjasni, tym lepiej dla pana. Po co to ma wisiec?
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Co na mnie tak wisi, tego nie wyjawit. Moze nawet sam n@e
wiedziat. Powinienem byé szczgéliwy, ze nie potraktowal mnie
jak maniaka. Wiec co$ tam jednak wokét mnie w bajorze bulgo-
cze. Musialem si¢ czym$ cholernie narazi¢, nie wiem kiedy, mu-
sialem coé popelnié, nie wiem co, ale dowiem si¢ i zrozumiem,
partia si¢ nie myli.

Ten Kapucha. Przysadzisty szatyn o okraglej, migsistej twa-
1zy i nosie zakrgconym do géry. Mate chytre oczka. M(')’\Yl szybko,
urywanymi zdaniami, pewnie dlatego, ze ma sklonnos¢ do zajg-
kiwania sie. Taki jest, nie przeczerniam. Nasi rodzimi hycle nie
przybieraja postaci wysmukdych, jasnowlosych cherubinéw o ma-
1zacych oczach, nie uwodzg elegancja, manierami, aksamitnym glo-
sem, nie shuchaja w zapamigtaniu .Bee_thovena, nasi d_zxalajq bez
kamuflazu, po gebie poznaé co za jedni, po stownictwie, po spo-
sobie picia. Ztapalem Kapuche w bufecie, Ztopat ciepte piwo.
Zobaczywszy mnie, skingt glow na powitanie, ponuro, bez zache-
ty. Ja postanowilem jednak, ze co$ z niego wydobede.

— Panie Kapucha, mam sprawe.

— No? — warknat. EOGRESRY S

— Pan jest mezem zaufania partii i paniski glos si¢ liczy w ra-
dzie zakladN ?owej. e e

— No? — powté apucha. it

— Nie daﬁégl'c:e mirzgoparcia do spétdzielni — powiedzialem,

jac, ze glos mi si¢ rwie. :
czu]a__ A bgci co? —%)ziwil sie, ze mnie to obchodzi!

— Dlaczego? — spytalem. — Kazdy dostaje poparcie. Dla-
czego lj;an nie?

iwa.

I;Y Bf nge dalo sie i juz. Za duzo chcesz pan wiedzied.

Przysiaglbym, ze zachichotal. :

— Ta sprawa mnie dotyczy — przyppmmalem. :

— Czy ja méwie, ze nie? Marne piwo, c_holera, porzadki,
psiakrew, trzeba si¢ bedzie za was wziaC, pani Halu.

Gdybym go trzasngt w morde, z piec oséb qszalalobg z ra-
doéci, pomyslatem, ale to bylby koniec mojej kax:xery. Inni zazy-
waja $rodki uspokajajace. Nie wezme. Jeszcze nie.

— Czyli 7e jestem niedobry, tak, panie Kap1-1cha? 1

— Czego pan chce? — rzucit sig. — Zy¢ daja? daja? — po-
wtérzyt zajakujac sie. — Posada jest? Jest posada? Czego jeszcze

eba? :

. — Ja mam ochote wiedzieé, dlaczego jestem niedobry —
méwilem mozliwie spokojnie. — Mam prawo znaé przyczyny.

— A partia nie musi informowaé. Musu nie ma. Zaufania do
obywatela nie mamy. Wolno partii? Narodowe interesy — kto

-
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ma o nie dbaé? Birkenbaum? Kapucha musi dbaé. Szlus. —
Podsungt bufetowej kufel. — Jeszcze butelke, panno Halu. Widzi
pani jaki los? W bufecie spokoju nie daja.

Stanglem obok lady tak, zeby mu spojrze¢ w oczka.

— Ja jednak poprosze pana o rozmowe sam na sam. Jesli
co$ przeciwko mnie macie, dobrze, moge byé winny, ale musze
wiedzieé, co to jest. Kiedy znajdzie pan dla mnie czas? — doma-
galem sie. Katem oka dostrzeglem, ze panna Hala zamarta z bu-
telkg w dloni.

Kapucha poruszal grubymi wargami.

— Nie dzisiaj. Dzisiaj nie. — Zamrugal powiekami. — Na
razie nie mamy o czym ze sobg gadaé. Nie ma o czym — powtd-
rzyt z rozpedu.

Odwrécit sie i pokazal mi swoje szerokie, nalane plecy w
sztruksowej marynarce. Scisnglem pigSci w bezsilnej zlosci. Co
im takiego zrobilem? Jezus, kto mi to powie! Jak wyjasni¢? Jak
sie dowiedzie¢? Trzesawisko wciggalo mnie i bloto uciskalo pier-
si, chlupotalo pod szyja.

Ukrywam sie¢ przed Hanka. Nie chee jej pokazywaé swojego
zmarkotnialego oblicza. Spogladam w lustro: z mojej $niadej
pociaglej twarzy opalenizna juz zeszta i cera zrobila sie zélta.
Oczy staly sie rozbiegane, niespokojne. To te oczy zauwazyt Ka-
pucha. Oczy przestepcy przylapanego na gorgcym uczynku. I od-
tad juz mnie nie opuszcza. Spogladam w lustro, a Kapucha stoi
obok, dyszy mi w kark cieplym piwskiem i czeka az si¢ przyznam.
Kiedy zasypiam, siedzi nieruchomo przy stole trzymajac kufel na
wysokoéci ust. W nocy dusza mnie jego szerokie plecy, sztruks
marynarki knebluje mi usta, chce mi si¢ plué i rzygaé, a kiedy
budze sie pierwsza moja mys$la jest: dzisiaj uda mi si¢ go ztapaé
i wycisngé, o co chodzi.

Kapucha byt nieuchwytny. Dzielily go ode mnie przemyélne
bariery: sekretarka, podwéjne drzwi, pilne zebrania, brak czasu,
narada w centrali, jestem zajety, nie ma mnie dla nikogo, wyska-
kuje na pét godziny, towarzysz Kapucha jest w Dzielnicy, to-
warzysz Kapucha wita na lotnisku, towarzysz Kapucha ma zwol-
nienie, zostawcie mnie mam kaca.

Znowu w bufecie i znowu przy cieplym piwie. Byt i zarazem
go nie bylo. Spojrzenie nieobecne, gdzie§ w lasach, na polowaniu,
na partyzanckim biwaku.

— O czym mamy gadaé? Nie mamy o czym.

- Kiedy indziej (bufet, piwo, spocony nos wykrecony pod
re):

— Jeszcze nie czas.

Raz w korytarzu, opedzajac si¢ przed mojg natarczywoscia!
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— Przyjdzie czas, sami zrozumiecie. A na razie co? Krzywda
sie dzieje? Z posady pedza? Nie pedza. To o co ten rejwach?
Po co te nerwy? Od razu krzyk, jakby zarzynali! Kapucha ma
cierpliwo$é, to pan nie moze mieé? Bierz pan przyklad ze mnie.
Spokojny jestem, co? Przepraszam obywatela, ale mam narade.

Weiaz nie moglem zdecydowac si¢ na te érodki uspokajajace,
ktérymi zakarmia si¢ moj wywalony z pracy Nauczyciel. Zauwa-
zylem, ze jedna wédka robi mi dobrze. Wypitem jg samotnie wie-
czorem. Bieg mysli mialem po niej nieznacznie zwolniony, ale roz-
draznienie nie bylo juz tak ostre. Z papierosem w ustach poto-
zylem si¢ na tapczanie. Jestem przestepca, myslatem, chociaz o tym
nie wiem. Nie ubrdali sobie tego catkowicie, to ja wmawiam
sobie, ze jestem bez skazy, a przeciez troche sie juz pozylo, czho-
wiek jest mtody i lekkomyslny, moglem popelnié zbrodni¢ nawet
nie zauwazywszy tego, mimochodem. Nie idzie chyba o ten atak
na dyrektora, ktry juz nie rzadzi, to odpada. Moze jakie$ zu-
chwale powiedzonko w bufecie, albo ztosliwy szept do ucha ko-
lezanki podczas akademii pierwszomajowej. Dotychczas w naszej
centrali odbyly si¢ za mojej pamieci trzy akademie i z kazdej
udalo mi sie wykrecié. Ojciec? Nie. Wiewiérka mi wyjasnita, ze
teraz jest inny etap. Co§ z czas6w uniwersyteckich? Moze z li-
ceum? Czasami wystgpowaltem dosy¢ swobodnie. Raz, podczas
seminarium, upomnialem si¢ o miejsce W oficjalnym podreczni
dla poetéw emigracyjnych. Wyktadowca przyznat mi racje i caly
epizod mingt bez konsekwencji. Teraz kurs pod tym wzgledem
panuje ostrzejszy, ale to jednak chyba nie to.

Musiatlem popetnié co$ bardziej karygodnego, coé co mnie
przekreéla moralnie. Oni chcg, zebym ja to sam zrozumial, nie
chea wytaczaé procesu, czekaja az skruszeje, przywloke si¢ i padne
na kolana i czolem bede bi¢ o posadzke: darujcie, mili, wielko-
duszni, odpusécie mnie grzesznemu. Kapucha ma cierpliwos¢, cze-
ka. Jak Porfiry ze Zbrodni i Kary. Moze i ja zamordowalem starg
lichwiarke? Nie, on wie, ze ja tego nie zrobitem. Ale jestem
winny, mimo Ze tego nie zrobitem. Ja, wspékezesny Raskolnikow,
jestem zbrodniarzem, ktéry nie zabil, nie ma si¢ do czego przyznaé,
ale Porfiry czeka cierpliwie, Porfiry wie, ze wystarczy, jesli
omota mnie nieufnoscia, nie bede mégt wytrzymac atmosfery po-
dejrzefi, sam wymysle zbrodnie, przyznam si¢, na mily Bég, przy-
znam sie i poprosz¢ o kare jak o zbawienie. Juz teraz rozumiem,
e czdowiek moze sie zatamal pod cigzarem zbrodni, ktérej nie
popelnit, wystarczy samo podejrzenie, sama nieufnoé¢, wszystkie
te aluzyjki, uémieszki, dyskryminacje, spychanie czowieka do
grona pariaséw, rozdeptywanie osobowoéci, tarzanie w blocie,
stracanie w mrok, smréd, w nicos¢, och doprawdy Raskolnikow
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nie ’mus.xal rpzp!atac’ glowy lichwiarce, zeby zatamaé si¢ i krzy-
kng¢: bierzcie mnie, to ja! A wiec to tak, pomyslalem podnie-
cony. Zerwalem si¢ z tapczanu. O tym trzeba bylo napisaé prace
magisterskg, whasnie o tym. Tylko, Ze jeszcze miesigc temu ani
Erpchc si¢ tego wszystkiego nie domyslalem. Bylem jak szcze-
Sliwy 'dzﬂ;us. Pouczajaca to jednak rzecz — dostaé po mordzie.
Rozdziewicza. Bijcie, humanistéw, policjanci, bijcie co sit, wyjdzie
im to na zdrowie, zmadrzeja. :
Wypilem jeszcze jedna wédke. Na dzisiaj dosy¢, pomyslalem,
He}nkg’ma racje, rozpije sie. Mialem ochot¢ do niej zadzwonié.
Wleynoreczko, powiem, to ja zabilem lichwiarke z Petersburga
p}equze zdeponowalem w szwajcarskim banku, narzedzie zbrod-
ni ukrywam pod poduszka. Telefon znajdowat si¢ w jadalni. Otwo-
rzylem drzwi i zobaczylem, ze wdowa po Profesorze drzemie w
fotelp obok radia, nastawionego, jak zwykle, na Wolng Europe.
Chwile shuchalem komentarza. Biurokracja i dretwota hamuja
u nas rqzwéj osobowodci, thumig wszelka inicjatywe itd. Tekst
wydat mi si¢ znajomy. Jakbym juz gdzie styszal. I nagle nabralem
pewnosci: na pewno znalem ten tekst. Odwijal si¢ w mojej pamie-
ci, zdanie po zdaniu, jak zwéj zatartego papyrusu. Skad... skad
go znam? Chyba sam to kiedy$ napisatem. Stuchalem z narasta-
jacym qumit;niem. Przeciez to moje: To zdanie, ktére przebrzmia-
Yo, zaraz jakze ono tam, moja pamieé przedzierala si¢ przez gesta
mg%q:, tak, to ja, chyba kiedy$, tak samo, kiedy to bylo, ale to
moje stowa, moje, ta sama kolejnoéé, przebijalem si¢ przez mgle.
Komentator przestat méwic, spikier podat nazwisko autora, nie
moje, a_le ja juz wiedzialem, 7e to taka ich gra, kiepska zmowa,
ukrywaja moje nazwisko, bo nie chca mnie wkopaé, ale byta taka
chwila w moim zyciu, kiedy wyciagneli ode mnie ten tekst, odda-
l'em sig beztrosko na ushugi wrogiej propagandy — to dreczace
%e nie pamietam kiedy — ale Kapucha wie i o to wlasnie idzie.
Napisalem. Na pewno. Zobaczylem siebie przy biurku, jak
pochylony nad papierem, przy nocnej lampce, pisze w tajen:micy
tekst, w ktérym daje upust swoim jadom. Od czasu do czasu
podchodz¢ na palcach do drzwi, nastuchuje czy nikt nie idzie
do nikogo nie mam zaufania, nawet do Profesorowej, ktérej mqi’
padl w powstaniu 1944 roku. Bylem wigc kiedy$ konspiratorem,
tylko o tym nie pamietatem. Jak moglem zapomnie¢! Kiedy to
b_ylo'r: Tego tez nie pamigtalem. Pamietam tylko, ze pisalem za-
ciskajgc gniewnie szczeki, rzucajac zle blyski. Wylewalem z sie-
bie wszystko. Zdania $migaly lekko jak baloniki. Duzo zdaf,
ktérych. nie moglem uchwycié i przygwozdzi¢ w pamieci. Wreszcie
postawitem stowo ,koniec”. Podpisalem sie — jak? Nie pa-
mietalem. Moze imieniem?... Krzysztof?... Chyba Krzysztof. Tak,
Krzysztof, stwierdzilem i ucieszylem sig, ze odnalaztem to w pa-
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ieci. Ale co dalej? Przeciez musialem to im jako$ przekazac.

gxln: jak? Jak sig 1]>rzekazuje tak_ie {zeqzy? Moie: hstow_rue? Do
znajomych za granice...? Od $émierci ojca nie ‘mialem nikogo za
granica. Moze obcemu dyplomacie? Pojecia nie mam. A ]gdnak
im przekazatem. Trzeba sobie przypomnieC. Zargordowales sta-
ruszke, przyznaj si¢. Chyba jednz.lk dyplon’xacxe. Mial srefbrne who-
sy i palit cygaro. Spotkali§my si¢ W ogrédku k’awxarr.u Europej-
skiej. Polozytem koperte z maszynopisem na krzegle stojacym obok
jego krzesta. Kiedy miat odejsé, 'za_bIaI t¢ koperte. Ja siedzialem
przy sasiednim stoliku z Beatg 1 jadtem lody. Widzialem teraz
wszystko doktadnie: srebrnowlosego cudzoziemca, Beat, wydhu-
bujaca rodzynki z lodéw, twarz kelnerki _nachxlqlqcel sie nad na-
mi z rachunkiem. Pamigtalem nawet lekliwe bicie swojego serca,
pamietalem tak dobrze, ze teraz Wszystko to na nowo odczuwla-
lem: Sciskajacy gardio Ik, huczenie W s_kromgch: A wiec to bylo
tak, pomy$lalem, jednak bylo, ale moze oni nie wiedza, lepiej
sie nie przyznawac, bede unikat Kapuchy. -

Profesorowa othczirzyla occ*zy i \'vykrzykr(li{:l; w poplochu:

— A, to pan! Zdrzemnelam si¢, prawda g :

— Alez slgad — zaprzeczylem. — Shuchata pani z zamknig-
tymi oczyma.

— Bardzo pan

an?
R p— Ja éni¢ na jawie. Mozna zatelefonowac?

Nie zastane jej w domu, arixyélalem nakrecajac numer. Wszystko

i ie. Ale nie, zastatem.

przc—ciWArglr;,eksiqig pan! — wykrzyknela Wiewiérka ustyszawszy
méj glos. — Raczyles sobie przypomnie¢.

— Caly czas pamigtalem. Tylko...

— Znowu jakie§ klamstwa?

— Whaénie, Wiewi6rko. Kiepsko ze mng.

— To kara za to, ze mnie zaniedbujesz — odparla beztrosko.

nagle spowazniata. — Znowu cos? g

: f— Sﬁ nie wiem. Co§ w rodzaju halucynacji.

— Pijesz? — spytata. c

— Nilewiele. Nfgrawdg. To te twoje stressy. Moglaby$ mnie
opisaé iakokwypadek szbczegélny. Powo_l;}tku, krok za kroczkiem,

ierzam ku temu, zeby$ si¢ mng Zzajeia. .
z‘mf_ Krzysiu — powi};dziala- —-.Krzysm,- lfochame — starzia
sic mnie przekonaé. — JesteS na]ngrmalme)sgy z normalnych.
Pamietaj, ja ci to méwie. To oni sa nienormalni, rozumiesz?

—_ Nie méwi si¢ takich rzeczy przez telefon — przypomnia-
lem, ja, ctowiek normalny. — Ten pan, ktory sobie stucha, moze
cie #le zrozumieé. Skoficzmy t¢ rozmowe.

__ Zadzwonie do ciebie.

mily. Ale ja sobie czasem lubie zdrzemnaé.
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— Nie, ja zadzwonie.

— Kiedy?

— Jak poczuje sie¢ lepie;j.

Odlozylem shuchawke. Profesorowa powiedziata:
— Zrobig¢ panu goracej herbaty.

Biuro opustoszalo. Prawie wszyscy udali si¢ na narade pro-
dukcyjng. Zostalismy z paniag Flora we dwoje, dlaczego ona to
wiadomo, pionek, co innego ja, zawsze na takie narady bylem
wzywany, teraz moja nieobecno$é byla jeszcze jedng oznaka nie-
ufnosci. Siedzialem przy swoim biurku kreslac zawziecie kétka
na folderze firmy Renault. Czy nie przekazalem Francuzom ja-
kich§ tajemnic produkcyjnych? Kapucha znajdzie u mnie sporo
zagranicznej waluty. Franki, franki szwajcarskie. Leza pod po-
duszka. Co z nimi robié? I kto mi je dat? Szczuply brunet w apasz-
ce na szyi. Odwiedzit mnie po pélnocy. Ja mu wreczylem... co,
na litoé¢ boska, coé wreczalem przeciez. Dziura w pamieci. Mu-
sialem gdzie$ natrafi¢ na cenng informacj¢, za darmo burzuje pie-
niedzy nie daja. Az dziw, ze dotychczas nic sobie za to nie kupi-
lem. Zapomnialem o istnieniu tego skarbu. Ale oni pamietajg i
dlatego nie moge wzia¢ udzialu w najglupszej naradzie. Majg ra-
cje, znowu co§ wyszpieguje i sprzedam...

Przeszedlem w strone biurka pani Flory. Stukala zawzigcie
na maszynie. Musze sie broni¢, pomyslalem. Nie bylo u mnie
nigdy szczuplego bruneta po pétnocy i nie mam ani grosza pod
poduszka, niestety. Nic ztego nie zrobitem. Co§ przeciwko mnie
wymyélono, nie wiem dlaczego. Pani Flora wyczula moja obec-
noéé, podniosta na mnie oczy, jej palce jeszcze przez chwile bie-
galy po klawiaturze maszyny. Kropka — od nowego wiersza —
zgrzytngt walek — cisza. Przypatrywala mi sie.

— Kiepsko pan wyglada — powiedziata.

Mialem prawo westchngé.

— Ciezko z tym zyé, rozumie pani.

Zrobila zagadkowy gest prawa reka.

— Drziwie si¢ panu.

— Mnie?

— Dlaczego whasciwie pan nie wyjezdza...

Teraz ja si¢ zdziwilem.

— Wyjechaé? Dokad? Pani wie, Ze to nie takie proste.

— Bardzo proste. Podaje si¢ na wyjazd i dostaje si¢ doku-
ment podrézy. Wszyscy wasi emigruja.

Nagle zrobilo mi si¢ wesolo. A wiec oni mnie brali za Zyda!
Wszyscy oni, pani Flora, Tadek Gawron, towarzysz Befiko, wszys-
cy — tak delikatni, tkliwi, wspétczujacy. Kapucha to im podsu-
ngt — i uwierzyli. Mozna skona¢ ze §miechu. Spojrzalem w lus-



54 KORAB

tro, ktére wisiato nad biurkiem pani Flory: pociggla éniada twarz,
ciemne oczy, geste brwi, orli nos... Nos! — olénitlo mnie. Wigc
to ten nos, dziedzictwo po kapitanie Brzozowskim i po dalekich
ormiafiskich przodkach, ten dumny marsowy nos wydat im si¢
semicki. Rzeczywiscie, pomy$latem wecigz patrzgc w lustro, jego
ksztalt mégt wprowadzi¢ w blad. A to heca. Panie i panowie,
zyjemy! Wszystko sie wyjasni, myslatem gorgczkowo, podczas
gdy pani Flora méwila:

— Ja wiem, ze to nie jest prosta decyzja, ale na parskim
miejscu nie oglagdatabym si¢ na nic. Czy pan wie, ze oni i mnie
wolali do kadr, zeby mi sprawdza¢ pochodzenie? Bo ja mam
na drugie imi¢ Regina, Flora Regina mam w metryce, i oni
myéleli, ze Regina to musi byé Zydéwka. Bardzo byli zdumieni,
kiedy im powiedzialam, ze to CZysto polskie imi¢ i ze znaczy
ono po lacinie krélowe. Maja irytujagco malo wiadomodci, to
utrudnia obcowanie z nimi. Nie méwiac juz o brakach w wycho-
waniu... Czlowiek taki jak pan, miody, zdolny. Dziwie sie, ze
pan znosi...

— Niestety, brak mi danych — powiedzialem wesolo.

— Jakich danych?

— Najwazniejszych. Nie jestem Zydem.

— Ani troche? — spytala nie dowierzajac.

— Niestety. Sam nos to troche za mato — méwitem $miejac
si¢. Birkenbaum, przypomnialem sobie nagle Kapuche. Wydedu-
kowat sobie z Brzozowskiego jakiegos Birkenbauma. Birkenbaum
nie obroni ojczyzny. Zdazyt mi wtedy powiedzie¢, o co whasciwie
ze mna chodzi, tylko ja tepak nie zrozumialem: — Wie pani,
pozwolilem si¢ wychowaé w duchu internacjonalizmu i ostatecz-
nie moge sobie byé Zydem. No, ale nie jestem. Czasami brak

tego luta szczescia.

Zastalem Wiewiérke w domu. Nie powiedziatem jej, o co cho-
dzi. Tyle, ze musimy i$¢ na wédke. Razem. I e ten wieczér be-
dzie dla mnie.

_ Czy co oblewasz? Jaki§ awans?

— Co$ w tym rodzaju.

Wypiliémy nasze wédki w bufecie Bristolu. Potem ztozylismy
wizyte mojemu stryjowi, kt6ry miat fiola na punkcie papieréw ro-
dzinnych. Kto by pomyslal, ze to jeszcze bedzie potrzebne. Dat
mi wszystkie mozliwe wyciagi i fotokopie. Wcisnglem je do§¢
niedbale do wewngtrznej kieszeni marynarki. Poszliémy z Wie-
wibrka do kina, a potem do domu. Lazilem potem po miescie
zaczepiajgc pijakéw i zartujac z milicjantami. Nic a nic nie chcia-
Yo mi sie spa¢. Wyobrazalem sobie jutrzejsza r0zmowe z Kapuchg,
jak wybalusza na mnie oczy i émiech mnie ogarnial. Zaczelo

OKO DAJANA 55

pac%ac’, deszcz ze éniegiem, brodzilem w blocie, trzeba bylo w
koficu wraca¢ do domu. Ledwom przytknat glowe do poduszki,
ktéra pachniala jeszcze wiosami Hanki, zapadlem w sen tak
twardy, ze gdyby nie budzik, spéznitbym sie do pracy. A dzisiaj
mc;,] cthaa:lem sie sp6zni¢. Juz dawno nie mknglem do biura z takg
ochot3.

Ziapatem Kapuche jak zwykle w bufecie przy piwie.

— No? — warkngt. — Znowu jakie§ nerwy?

— Ic\:/la;n co$ dla pana — powiedzialem tajemniczo.

— Co

— Papiery jednego goscia — walilem bez zajgknienia. — Na
pewno was zainteresujg.

Wychleptat reszte piwa jednym haustem.

— Jadziem — powiedzial energicznie.

Zaprowadzil mnie do swojego pokoju. Na Scianie wisialo
godlo paristwowe i kilka plakatéw. Zadnych pierwszych sekre-
tarzy, p;len:ieréw i innych przejéciowych figur.

— Nos
_ Bez stowa polozylem na biurku pomigte papiery. Przegladat
je, jakby nie rozumiejgc, co mu tak cennego przyniostem.

— Wasze? — spytal.

— Moje. Szlacheckie.

— Aha. Widze. A ten obrazek?

— Herb.

— Herb? Ten zloty okrecik?

— Tak, Korab. Herb Brzozowskich.

— Aha.

— Ojciec kapitan, wigziony w Workucie — przypomnialem.

— Wiem. Z ojcem w porzadku.

— Nie Birkenbaum? — spytatem zjadliwie.

S Wldzg przeciez, widze — vzarknal. Potem prze$widrowat
gﬁzolé;ml méj orli nos. — Nie badZ pan taki madry. Nie o ojca

Zesztywnialem.

— A o co?

— O matke.

Juz wiedziatem. Czekaj, bracie, ale si¢ rozczarujesz, my$lalem.

— Ze co? — spytalem.

— Zydéwka, moze nie?

— Nie.

. — Po co sie zapiera¢? Kapucha wie wszystko — méwil
uémiechajac sie. Zydéwka czy nie, Zy¢ dajemy, moze nie? — Tak,
pomyslalem, wszystko odbywa sie migkko, tagodnie, przenosi sie
na emeryture, pozwala im si¢ wyjezdzaé. Rasizm z ludzkim obli-
czem. On méwil nadal chelpiac si¢ wiadomosciami:
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— Mama Zagajska z domu?

— Zagajska — potwierdzitem.

— Zagajscy to Zydzi. Wajnsztajnowie, ktérzy si¢ przechrzcili.

— Zagajscy przez ,jot” — wyjaénitem spokojnie. Pozwolitem
sobie nawet powiedzie¢: — Popieprzylo wam si¢ co$ w tym wa-
szym Rassenamcie. Bo my jeste$my przez ,,y”. Zagayscy.

—_ No! — warknat. — Zgadza si¢. W porzadku. No to w po-
rzadku. Trzeba przeprosic, panie Brzozowski. Szlachta to szlachta,
mieliécie swoje wiasne grzechy, klasowe, ale to inna sprawa, spra-
wa inna, w porzadku, nasza krew, narodowa. Pod tym wzgledem
nic nie mam, wszystko czyste.

Odetchnalem z ulga. Zgarnatem papiery i chcialem wyjs¢, ale
Kapucha prosit siadaé.

— Prosze, panie kolego. Prosz¢ 0 chwile rozmowy. Powiem
szczerze: nie wszystko jest u pana dobrze. My mamy na pana
jeszcze inne rzeczy.

— Na przyklad? — spytalem spokojnie.

— Pan wie.

— Nie wiem.

Kapucha przygladat mi si¢ ze wspdlczuciem, jak malemu dziec-
ku, ktére nieudolnie kiamie.

— Krytykanctwo, dla przykladu. Bylo? Bylo. Wiadze pan
atakowat. ;

— Owszem, dyrektora. Dla dobra instytucji. On nie mial
do mnie zalu.

— I co z tego? Kto tu pilnuje porzadku? Markowski — czy
ma zaufania? Awanturnikéw partia nie lubi. Awanturnicy wiece
nam organizowali, w teatrach klaszcza na antysocjalistycznych
przedstawieniach. Zle si¢ pan popisal, panie kolego, Zle — pow-
tarzat podsuwajgc papierosa. P mi nawet ognia. — 53 i inne
rzeczy, panie Brzozowski.

— Na przyktad?

— Po co o wszystkim méwic¢? — Udawal, ze mnie oszczg-
dza. Mniejsza o fakty, wystarczy zebym zrozumial, ze on moze
mnie w kazdej chwili zgnoi¢, wnioski nalezag do mnie. Ale ja
domagatem si¢ faktéw.

— Alez prosze bardzo — powiedzialem. — Niech si¢ pan
nie krepuje.

— Te gadki, ktére pan kapitan miat na Zachodzie. — Juz
cheiatem powiedzie¢, ze nie odpowiadam za dorostego ojca, kiedy
on zakonczyl: — 1 kupa innych rzeczy.

— Pojecia o nich nie mam.

— My mamy. Jak trzeba bedzie, to przypomnimy. Ale moz-
na puécié w niepamigé. Kapucha na ludzi nie czyha. Da szansg.
Trzeba nam poméc tego Zyda wykoficzy€.

N
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— Ktérego? — spytalem czujgc, ze bledng. Juz samo to
siowuictwo.él.{

— Dyrektora. — Musialem mie¢ ghupia ming, bo Kapucha
zawolal: — Co tak na mnie patrzycie? Markowskiego! :

Przygladatem si¢ Kapusze ze wzrastajgcym podziwem. To nie
byt ktos, kogo mozna bylo lekcewazyé. Umiat komplikowaé gre,
umial zonglowaé sprzecznymi pojeciami jak wytrawny dialektyk.
Ten sam dyrektor, ktéry przed chwilg jeszcze byt przedstawicie-
lem wiadzy, stawat si¢ od razu Zydem, kiedy trzeba bylo go wy-
koficzyé. To bylo dla mnie zbyt zawile i bronigc si¢ przed utratg
zmystéw zadalem najglupsze w $wiecie pytanie:

— To to Zyd?

— Zyd. Nie wiedzial pan? My wiemy. Dyrektor u nas byt
Zyd, w takiej odpowiedzialnej firmie, ktéra wymaga, jak to po-
wiedzial pierwszy sekretarz, afirmacji i samookreslenia. No, co
sie¢ waha¢? To stalinowiec, zamordysta, sam pan wie. Partia prosi
pana o przystuge...

Dobrze, pomy$latem, moga go sobie usuwaé, wszystko mi jed-
no. Ale po co mnie w to wplatujg?

— O, dziekuje, — powiedziatem. — Juz raz si¢ odezwalem.
przeciwko niemu i teraz wcigz to na mnie wisi.

— Nic sie nie béj. Kapucha wszystko kryje.

— To moze pan si¢ powota¢ na tamto moje wystapienie —
poradzilem. — Zaatakowalem Markowskiego za brak kompetencji
i za niedocenianie.

— Kompetencja, niedocenianie — zloscit si¢ Kapucha. — Nie
o to idzie. Partia zada czego$ radykalnego.

— Zazadajcie, zeby ustapit! — podpowiedzialem. — Jak pan
méwi, ze to stalinowiec, to niech pan dziata, jest pan przeciez
mezem zaufania — brnglem. Walczytem rozpaczliwie przeciw
weigganiu mnie w t¢ historig, ale czulem, ze nie tak, jak nalezy.
— Zdja¢ ze stanowiska i nie ma go!

Kapucha stangt za moim krzestem i $cisngl mi ramie.

— Racja, Brzozowski, $wigta racja. Zdjaé ze stanowiska! A za
co? — Odczekat chwilke i objawil: — Za syjonizm!

— Za syjonizm? — zdziwilem sie.

— No przeciez. To Zyd. A oni wszyscy za Izraelem.

— Przeciez pan méwil, ze to stalinowiec!

— Ale syjonista. Stalinowiec-syjonista, jasne? Bedzie zebranie
zalogi, to pan wstanie i powie, ze widziat pan u niego na biurku
portret Dajana. Dajana, jasne? I ze on powiedzial panu, ze Izrael
jest jego prawdziwa ojczyzna. Portret Dajana i Izrael ojczyzna.
Tylko tyle. Wstaniesz, powiesz swoje, sigdziesz — i leci premia.
A reszta nalezy juz do nas. Wywalimy az zagrzmi. Syjonistéw
wont!
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— On zaprzeczy — wyjgkatem.

— W ogéle nie dostanie glosu. Wywalimy od razu. Jak kto$
jest za Dajanem, to nie ma niego u nas miejsca... Zrobione?

W glowie mi huczalo. Zadnej mysli. Slyszalem tylko swoje
,,hie”, rozpaczliwe nie z glebi trzesawiska.

— On nie ma na biurku portretu Dajana — powiedziatem.

— Ma, ma. Kapucha wie.

— Rozmawialem z nim niedawno — ciggnglem usitujgc ze-
braé¢ mysli. Byl dym z fajki, przypomnialem sobie, nie lekcewa-
zyé Kapuchy, partia si¢ nie myli. Biurko czyste. Szklana tafla.
— Nie bylo portretu. I nie méwili§my o Izraelu. I dlaczego by
on miat ze mng — akurat o tym?

— No pewnie... To przeciez chytra sztuka.

— Na biurku pod szklem mial fotografie syna. — Nagle
zbuntowatem si¢. — No, a gdyby nawet to co? U mnie na $cianie
lata cale wisial portret Kennedy’ego i Brigitte Bardot. Tak mi
sic podobato. Nie wolno?

— Brzozowski, wy mi tu co§ krecicie! Ja postawilem spra-
we jasno. Haczyk si¢ na was ma. Zrobicie, co wam méwie?

— Nie! — Przestraszylem si¢ swojego tupetu i zlagodzitem:
— Prosze pana, wezcie do tego kogo$ innego. Ja nie potrafie.

— Potraficie doskonale. Kazdy potrafi. Nauczyé sie trzeba.
Wy jestescie do tego w sam raz.

Ja — Raskolnikow, morderca lichwiarki, huczalo mi w glo-
wie. Ja, dobry polski szlachcic, czysty aryjczyk, ojciec wigzied
Workuty, najlepszy kandydat.

— Ja naprawde nie moge — thumaczylem stabym glosem.

— Pozatujecie, Brzozowski! Uprzedzam.

Po tej grozbie wiedzialem juz na pewno, ze go nie ustucham.

— To szantaz — powiedzialem wstajac i kierujac sie¢ ku
drzwiom. — Ja si¢ poskarze.

— Namysl sie, Brzozowski — uslyszal spoza biurka. —
Kapucha wybaczy.

Odwrécilem sie, zobaczylem jego rozezlone oczy. Powiedzia-
lem przez zeby:

— Przestaf mnie tykaé, skurwysynu. Nie pastes ze mng $wif.

Potem dlugo siedzialem nad folderami palac papierosa za
papierosem. O $rodkach uspokajajacych nie my$lalem. Uktadatem
w myéli tekst zazalenia do Komitetu Dzielnicowego PZPR.

Pisalem tych kilkanascie zdai do pétnocy. Potem diugo nie
moglem zasnaé. Zrywalem si¢ z 16zka, przegladalem raz jeszcze
tekst, kreslitem, dopisywalem. Kazde stowo musiato by¢ na swoim
miejscu. Ani jednej zo§liwosci za duzo. Niuanse, aluzje. Pan
Kapucha jako mimowolny szkodnik naszej rzeczywistosci. Ja jako
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skromny jej uczestnik, ktéry w miare sit. Ofiara. Ale nigdy nie
pozwole. Jestem oburzony. Nie, zadnych oburzefi. Zadnego pato-
su. To ma byé zimne, rzeczowe, nie do odparcia. Zlosliwe,
owszem. Znowu kresle. Dobre.

Dwa razy zadzwonit telefon. To Wiewidrka niepokoila sie.
Czy wyjaénilem te idiotyczng sprawe pochodzenia? Tak, wyjas-
nitem. Nie mialem zamiaru opowiadaé jej o szantazu, szczegblnie
przez telefon. Czulem si¢ tym wszystkim nazbyt upokorzony. Jesli
mozna mi takie rzeczy proponowaé, to znaczy, ze maja mnie za
ajno. Dobranoc, Wiewiérko, mam pilng robote, badZ spokojna,
wszystko jest okej. To ladnie, Ze si¢ interesuje, pomyslatem.

Drugi telefon tez byl od Wiewiérki. Przyszio jej na mysl, ze
moze niepotrzebnie zaprzeczalem, ze jestem Zydem. Dlaczego?
— spytatem. Ach, nie wiem sama, po prostu stawate$ si¢ bardziej
interesujacy. Jednak trzasnieta, pomyslalem. Dla mnie to byloby
interesujace, méwila, egzotyczne, taki dreszczyk, chetnie bym ca-
towala twoje cialo zydowskiego proroka. Skoficzysz jako antyse-
mitka, przepowiedzialem jej. Oburzyla sig: Co? Co? Oszalales
chyba! Wiewiérko, tlumaczylem, mam pilng robote, naprawde.
Poskarzyla sie, ze w ogéle o niej nie pamietam. Kiedy§my ze
soba zaczynali, nie spodziewalem si¢, ze to bedzie na dhugo.

Nazajutrz wreczylem swoje pismo Julkowi Befice, sekretarzo-
wi podstawowej organizacji partyjnej.

— Co to jest? — spytat podejrzliwie.

— Przeczytaj zobaczysz. Pisalem cala noc.

— Widaé, ze nie spale$. Myélatem, ze jeste$ na kacu. Po co
to wszystko? — spytal przeczytawszy. Widzialem, Ze jest za-
klopotany.

— Chcialem, zebyscie wiedzieli. Zebyscie poznali metody.
W koficu idzie nie tylko o mnie, ale jeszcze i o dyrektora.

— Dale§ mi dwa egzemplarze — zauwazyl Benko.

— Ten drugi dla Dzielnicy.

— Dobrze$ sie wybral. — Po raz pierwszy od dhluzszego
czasu uslyszalem z ust Bedki co$§ w rodzaju $miechu. — Jesli
Kapucha co§ robi, to znaczy, ze Dzielnica tego chce. — Zwrécit
mi oba egzemplarze. — Jak chcesz, to sam wyslij, ja sie do tego
wtracaé nie bede.

— Julek — powiedzialem. — On mnie szantazowal.

— Jeszcze nic sie nie stalo.

— Ale jesli sie stanie... Chodzi o to, zebyscie wiedzieli, ze
on mi co$ szykuje.

Milczat. Jezu, jak mi go bylo zal, thumoka.

— Dobrze, schowam jeden egzemplarz — poddat sie wreszcie.

— Powiedz, dlaczego z dyrektora chcg zrobié¢ syjoniste?

Odpowiedzial znizywszy glos:
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— Widocznie ma plecy, zwyczajnie usungé nie mozna. A sy-
jonisty mikt broni¢ si¢ nie o$mieli, nawet sam najwyzszy.

— Zal mi cie — powiedzialem. — Po co w tym siedzisz?

Rzucit mi gniewne spojrzenie. Zdaje si¢, ze dotknglem czufe-
go punktu.

— Moge si¢ wycofaé. Ale co to da? Mianujg kogo$é innego.
Zgnoja nas wszystkich. To juz lepiej, zebym byt ja.

Ten nie méwi nawet ,,partia si¢ nie myli”, pomyslatem. Céz,
inne pokolenie.

Kapucha po staremu ziopat piwo w bufecie. Jak gdyby nigdy
nic. Nawet zamrugat do mnie przyjaZnie:

— Jak, Brzozowszczak, namyslit si¢ pan?

Myslalem, Ze jest obrazony na mnie za tego ,skurwysyna”,
a on nic, nie ma zwyczaju obraza¢ si¢. Kudiata Hala z bufetu
traktuje go jak byle kogo, z wyrazna pogarda, jego, taka wiadze,
a jego to wecale nie uraza. Mysle, ze sam siebie szacuje zbyt
nisko, by mégt domagaé si¢ powazania i chociaz trzgsie calym
przedsigbiorstwem, wie, ze jest fobuzem i lumpem, i jedyne, na
czym mu zalezy, to zeby uwazali go za spryciarza i si¢ bali.

— Brzozowszczak — powiedzial. Dzi§ po robocie zebranie.
Wstaniesz i powiesz, co bylo uméwione.

— Nie ja — powiedziatem.

— Korona z glowy spadnie?

— Powinien pan wzigé do tego kogo$ partyjnego — poradzi-
tem. — Powinniscie sami zalatwia¢ swoje sprawy, bez postron-
nych.

: Patrzyt na mnie jak na oblgkanego. Moze nie zrozumiat sen-
su tego, co mu wygarnglem? Och, na pewno nie. Méwi¢ zbyt
aluzyjnie. Musze jednak by¢ ostrozny. Dbam teraz tylko o jedno:
wlaénie, zeby korona z glowy nie spadta. Mdj ojciec, ktérego
prawie nie znalem, bylby ze mnie zadowolony. Synu, moja krew
— poklepalby mnie po ramieniu. A moze nie, moze siedziatby
w prezydiach razem z tymi, ktérzy szczuja Kapuchéw na jego syna
i uchwalal rezolucje ziejace jadem i plwocing. Wstrzgsneto mng
na samg my$l. Wolalem teraz, ze ojca nie bylo w kraju i wola-
fem nawet, Ze nie zyl. Dojrzewalem w szybkim tempie, rostem
jak na drozdzach. Juz nie zazdroécitem tamtemu pokoleniu, ze
mialo za sobg Hitlera, wojne, okupacje, konspiracje, powstania,
stalinizm. Ja tez mialem swoja wojne.

— Trzeba bylo nie prostowaé i ztoiyé papiery na wyjazd
— powiedziata mi pani Flora Regina, kiedy zostaliémy sami. —
Podobno biale malZefistwo z Zydem kosztuje dzi§ pieédziesiat
tysiecy zlotych.

— Nie mam zamiaru stad wyjezdzaé — powiedzialem.
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Nie lubitem czego$ dzisiaj tej pani, chociaz wiedzialem, ze
zyczy mi dobrze. Zydzi — pomyslalem — nigdy nie zastanawia-
fem si¢ nad ich losem. Nawet w okresie kampanii anty-syjonis-
tycznej. Siedzialem wéwczas przy telewizotze czekajac, kiedy uja-
danie si¢ skoficzy i zacznie si¢ kino albo kabaret. Wychodzito mi
to gadanie przez drugie ucho. Zawsze si¢ tu na kogo$ ujada, to
nalezy do rytuatu, o niczym nie informuje si¢ po ludzku, zawsze
kto$ jest nasz i wtedy patriota i kto$ jest ich i wtedy pirat i agre-
sor. Mialem wrazenie, ze nikt nie powinien si¢ tym przejmowaé,
i sami Zydzi tez. Naprawde dotkliwe w tej sytuacji wydawalo
mi si¢ to, ze trzeba bylo milczeé, glos miat tylko on, ten pan
zza szyby telewizora, a my wszyscy, cale trzydziesci dwa miliony,
byliémy odbiotcami, nie wolno bylo zaprzeczyé, mozna bylo tylko
sie wylaczyé. Ja si¢ wylaczalem. Dopiero teraz nagle mnie wig-
czono. Mysl, bo zginiesz!

— Pan zapomina — powiedziala — Ze w tym kraju nic juz
nie moze byé¢ tak, jak my chcemy. Pan wie przeciez kto tu na-
prawde rzgdzi — dodala znaczgco i zamilkla.

Nadal jej nie lubilem. Chcialem, zeby méj upér miat sens
— pani Flora mu tego odmawiata. Kompletna nihilistka. Nic nie
warto robié, i tak péjdzie si¢ na dno. Upieram sig, zeby nie
oskarzaé jakiego$ niezbyt milego mi faceta i narazam si¢ na nie-
przyjemnoéci — wlasciwie dlaczego? Nie umialbym wyttumaczy¢,
gdyby mnie nagle wyrwano do odpowiedzi, chociaz kiedy indziej,
w chwilach namyshu, wiedziatem. Poszedlem na to zebranie, mimo
wszystko. Przekonam sig co i jak.

Dyrektor siedziat w prezydium obok Kapuchy. Nikt go nie
atakowal. Kapucha odszukat mnie wzrokiem i dawal znaki, zeby
zaczgé. Udawalem, ze tego nie dostrzegam. Wystarczylo mi tylko
wyobrazi¢ sobie, jak wstaje, prosze o glos i zaczynam méwié
o tym Dajanie, i juz pot mnie oblewat i serce zamieralo. Cala
sala gapi sie na mnie, a ja wolniutko zapadam si¢ w co$ grzgskie-
go i zimnego. Siedzialem palagc Carmena i staralem si¢ przy-
pomnieé sobie, jak wygladaja powieki Wiewiérki bez tuszu. Befiko
na méwnicy referowat sytuacje polityczna w naszej centrali: by-
liémy zjednoczeni, z uniesieniem przyjeliémy tezy ostatniego zjaz-
du partii, daliémy odpér wrogim elementom, syjoniéci nie uwili
sobie u nas gniazdka. Mialem ochote chrzagkngé, wyrwaé si¢ z ja-
ka$ zloliwosicig, ale zaraz poczulem jak pot wystepuje mi na
czolo, podczas gdy Julek Beriko niezmacenie sungt dretwa mowe.
Po nim wstat Kapucha i wezwat do czujnosci. Nie jest tak ideal-
nie, jakby wynikalo z referatu towarzysza Beriki, s3 i u nas wro-
gowie, przyczajeni co prawda, ale niech nie my$la, ze uda im sie
knué i podkopywaé, zdemaskuje si¢ ich i ztamie bezlito$nie. Nikt
nie bil braw, zupelnie jakby przemawiat zza szyby telewizora.
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Odetchnaglem z ulgs, kiedy Tadek Gawron w imieniu rady
zakladowej rozwigzat zebranie. Udalo mi si¢ nie zharibié, myslatem
z duma, chociaz niepokéj wciaz jeszcze gdzie$ tam tkwit. Zarto-
walem z szatniarzem panem Winnica, kiedy podawat mi kurtke
i czapke. Mialem rosyjska futrzang czapke, ktérej wszyscy mi
zazdroscili, najbardziej za$§ przyczepionego do niej z boku znacz-
ka: byla to czerwona gwiazda ze zlotym obliczem mlodego Le-
nina. I czapke i znaczek przywiozta mi ze studenckiej wycieczki
do Moskwy Wiewi6rka. Za Lenina oferowal mi kiedy$§ Gawron
tréjkolorowy dlugopis, ale ja tak bylem zachwycony niewinnym
obliczem przyszlego wodza, ze za zadne skarby nie chcialem sie
z nim rozstaé. Totez rozgniewato mnie, kiedy odebrawszy z rak
pana Winnicy czapke zauwazylem, Zze mdj Lenin byt przybru-
dzony, czym$ czarnym, jaki§ papierek przyklejony czy co. Strzep-
nalem ten $mie¢ i mruknglem do szatniarza: ,Jakie§ brudy”.
Winnica machnal reka i zaémiat sie. Dalem mu dwa zlote i wzig-
fem od niego pigeédziesiatke, zeby zadzwonié z automatu do Han-
ki. Spotkali§my sie¢ w ,,Wiklinie”.

— Ty tez jeste§ kawal sukinsyna. — Takim epitetem po-
czestowala mnie Wiewiérka, kiedy jej opowiedzialem o perype-
tiach ostatnich dni. — Dlaczego to wszystko przede mng ukryles?

— Musialem to jako$ sam zatatwié — powiedzialem. — Wy-
obrazasz mnie sobie, jak gadam na zebraniu jakie§ klamstwa
o portretach?

Zastanowita si¢. Podniosta oczy, jakby chciata gdzie§ w gérze
uchwyci¢ ten obraz.

— Nie, nie wyobrazam sobie — stwierdzita. — I dlatego nie
wiem, co z tobg bedzie. Jedno bezwstydne klamstwo zatatwia
ludziom kariere.

— Radzisz mi je? — spytalem dotkniety.

— Nic nikomu nie radze. Sama, jak wiesz, jestem trzasnigta
Wiewiérka i nie znosze klamstw, tylko tyle. Nadmierny pociag
do klamstw bywa wstepnym objawem obledu. Czy oni wszyscy
nie s3 oblgkani, tego z cala pewnoscia jeszcze nie wiadomo...
Krzysztof, co z tobg bedzie?

— Widzisz przeciez, ze wszystko poszto dobrze. — Zabez-
pieczylem sie. Wystalem list do Dzielnicy, uprzedzitem naszego
sekretarza. Niech sprébuja mnie ruszyé.:

Milczala. Nagle spotrzeglem, ze przebiera lyzeczka w cukier-
nicy. Tak jak ja wtedy, kiedy to si¢ ze mng zaczelo. Wiedzialem,
ze co§ jg trapi.

— Krzysiu, dostalam zaproszenie z Londynu — odezwata sie.
— Na trzy miesigce.

— Swietnie! — wykrzyknalem.
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— Mam wyrzuty sumienia. Nie wolno mi cie teraz zostawiaé...

— Nie wyglupiaj sie — méwilem. Wiedzialem, ze nie jestem
zupelnie szczery, ale innych stéw w takiej sytuacji nie ma. —
Przewietrzysz sie, wypoczniesz. — Przypomniatlem: — Jeste$
wolnym czlowiekiem.

— Tak myslalam. — Usmiechnela sie do mnie biela zebéw,
czerwienig warg, zloto-zielonym blyskiem oczu. — Ale okazuje
si¢, ze tak catkiem wolna to nie jestem.

Ja poprositem:

— Wiewiérko, po co roztaczasz te uroki? I tak jestem zdo-
byty. I tak jestem twdj.

Szepneta:

— Gorgco mi. Péjdziemy do ciebie?

— Koniecznie.

Zawolalem kelnerke i zaplacitem. Wiewiérka spytala wstajac:

— Jaki on jest, ten Kapucha?

— Glupie chamidlo.

— To on jest géra. Dzi§ jest czas ludzi glupich.

— Upraszczasz.

— Czas prymitywnych hasel. Nie trzeba wyrafinowanego inte-
lektu, zeby krzyczeé ,,wszystkiemu winni Zydzi”.

Podatem jej futerko. Wyszliémy na ulice, sypat ptatkami énieg,
powietrze bylo mrozne, czyste, lekko si¢ oddychalo i moglo byé
bardzo wesolo, mogli§my obrzucaé si¢ $niezkami, moglismy wy-
obraza¢ sobie, ze dzwonia sanie i rza koniki, a my z dorozkarzem
po bruderszafcie $piewamy nadwolzasdiskie pie$ni, moja Wiewidr-
ka miala czarujacy u$miech, glos, oczy, cialo ktére rozpalato sie
w moich ramionach, moglem by¢ najszczg$liwszy z ludzi, a ja my-
§lalem z rozpaczg o tym, ze znowu to ghipie chamidlo stanie
u wezglowia mojego tapczanu i bedzie nam przeszkadzaé.

— Krzysiu — odezwata si¢ Wiewiérka. — Ja jednak na te
trzy miesigce pojade. Nie masz mi za zle?

— Jedz, jed?, méwitem juz.

Teraz modlitem si¢ tylko o to, zeby nie pamietaé o tym
wszystkim, kiedy oboje znajdziemy si¢ juz w moim pokoju.

Spedzitem dwa dni w domu opracowujac tekst adresowany
do krajéw Afryki Zachodniej. Byly to niezle dwa dni, bez Kapu-
chy i dyrektora, bez wspélczucia pani Flory, a za to z niezwykle
optymistycznymi wiadomoséciami pani Profesorowej. Pisalem, po-
pijalem goracg herbate albo grzane wino, prowadzilem rozmowy
telefoniczne z Wiewiérkg. Tekst nie byt zly, stanowczo nabiera-
fem wprawy w pisaniu pod adresata, i jako niepoprawny glupiec
cieszylem sie, ze odwalifem kawalek dobrej roboty i moi szefo-
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wie bedg musieli mi to przyznaé. Nie wiadomo dlaczego, wcigz
taknatem ich uznania.

Nie dano mi jednak okazji do zadnych triumféw. Gdy tylko
zjawitem si¢ w gmachu Centrali, portier powiadomil mnie, ze
mam péjs¢ do kadr. Przez chwile rozkoszowalem si¢ nadziejs,
ze moze idzie o to poparcie na mieszkanie. Mialem w zanadrzu
taki pigkny tekst! Zapukalem do drzwi z napisem ,,Wchodzi¢ bez
pukania”, a potem szedlem w szpalerze milczacych stoléw az do
tego poprzecznego, za ktérym siedziala ona, Personalna, trzy-
dziestoletnia postawna, mocno wytapirowana blondyna, o kté-
rej wiedzieliémy, ze jest zong putkownika Klifica z MSW. Ski-
nela mi glowg i kazala mi usigéé. Pomyslalem sobie, ze to nic
dobrego nie wrézy. Miatem racje.

— Pan Brzozowski? — spytata, chociaz znala mnie dobrze.
Kto§ za mng si¢ poruszyt. Odwrécilem si¢ i spostrzeglem, ze mita
buzka z grzywka na czole wpatruje si¢ we mnie.

— Do ustug — powiedziatem. Prébowalem si¢ nawet uémie-
chngé na obie strony. Buzka zrobita milg minke, Personalna nawet
nie raczyta zauwazyé. Zgaga.

Podala mi pismo na papierze naszej centrali.

— To jest zawiadomienie o rozwigzaniu stosunku stuzbowe-
go. Uplywa za trzy miesigce. Do pracy moze pan nie przychodzié
od zaraz.

Wszyscy dokota milczeli, ile tam tych stoléw nie bylo. Pod-
niostem wzrok na panig Kliicows: troche jej si¢ szyja marszczyla,
a poza tym byla catkiem pod néz, kobieta-wiocha, spojrzenie wy-
nioste, nie blyszczace inteligencja, ale jako$ tam swojego pulkow-
nika skokietowala, moze byl zalany. Prébowalem si¢ usmiechnaé.

— Czy moze mi pani wyjasnié...?

— Nie mamy obowigzku. Jest zalecenie komitetu dzielnico-
wego.

— To znaczy pana Kapuchy — skomentowatem.

— Powtarzam: komitetu dzielnicowego.

— Towarzysz Befiko wie, ze bylem szantazowany przez Ka-
puche — méwilem tracgc panowanie nad soba. — Uprzedzalem
dzielnicg! Ordynarny szantaz...

— Za te stlowa odpowie pan oddzielnie — urwala i dodata:
— Jeéli zechce wyciagnaé wnioski...

Wstatem. Kto§ za mng mieszal glosno lyzeczka w szklance
herbaty. Slyszalem czyj§ $wiszczacy oddech. Spokéj, pomyslatem,
bo niczego si¢ nie dowiesz.

— Wiem, Ze jestem czarny charakter — powiedzialem uwo-
dzicielskim barytonem. Kto$§ zasmial sie, zdaje sig¢, ze ta buzka
z grzywka. — Mam strasznie duzo przestepstw na sumieniu. Ale

B
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chcialbym wiedzie¢, ktére z nich wykryto. Czy chodzi o te sta-
ruszke, ktérg zamordowalem dla kilkuset ztotych?

— Ach_, to panu jest wesolo! — zgorszyla si¢ ta pani. —
ﬁl: nam nie. Nam jest przykro. Pozbywaé si¢ zdolnego pracow-

s

Sklonilem glowe.

— Dlaczego? — spytalem patrzac jej uwodzicielsko w oczy.

— Niech pan nie czaruje. Przeciez pan sprofanowal Lenina
— powiedziata szybko i troche jakby ciszej.

— Lenina? Ja? — Cegla na glowe. Lenina! Ja. Kiedy? Nagle
zrozumialem. — Ten sowiecki znaczek na czapce? Przeciez to nic
zlego. Wielu go ma.

— Tylko ze pan zrobit z niego Dajana. — Zobaczyta moje
ostupienie i wyjasnita: — Zalepil pan Leninowi oko kawalkiem
czarnego papieru, zeby zrobi¢ z niego swojego ukochanego Dajana.

— To nieprawda — powiedzialem po prostu.

— Komitet otrzymat taka informacje.

— Wiem od kogo! — krzyknglem. — Juz raz méwilem, ze
niejaki Kapucha...

— Prosze sie uspokoié! — zdenerwowala si¢ pani putkowni-
kowa. — Nie chece shuchaé pariskich oszczerstw! Dosyé pan tu so-
bie z nas kpil! Prosze wyjs¢!

Dwie panie zblizyly si¢ do mnie ostroznie, jakas inna zawola-
ta: ,,Ide po portiera!”. Widocznie wygladalem na takiego, ktéry
moze rzuci¢ si¢ do gardla pani putkownikowej. Stalem z zaciénie-
tymi pieSciami i myslalem, jak ja to wszystko przedstawie Wie-
wiérce. Uslyszalem za soba ciezkie kroki pana Winnicy. Bylem
wiec za awanturnika! Za pijaka, ktéry wtargnal do porzadnego
domu i straszy bezbronne kobiety. Pan Winnica chrzaknat:

— No to chodZ pan, panie Brzozowski, panie kazg wyjsé.

I nawet dotkngl popedzajac mojego ramienia. To mnie do-
piero rozwscieczylo. O malo nie grzmotnglem go w pysk. Pow-
strzymalo mnie uparte spojrzenie dziewczyny nad Underwoodem.
Odgadlem, ze mam w niej sojuszniczke, a poza tym nigdy nie
wiadomo, czy nie zechce kiedy$ jej poderwaé, nie wolno mi byle
kompromitowa¢ si¢ karczemnymi awanturami. Trzeba bylo impo-
nowaé spokojem.

— Ide, panie Winnica, za chwile — odezwalem sie. Glos mi
drzal, kiedy zwracalem si¢ do pani pulkownikowej: — Obiecuje
Pani, ze porusze niebo i ziemie.

— Dobrze, dobrze.

— Nie myslcie, ze nie znajde sobie sprawiedliwosci.

— Pan grozi! — zatrzesta sie.

Tak jest, nalezalo powiedzied, groze. Izraelskim wojskiem.
Zemsta Dajana. Defilada kibucnikéw na Placu Czerwonym.

3
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Wszystko, co tu si¢ dzialo, prosilo si¢ o satyre. Ci ludzie zatra-
cili jednak poczucie humoru i gdybym co§ takiego powiedziat,
zamarliby ze zgrozy. Obiecalem wiec tylko:

— Bede si¢ bronil.

Wycofywatem si¢ miedzy szpalerem milczacych stotéw, a Win-

nica dreptal za mng i pogadywal:

— Co sie z niewiastami spiera¢, wiadomo, nerwowe, nie na-
daja si¢ do odpowiedzialnej roboty, trzeba mie¢ na wzgledzie...

Na korytarzu dopedzita mnie buzka z dhugimi rzesami.

— Panie pan! — zawolata. — Pan zapomnial wyméwienia.

Podata mi kartke. Podzickowalem jej, a potem stali$my obok
siebie zaklopotani. Byta drobna i jak na méj gest mocno wyper-
fumowana. Spod pudru przebijala na jej twarzy bladoéé. Miatem
takg teorie, ze monotonia biura niszczy dziewczyny i ona, wiecz-
nie za Underwoodem, wydawala mi si¢ tego przyktadem. Co$
mi sie przypomniato.

" Powinienem dosta¢ jakie$ za§wiadczenie, nie? Referencje...

— Lepiej niech pan z tym zaczeka — poradzita. — Niech
ostygng. Czlowiek, ktéry sprofanowat Lenina... — Spojrzala na
mnie z u$miechem.

— Czyli jestem zalatwiony — zrozumialem.

— Trudno... jak si¢ chce byé bohaterem! — A wiec ona
w to wierzyta. Westchnglem bezsilnie, podczas gdy ona méwila:
— Informacja o tej historii z Leninem pbjdzie za panem wszg-
dzie, sam pan rozumie.

— Ja tego nie zrobilem — powiedzialem. Chcialem, zeby
chociaz ona uwierzyla, a potem moze jej si¢ uda przekonaé in-
nych. Znizylem glos: To wszystko wina Kapuchy.

Pogrozita mi palcem.

— Ja wiem swoje... Pan jest taki bohater...

Pomyslatem sobie, ze lepiej przerwaé tg rozmowe. Nie bylem
bohaterem i nadal nie chciatem nim zostaé. Mimo woli jednak
uémiechnalem si¢ zagadkowo, widaé nie chcialo mi si¢ wypro-
wadzaé jej z bledu catkowicie.

Czapka, ktérg podal mi pan Winnica, miata tym razem na
sobie czysty znaczek. Kretyfiska intryga, pomyslatem, akurat na
poziomie Kapuchy. Groteska dla maluchéw. Pan Ionesco nigdy
by na to nie wpadt, poniZej nosorozca ani rusz. Nam wystarczy
kawalek czarnego papierka na oku Wolodi-dziecigtka. Wszystko
absurdalne — lacznie z tym, Ze moim bozyszczem miatby byé
nieznany mi blizej pan Dajan. Wykrecitem znaczek z czapki i wiho-
zytem go do kieszeni.

W kurtce i z czapka w reku wszedlem do pokoju, w ktérym
do dzi§ mialem swoje miejsce. Podszedlem do Julka Befki i po-
dalem mu swoje nowe teksty. Przygladat mi si¢ w milczeniu.
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— Dostalem wyméwienie — iedzi
02 [S}yszalem. e — powiedzialem.
— Uprzedzalem ci¢, ze co§ moze zaj§¢ — przypomniak
5 I(J:hggi)ym, sebys erz Pasony <23 s i ares
a na mnie jak na rozdeptanego szczura
— Po tym, co zrobiles?... gt = :

B Kiedy ja nic podobnego nie zrobilem! Julek, przysiegam
— Mialem w tej sprawie telefon z Dzielni i
zost’aIx'w ml::d w spokoju. Nie znamy sie. Dr LN

eraz mialem si¢ obrazi i odejs¢. Te
Ale mnie zal bylo moich reklaméwek. Wioka;ﬁ?;lag:ah;zz;yiznlig.
ﬁnA co z tym b@dzu.:? Zdaje sie, ze udane. o3
clclac. bebnit palcami po stole. Czulem, Ze on si¢ meczy.
moie_b §oze wykorzystamy — powiedzial wreszcie. — Shuchaj,
—— z porozmawiat z kim§ z rady zakladowej, to wlasciwa
W radzie zakladowej mial duzo do i i
' 3 powiedzenia Tadek Gaw-
;on, z ktéryrq byh.«f,m_y na stopie przyjacielskiej. Spedzilismy kie?l‘;é
rzazel"i' wakacje, mieliémy wtedy wspdlne podboje, ja dzigki gita-
ble, - adek jako gwiazda sportowa, byl wysokim, rézowoskérym
: k?:h yr_leia o pigknej muskulaturze i jednym z najlepszych pol-
. siatkarzy. Z tego powodu czesto jezdzit za granice, z kté-
WldeZY“fOZﬁ ciuchy, magnetofony, tranzystory i inne pozyteczne
o, zms.klch sprawach akcesoria. Lubilem go calkiem szczerze, bo
le};n gehkao natnb)gkuprzejmy,ﬂlatwy w oclwglzlowatzliu, kolezefiski. W’ziq-
I i poprositem o zwolanie rady zakladowej, 2
mégl pl'Zzed]:Ewié SWO0ja sprawe. 453 S
., — Zrobili mnie na perfowo — powiedziatem. — M
i$¢ tylko do bad iera i coon. zacarie. g
dopitgra 2o opaa r)(r)lL;alrlza zbieraé truskawki. Ale sezon zacznie sie
wron najpierw co$ powiedzial o badylarzach — z
;adzam. Potem cos o terminach zebrad rady. Potem iezf)nri,mbe-
n;Wsret_chcxeh., ale tamci nie pozwalaja. Byla juz dyrekt);wa z DzieljZ
g cy, zeby nie pozvgolié mi gadaé, bo oczerniam czlonkéw partii
rz];:s_tf.m podstepny i wrogi element. Twierdzg, ze nalezaloby wy-
Odcxc ba’trzymlesgcznego wyméwienia, ale wolg okazaé wiel-
;szpoég. Co robié, co robi¢ — wzdychat czerwony na twarzy
g i 3 e :
S zle) as)fn :ga?lgtajq. Na razie mam milczeé. Piekielna historia
Pomefi?ialem przez zeby:
— Jesli jestem wrég, to czemu mnie nie aresztujg?
— Na razie nie ma za co.
Rozmarzylem sie:
— Trzeba by si¢ postaraé, zeby bylo za co.

-
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Scisngt goraca dlonia moje ramie.

— Krzysiek, prosze cig, Krzysiek, bez ghupstw. Zobaczysz,
nie zginiesz.

Przypomnialem sobie, ze kiedy$ chciat ode mnie mojego Leni-
na. Zaproponowalem teraz, z¢ mu go oddam. Okazalo sie, ze
jemu tez juz chetka przeszta. No to bedzie dla mnie, pomyslatem,
na smutng pamigtke.

Wychodzac z gmachu natknglem si¢ na Kapuche. Wyszczerzyt
do mnie zeby i zdaje si¢, ze nawet mrugnat porozumiewawczo
okiem — nie mam pewnosci, bo staralem sie nie patrzy¢ w jego
strone.

Zanim Wiewiérka przyszta na spotkanie, wypitem dwa gleb-
sze.

— Wiem, wiem — powiedzialem od razu. — Nie powinie-
nem. Znam to wszystko na pamieé, mozesz sobie oszczedzié
wykladu.

Bylem podchmielony i nieprzyjemny. Cala te historie z okiem
Dajana i wyméwieniem opowiedzialem jej tak, jakby to ona
byla temu winna, jakby to ona wywalita mnie z pracy do spétki
z Kapucha, putkownikows i kim$ tam jeszcze. gwiat byt fatal-
nie urzadzony i Hanka miala w tym swéj udzial. Z niepokojem
oczekiwatem jej reakcji. Najbardziej balem sig, ze powie: idiota
jeste$, nieprzystosowany do zycia, trzeba bylo zrobié o co prosili
i miatbyé z glowy. Zamiast tego uslyszalem:

— Bujasz.

— Ze co?

— Wszystko to wymyslites. Czestujesz mnie jakimi§ komicz-
nymi historyjkami i chcesz, Zebym w nie uwierzyta. To zbyt ghupie.

— Wiewiérko, wiesz dobrze, ze to prawda.

— Nie wymyslile$ tego po pijanemu? — spytata nieufnie.

— Nie potrafitbym — wyznalem szczerze.

— Kirzysiu, zaméw mi duza wédke.

Polskie lekarstwo. Klin klinem. Zeby raz wymySli¢ co§ in-
nego! Tylko co? Zrobilem Hance kanapke z razowego chleba
z szynkg i serem.

—_ Krzysiu — odezwata si¢. — Tak sobie mysle, Ze ja chyba
z tego Londynu nie wréce.

Mysle, ze nikt tego précz nas nie styszal. Mimo to przestrze-

— Uwazaj.

— Whaénie dlatego. Nie chce uwazaé. Chee méwic gloéno.
Ty mi to wybaczysz, co? A zreszta, mozesz nie wybaczaé. Ja
juz postanowitam.

OKO DAJANA 69

Dobrze, ze miedzy nami nie wszystko bylo n i Sla-
fem. Boze, co bedzie z tym krajemsz.!.r. e

— Co na to twoi rodzice? — spytalem.

. — Jeszcze nie wiedza. — Pomyslata i powiedziata: — Ty nic
Im nie méw, Krzysiu, musz¢ to trzymaé w tajemnicy, mogg mi
Jeszcze przeszkodzié. Powiesz im, jak juz bede po tamtej stro-
nie. Albo nie, sama napiszg.

Jej rodzice byli dla mnie zawsze mili, choé nieco sztywni
:lv swojej nienagannej uprzejmosci, jakby wystraszeni moim mio-

ym wiekiem. Obcy facet, zawsze wigc zagadkowy, nieobliczalny
ktéry moze im porwa cérke. Ja tez si¢ ich troche balem ale
tego oni w ogéle nie podejrzewali. Mama zéttowlosa, krétko
strzyzona sawantka z nieodstepnym papierosem w ustach, méwi-
ta szybko, z entuzjazmem, w ktéry wkiadala sporo wysilku, dwa
epitety najcze$ciej powtarzajace si¢ w jej stowniku to ,,czarujgce”
1 ,,0kropne”, niewstpliwy lektur angielskich. Ojciec, szczu-
ply, wysoki, lysawy, krétki siwy was, czlowiek cichy, spokojny,
we wszystkich sprawach domowych zdawat si¢ na zone. K i
swoja zwariowang cérke mitoscia dyskretng, ale fanatyczng. Teraz
miata zadaé im cios. Powiedziatem:

— To straszne $winistwo, Wiewiérko.

— Tak, Krzysiu, jestem §winia. Ale ja juz nie moge.

— A co z twoja pracg magisterskg?

— Gwizdaé.

— Szkoda, dobrze si¢ zapowiadala.

— Nie szkoda. Wszystko dym. Bede szczesliwa, jak juz nie
bede musiata stuchaé i czyta¢ klamstw. Klamstwa mnie duszg.
NleTrnax(:i:z1 czym mﬁlddychac’.

: rzydzieéci milionéw nie wyjedzie, pomyslalem. Musz
jako§ oddychaé. Tak, naréd zostaje. Ale ilg czerwonych ngeﬂ];

Tmu ubywlil! 4 <2

[ej nocy okazywala mi wiele o$ci, w czym nie i
oryginalnego, kazda na jej miejscu by tak postac;i}l’a, ale j: )o.,:}zc:xllenx;
wdziecznosé¢, bo udalo mi si¢ zasna¢ w jej objeciach, a inaczej kto
wie, czy w ogéle bym zasnal.

Widzialem go jak wychodzit z gmachu centrali. Toczyt -
kowage ciato na krétkich, wykrzywionych nogach. Pod;'c:cyhabg;-
mat fibrowa teczke — pracownik umystowy — méj wrég. Przy-
Patrywalem si¢ tym jego nogom, jak cztapaly po $niegu zgarniajac
}8110 krzywo i moglem si¢ domysli¢ tej wilgotnej, pochylonej c{m-

py, w ktérej wyrdst, na kartoflach i kiszonej kapuscie, zzigbnie-
ty, obdarty, niedozywiony. Teraz nareszcie byt géra, dzigki wia-
ludowej, zadowolony z siebie, ze swojego spryciarstwa,

z dwéch pokoi z kuchnig, z umalowanej zony, z tego, Ze moze
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sie najeé¢ i popi¢ piwa, niewazne ze cieple i marne, byle duzo.
Wiedzial, ze zawdzigcza te sytosé tylko nieoczekiwanym okolicz-
noéciom, twardym lokciom, brakowi skrupuléw, wiedzial, ze
uderzat zawsze z tyhu, podstepnie, ze podstawial noge, bit ponizej
pasa i miat za idiotéw tych, ktérzy domagali si¢ rycerskiej walki.
Truchtat swoimi krétkimi nogami kombinujac, komu by tu jesz-
cze splataé zloSliwego figla, kogo wykoriczyé, kogo zastraszy(.
Méj marny wrdg, pomyslatem. Bég, inteligent i ironista, nie ra-
czyt da¢é mi wroga na miar¢ moich uzdolniefi. Upokorzyl mnie
kazac zmagaé si¢ z ciemniakiem.

A gdybym tak trzepnat go w pysk? Czemu taki Kapucha ma
chodzi¢ z nieopuchnietg geba? Za kazde $wifstwo powinien miec
blizne na twarzy. Niech wie, ze to kosztuje. Kiedy nad tym medy-
towalem, podeszta pani Kapuchowa i matzonkowie si¢ przywitali.
Byla mala, chudziutka i pomarszczona i pomyslalem sobie, ze
Kapucha, jak go znam, marzy o jakim$ tegim babskim ciele i mo-
e to jest dodatkowym powodem, Ze tak chetnie przesiaduje
u pani Hali w bufecie.

Nie wiem po co zawedrowalem pod gmach Centrali. Przy-
glada¢ sie jak wychodzg z pracy, obojetni, rozgadani — to mi
nic nie moglo daé, 7adnej wskazéwki ani wrézby. Ukryty we
wnece domu, dbatem tylko o to, zeby mnie nie zauwazono. Wi-
dok niektérych postaci wywolywal przyépieszone bicie serca, lekkie
drienie w kolanach. Wykaficzam si¢, pomy$lalem. Wiewidrka
wkrétce wyjedzie. Wszystko, co dobre i pickne w tym kraju,
powoli wywiewa. Czy Warszawa byla kiedy$§ najpigkniejszym
miastem $wiata? Przeszedlem na druga strone ulicy, miatem za-
miar wpas¢ do knajpy. Sytuacja stanowczo dojrzala do dwdch
glebszych. Migkko$é w kolanach ustgpuje po pierwszym, po dru-
gim nogi robia si¢ znéw ocigzale, ale w inny sposéb, sa rozle-
niwione.

Nie wszedlem jednak do baru. Zobaczytem samochéd, a w nim
na tylnym siedzeniu dyrektora Markowskiego. Wcigz jeszcze ko-
rzystal ze shizbowego samochodu, mozliwe Ze to moja postawa
go uratowala, podczas gdy ja znajdowalem si¢ na bruku. To
byla krétka refleksja, za ktéra poépieszyla inna: nie zgnoicie
mnie, niedoczekanie! Wyobrazalem sobie pelne wspéiczucia po-
szeptywanie pani Flory i Tadka, a takze triumfalny okrzyk Ka-
puchy: a Brzozowszczak sie rozpil! Nie, nie doczekasz sie, po-
mysélatem. Nikt nie pozna, co si¢ ze mn3 dzieje. Kupilem paczke
Carmenéw. Jeszcze jest czas przejéé na tafisze gatunki. Zapalitem
papierosa i naciggnalem rekawiczki na zzigbniete dlonie. Popra-
wilem szalik i futrzang czapke. Butéw dzi§ nie oczyscilem, to
blad. Zaciagnalem si¢ kilkakrotnie i postanowitem: wédka nie
istnieje. Po chwili skorygowalem to nieco: whasciwie istnieje,
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ale jedynie jako radosna okazja. Zadnego zalewania robaka. Odtad
uspokaja mgdroéé¢ zyciowa, ironia, sceptycyzm. Prze$wiadczenie,
ze wszystko marnosé, z prochu powstate$, nic nowego pod stofi-
lcem,' de omnis. z{ubitandum. Aby do wiosny. Tak sobie rozmysla-
dem i rzeczywiscie przyniosto mi to ulge. Usmiechnalem sie nawet

o siebie, bo méj sceptycyzm zaszedt tak daleko, ze podszepnat
mi, ze sam §1eb1e oszukuje. Mysle, ze mita buzka z personalnego,
ktéra whasnie wyszta z Centrali, skojarzyla méj usmiech z wias-
na %sobq ;* dlatego do mnie podeszia.

apytatem, nie boi sie s ¢

gmachgzx ‘ czy ¢ spotykaé ze mng pod samym

— Myéli pan, Ze to niebezpieczne? — spytala zadziornie.

— Pani powinna lepiej wiedzie¢ — odparfem.

— No, a jesli ja tez chee byé bohaterka?

— Pani si¢ myli, ja nie jestem Zadnym bohaterem, méwitem
pani. Mozliwe, ze jestem tylko nienormalny.

— Pan jest catkiem na miejscu, panie kolego — powiedziata
— i wszyscy s3 po pana stronie, tylko z tym Leninem to byla
dmecxpada, ale pan jest mlody i nawet do twarzy panu z takim
chopiecym psikusem, dawniej w ogéle by nie byto o to historii,
trocl:xc $miechu, ale teraz oni powariowali, pan wie, stracili zu-
petnie poczucie humoru.

Nagle zaproponowalem:

— Nie mialaby pani ochote na wédke?

— Z rozkosza — powiedziata. — Zmarzlam. I chetnie sobie
poplotkuje.

_ Poszly dwie male wédki pod paréwki z musztards. Buzka
mlfnla na imie Lilka. Dowiedzialem sie, ze jest z Radomia i lubi
taficzyé. Jak zechce, to moge zadzwonié, nawet do pracy, péjdzie-
my zataficzy¢, ona nie pozwoli opusci¢ mi si¢ na dno. Zadne dno
Jeszcze po wédce — dobrze, ale ja zaplace, panie Krzysztofie .
mowy nie ma — pan ma klopoty — shuchaj, Lilka, zadnych kio-
potéw, fortuna o mnie dba, mam prace zlecone. Zaplacitem.

Kiedy wychodziliémy, przypomniala sobie, ze slyszala jak
Kapucha méwit w bufecie, ze szkoda mnie, bo jestem zdolny. I ze
on jeszcze i teraz méglby mnie uratowaé, on jeden.

— Jak? — spytalem.

Wolg_ Méwit, ze on potrafi. Tylko ty powiniene§ okazaé dobra

— }ak?. — .powtgnrzyiem.

— Ja nie wiem. méwi, ze ty wiesz, tylko jeste$ u 3

Dalej szliémy w milczeniu. Odprowadzile:ntny ja d]o rogu It’ﬁfg,
a potem powiedzialem:

— To do widzenia. Dzigkuje za ploteczki.

— Chetnie shuze.
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Tylko komu, my§lalem, komu stuzysz ploteczkami tak chetnie?
Teraz nalezaloby jej zaproponowaé spotkanie. Wiewiérka wyjez-
dza i nigdy nie wréci. Ale nie chciatem mie¢ dziewczyny, z ktéra
musiatbym mie¢ si¢ na bacznosci. Najpiekniejsze miasto $wiata,
psiakrew. Powiedziatem Lilce, Ze jestem zajety, te wszystkie pra-
ce zlecone... Podstawila mi zimny policzek do pocatunku. I zaraz,
korzystajac z tego, ze zapalilo si¢ zielone $wiatlo, przebiegla na
druga strong ulicy.

Dostalem od kolegéw adresy dwéch instytucji, ktére moglyby
mnie zatrudni¢. W jednym wypadku chodzilo o gazete fabryczng,
w drugim — o biuletyn zwigzkowy. I tu i tam przyjeto mnie,
kiedy sie zglosilem, z otwartymi ramionami. A potem, po ki
dniach, w jednym i drugim miejscu uslyszalem to samo: Ze juz
nieaktualne. Lilka z personalnego miala racje: szta za mna ko-
perta z opinig syjonisty i bluZniercy i nikt mnie w sektorze
uspolecznionym do pracy nie przyjmie. Moze nawet ona sama,
Lilka, te koperty adresowata. Postanowilem na razie pracy nie
szukaé. Odczekam. Coé si¢ musi staé.

— Nie moge za toba jecha¢ do Anglii — powiedzialem przy-
gladajac si¢ przeswietlonym powiekom Wiewiérki. — Nie moge,
moja droga.

— Nie dadza ci paszportu — wtracila rzeczowo.

— Nie tylko dlatego. Jestem polonista, jestem niewolnikiem
jezyka, nic innego nie umiem i nic innego nie chee umieé. Dla
mnie juz na zawsze réwnina mazowiecka, wierzba-ptaczka i kotlet
schabowy w gospodzie ludowej.

— Prosze bez sentymentalizméw! Ja tez jestem niewolnica
jezyka. Moze jeszcze bardziej niz ty. Postuchaj tylko. Odchy-
lenia od normy przejawiaja si¢ u chorych bardzo czgsto wiasnie
w sposobie wyrazania si¢. Trzeba mie¢ niezwykle czute ucho. Co
ja z tego wychwyce w angielszczyZnie?

Ucatowalem jej wilgotne zlote powieki. Szepnalem:

— Na co wiec dziewczyna liczy?

— Na nic. Nie musze byé¢ psychiatra. Nie musze naleze¢ do
elity. W ogéle nic nie musze. Dostateczng ulga bedzie nie braé
w tym wszystkich udzialu. Nie odpowiadaé za to, co si¢ dzieje.

— Wyjdziesz za maz? — zaryzykowalem.

— Moze.

Wyszedlem do kuchni po herbate i zimne kotlety. Profesorowa
drzemala w fotelu obok radia. Kiedy wrécitem, Hanka byla juz
w sukience i rozczesywala wlosy. Jedliémy z apetytem kotlety
i parzyliémy sobie usta herbata. Wyjdzie za maz, pomyslatem, to
sie na pewno uda, one zawsze majg wyjécie, otocza sie dzieémi,
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odnajda W tym nowsg tre§¢ Zycia, a moze i swoje najprawdziwsze
powolanie. Kto wie, czy Wiewiérka, razem ze swojg_psychiatrig,
nie jest w gruncie rzeczy stworzona do tego, zeby rodzi¢ i odcho-
l\;vywac. Jej maz... Bedzie mu grala palcem na nosie, bedzie wy-
uchala nieoczekiwanym $miechem, trzasnigta, to znéw Izy poja-
i?t bsé:i w je)a*zievlg}:iych oczach, a ten obcojezyczny mgz bedzie
owywat. Widocznie S
o Hanka rozmyslala o tym samym, bo
— Nie musi byé amantem.
— Kto?
~ — Pan mgz. Ma by¢ tylko dobrze wychowany. Usmiechni
i czuly. Ja bede najlepsza z zZon. - S, s
— Wierze.
— Naucze si¢ nawet gotowad.
— Co bedzie ze mng? — spytatem.

_Podniosta oczy, teraz ciemne w slabym $wietle dalekiej noc-
nej lampki.

— WeZmiesz sobie dziewczyne.

_ Pomyslalem, ze buzka z personalnego bardzo si¢ mng intere-
suje, ale mimo to powiedzialem:

— Kto mnie teraz zechce? Bez forsy, bez pracy?

— Och, na pewno si¢ jaka§ znajdzie. Przeciez masz gitare!
— Wstala, zawedrowata za moje krzeslo i otoczyla mnie ramio-
nami. — Krzysiu, nie bedziesz si¢ na mnie gniewal? — pytala
tulge pachnacy policzek do mojej szyi. — Powiedz, ze rozumiesz
i Ze nie masz zalu. Nie masz, prawda?

_ Najgorsze s3 takie bezposrednie pytania. Jak szybkie uderzenia.
Nie mozna sie od nich wykrecié. Rozumiatem ja dobrze. Uciekata
od naszych probleméw i od naszej rozterki. Byla po mojej stro-
me,_natux:alnie, ale nie miata sit byé ze mna. A moze, w zaro-
zumiatosci swojej, uwazala, ze jej wyjazd jest tez jakgé forma
dzu;lama, moze sadzila szalona, ze usuwajac siebie wyjmuje jakaé
cegietke ze $cian gmachu i ze dzigki temu cata konstrukcja sie
w kor:xcu zawali? Ja takich zludzef nie mialem. Bylem samotnym
szermierzem sprawy, w ktérej zwyciestwo nie wierzylem. Wal-
czylem bez nadziei i tylko po to, zeby nie byé émiesznym.

— Mam — powiedzialem catujac dlonie, ktére dotykaly
moich warg. — Ale moje rozzalenie nie powinno wplywaé na two-
& dgcy s kied

awsze, kiedy Hanka zbiera si¢ do do ie si i
Himeny y ¢ mu, robig si¢ gadatliwy,
. — Ten Kapucha — méwilem. — Nie wiem, czy zauwazylas,
Ze oni s3 w gruncie rzeczy osamotnieni. Nikt spoza ich kregu nie
myséli tak jak oni. Nawet dawni antysemici shuchaja wystapiefi
Kapuchéw z zazenowaniem i o calej tej propagandzie nienawisci
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mysla z zawstydzeniem. Nikt tez, précz platnych agentéw, nie
pedzi do Kapuchy z donosami.

— A jednak rzadzi — mrukneta.

— Tak, rzadzi, bo nie wszystko zalezy od nas. I $éwiadomosé
tego wzmaga nasz bezwlad i strach. Brak nam wiary w to, ze
cokolwiek mozna zmienié. Wszystko zdazylo si¢ juz skompromi-
towaé: postgp, socjalizm, prawa czlowieka, walke z ludobéjstwem.
Meczefistwo tamtej wojny poszto na marne i na olbrzymim cmen-
tarzu szeciu milionéw ryja groby nowe hieny szukajgc resztek
zZlotych zeb6éw i pierscionkéw. I zeby nas pognebi¢ do kofica na-
zywa si¢ to patriotyzmem, a my musimy oblewaé si¢ rumieficem
wstydu za tych szmalcownikéw. Czy postep istnieje? Czy ta
bestia ludzka, ktéra najtatwiej pobudzié do mordu i nienawisci,
kiedykolwiek zmadrzeje? Czlowiek leci w kosmos, ale kiedy
stamtad wraca, nie wydaje si¢ bynajmniej natchniony, sadzi na
Placu Czerwonym te samg dretwe mowe, co kazdy aparatczyk.
Nie wierzymy juz nad Wista w nic — i wszystko, co u narodéw
goretszej krwi budzi wciaz jeszcze mlody entuzjazm, u nas kwito-
wane jest ironicznym us$mieszkiem. My, starzy wyjadacze, wiemy
dobrze, ze wszystkie rewolucyjne przemiany prowadza do jedne-
go finalu: rzadéw Kapuchy. Do triumfu aparatu Berii. Wielu
rzeczy nie moge im wybaczyé, ale najbardziej tego, ze przez nich
staje sie czarnym reakcjonista. Nie potrafie wspétczuc z miodzieza,
ktéra demonstruje przeciw wojnie w Wietnamie, bo wiem, ze jej
zapat bezczelnie wykorzystujg rzadzace oprychy. A zresztg, nie wi-
dze u tej mlodziezy podobnego zapatu w mojej obronie. Mam na-
dzieje, ze ty przynajmniej w tym twoim Londynie nie bedziesz
sie mieszaé do tych spraw.

— Kto wie. — Usmiechneta si¢ i data mi prztyczka w nos.
Trzaénigta.

Pod bramg swojego domu powiedziata:

— Wiesz, wyznalam w koficu rodzicom, Ze nie mam zamia-
ru wracaé. Jak widzisz, nie wytrzymalam nerwowo. Obeszlo si¢
bez spazméw. Mama spisala sobie na kartce wszystko, co mam
koniecznie zabraé. Kupita mi nowe reczniki i przescieradta. Do-
brze zrobitam, prawda?

Przyznalem, ze dobrze. Kamieni spadl mi z serca, ale tego juz
Hance nie powiedzialem, bo pomyslataby, ze przesadzam.

— Kizysiu... ale ty do nich czasem zajrzysz, co? — popro-
sita. — Oni beda bardzo samotni. A ciebie tak lubig. Wciaz py-
taja, jak ci sie ukladajg sprawy.

Objecatem, ze czasem zajde. Dopéki nie bede miat innej dziew-
czyny, pomyslatem. Potem to juz nie bedzie wypadalo.

Zauwazylem u siebie nowe zamilowanie: lubie podpalaé pa-
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piery. Wiasnie podpalaé, a nie pali¢. Ukladam je w popielniczce
a potem podpalam z kilku stron. Ten krétki nzomenxz?ll,dedy zaj:
mujg si¢ ogniem, jest najbardziej podniecajgcy. Dalej to juz nie
jest takie ciekawe, papier przepala si¢ na popidl, a ja si¢ nawet
nie przygladam. Zeby méc $miato oddawaé si¢ temu zajeciu, ku-
pilem zelazng popielnice, bo tamta szklana pekla od rozzarzenia.
Musze to robi¢ ostroznie, najlepiej kiedy Profesorowej nie ma
W"doml.l, moja nowa namietno$¢ budzi u niej zrozumialy niepo-
ls(:]. Boi sig, ze h?g}jma si¢ firanki i mieszkanie splonie. Po kazdym
ansie pirotechnicznym wietrze mieszkanie, a it wysypuj
do ubikacji ukradkiem, kiedy stara $pi lub szomjio5¢ wwgzi?r’x‘:’eg.

_ Zadzwonit Tadek Gawron. Proponuje wspéln ad na czy-
Je$ tam imieniny. Jaka$ Malgorzata. Bedzie gsaggemn i tro?hyc
niewiast. Ja powinienem przyholowaé swojg gitare. Nie wiadomo
dlaczego wyméwilem si¢ od tych imienin. Naprawde nie wiem
dlaczego. Gitary, magnetofon, chichoty dziewczgt, dowcipkowa-
;11::1 — nagle to wszystko wydato mJ":hsig qeigh do zniesienia. Zesta-
zalem sie¢ wyraznie w ciggu ostatnich trzech miesiecy, gi nie
tknaiem_ ani razu. Wydalo mi si¢, Ze moja odmowa'?grdilota'llyadka
zmartwita. Zapytal, co u mnie tak w ogéle. Nic, czekam. Nie pra-
cujesz? Nie pracuje. Obiecal, ze jeszcze zadzwoni. Prosze cie bar-
dzo, powiedzialem, ale raczej obojetnie, zdawkowo.

. Kapucha énil mi si¢ nie jeden raz, ale po raz pierwszy tak,
Ze nie wrzeszczalem na niego i nie grozilem mu. Bylem malutkim
chtopcem, a pan Kapucha byt moim nauczycielem. I lat mnie pala
przez tylek. ,Ja zrobig z ciebie czlowieka!” Bylem maly, staby
bezbronny, plakalem rzewnie w poczuciu winy i lykajac lzy na
co$ tam jednak nie chcialem si¢ zgodzié, pewnie nie chcialem byé
tym czlowiekiem, ktérego Kapucha chciat ze mnie wykrzesaé. Zly
bylem potem na siebie o ten placz we $nie, o calg te iloéé zalu
wylana z powodu jakiego$ Kapuchy. Ten sen mnie upokorzyt.
Kiedy si¢ obudzilem, pomyslalem najpierw o tym, ze pale
papierki, a dopiero potem o zapaleniu papierosa. Przygladajac sie

stabiutkim z6ttym plomykom przez chwile o niczym nie myélatem,
jestem tego pewny.

Ostatnie spotkanie z Hanks. PiliSmy czekolade.

— Kiedy wrécisz — powiedzialem — urzniemy sie, Wiewi6r-
ko. Razem.

Takie gadanie dla ozdobienia sytuacji. Ciezko bylo.

Na dworcu powiedziata mi: x; i

— Kizysiu, jak tylko twéj Kapucha wyleci na bruk, natych-
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miast depeszuj. Jesli do tego czasu wszystkie mosty nie beda
spalone — wréce.

— Innych Zyczef nie masz? — spytalem bez us$miechu.

— Mam. Sad nad kilkunastu }ajdakami.

Powiedzialem:

— Nigdy si¢ nie zobaczymy, dziewczyno, za duzo zadasz. Nikt
z mojego powodu nie podpali Europy.

Na dworcu rodzice Wiewiérki poplakali sie. Siwy pan nie od-
rywat chusteczki od oczu. Matka-sawantka przypominata Hance
jednym tchem o wszystkim, co zapakowata do siatki na droge.
Ja stalem z boku, nie wypadato pcha¢ si¢ do przodu, ja bylem
kim¢ dalekim. Kiedy pociag ruszyt, Wiewiérka zawolata:

— Kizysiek, przystaé ci kilka numeréw Playboy’a?

Trzaénieta. Trzasnieta. Pociag ja unosi%, wymalowana jak do
$lubnej fotografii. Powinienem jej byl powiedzie¢, ze jej oczy wy-
gladajg lepiej bez tuszu na powiekach. Nigdy nie umialem sie
zdobyé na te uwage. A teraz to juz wlasciwie wszystko jedno.

Lilka z personalnego nie dzwonila, nie kwapila si¢ z zajeciem
miejsca po Wiewibrce i zaczglem mysle¢, ze moze jednak wy-
czuta w moim stosunku do niej jaka$ rezerwe, podejrzenia, ktére
dotknely ja, bo byly krzywdzace. Troche mnie to dreczylo, nie
przejawialem jednak zadnej inicjatywy, nie prébowalem jej prze-
prosié, nie mialem Zadnej pewnosci i obawialem sig, ze nigdy
juz nie bede nic o niej wiedzial na pewno. Znowu zadzwonit
nasz znakomity siatkarz, Tadek Gawron. Zapytal, czy moze do
mnie przyjéé. Jego glos brzmial nienaturalnie. Zdziwila mnie tez
troche ta delikatno$é, nigdy miedzy nami nie bylo podobnej cere-
monialnoéci, wpadal bez uprzedzenia i nawet Wiewiérka nie
miala mu tego za zte. Co$ si¢ z nim stalo pomyslatem.

Jego wyglad potwierdzit moje obawy. Byt blady i czyms jak-
by strwozony. Ciekawilo mnie, co to jest, ale nie naciskatem.
Sam si¢ wygada. Mietosit miedzy wargami papierosa, podatem mu
ogiefi, a potem obaj przygladaliémy si¢ niezdarnym plomykom
wychylajacym si¢ spomiedzy skrawkéw papieru w popielniczce.
Tadek zapytat:

— Hanka wyjechata?

Pomyslatem sobie, ze on nie musi wszystkiego wiedzie¢ i za-
strzeglem sig:

— Na trzy miesigce. 4

— Ja ci méwig, ze ona nie wréci — powiedziat.

— Jej sprawa — mruknatem.

— Nie wréci — powtérzyt. — I wecale jej sie nie dziwie.

Postanowilem nie zabieraé glosu. To okropne, ale nie mozna
juz nikomu wierzyé. Tadek zapytal wspélczujaco:
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— Przezywasz?
— Jaka$ dziewczyna si¢ znajdzie — powiedzialem. Nie mo-
glem oprze¢ si¢ zwierzeniu. — Ale Wiewiérka byla dla mnie

w sam raz. Przyzwyczailiémy si¢ do siebie.

Plomiefi w popielniczce zgast, czarny, cienki jak tiul popiét
powoli si¢ rozsypywal, kilka lekkich ptatkéw uniosto si¢ nad sto-
fem od podmuchu naszych oddechéw.

— Krzysiek, nie wiem jak ci to powiedzieé — odezwat sie
mdj kolega. — Ale musze ci to powiedzieé. Nie moge z tym zyé.
Od kilku tygodni nie sypiam. Jestem bez formy.

— Wygladasz nedznie — przyznatem.

— Mozesz mnie zbié, nie bede si¢ bronit. To ja zrobilem ci
ten kawat z okiem Lenina.

Siedzialem nieruchomo. Myslalem: kawal. Boze méj, on to
nazywa kawalem!

— On mnie zaszantazowal! — spowiadal si¢ Gawron. —
Grozil, ze nigdy juz nie pojade z druzyng. Grozil... wcigz grozit.
— Chwycil mnie za regke. — Ale nie wiedzialem, ze oni zrobig
z tego az taka historie. Krzysiek, wierz mi! Myslalem, ze bedzie
troche $miechu i to wszystko. Wierz mi, Krzysiek.

Ale potem, kiedy mnie wykopano, milczal. Nie miatem jed-
nak zamiaru go uderzyé. Pierwszy raz mialem przed sobg czlo-
wieka, ktéry utracit sen dlatego, ze zrobit komus $wifistwo. I kté-
ry przyszedt to §wifistwo wyznaé. Sam, nie proszony i nie podej-
rzewany. Pomyélalem, 7e bedzie mozna z tej okazji wypié kie-
liszek. Spytalem:

— Byli jacy$§ $wiadkowie?

— Portier widzial jak przyklejalem.

— Opisz wszystko, jak bylo! — zazadalem.

— Teraz? — spytal.

— Tak, teraz. Nie ma na co czekal.

Rzucit sie w to pisanie po desperacku, jak samobéjca z mostu
do rzeki. Podczas gdy on pisal, gryzac wargi, sapiac i kreslac, ja
ukladalem w mysli list do Hanki: Wiewiéreczko moja $liczna,
Kapucha wpadl, wielki sad w drodze...

Tekst Tadka byl troche patetyczny, nieporadny i wykwintny
zarazem, troche bylo za duzo oburzenia, a za malo zjadliwosci.
Nie szkodzi. W takséwce, ktéra pojechaliémy do naszej centrali,
ukfadalem w dalszym ciggu swéj zwycieski list: pobaw si¢ tam
troche jeszcze, obejrzyj ,,Hair”, wycygan jakie§ pieniagdze na ka-
pelusze i botki i wracaj do twojej porzuconej pracy magisterskiej,
do stesknionych dzieci alkoholikéw, do... trzy kropki, podpis.

Portier w pierwszej chwili si¢ przerazit, kiedy Tadek zazadat
Og niego, zeby po$wiadczyl, ze widziat jak zalepiano Leninowi
oko.
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— Niech sie pan nie boi — namawialiémy. — Kapucha teraz
wyleci na zbity leb.

— Méwisz pan? — nie wierzyl Winnica.

— Przysiggam! — zawolal Gawron.

— Dobrze mu tak. — Portier nagle sie rozpromienit. —
Wiecie, panowie, co to za ztodziej? Procent bierze od premii, kté-
re ludzie dostaja. Méwi, ze zalatwi wyzsza i sobie bierze czgsé.
Ode <;l}xlnie tez wzigl. Wypisali tysigc zlotych, a czterysta zabral
Kapucha.

pSpisa.lem to wszystko, co powiedzial portier i dalem mu do
podpisania. Z gotowymi zeznaniami poszli§my do Befki. Zoba-
czywszy mnie nachmurzyt si¢, a po przeczytaniu o$wiadczes,
Tadka i portiera tez si¢ nie rozpromienit. Siedzial zamyslony.

— Male dzieci jesteécie — powiedzial. — Dzielnica bedzie
sie teraz starata ukreci¢ leb calej sprawie. Przeciez to oni chcieli
wykoficzyé Markowskiego, im potrzebny byt dyrektor syjonista,
zeby wszystko pasowato do tezy. No dobrze, zostawcie to. Bede
musial dzialaé ostroznie. Zawiadomie dyrektora i rade zaklado-
wa. — Pomachal naszymi zeznaniami. — Pewnie, ze to jest moc-
ny dokument. Troche dla nich za mocny.

Ja uktadalem w mysli nastepny list do Wiewiérki: moje spra-
wy rozwijaja sie dobrze, Kapucha troche mi slabuje, przyjedz go
dogladaé, zanim bedzie za péino...

Rada zakladowa zostala zasypana skargami na Kapuche.
Nagle przestano si¢ go ba¢ i ludziom otworzyly si¢ usta. Zebrata
sie rada zakladowa na posiedzenie, podczas ktérego miano uchwa-
li¢ usuniecie Kapuchy z pracy i przyjecie z powrotem mnie.

W ten sposéb naprawa Rzeczypospolitej zaczelaby sie od na-
szej Centrali, o czym méglbym z triumfem donies¢ Hance. Ale
takiego listu nie udalo mi si¢ napisaé. Zanim zebrala si¢ rada,
Kapucha juz zostal przeniesiony i nie pozwolono ruszyé jego
sprawy. Byt pod ochrong, przygarnal go komitet dzielnicowy, ten
sam, ktéry zaaranzowal u nas syjonistyczng rozrébe wokét dyrek-
tora. Kiedy na radzie méwiono o tym, ze Kapucha to lapownik
i szantazysta, przedstawiciel Dzielnicy odpowiedziat: , Tak, moze
— ale to zarliwy towarzysz”.

Z dyrektorem inaczej si¢ zalatwiono. Sekretarz dzielnicy za-
wezwat go do siebie i poprosit, zeby, dla dobra partii, sam podat
sie do dymisji. I ten stary durefi to zrobil. Chciat oszczedzi¢ partii
ostatecznej kompromitacji. Nie ma dyrektora, to nie ma oka Da-

ana.
: — Kto przychodzi na jego miejsce? — spytalem Tadka.

— Wiadomo kto. Jakié tajniak.

Kraj wydany szpiclom na tup, pomyslalem. Tajniacy sa dzieka-
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nami, redaktorami, ambasadorami, tajniak kieruje szkolnictwem,
tajniak pisze piosenki i tajniak jezdzi na spotkania z zachodnimi
komunistami rozprawiaé na tematy ideologiczne. Boze méj, co
z nami zrobili.

— A co ze mng? — spytalem.

— Ciebie tez nie ma. Dostaniesz skierowanie do innej Cen-
trali. Nie jeste§ zadowolony?

— Nie — odpowiedziatem.

Wiewiérka miata racje. Nie moglem jej donies¢ nic optymis-
tycznego. Tyle, ze bede miat prace. To juz cos. Kapucha sie po-
Slizngt i chociaz dostat kopniaka w gére, ale ja swoje zadoséuczy-
nienie mam. Napisalem w tym sensie list do Londynu: bede jako$
zyé, nie wiem jak, ale udato mi si¢ uratowaé godnoéé. Zaadreso-
walem list i wrzucitem go do skrzynki. Strasznie bylem dumny
z tej uratowanej godnoséci i pomyslalem, ze wlasciwie jest naresz-
cie pretekst, zeby wypi¢ jednego, nie wiecej. Wszedlem do ,,Bis-
tro”, popatrzylem na facetéw zataczajacych si¢ przy ladzie i po-
wiedzialem sobie: nie, wycofuje sie. Wtedy jeden z tych facetéw
odwrécit sie, czkngt — i nagle mialem przed soba Kapuche. Pot
y;'kystapii mi na czolo. Nie dam sig, pomyslalem, rabne go. Skopie
jak psa.

— Brzozowszczak! — wotal Kapucha. — Magister! Cze$é,
chwata. Kope lat! Napijemy sie¢ po jednym?

— Nie... nie moge... — bronifem si¢ rozpaczliwie.

— Stéj! — Kapucha zlapal mnie za rgkaw. — St6j, nietadnie.
Nie zostawia sie starego kumpla. Dwa jarzebiaczki prosze! Zagry-
ziemy? Napijemy sie, Brzozowszczak, napijemy, wédka nam sig
nalezy. Przeciez my dwa stare towarzysze broni. Przeciez my ra-
zem... Gdyby nie my... — belkotal. — Stasiek nie zapomina!
Zawsze méwilem: szkoda tego Brzozowskiego, zdolny, inteligent-
ny. Porzadny czlowiek. Nic, wybijesz sie. Nic si¢ nie béj. Stasiek
Kapucha pomoze. Kapucha teraz figura, w Dzielnicy zasiaduje,
wiesz chyba. W razie czego — zadzwonisz, Stasiek zatatwi. Na
Kapuche mozna liczyé. Znasz mnie? Znasz? No to ja méwie, ze
ty mnie nie znasz. Jaki ja czlowiek jestem... Znasz? — dopytywat
sie uporczywie. — Nie znasz. No to co, po kolezefisku. Twoje
zdrowie, Brzozowszczak.

Ginalem od kwasnego zapachu rozkladajacego si¢ alkoholu,
ktéry zblizat sie, narastal, az wreszcie owiongt mnie i oszotomil,
kiedy znalazlem sie w centrum sfermentowanej trgby powietrz-
nej. Poczulem na swoim policzku grube mokre wargi Kapuchy,
slyszalem cmoknigcia, strugi obcej Sliny $ciekaly po mojej twarzy,
czulem Ze moje spieczone wargi zderzaja sie z jego skronig gdzies
w poblizu zalzawionych oczu. Nie moglem sie wyrwaé z potez-
nych ramion Kapuchy i nie moglem uciec jego poc om. Wy-
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szedlem z baru upokorzony, przejety wstretem do siebie i §wiata,
a wszystko to dzialo si¢ w mieécie, ktére juz dawno przestato
byé najpiekniejsze. Idac wycieralem policzek chusteczks, ale nic
nie pomagalo, §lina po pocatunkach Kapuchy wzarla si¢ juz pod
skére twarzy i saczyla si¢ z niej, bezustannie, ciepta i lepka, jak
ropiejgca rana.

KORAB

Warszawa, 1970
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Archiwum politz;ezmz

Widziane z Brukseli

Kapitolinskie gesi i flamandzkie krowy

Pewnej nocy, 390 lat przed nasza era, g¢si zamknigte na Kapi-
tolu narobily wrzasku, obudzily konsula Manliusa i udaremnity
wycieczke Galléw, nie majgcych, jak wiemy z historii antycznej,
zbyt przyjaznych zamiaréw wobec imperialistéw z Rzymu.

2361 lat pézniej, to znaczy w roku panskim 1971, zwierzeta
zamierzaly ponownie odegraé istotng role w historii. W lutym
br. trzy krowy zjawily si¢ mianowicie na Brukselskiej sali obrad
ministréw rolnictwa szeéciu paristw Wspélnego Rynku. Przybyly
one tam w towarzystwie ok. 50 mtodych rolnikéw, aby uprzedzi¢
Bruksele o niebezpieczeristwie zagrazajacym jej ze strony chio-
péw, nie zywiacych dla wiadz rolniczej Europy bardziej przyjaz-
nych uczué niz Gallowie dla Rzymu.

Jak wiemy z historii, juz nie antycznej a wspélczesnej, fla-
mandzkim krowom nie udato si¢ wznie$¢ na wyzyny kapitolifi-
skich gesi, chociaz dokonaly one ogromnie akrobatycznego wyczy-
nu, wspinajac si¢ po reprezentacyjnych schodach az na trzecie
pigtro Patacu Kongreséw w Brukseli. Fiasko krowiej interwencji
na}e_iy, by¢ moze, przypisaé odl_niennosci zastosowanych $rodkéw.
Miejsce przejmujacego ge¢gania zajeto mianowicie monotonne
»muu”, a pewne rzeczowe dowody obecno$ci jakie trzy szalenie
zdenerwowane i przejete historyczng misja krasule pozostawity
w charakterze , memento” na posadzce sali obrad oraz na marmu-
rowych schodach, szybko znikly dzigki natychmiastowej inter-
wencji fachowego personelu oraz gruntownemu przewietrzeniu
dostojnych komnat.

Pisze o fiasku, albowiem po ggsiej interwencji Rzym si¢ jesz-
cze jaki$ czas trzymat, natomiast Bruksela padta po kilku tygod-
niach. Do pozytywnych nastgpstw krowiej wizyty nalezy zaliczyé
fakt, iz wielu specjalistéw rolnych Wspélnego Rynku przy tej
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okazji zobaczylo nareszcie, z bliska i na zywo, te pozyteczne zwie-
rzeta. Do negatywnych za$ — ze 100.000 wiascicieli kréw najecha-
lo Brukselg i to tak skutecznie, ze do dzi$ jeszcze straszy sig tu
dzieci ,czarnym wtorkiem”.

Fatwiej powiedziec...

Ale po kolei. Zaczglo si¢ od uroczystego aktu, kiedy to w dniu
25 marca 1957 roku z upowaznienia Jego Krolewskiej Mosci Kré-
la Belgéw oraz Prezydentéw: Federalnej Republiki Niemiec, Re-
publiki Francuskiej i Republiki Wloskiej, jak i Jej Krolewskiej
Mosci Arcyksigznej Luksemburga i Jej Krélewskiej Mosci Krolo-
wej Niderlandéw, premierzy i ministrowie spraw zagranicznych
6 krajéw podpisali w Rzymie traktat o utworzeniu Europejskiej
Wspélnoty Gospodarczej. Od razu w pierwszym paragrafie trak-
tat samochwalczo zapowiada, ze ,misja EWG jest utworzenie
wspélnego rynku, ... harmonijny rozwdéj dzialalnosci gospodarczej
w caloéci wspoélnoty, stala ekspansja, zréwnowazony i szybki
wzrost poziomu zycia jak réwniez istotne zbliZenie migdzy kra-
jami czionkowskimi”.

Choé to banalne sformulowanie tudzgco przypomina niektére
fragmenty przeméwienn z ostatniego (i z poprzednich) Zjazdu
KPZR, to jednak traktat rzymski, wielokrotnie juz przez fachow-
céw ze wschodu skazywany na uwigd i katastrofe, dat inne rezul-
taty niz kolejne pigciolatki. Nie nalezy jednak z tego wnosic, iz
proces integracji na Zachodzie przechodzit tak radosnie jak np.
rozwéj braterskiej wspéipracy w ramach RWPG. Nie wchodzac
w bardzo skomplikowane detale, powiedzmy w skrécie, ze od
chwili podpisania traktatu rzymskiego rolnictwo bylo i ciagle
jest najtrudniejszym elementem tworzenia gmachu wspoélnoty.

Najprostsze wyjasénienie polegatoby na stwierdzeniu, ze pod-
czas gdy obalenie granic, np. przemystowych, bylo stosunkowo
proste, to w dziedzinie rolnictwa jest to zagadnienie ciggle jesz-
cze nierozwigzane. Zachodni przemyst bowiem, jak nas pouczat
Wiadystaw Gomutka, ekonomista, i tak nalezal do migdzynaro-
dowego kapitatu zydowskiego, byl narzgdziem Swiatowego, gtow-
nie amerykanskiego imperializmu, co w tlumaczeniu na polski
oznacza po prostu, ze we wszystkich krajach széstki przemyst
miat podobna strukturg i zawierat sporo elementéw ponad-naro-
dowych powigzan. W zwigzku z tym, mimo réznic w kosztach
wytwarzania, w wydajnosci pracy itp., przemyst stosunkowo tatwo
poddawat si¢ integracyjnym pragdom i rygorom.

Zupelnie inaczej przedstawia si¢ sprawa z gospodarka rolna,
tradycyjnie zréznicowang i zindywidualizowang, o cechach czgsto
jeszcze z XIX stulecia. W tych warunkach wszelka préba narzu-
cenia szeéciu (a w istocie, jezeli uwzgledni¢ dysproporcje wew-
natrzkrajowe, znacznie wigkszej liczbie) organizmom rolnym jed-
nego wzoru, wspélnych i obowigzkowych zasad polityki cen
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i wzbytu, musiataby wywotaé eksplozje i zakonczyé sig bankruc-
em.

Polityczna biurokracija...

; Po.stgnowiouc‘) wigc postgpowaé zwolna i z ostrozna. Dwoma
mglk}ml torami rozwijala si¢ wspélnorynkowa polityka rolna.
Najpierw przyjrzano si¢ dysproporcjom rynkowym, réznicom w
kosztach produkcji i w cenach zbytu i postanowiono stworzyé
oglpowiedqi fundusz w Brukseli, aby droga odpowiednich subsy-
dlow_wyfrownywaé réznice i szanse w lonie wspélnoty. Réwno-
czeégue Je€1nak badano ogélng strukturg zachodnioeuropejskiego
rolmct‘wa i przygotowywano si¢ na odparcie skutkéw wielkiej re-
wolucji na wsi. Mechanizacja i chemizacja bowiem musiaty nie-
uchronnie doprowadzi¢ do powstania ogromnych nadwyzek pro-
duktéw rolnych i do spadku ich cen, zmniejszajac réwnoczes$nie
na wsi zapotrzebowanie na sile robocza a podnoszac cigzar in-
westycji ponad mozliwoéci tradycyjnego, rodzinnego gospodar-
stwa chtopskiego.

Niestety, doéé szybko okazalo sig¢, ze stopieri skomplikowania
systemu chlopskiego, trudnoéci wynikajgce ze zréznicowania, a
przede wszystkim waskie interesy poszczegélnych panstw wsp6l-
noty, a nieraz i zascianek samych ministréw (reprezentowali oni
przeciez nie tylko rzady, ale i partie ,swoich” wyborcéw), unie-
mozliwiaja jakiekolwiek naprawde skuteczne i dtugofalowe wspél-
ne dziatanie. Rozdzierani przez ,swoje” narodowe interesy, zmie-
niani nieraz wprost w czasie sesji brukselskich — sze$ciu minis-
tréw ciggneto latami polityke tatania dziur, gaszenia pozaréw ko-
lejno, jak si¢ ujawniaty. Zamiast podja¢ prébg sformutowania
polityki wspdlnej i globalnej, sze$ciu ministrow dokonywato fi-
nansowych !amarncéw, aby podtrzymac¢ ceny coraz wigkszych
nadwyzek produktéw chlopskich, doprowadzajac nawet do skan-
dalicznego niszczenia nadmiaréw i powodujgc zarazem spoteczna
stagnacje na wsi.

Wypehial si¢ kociot chiopskiego gniewu. Nie trzeba przeciez
dodawaé, ze na tle kolosalnego rozwoju przemystowego, coraz
wyrazniejszego dobrobytu ludno$ci miejskiej, eksplozji spoteczeni-
stwa konsumpcyjnego, wie§ czuta si¢ pokrzywdzona, byla zawie-
dziona, a w niektérych rejonach wrecz zrozpaczona.

W obliczu bezradnoéci matostkowych i przypadkowych nieraz
politykéw, nie bedacych w stanie przelamaé oplotkéw wiasnego
malego okregu wyborczego, rosta odpowiedzialno$¢ Komisji
Wspélnego Rynku, czyli ogromnego kompleksu polityczno-urzedni-
czego w Brukseli. Tu trzeba dodaé, ze paristwa ,széstki” oddaty
Komisji EWG pewng czeéé swoich uprawnien, dzigki czemu ten
organizm — odmiennie, niz np. sekretariat RWPG — jest nieza-
leiny. od rzadéw tworzacych Wspdlnote.

Mimo iz, jak kazdy aparat biurokratyczny, maszyna wspélno-
rynkowej administracji jest takze cigzka, oporna i bez wigkszej
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wyobrazni, to jednak do$¢ wczeénie z pl. im. Roberta Schumanna
w Brukseli (autora formuly zachodniej integracji) zacz¢ly rozle-
gaé si¢ alarmy. Uwaga — szeptano — robi sig gorgco!

..i urzgdnicza eurokracja

Przez diugie lata uwaga siedziby EWG — szklanego patacu tak
wadliwie zbudowanego, ze ,eurokraci” w zimie lodowaciejg, a w
lecie si¢ duszg — skierowana byla prawie wylgcznie na produko-
wanie lawiny zarzadzeh i postanowien, regulujgcych zupeinie
nieprawdopodobne szczegéliki wspélnorynkowego rolnictwa. Pra-
wie wylacznie, albowiem zza tego papierowego muru rozlegaly si¢
jednak glosy trzezwoéci. Pozostawaly one glosem na pustyni.

Pierwszy powazniejszy memorial na temat koniecznosci kom-
pleksowego podejécia do rolnictwa i wydarcia si¢ poza cenowe
akrobacje, opublikowany zostat w Brukseli jeszcze w roku 1960.
Odpowiedziata mu urzgdoworzgdowa cisza. Komisja usitowata
wréci¢ do tematu w dwa lata pézniej, ale znowu bez skutku.
Minely jeszcze dwa lata i w roku 1964, mimo, iz ziemia juz drzala
w Zachodniej Europie, Rada Ministr6w Rolnictwa panstw Wspdl-
nego Rynku odmoéwila rozpatrzenia projektu reformy struktury
rolnictwa i pogarszajacego si¢ polozenia chtopéw. Minely jeszcze
4 latka beztroskiej i radosnej twérczosci az w roku 1968 Komisja
przedkiada sze$ciu rzgdom memorial, noszacy nazwisko jego auto-
ra, bylego ministra holenderskiego, obecnie wiceprzewodniczg-
cego zarzagdu EWG, Sicco Mansholta. Ten wysoki, 1ysy, spokojny,
odwazny, i dowcipny Holender tym razem wyszedt z nerw i po-
szedl na catego.

Z sytuacji grozacej stale wybuchem nie ma — powiedzial —
innego wyjscia, niz:

a) z 10 milionéw farmeréw w krajach EWG do roku 1980 po-
winna zostaé najwyzej polowa. Reszcie nalezy umozliwi¢ przekwa-
lifikowanie si¢ i opuszczenie rolnictwa.

b) 5 milionéw ha nalezy wyja¢ spod uprawy rolnej i przekazacé
pod zalesienie.

¢) Poprzez umiejetna polityke komasacji i spétdzielczosci na-
lezy powigkszyé rozmiary poszczegélnych gospodarstw az do po-
ziomu zapewniajacego mozliwo$¢ i optacalnoé¢ nowoczesnych in-
westycji.

d) Specjalne kredyty i subwencje ze wspélnej kasy majg ula-
twi¢ realizacje poprzednich trzech punktéw.

Ledwie Mansholt skoriczyt a juz si¢ zaczgto. Co sig dzialo,
rany boskie?! Z ,migsa” jakim Mansholta obrzucono mozna by
zlozyé nowy migdzynarodowy stownik inwektyw. Sam memoriat
wyrzucono do lamusa, a ministrowie W strachu przed niezadowo-
leniem zdezorientowanych wyborcéw, powrdécili do ekonomii typu
,krétka koldra”. Mansholt, cho¢ zty i zmgczony, prébowat thuma-
czyé, ze on przeciez niczego nie wymy$li, Ze chiopi i tak ucie-
kaja od ziemi, a jego plan ma im to tylko ulatwié, zorganizowac,
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ma zapewni¢ rozumne warunki migracji, dla tych co chca si¢
przel;wahﬁkowaé, a godziwe warunki gospodarowania dla tych,
co nie chca ziemi opuscié. Ale wszystko nadaremnie... Nie trzeba
giodawaé, ze nikt si¢ nie potrudzit nawet o dokonanie jakiejs,
,]ak si¢ to méwi na wschodzie, twérczej krytyki planu Mansholta
1 o przedstawienie np. innej, bardziej realnej jego wersji.
3 Ba, bylo nawet wprost przeciwnie. W ich prowincjonalnej po-
lityce koniunkturalni macherzy zaczgli postlugiwaé si¢ planem
Mansholta jako piorunochronem. Jak tylko co$ nie gralo na wsi,
to natychmiast padato hasto: ,To winna Bruksela, to wina Man-
shqlta". \_N.ten sposéb, miast préby unowocze$nienia mentalnosci
najbardziej z natury konserwatywnej klasy jaka jest chiopstwo,
miast préby doprowadzenia jej $wiadomosci do zrozumienia ko-
nieczno$ci narzucanych przez wysoko rozwinigta gospodarke
przemystowa, podrzucono chiopom mylgce hasto, powiedziano:
,,ko_lega", wskazano dalekiego — i mys$lano — mitycznego wino-
wajce.

No i popehliono biad. Chiop, ta ciemna masa, nie zrozumiat
politykéw. Zamiast wzigé na uspokojenie, poszedt na barykady.

Czerwone, czarne i zielone

Moze nie dostownie, bo barykad na ulicach Brukseli nie bylo.
Ale to co byto wystarczy, aby utozy¢ caly szereg réznokolorowych
taniutkich metafor. Najdalej idagca moglaby okresli¢ to sig¢ 23
marca 1971 w Brukseli dziato jako: ,Czerwony wybuch w czarny
wtorek Zielonej Europy”.

Czego$ podobnego stolica Belgii jeszcze nie widziata. Owszem,
w roku 1950 tzw. ,sprawa krélewska” czyli masowa niechg¢é do
Leopolda III, niepopularnego z uwagi na mato bohaterska przesz-
l0oé¢ wojenng, wyprowadzita na ulice Brukseli ogromne tlumy
i doprowadzita do jego abdykacji. Potem, w roku 1958 starly sie
manifestacje zwolennikéw i przeciwnikéw tzw. szkolnictwa wol-
nego, czyli rzadowych subsydiéw, dla katolickiego nauczania.
W konicu, zima 1960-61 widziata dramatyczny i krwawy zryw bel-
gijskiej klasy robotniczej, bo i taka byla i jest.

_Ale teraz, w trzeci dzien wiosny 1971 r., sita wybuchu byta
wigksza niz poprzednio, furia niszczenia bardziej §lepa, rachunek
krzywd do .wyréwnania mniej klarowny, a bardziej namigtny.
Do niewgtpliwych rewindykacji gospodarczych dolaczyly si¢ mia-
nowicie i niechgé chlopéw do miasta i uraz Flamandéw wobec
sfrancuziatej stolicy.

No, ale przede wszystkim byla to wielka premiera kontynentu.
Star? i do_stojna Bruksela stata si¢ sceng pierwszej w historii
manifestacji europejskiego a nie narodowego niezadowolenia.
W szeregach manifestantéw maszerowali bowiem, obok chiopéw
flamandzkich czy waloriskich, takze ich koledzy z Niemiec i Fran-
cji, Wioch i Holandii. Nawet z Sycylii, tego biedniackiego fol-
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warku Europy, chartery za 100 dolaréw aller-retour przywiozty
tamtejszych matorolnych.

To wiaénie w godzinach migdzy 13 a 19, we wtorek 23 marca
1971, narodzita si¢ prawdziwa zielona Europa, Bruksela zdoby-
Ia ostrogi prawdziwej stolicy EWG, a policja belgijska dokonata
pierwszej interwencji ponadnarodowej, lejagc chiopéw patami i
obrzucajac ich granatami z gazem lzawigcym bez wzgledu na
rasg, narodowosc, wyznanie i wyksztatcenie. Padl tez, niestety,
pierwszy trup w historii wspoélnorynkowego protestu.

W ciszy gabinetow

W tych samych godzinach tego samego dnia, zgromadzeni w
Brukseli wokét duzego stotu ,eurokraci” z jednej strony a minis-
trowie rolnictwa z drugiej, poznali na czym polega ich odpowie-
dzialnoé¢ i poznali granice chiopskiej cierpliwoéci. Oraz przeko-
nali sig, z2 — jak pouczal cytowany juz Wiadystaw Gomutka-
ekonomista — ,cierpliwosci tej bezkarnie przekracza¢ nie mozna”.

A przeciez nic nie zwiastowalo Brukseli zniszczenia i trwogi.
Manifestacja spokojnie si¢ rozwijafa i miata stanowi¢ jedynie ze-
wnetrzng forme nacisku na obradujacych witaénie w Brukseli mi-
nistréw rolnictwa, miata wesprze¢ postulaty jakie ministrom prze-
kazala delegacja zwolanej na ten sam dziern do Brukseli sesji
COPA czyli komitetu organizacji chiopskich wspélnego rynku.

Tylko ministrowie co$ czuli. Na dziei manifestacji przeniesli
sig przezornie z Patacu Kongreséw do mocno obstawionego Patacu
Karola Wielkiego potozonego przy pl. Schumanna, w bezpiecznej
odlegloéci od trasy chiopskiego marszu. I mieli, jak si¢ okazalo,
racje, tym bardziej ze tym razem mogly ich odwiedzi¢ nie fle-
gmatyczne krowy, a ich roznamigtnieni wiasciciele.

W poczuciu tak tanio zdobytego falszywego bezpieczenistwa
sesja ministréw rozpoczeta si¢ znowu od beznadziejnych sporéw
o ceny. Jedne kraje forsowaly podwyzke cen produktéw hodow-
lanych, inne zbozowych, jedni chcieli podwyzki globalnej, inni tyl-
ko cze$ciowej i zréznicowanej. Wiosi nie chcieli podwyzki w ogé-
le, jak tylko pod warunkiem uchwalenia réwnocze$nie konkret-
nego programu subsydiéw dla terenéw rolniczo-zacofanych (to
znaczy wioskich wilasnie), a Niemcy i Holendrzy nie chcieli pod-
pisywaé czeku in blanco, no bo przeciez ich rolnictwo zacofane
nie jest i nie tylko, ze mialoby guzik z takiego programu, ale
musiatoby jeszcze placi¢ na innych.

I tak by sobie ministrowie gaworzyli bez korica, gdyby nie
wieéniacza niedelikatnoéé i gdyby nie pewne odglosy dochodza-
ce z oddalonego centrum Brukseli. Co prawda, sami ministrowie
jakby w przeczuciu szykujacej si¢ awantury, wyznaczyli juz
przedtem dzien 1 kwietnia jako ostateczny termin odblokowania
sprawy rolnej, co prawda zaden kraj nie wziglby na siebie odpo-
wiedzialnoéci za zerwanie rozméw i proklamowanie wspélno-
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Tynkowej niemoipoéci, a}e mato os6b ma watpliwosci, ze to rwg-
ca rzeka _chlopsklego gniewu wplynela na szybkos$é i jakosc de-
<yzji ministrow.

Maratonskie conclave

v Mme_]'sza} znowu o detale: takiego maratonu eurokraci jeszcze
nie przezyli. 40 godzin rokowan w trzy dni, z tego 25 godzin nie-
przerwanego posiedzenia. Tempo takie, ze pierwsza zastabta pie-
lg_gmarka niosgca pomoc staniajgcym si¢ ministrom. I wreszcie
triumf. Ko;nec. Kropka. Bruksela, ktéra we wtorek 23 marca
poszia spac¢ przerazona, a w $rod¢ obudzila sig wsciekla, ode-
tchneta z ulga dopiero w czwartek w poludnie.

W dwa dni potem jak we wszystkich jezykach Wspélnoty wy-
sylano Mansholta na szafot, jak transparenty wotaty: ,Chiop doi
krowe, a Mansholt doi chiopa” lub ,Hitler zniszczyt patriotéw,
M.an_sholt niszczy chlopéw”, zielona Europa uspokoita sig, kiedy
ministrowie szoéstki uchwalili zaproponowany przez tegoz Man-
sholta kompromisowy program, ktéry, cho¢ w znacznie mniejszej
skali, to jednak podejmuje podstawowe zalozenia planu z 1968 r.

Nie odrézniam owsa od ryzu i nie mam odwagi wglebiaé sig
w szczegély bardzo skomplikowanego, nafaszerowanego cyframi
koricowego dossier marcowej sesji. Poniewaz jest to jednak do-
kument historyczny, wigc powiem w skrdcie, ze wychodzi on z po-
litycznego aksjomatu, iz nalezy my¢ i rgce i nogi. Nalezy wigc
zalatwiaé réwnoczes$nie i sprawe¢ cen, to znaczy prowadzi¢ poli-
tyke doraznych korekt i krétkotrwatych rozwigzan, a zarazem
na}eiy przystapi¢ do przeksztatcania struktury zachodnioeuropej-
skiego rolnictwa, uginajacego si¢ pod kolosalnymi nadwyzkami,
a nie bedacego jednoczeénie w stanie zapewni¢ chiopskim rodzi-
nom godziwego (wediug standartow EWG) poziomu egzystencji
i szans awansu zyciowego.

Bylo bowiem rzecza jasng, ze chiopi sycylijscy czy hodowcy
ﬁ:ancuscy nie najechali Brukseli wylacznie w kwestii ceny szczy-
p}orku czy jajek. Zdawali sobie z tego sprawg w mniejszym stop-
niu sami chlopi, ale na szczgécie — w wigkszym stopniu ministro-
wie. Dlatego tez, przy akompaniamencie huku petard, wybuchéw
granatéw z gazem izawigcym, wycia syren karetek pogotowia
i wozéw policji czy strazy pozarnej, ostupiali ze zmgczenia mi-
nistrowie przyjeli propozycj¢ znienawidzonego Mansholta.

Z grubsza proponuje on aby z kwoty ok. 2,5 miliarda dolaréw,
do ktérych dosziyby jeszcze pewne rezerwy z lat poprzednich,
a z ktérej ok. 2,2 miliarda przeznacza si¢ dzi§ co roku na wy-
révu_lnan.ia do cen ptaconych producentom, magazynowanie nad-
wyzek itp., coraz wigkszy procent przeznaczaé na wydatki zwig-
zane z unowocze$nieniem i przeksztalceniem rolnictwa.

w tej. wersji, plan Mansholta, ktéry stracit swéj przesadny
zreszta gigantyzm z roku 1968, stanowit jedyng alternatywe¢ mi-
nisterialnego bezruchu i kolejnej eksplozji chtopéw. Jest to kom-
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promis, ktéry nie zadowolit nikogo, niemniej stanowi przetom
w dotychczasowej jednostronnej i krétkowzrocznej polityce rol-
nej wspélnoty. Wystarczy powiedzie¢, ze ze wspélnej kasy pokry-
wa¢é si¢ bedzie do 65 % subwencji i odszkodowan przyznawanych
tym chlopom w zacofanych rejonach Europy, ktérzy dobrowolnie
zrezygnuja z uprawiania ziemi.

Smutny los stolicy Europy

Voila, gdzie jestesmy. Po raz pierwszy zza lady matego kra-
miku, jakim byta do tej pory polityka rolna Wspélnoty, widac
juz naprawde zarysy zielonej Europy, a zza okien wyniostych pa-
tacéw w Brukseli dostrzega si¢ sucha skorupe sycylijskiej ziemi.

Namigtnoéci juz dawno opadly, a Bruksela zaleczyta rany. Do-
konano dokladnych obliczern i wiadomo, Ze straty siggaja kilku-
dziesieciu milionéw frankéw belgijskich. Jeden z radnych z wias-
ciwg dla Belgéw skrupulatnoscig obliczy}, iz straty wynosza ok.
1.000 fr. na glowe europejskiego manifestanta. Magistrat debatuje
obecnie nad tym kto ma placié: wiadze miejskie, towarzystwa
ubezpieczeniowe czy... komisja Wspélnego Rynku. Miasto bylo tak
dalece zaskoczone europejskosciag manifestacji i tak bardzo nie-
przygotowane do ponad-narodowych najazdéw kontestacyjnych,
7ze debata na temat usuwania skutkéw czarno-zielonego wtorku
toczy si¢ w oparciu o dekret... z 10 vandemiera roku IV. Jak sig
panstwo domyslaja, chodzi tu o dekret jeszcze z czaséw rewolucji
francuskiej, przy czym wspomniana data okre$la — jak mi sig¢
to udato stwierdzi¢é po zmudnych obliczeniach — dzien 2 paz-
dziernika roku 1795.

Zmiana i unowoczeénienie tego stanu rzeczy s3 tym bardziej
konieczne, ze przyklad chlopéw moéglby stac sig¢ zarazliwy. Po-
niewaz w Brukseli ma swoja siedzibg sporo europejskich instytu-
cji, wigc los dumnej stolicy bylby wtedy rzeczywiscie nie do po-
zazdroszczenia.

W Brukseli méwia w zwigzku z tym, ze chiopi to jeszcze nie
najgorsze co moglo na miasto spas¢. Jak bedzie nasz pigkny gréd
wygladaé — pytaja tu z niepokojem — kiedy dojdzie do mani-
festacji np. zintegrowanych sit szoferéw cigzaréwek...?!

BRUKSELCZYK
Pisane 13 kwietnia 1971.

P.S. Najsmutniejsza w tym wszystkim jest radoé¢é Warszawy z trudnosei
rolnych — i innych — EWG. W ten sposéb ignorancja i glupia pisanina
pod zaméwienie ,ekonomistéw z Rakowieckiej” zastepujg powazne studia
i uniemozliwiaja uwzgleduienie problematyki wspdlnorynkowej w polskiej
praktyce ekonomicznej. Przedtuzajgca si¢ dominacja przed-grudniowej szko-
ly mysilenia sprawia, ze w Warszawie nie cheg zrozumieé:

a) ze sprawnie dzialajgcy Wspélny Rynek to partner trudny, a moze
nawet niebezpieczny, ale na pewno interesujgcy i — pod warunkiem wezes-
nego rozeznania — potencjalnie korzystny.
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b) ze natomiast wadliwie funkcjonujacy organizm wspélnorynkowy musi
powodowaé straty i w tym celu musi poszukiwaé ofiar. W tej sytuacji szukaé
ich bedzie przede wszystkim na wschodzie, a tam przede wszystkim w jego
najstabszych ogniwach. Jak na razie PRL do moenych ogniw obozu pokoju
i socjalizmu nie nalezy.

Natomiast przyklad Jugostawii, ktéra si¢ w Brukseli juz dawno zamel-
dowala wskazuje, iz mozna si¢ wigzaé na zasadzie wzajemnych korzysei
ze Wspélnym Rynkiem zachowujac przy tym suwerennos¢ oraz ideologiczne
dziedzictwo.

B.

Dept. Stanu U.S. © Wschodniej
Europie

27 marea 1971 r. w ramach Wydziatu Nauk Politycznych SUNYA (Sta-
nowego Uniwersytetu Nowojorskiego w Albany) odbyl sie wyklad John
Bakera z Departamentu Stznu na temat »USA, ZSSR a Europa Wschodnia™
— dla studentéw, ktérych program studiéw obejmuje strefe Europy Wschod-
niej. Wyklad miat donioste znaczenie zwazywszy, ze stuchaczami byli Ame-
rykanie, studenci, dla ktérych termin 'Europa Wschodnia® wiaze si¢ albo
z nieokreslona nazwa, liczba i polozeniem jakich$é mikro-paristewek, ktére
w ich pojeciu przysiegly dozgonna lojalnoéé i postuszeristwo Sowietom. Wszel-
kie ruchy godzace w te ,lojalnoéé” byly przyjmowane obojetnie przez mio-
dziez amerykanska do czasu 6w w Czechostowacji gdzie wlasnie mlo-
dziez odegrala tak dominujacg role. Aczkolwiek obraz jest nadal metny
a wypadki naginane do indywidualnyeh pojeé, to jednak zainteresowanie
Europa Wschodnig powaznie wzrosto. Studenci staja sie éwiadomi problemoéw,
dociekaja ich zrédet i cheq wiedziec.

Baker polozyt gléwny nacisk na sytuacje ekonomiczng poszezegélnych
krajéw, ktora moze sta¢ si¢ Zrodlem zblizenia Ameryki do Europy Wschod-
niej. Na bardzo ogélnikowo zakreslonej kanwie ekonomicznej Czechostowa-
cji, Wegier, Jugostawii, Rumunii i Polski zarysowuje si¢ mozliwosé wspét-
pracy handlowej i kulturalnej. Europa Zachodnia latwiej znalazta droge do
porozumienia i wymiany handlowej; jest to wymiana ,,malych form” niemniej
jednak istnieje i rozwija sig. Ameryka zas traktowala Europe Wschodnia
jako ,.blok” nie uwzgledniajac poszezeglnych krajéw. Podejécie to jednak
musi ulec zmianie poniewaz z monolitu Europy Wschodniej wylaniaja sie
panstwa, ktérych indywidualnoéé ,rozsadza” 6w monolit. Wspélpraca ekono-
miczna miedzy USA a Europa Wschodnig ukazuje mozliwoéei rozwoju bliz-
szych stosunkéw bez stwarzania sytuacji, ktéra zagrazalaby systemowi poli-
tycznemu. Stany Zjednoczone wstrzymywaly sie od interwencji militarnej
w 1956, 1968 ezy 1970 roku. Przy zachowaniu takiego stanowiska wymiana
ekonomiezno-kulturalna moze by¢ kontynuowana i moze wzrastaé.

Sowiety natomiast chca cala ekonomie Europy Wschodniej kontrolowaé
w swoisty, rosyjski sposéb. Wszelkie zaciskania kontroli ekonomicznej przez
Rosje nie daja rezultatéw a przeciwnie, prowadza do desperackiego usito-
wania wylamania si¢ poszezegolnych krajéw spod tej kontroli.
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Wykladowca méwil bardzo przystepnie i uzywat jezyka trafiajacego w sed-
no spraw i pojeé. Najwigcej mowil o Polsce — bez sentymentéw — natomiast
z trzeiwym podziwem i estymg dla potencjatu sity witalnej Narodu. Zwrécit
uwage na fakt, ze kultura i obyczaje Polski, Czechostowacji, Rumunii i We-
gier naleza bezsprzecznie do kultury Zachodniej Europy; studenci winni za-
niechaé utozsamiania tych krajow tylko z egzotyka odleglych, nieznanych
okolic i z malowniczym folklorem a pozbawionych rozwoju ekonomicznego
i kulturalnego czy technicznej mysli naukowej. Takie rozumowanie jest
li-tylko wynikiem ignorancji.

Bulgaria i Albania stanowily wyjatek w caloéci Europy Wschodniej.

Na zakonczenie wykladoweca powiedzial, ze ani Azja ani Bliski Wschod
nie przedstawiaja soba zarzewia konfliktu. ,Polski Grudzien” natomiast do-
wiédt, ze panstwa Europy Wschodniej dazyly i nadal dazyé beda — bez

wzgledu na ceng — do catkowitej autonomii i wspélpracy w rozwoju eko-

nomii S$wiata,
Maria CZYMBURA

Nowosé

TOM 198 - BIBLIOTEKI «KULTURY)»
Seria ,,Dokumenty”’
Zeszyt 34

LIST DO EMIGRANTA

obrazujacy jak krajowa lewica widzi emigracje
i jak sobie wyobraza z nig wspdlprace.

Str. 128. Cena F. 12 (dol. 2,50; £1)

Sqsiedzi

W sowieckiej prasie

Przez dwa tygodnie gazety byly wypeinione przemoéwieniami,
przeméwieniami, przeméwieniami... Nadat ton sekretarz general-
ny, ktéry czytal swoje exposé przez 6 godzin bez przerwy. A wigc
XXIV zjazd komunistycznej partii Zwigzku Sowieckiego zakori-
czyt sie. Rozjechalo sig 4.949 delegatéw, reprezentujacych
14.455.321 cztonk6é6w partii, rozjechali si¢ réwniez goscie — 101
delegacji zagranicznych partii komunistycznych (co prawda jesli
by sie chcialo to mozna by tg¢ cyfre zakwestionowac: w charakte-
rze osobnej delegacji figurowali przedstawiciele pisma Problemy
pokoju i socjalizmu, a Niemcy reprezentowaly az cztery partie
komunistyczne. Ale badZzmy wspaniatomy$lni: 101 — to pigkna
cyfra i imponujgca).

Rozjechali si¢ delegaci i goScie, moga teraz odpoczaé obywa-
tele sowieccy, czytajacy i ogladajacy jedynie materialy zjazdowe.

Szesciogodzinny referat Brezniewa to jednoczesnie triumfalna
relacja o sukcesach osiggnigtych przez pig¢ lat — od czasu XXIII
zjazdu, ktéry zatwierdzit usunigcie Chruszczowa i powstanie no-
wego ,kolektywnego” kierownictwa oraz o planach na najbliz
szg piatiletkg. My$lg, ze w dalszym ciggu mozna przerobi¢ znane
przystowie: ,,Powiedz mi jakie on wyglasza referaty, a powiem ci
kim on jest”. Starsi, jak ja, dobrze pamigtajy referaty zjazdowe
Stalina: elementarnie proste, pelne wycyzelowanych sformuto-
wan, z ktérych kazde moglo by¢ sloganem, koniecznie zawierajace
kilka anegdot (cytat z Sattykowa-Szczedrina, albo Czechowa),
zawsze podajace konkretne przykiady wrogéw i przyjaciét. Mamy
w $wiezej pamigci referaty Chruszczowa — nieforemne, zama-
szyste, wypelnione potajankami, pochwal, ordynarnymi dowci-
pami i przekrecanymi cytatami z ewangelii.

W swoim exposé Brezniew nie wymienit ani jednego nazwiska
(nie liczac, ma si¢ rozumie¢, nazwiska Lenina), nie bylo w nim
nawet cienia humoru. Nudnym glosem, z silnym poludniowym
akcentem méwca czytat tekst, ktérego mysl przewodniag mozna by
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stre$cié¢ w ten sposéb: jak bylo, tak bedzie, wszystko powinno by¢
po dawnemu, na swoim miejscu. Przeszto 100 lat temu Konstan-
tin Leontjew moéwil, ze Rosjg¢ trzeba koniecznie ,z lekka zamro-
zié” by zapobiec rewolucji. T¢ myS$l wyraza i Brezniew: zamro-
zi¢ Rosjg, utrzymaé ja w obecnej sytuacji, powoli przetrawiac
to wszystko co imperium wchionglo, odrzucajac jakiekolwiek eks-
perymenty. Najbardziej $miata, a moze nawet jedyna $miata
akcja KPZS w ciggu ubieglych pigciu lat — agresja Czechostowa-
cji — takze ttumaczy si¢ checiag utrzymania status quo, rozpra-
wienia si¢ ze wszystkim i ze wszystkimi, ktérzy chca jakichkol-
wiek zmian.

Ten, kto chciatby zrozumie¢ co Brezniew w rzeczywistosci po-
wiedziat w swym referacie, nie powinien byt go raczej stuchaé,
ale tekst przeczytad, i to koniecznie w oryginale. A oto dlaczego.
Juz od paru dziesigtkéw lat stworzono specjalny rytuat, swego
rodzaju szyfr, za pomoca ktérego autorzy referatéw czytanych
na zjezdzie podkre$laja to wszystko, co wydaje im si¢ specjalnie
wazne. Rzuciwszy okiem na stronice Prawdy zobaczymy, ze tekst
referatu Brezniewa przy kazdym prawie akapicie przerywany jest
nawiasami, w ktérych czytamy kursywa: oklaski, albo — diugo-
trwate oklaski, albo — zywiolowe, dtugotrwate oklaski. (Za cza-
séw Stalina byta i czwarta kategoria — burzliwe, dlugotrwate
oklaski przechodzace w owacj¢, — ale ta byla zarezerwowana
jedynie dla wodza. Owacjami spotykano go i odprowadzano).
Trzy obecnie uzywane kategorie podkreslaja miejsca, na ktére
propagandyéci powinni zwré6cié uwage. ,Oklaski” — zauwazyd,
,dtugotrwale oklaski” — to wazny ustep, ,Zywiotowe, dlugotrwa-
te oklaski” — to my$l zasadnicza.

W pierwszej czgéci referatu Brezniewa, poswigconej stosun-
kom zagranicznym Zwigzku Sowieckiego, ,burzliwymi, dtugotrwa-
lymi oklaskami” podkreslono dwa miejsca: ustgpy poswigcone
Polsce i Czechostowacji. Nawet wspomnienie o ,bohaterskiej
walce narodu wietnamskiego” nie bylo tak zaszczycone. Ale kiedy
Brezniew o$wiadczyl: ,,Z gleboka satysfakcja stwierdzamy, ze w
bratniej Polsce zostaly pokonane zaistniale tam trudnosci. PZPR
przedsigwzigta kroki, majgce na celu wzmocnienie wigzéw z kla-
sg robotnicza i z wszystkimi pracujgcymi tak, aby socjalizm
moégt opieraé si¢ w kraju na coraz solidniejszych podstawach.
Komuniéci Zwigzku Sowieckiego z calego serca zycza polskim
przyjaciotom jak najwigkszych sukceséw”, — te stowa spotkaty
sie¢ — jak pisze Prawda — z ,burzliwymi, dhugotrwatymi oklas-
kami"”.

Oceniajgc wydarzenia w Czechostowacji w 1968 roku Brez-
niew nie musial nawet meczyé si¢ nad znalezieniem sformutowan.
Zacytowat jedynie uchwale plenum KC komunistycznej partii
Czech i dodat: ,Podzielamy catkowicie wnioski, do ktérych doszia
kompartia Czechostowacji”. I tu réwniez rozlegly si¢ ,burzliwe,
dtugotrwate oklaski”.

,Ramy socjalistycznej wspéipracy sa nienaruszalne” — tak
sformutowat Brezniew wytyczne sowieckiej polityki w krajach
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Paktu Warszawskiego. Sowiecka polityka zagraniczna réwniez
opiera si¢ na daznosci do zachowania status quo w stosunku do
wszystkich innych krajéw. Nalezy tu jednak zaznaczy¢, ze obecny
status quo zasadniczo rézni si¢ od sytuacji ustalonej przed pig-
ciu laty. Strefa intereséw sowieckiego imperium znacznie si¢
rozszerzyta. W pelni $wiadomosci swojej sily, Brezniew zamierza
prowadzi¢ rokowania o utrwalenie tych granic.

Moze najbardziej sensacyjna cechg XXIV zjazdu byt brak
jakichkolwiek sensacji. W pierwszym rzedzie odnosi si¢ to do
stosunkéw z Chinami, o ktérych Brezniew powiedziat tylko, ze
nie nalezy traci¢ nadziei na ich poprawe.

Prasa $wiatowa, z satysfakcja podkre$lajaca pokojowosé Brez-
niewa, zaznacza razem z prasa sowiecka, ze nowa dziewiata piati-
letka w Zwigzku Sowieckim bedzie piatiletkq ,spozywcy” (,kon-
sumenta”). Jako dowéd cytuje si¢ stowa Brezniewa: ,Najbardziej
szerokie zaspokojenie materialnych i kulturalnych potrzeb ludzi
jest najwyzszym celem spofecznej gospodarki w socjalizmie”.
W poprzednim przegladzie cytowatem stowa Stalina na XVII
zjezdzie partii w 1934 r., ze ,socjalizm nie oznacza ani ngdzy, ani
ograniczen”. 37 lat p6Zniej Brezniew méwi to samo: Ze nie wolno
zmuszaé ludzi do stania w ogonkach, ze trzeba da¢ obywatelom
niezbedne produkty zywnosciowe, odziez itd. Z dumg oswiadcza,
ze spozycie migsa zwigkszylo si¢ o 17%, a po kilku minutach
przyznaje, ze ,Wzrost wytworczosci niektérych produktéw zyw-
noéciowych, specjalnie migsa... nie pokrywa zapotrzebowania, co
prowadzi czasami do arytmii w handlu”. Brezniew nie zdradza
ochoty zatrzymywania si¢ nad powodami tego dziwnego zjawis-
ka: ze drugie przemyslowe panstwo w $wiecie nie moze wykar-
mié¢ i ubraé jak nalezy swoich obywateli, ?ni zaspokajac¢ ich
elementarnych potrzeb.Bagatelizujac to mowi: ,,’_I‘e trudnosci sa
zwigzane czgéciowo z obiektywnymi przyczynami wewnetrznymi
i zewnetrznymi”. Sekretarz generalny przyznaje jednak — i to
bodajze jest nowe — ze ,partia i naréd z powodzeniem rozwig-
zaty wielki i ztozony problem — zharmonizowania dalszego roz-
woju gospodarki narodowej i wzmocnienia obronnosci kraju
z wybitnym wzrostem dobrobytu mas pracujgcych”. Sekretarz
generalny stwierdza, ze panstwo sowieckie moze zmieni¢ obowia-
zujaca od 55<iu lat formulg ,armaty zamiast masta” na ,armaty
i maslo”.

Nawet powierzchowna analiza cyfr nowego planu pozwala
watpié¢ o realnosci obietnic Brezniewa. Na XXIII zjezdzie Chrusz-
czow obiecal doprowadzi¢ Zwigzek Sowiecki do komunizmu w
1980 roku (Nikita Siergiejewicz lubil dokladno$¢). Brezniew obie-
cuje do 1976 roku polepszy¢ zaopatrzenie w migso i zapatki. Ale
i to nawet jest watpliwe. Zreszta plan tego w rzeczywistosci nie
ukrywa. W planie na przyklad méwi sig, ze w koricu piatiletki
érednia zarobkéw robotniczych zwigkszy sie o ponad 30 % i osia-
gnie 146-149 rubli miesigcznie. W tym miejscu jednak dodano,
7e powigkszenie zarobkéw uzyska si¢ przez podniesienie plac na
Syberii, Dalekim Wschodzie i na Péinocy. Powszechnie wiadomo,
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ze te rejony Zwigzku Sowieckiego, niegdy$ zatrudniajace miliony
wigzniéw, cierpig obecnie na brak sity roboczej. Wystarczy stwier-
dzié, ze wedlug ostatnich danych statystycznych, ludnoéé zachod-
niej Syberii zmniejszyta si¢ w dekadzie 1960-1970 o 800.000 ludzi.
Twoércy nowego planu pigcioletniego chca przyciggnaé do tych
dalekich i trudnych do zycia rejonéw nowych robotnikéw, dajgc
im wysokie wynagrodzenia, a jednoczeénie zwigkszyé $rednia
zarobkéw w catym kraju.

Na przestrzeni ostatnich miesigcy duzo pisano w prasie so-
wieckiej o konieczno$ci szerszego wykorzystania nowej techniki
dla zautomatyzowania kierownictwa, upowszechnienia zastoso-
wania komputeréw, maszyn elektronicznych itd. W referacie
Brezniewa o tych wszystkich ,kapitalistycznych” nowosciach led-
wie si¢ wspomina. Przyznajac, ze istnieje rewolucja naukowo-
techniczna, sekretarz generalny po staremu opiera wszystkie
swoje nadzieje na propagandzie i agitacji, na podniesieniu dys-
cypliny, na zwigkszeniu §wiadomos$ci robotnikéw. Nie nowa tech-
nika i reforma ekonomiczna, a dyscyplina i u$wiadomienie —
oto $rodki za pomoca ktérych Brezniew chce ,zwigkszy¢ dobro-
byt pracujgcych”. Zasadniczym $rodkiem ma by¢ zwigkszenie wy-
dajnoséci pracy. Ale to jednak zadanie bardzo trudne. Leonid
Iljicz nie bardzo jest zadowolony z narodu sowieckiego, ktory
zachowuje jeszcze ,przezytki przesztosci w $wiadomosci i poste-
powaniu”. Niezmiernie ciekawa jest opracowana przez Brezniewa
lista wad sowieckiego spofeczenstwa: ,}apczywos$¢, tapownictwo,
pasozytnictwo, oszczerstwo, anonimy, pijanistwo itp.”. Jesli uwa-
zaé tapczywo$¢ za wade czysto kapitalistyczng, a lapownictwo
— tradycyjnie rosyjska, to oszczerstwa i anonimy nalezaloby
okresli¢ jako wady czysto sowieckie. Niemozno$¢ wytrzebienia
tych ,przezytkéw przeszlosci” zadziwia Brezniewa, ktéry zazna-
cza, ze przeciez ponad 50 % ludnos$ci to s3 ludzie ponizej 30 lat.
A wigc o przezytkach jakiej przesztosci méwi si¢ teraz?

Gléwng dewizg Brezniewa jest ostroznosc. Nie chce on dawac
zadnych obietnic, nie ustala zadnych terminéw, ale za to powo-
tuje si¢ na cytatg z Lenina, ktéra nawet w wypadku niewykona-
nia planu pozostawia nadziej¢. ,Rewolucyjna dziatalno$¢ — re-
wolucja” — moéwit Lenin — ,nie ida na marne nawet wtedy, gdy
cale dziesigciolecia oddzielajag siew od zniw”. Minglo juz pigc
i pot dziesiecioleci od siewu, a by¢é moze na zniwo trzeba bgdzie
czekaé réwnie diugo, a moze i dtuzej. W kazdym jednak wypad-
ku zniwa kiedy$§ beda — tak zapewnia Lenin,

Oprécz Brezniewa i Kosygina (ktéry przeczytat projekt planu
piecioletniego) zabierato glos okoto 50-ciu delegatéw (zapisato
si¢ do glosu trzy razy wigcej) oraz wielka ilo§é gosci.

Przede wszystkim o goéciach. Najbardziej nikczemne (trudno
znalezé inne okreélenie) byto wystapienie Gustawa Husaka, kt6-
ry z calego serca dzigkowat wszystkim, ktérzy w sierpniu 1968
wtargneli do jego ojczyzny, a w pierwszym rzedzie wielkiemu
sowieckiemu narodowi. Pamigtnikarze wspominaja, ze Hacha pod-
pisujac w Monachium dokument oddajacy Czechostowacje Hitle-
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rowi — plakal. Czy Husak plakal schodzgc z trybuny patacu
kremlowskiego — tymczasem nie wiadomo.

Edward Gierek wylozyt krétko swoje credo: ,,Stosunek do ko-
munistycznej partii Zwigzku Sowieckiego i do Zwigzku Sowiec-
kiego jest najlepszym kryterium prawdziwego stosunku do jed-
nosci sit socjalistycznych i antyimperialistycznych”.

Tylko dwa wystapienia odbiegaty od standartowych zapewnien
O wiernodci i przyjazni do partii sowieckiej i do parstwa so-
Wwieckiego: przeméwienie Ceausescu, i Enrico Berlinguera. Stosu-
Jac niezawodny szyfr — tj. analiz¢ rodzaju oklaskéw — stwier-
dzitem, ze wszystkie wystapienia gosci koriczyly sie ,burzliwymi,
dlugotrwalymi oklaskami”. Wszystkie wraz z Rumunem Ceau-
sescu, ale z wyjatkiem wystgpienia przedstawiciela najwigkszej
partii komunistycznej w Zachodniej Europie, Wtocha Berlingue-
ra. Niezadowolenie z jego wystgpienia odnotowano wzmiankg:
»Diugotrwate oklaski”.

W wypowiedziach delegatéw, jak zwykle napisanych wediug
jednego wzoru i tymi samymi stowami, zwrécitem uwage na
nowe zjawisko, ktére wydaje mi si¢ wazne.

Jedna i ta sama mys$l powtarza si¢ w przeméwieniach sekre-
tarzy kompartii Uzbekistanu, Azerbejdzanu, Armenii, Eotwy i
szeregu innych republik.

Ta nowa mys$l szczegblnie wyraznie wystgpuje w przemowie-
niu sekretarza uzbeckiej kompartii Sz. Raszidowa: ,Narody na-
szej ojczyzny ztaczyly si¢ w $wigetym zwigzku z narodem rosyj-
skim... Jezyk rosyjski stat si¢ drugim ojczystym jezykiem wszyst-
kich narodéw ZSSR. Jezyk rosyjski to potg¢zna podnieta do sta-
piania si¢ narodéw”.

A wigc po pierwsze rozwija si¢ proces stapiania si¢ wszystkich
narodéw z rosyjskim (kiedys$, bardzo dawno temu, nazywano to
rusyfikacja), a po drugie waznym instrumentem — ,stymulan-
tem” tego procesu — staje si¢ jezyk rosyjski.

Sekretarz azerbejdzanskiej kompartii, G. Alijew, rozwija mysl
Raszidowa: ,Wiele opracowarn napisano o rozwoju poszczegél-
nych zwigzkowych republik, narodéw i szczepéw, co niewatpliwie
jest bardzo wazne i potrzebne. Jednoczesnie w opracowaniach
naukowych kladzie si¢ niedostateczny nacisk na problem zblize-
nia narodéw, stworzenia historycznie nowej spolecznoéci — na-
;odu sowieckiego wchlaniajagcego w siebie wszystkie narody

SSR.

Do tej pory méwito si¢ w Zwigzku Sowieckim o kulturze ,na-
rodowej w formie a socjalistycznej w treéci”. Raszidow i Alijew
wysuwaja nowe hasto: kultura — ,rosyjska w formie, a socja-
listyczna w tresci”. Alijew twierdzi, Ze to pomogloby ,dalszemu
zwigkszeniu pracy ideologicznej w organizacji partyjnej, wycho-
waniu mas robotniczych w duchu internacjonalizmu, staloby
si¢ silnym orgzem w walce z naszymi przeciwnikami”. To jest
niedwuznaczne przyznanie si¢ do tego, ze nawet okre$lenie ,naro-
dowa w formie” przeszkadza ,,w ideologicznej pracy” organizacji
partyjnej. Wydaje mi sig, ze nie bez znaczenia fakt, ze w walce
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z narodowg forma i za przeksztalceniem jezyka rosyjskiego w
,drugi ojczysty” wypowiadaja si¢ przede wszystkim kierownicy
kompartii republik muzulmanskich — Uzbekistanu i Azerbej-
dzanu.

Dziennikarze zachodni z najwigksza uwaga analizowali wystg-
pienia delegatéw, starannie liczac ile razy kazdy z nich wymienit
nazwisko Brezniewa. I rzeczywiscie sporo delegatéw dwa, a nawet
po trzy razy wymienialo w swoich wystgpieniach nazwisko ge-
neralnego sekretarza, podkreslajac glebokosé mysli jego exposé.
Tkaczka A. Smirnowa dzigkowata mu za pochwalenie klasy robot-
niczej, a sekretarz moskiewskiego komitetu partii Griszyn za
wielki wkiad do marksizmu-leninizmu. Szereg razy styszato sig¢
sakramentalne juz zdanie: ,,..i osobiScie tow. Brezniew”.

Na trybune Brezniew wchodzit na pét kroku przed wszystki-
mi, komunikat o jego ponownym wybraniu na sekretarza general-
nego pisma podaly oddzielnie, a nie razem z innymi cztonkami
biura politycznego.

Ale mimo to wydaje mi si¢, Z¢ méwiac o rezultatach zjazdu
nie mozna twierdzié, ze Brezniew zajal pozycje, ktéra by choc
troche przypominata pozycje Stalina, czy nawet pozycje Chrusz-
czowa w ostatnich latach jego rzadéw.

Nawet najbardziej pochlebne o$wiadczenia o wybitnych zale-
tach sekretarza generalnego brzmialy jako$ nieprzekonywujgco,
i byly jak gdyby naciaggnigte. Odnosi si¢ wraZenie, ze wskrzesza
sie kult nie Brezniewa, a sekretarza generalnego. Najbardziej
charakterystyczng, najbardziej wazng cecha XXIV zjazdu staje
sig catkowite zwycigstwo aparatu partyjnego, ktory umocnit swo-
ja absolutng wiadzg.

Aparat partyjny, stworzony przez Stalina, raz jeszcze dowiddt
swojej potegi. Dowi6édt na ostatnim zjezdzie, Zze jest silny sam
w sobie, ze moze si¢ obejé¢ bez wodzéw, bez wybitnych indywi-
dualnoéci. Dowiédl, ze moze sobie pozwoli¢ na to, aby sekreta-
rzem generalnym zrobi¢ czlowieka przeciginego, nieznacznego,
szarego.

I to jest gtéwna lekcja zjazdu: cala sila, cata wladza w rekach
partii, $ci§lej w rekach partyjnej machiny.

4

Na zakorniczenie kilka cyfr charakteryzujacych parti¢. Do partii
nalezy 9 % dorostej ludnosci w kraju. Robotnicy stanowig 40,1 %
cztonkéw partii (i 55 % ludnosci), kolchoZnicy — 15,1 %, urzed-
nicy — 44,8 %. Wéréd delegatéw zjazdu bylo tylko 9ciu ludzi
ze stazem przedrewolucyjnym i 21, ktérzy wstapili do partii
w 1917-1921 roku. Ponad 2/3 delegatéw wstgpito do partii po
1946 roku. Po uzupehieniu skladu biura politycznego szeregiem
nowych czlonkéw, przecigtny wiek tego najwyzszego organu par-
tyjnego zmiejszyl si¢ z 63-ch do 61 lat.

Adam KRUCZEK
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« Listy »

Dopxer9 na poczgtku tego roku, po kilku nieuwieniczonych
Powodzeniem prébach, udalo si¢ czechostowackiej emigracji ,,po-
S}erpmowqj" wydaé¢ pierwszy numer swego czasopisma. Nazywa
Sl¢ ono Listy 1 jest ,czasopismem czechostowackiej opozycji so-
cjalistycznej”. Tytut nawigzuje do zasluzonego tygodnika, ktéry
W okresie Novotnego grupowal czotowych dziataczy rewizjonis-
tycznych i ktéry poddany systematycznym represjom i likwida-
cjom nie wyrzekat si¢ swej linii i odradzat si¢ pod nowymi pos-
taciami dzigki wytrwatosci wspéipracownikéw.

Nowe, emigracyjne Listy chcg by¢ réwniez kontynuacja i sub-
stytutem tych wszystkich gazet czeskich i stowackich, Reportera,
Politiki, Kulturnego zivota i innych, ktére rezym okupacyjny
skazal na milczenie.

Zadanie pigkne, warunki nie lfatwe. W okresie, gdy rezymowa
p}'opaganda trgbi o milionowych wprost subwencjach dla orga-
nizacji emigracyjnych, rzeczywisto$¢ przedstawia si¢ wrecz od-
wrotnie. Zywot pisma wisi wcigz na wilosku wiasnie z powodu
bra_\ku pienigdzy. Nie otrzymuja wynagrodzenia ani redaktorzy
ani autorzy, brak nawet grosiwa — skarzy si¢ redaktor — na
uruchomienie sekretariatu redakcji. Zwykte koleje losu.

_ Ideologi¢ pisma okresla zapowiedZ kontynuacji linii, ktéra
kierowaly si¢ czolowe gazety ,praskiej wiosny”. Nie jest to za-
powiedz jeszcze zbyt precyzyjna, albowiem we wios$nie tej dzialaty
sily do$¢ rozmaite a nawet sobie przeciwstawne i tylko sowiecka
interwencja przeszkodzita w pelniejszym ujawnieniu si¢ we-
wnetrznych sprzecznosci ruchéw demokratycznych. Ale nie ulega
watpliwoéci, ze kazdy ruch odnowy wiasnie w Czechostowacji
m}lsi nawigzywaé do tradycji roku 1968 i nawigzywaé bedzie.
Nle.ulega tez watpliwosci, ze nawrét do stanu sprzed okupacji
sowieckiej jest wstgpnym zgdaniem wszystkich ruchéw demokra-
tycznych i to jest jakim$ ogélnym czechostowackim spoiwem po-
litycznym.

Kontynuacjg jest réwniez redakcja. Nie wszystkie nazwiska mi
co$ mowig, ale naczelnym redaktorem jest wybitny dziatacz tego
okresu, Jiri Pelikan, jakze czgsto ,pigtnowany” przez sowieckie,
polskie i inne gadzinéwki. Artykut programowy jest piéra innego
wybitnego dziatacza, cztonka biura politycznego wybranego na
XIV. (nadzwyczajnym) zjezdzie KPCz, Zderika Hejzlara.

: Linia rewizjonizmu komunistycznego jest widoczna w staran-
nie zebranych i opublikowanych w Listach proklamacjach i wy-
Dowxedz;ach tych partii komupistycznych, grup odszczepiericzych
wzglednie dzialaczy, ktérzy nie pogodzili si¢ z sowiecka okupa-

4



98 0. DOLAN — J. LEWANDOWSKI

cja Czechostowacji. Niestety, dodajmy tu od siebie, rejestr pro-
testéw nie jest zbyt budujgcy. Szanujac stanowisko KP Australii,
uczciwo$é heretykéw austriackich i francuskich lub — niezbyt
juz konsekwentne — stanowisko KP Wioch, nalezy stwierdzi¢, ze
ruch komunistyczny dziwnie fatwo przeszedt do porzadku dzien-
nego nie tylko nad okupacjg ale i nad wltasnymi protestami.

Zawarto$¢ numeru daje si¢ podzieli¢ na cze$éé programowa i
czg$¢ informacyjng. Obydwie s3 ciekawe. W artykule wstgpnym
redakcja daje wyraz przeswiadczeniu ze:

» - SzZaNsa naszego spoleczeristwa ujawni si¢ wczesniej niz na ogét sie
sadzi. Spoczywa ona nie tylko w ’warunkach zewnetrznych’... Gi6wna nasza
szansa tkwi w nas samych. Trzeba, by ludzie poczuli swa site i wyzwolili sie
spod ucisku strachu przed wiadza, ktora choé brutalna i pewna siebie w
dzialaniu, trzesie si¢ ze strachu przed spoleczeristwem”.

Czolowe miejsce w numerze zajmuje proklamacja konspira-
cyjnego ,socjalistycznego ruchu obywateli czechostowackich”,
uchwalona w dniu $§wigta narodowego, 28 pazdziernika 1970 roku.
To dazenie do tworzenia programow, ktére obserwujemy ostatnio
we wielu krajach bloku sowieckiego jest symptomatyczne i daje
duzo do myslenia. Jeszcze jeden przejaw zaostrzajacej si¢ walki,
obawy, by w istotnym momencie brak jasnych wytycznych dzia-
tania nie okazat si¢ Zrédtem rozbicia i nie byt wykorzystany przez
»Sity porzadku i prawa”. Do publikowanej proklamacji redakcja
zglasza akces, cho¢ nie bez mglistych zastrzezen: ,,obecnie wielu
z nas ujeloby inaczej niektére mysli”.

Celem walki — w my$l proklamacji — jest ,,wyzwolenie spod
okupacji, prawo naszego ludu do okreslenia wilasnej drogi do
socjalizmu, ktéra by odpowiadata naszym tradycjom, warunkom,
psychice — a przede wszystkim — woli wigkszosci naszych oby-
wateli”. Sceptyk doda: a co bedzie, jesli socjalizm w zadnej swej
postaci nie bedzie odpowiadal woli wigkszosci? Realista zauwazy
jednak, ze nie ma chyba stowa tak podatnego na transformacje
jak uniwersalne pojegcie ,socjalizm”, i jakim wigc by nie byt
przyszly ustréj kraju, zawsze go bedzie mozna nazwaé socja-
lizmem.

Istotniejszg czes$cia proklamacji sg wytyczne dzialania, tkwia-
ce rzeczywiScie w czeskiej tradycji dziatalnosci pozytywnej:

»Nie jesteSmy rzecznikami hasta 'im gorzej tym lepiej’, jak nam to pod-
suwa propaganda [...] nie dazymy do rozbicia lecz do zjednoczenia obywa-
teli. Jednos¢ roku 1968 udowodnila, ze ruch ogélnonarodowy jest rzecza
mozliwg [...] Ludzie, z ktérymi nigdy nie bedziemy mogli sie¢ ztgczyé, sta-
nowig garstke”. ,Kazdy obywatel moze dziala¢. Nie czekajmy na kierow-
nictwo i wodza [...] Solidarnosé zawsze byla nasza najsilniejsza bronia. Wal-
czmy o kazdy drobiazg”. ,,Wiemy czego chcemy... Programem minimum
jest dla nas 'Program dzialania KPCz’ z kwietnia 1968, materialy XIV zjaz-
du, dyskusje nad ustrojem politycznym, reforma gospodarcza, nad radami
zaktadowymi...”.

Jest to jednak tylko jedna z mozliwych plaszczyzn dziatania.
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Wydarzenia grudniowe na polskim Wybrzezu wywarty chyba duzy
wplyw réwniez na sposéb myslenia Czechéw i Slowakow, do
nich bowiem nawigzuje i artykul wstepny i specjalny artykut
piéra Pelikana, ,Nauki ptyngce z Polski”. Autor ostatniego wy-
cigga dwa wnioski: po pierwsze — lud nie jest bezbronny nawet
W warunkach okupacji i moze odstoni¢ stabe miejsca systemu
policyjno-biurokratycznego. Po drugie — ,tzw. obdz socjalistycz-
ny peka w szwach: nie moze temu zapobiec nawet doktryna
Brezniewa”.

Tyle o sprawach programowych. Nie mniej ciekawa jest strona
informacyjna. Redakcja dysponuje dobrym serwisem, pochodzg-
cym w lwiej czeéci z tzw. ,két dobrze poinformowanych” i z po-
wodzeniem stara si¢ poczyni¢ wylom w systemie dezinformacji
i oglupiania, realizowanym przez rezym okupacyjny. Strzaly sa
celne.

Zyczymy czasopismu wolnych Czechéw i Slowakéw wiele po-
myslnosci, przezwycigzenia doraznych klopotéw i realizacji ich
optymizmu. Nie ma wolnej Polski bez wolnej Czechostowacji
i wzajemnie!

Ondrej DOLAN i Jozef LEWANDOWSKI
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Historia naturalna polskiego
nauvukowca

W Polsce pracuje obecnie prawie ze czterdziesci tysigcy pra-
cownikéw naukowych, z tego pigta cze$¢ stanowig pracownicy
samodzielni (w szkolnictwie wyzszym profesorowie i docenci),
a na reszte skladajg si¢ adiunkci, starsi asystenci i asystenci.
Poza Polska Akademia Nauk i szkolnictwem wyZszym pracuje
dotad tylko czwarta czgé¢ ogétu pracownikéw samodzielnych, ale
fundusze na badania przypadaja gtéwnie im wiasnie, gdyz pan-
stwo jest sklonne wspiera¢ przede wszystkim tzw. badania sto-
sowane. Uczelnie wyzsze produkuja znaczng liczbg nowych kadr
naukowych, jak réwniez stanowia gléwne — obok PAN — sie-
dlisko my$li naukowej, ale ich faktyczne mozliwosci badawcze
sa bardzo ograniczone przede wszystkim ze wzglgdéw na braki
zaopatrzenia i wyposazenia. Wystarczy wspomnieé, ze wediug
danych z ankiety dokonanej w 1964 r. wsréd mtodszych pracow-
nikéw naukowych wyzszych uczelni tylko dwie trzecie miato
wzglednie zadowalajgce warunki pracy. Tylko jedna pigta miata
pokoje do pracy do wiasnej dyspozycji, a trzecia czgs¢ nie posia-
dala w uczelni nawet swojego biurka lub stolu. W katedrach
eksperymentalnych politechnik czwarta czgé¢ ankietowanych pra-
cownikéw pracowala w domu. Zapotrzebowanie na personel po-
mocniczy bylo pokryte tylko w dwoéch trzecich. Badania przepro-
wadzone przez Miedzyuczelniany Zaktad Badarn nad Szkolnictwem
Wyzszym wskazuja na szereg istotnych brakéw nie tylko w zaopa-
trzeniu placéwek naukowych, lecz réwniez w ich generalnym
ustawieniu. Za mato jest mozliwoséci faktycznego skupienia sig¢
na pracy naukowej, gdyz sama ta praca jest do$¢ chaotycznie
zorganizowana, zbyt duzo czasu zajmuja réine obowigzki admi-
nistracyjne, a wreszcie ludzie sa pochtonigci w znacznej mierze
dodatkowymi zajeciami zarobkowymi. Kierowanie pracg naukowg
ma charakter albo nazbyt autorytatywno-biurokratyczny, albo
znéw przelozeni zajeci wltasnym tematem nie maja do$¢ czasu
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i zainteresowania dla swych podwiladnych. Nic dziwnego przeto,
Ze trzy czwarte badanych pracownikéw naukowych nie odczu-
wato odpowiednio aktywnego stosunku do swej pracy ze strony
wiadz nadrzednych (System spoteczny katedry, Warszawa: PWN,
1969, str. 16).

Zdolnoéé systemu spoteczno-politycznego do nalezytego wy-
korzystania potencjalu naukowego ma wrecz zasadnicze znacze-
nie zwlaszcza w krajach uprzemystowionych i rozwijajacych sig.
W Polsce coraz wiecej pisze si¢ i méwi o czynnikach powoduja-
cych zahamowania w tym witasnie wzgledzie. Bardzo znamienny
jest glos w tej sprawie Mariana Mazura w ksigzce pt. Historia
naturalna polskiego naukowca (Warszawa: Panstwowy Instytut
Wydawniczy, 1970).'Autor jest wybitnym polskim cybernetykiem
i obecnie kieruje Pracownia Epistomologiczng w Zakladzie Prak-
seologii PAN, zatozonym szereg lat temu przez prof. T. Kotarbin-
skiego. Zadaniem tej pracowni jest zajmowanie si¢ problemami
twérczoéci naukowej i organizacji badari naukowych.

Prof. Mazur wytyka przede wszystkim daleko idgce niezrozu-
Mienie istoty twoérczej pracy naukowej przez tych, ktérzy nauke
odgérnie organizujg. ,Jest prawdziwym nieszczg$ciem, ze struk-
tura instytutéw naukowo-badawczych zostata oparta na struktu-
rze instytucji administracyjnych (str. 29). .. W m§tytuta9h wys-
tepuje zasadnicza sprzeczno$¢, polegajaca na tym, ze W kierunku
od dotu ku gérze zakres wladzy wzrasta, a znajomos¢ rzeczy
maleje (str. 31-32). ... W obecnej strukturze mstytutfiw naukowcy
W pracowniach naukowych sa w zasadzie jedynymi pracownika-
mi uprawiajagcymi zawéd naukowca, oni maja naj_“r}gkszq wie-
dze w zakresie rozwigzywanych przez siebie zagadnien, tylko ich
praca nadaje instytutom sens istnienia — i ci wiasnie ludzie s3
najnizej wynagradzani. W sprawie zmian w instytucie nikt nie
zasigga ich zdania, o zapadiych postanowieniach dowiadujg sig¢
ostatni i nie o wszystkich, s3 zawsze obiektem cudzych decyzji,
sami nie decyduja o niczym (str. 33-34). ..Badania naukowe,
zwlaszcza na politechnikach, sa prowadzone giéwnie w godzinach
dodatkowych (str. 25-36). ... W dotychczas stosowanej u nas poli-
tyce wobec naukowcéw ignoruje si¢ rol¢ pasji badawczej, przy-
wigzujac wage do motywéw o wiele stabszych i nie zawsze zgod-
nych z charakterem pracy naukowej (str. 41). ..Brak zrozumie-
nia motywacji dziatania naukowcéw prowadzi tez do absurdow
W rodzaju pojmowania pracy naukowej jako obowigzku spet-
nianego w wyznaczonych godzinach (str. 42). ... (Organizatorzy
nauki) za $rodek majacy pobudza¢ naukowcéw do pracy uwaza-
ja dyscypling ich przebywania w budynku instytutu w okreslo-
nych godzinach, z listami obecnosci, a nawet — co za potwor-
no$é! — z automatycznymi zegarami kontrolnymi. Kontrola orga-
nu do myélenia utozsamita im si¢ z kontrolg organu do siedze-
nia (str. 44)”. :

Zdaniem prof. Mazura brak jest wspélpracy migdzy adminis-
tracja a nauka, gdyz w istocie rzeczy administracja ,zobowigzu-
je instytucje naukowe do réinych rzeczy, sama nie zobowigzujac
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si¢ wobec nich wiasciwie do niczego” (str. 54). Trzeba tutaj do-
daé, ze w modelu centralistycznego zarzadzania biurokracja pod-
porzadkowuje sobie naukg tak dalece, ze az ja przygniata, czyni
czymé wprost niewaznym, swoista kadra pomocniczg dla biuro-
kratéw. ,W instytutach resortowych asystent czy nawet starszy
asystent to cziowiek uwazany, i w konsekwencji sam si¢ uwaza-
jacy, za matowaznego, do czego fatwo przywyka, widzac, ze jego
bezposredni zwierzchnik, kierownik pracowni, jest takze mato-
wazny i o niczym nie decyduje. W takiej atmosferze maja si¢
rozwijaé¢ bojownicy rewolucji naukowych i postgpu technicznego”
(str. 68). Administracja z natury swej dziatalnosci nie ufa pra-
cownikom naukowym, dazy do obcigZenia ich formalnym dowo-
dem niemal za wszystko co robig. Przy tym sama nie mogac
podotaé¢ nadmiarowi sprawozdawczo$ci i planowania, przerzuca
je na pracownikéw naukowych, ktorzy zresztg nie majg dostatecz-
nego personelu pomocniczego ani o charakterze technicznym, ani
tez o charakterze biurowym. Sztywnosc¢ planowania opartego na
zalozeniu, ze wszystko musi daé¢ pozytywny wynik, doprowadzita
do preferowania tematéw ,bezpiecznych” w sensie ich wykonania
w przewidzianym czasie, a wigc w rezultacie nieraz mato ambit-
nych naukowo. Nie pomoglo nawet dodanie do planowania za-
sady odpfatnoéci, gdyz zaktady pracy boja si¢ ryzyka i wolg
zamawiaé takie opracowania, ktére w gruncie rzeczy niczego nie
wnoszg, a stanowia tylko dobry pretekst do wydatkowania za-
planowanych kwot.

Nasuwa si¢ z tego wszystkiego do$¢ oczywisty wniosek, ze
spoleczenstwo polskie traci wiele majgc naukg zorganizowang
w taki sposéb, jaki dotad jest powszechnie przyjety. Trzeba by-
toby daé znacznie wigksza samodzielno$¢ zar6wno poszczegolnym
pracownikom naukowym, jak tez tym bardziej ich zespotom.
Organizacja pracy naukowej musi uwzglgdniaé istotg twoérczosci,
a wigc zapewnia¢ bardzo znaczng swobodg dziatania. Zamiast
stosowania bezposredniego przymusu trzeba przej$¢ na rozmaite
rodzaje pobudzania. Jesli nawet spoteczeristwo nie sta¢ na lepsze
wynagrodzanie pracownikéw naukowych, mozna przeciez Stwo-
rzy¢ im atrakcyjne bodzce apelujace do ich ambicji zawodowej.
Zamiast straszy¢ i zniechgca¢, mozna zabezpiecza¢ i zachgcac.
I tak przeciez juz wspéicze$nie poszczegblne ambitne zespoly
naukowe w Polsce wykazujag mnéstwo inicjatywy i pomystowo-
éci w przebijaniu si¢ przez ggszcz niechgtnej sobie — lub co
najmniej obojetnej — biurokracji. Mozna opowiada¢ mnéstwo
anegdot na temat przemy$lnosci ludzi nauki w staraniach o apa-
raturg, wyjazdy zagraniczne, dodatkowe etaty, lokale do pracy
itd. Prawda, ze w obecnym uk}adzie stosunkéw spora czg$é tej
energii obraca si¢ na zabiegi w prywatnym interesie danego
pracownika naukowego. Z drugiej strony jednak bardziej elas-
tyczna organizacja pracy naukowej pozwolitaby na ujawnienie
energii, a zarazem skierowanie jej na cele spolecznie pozyteczne.

Powstaje jednak pytanie jak dalece reforma jest rzeczywiscie
mozliwa w obecnym modelu socjalizmu. Prof. Mazur sporo narze-
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ka na urzednikéw, ale przeciez jest to w gruncie rzeczy najbar-
d_ziej pokrzywdzona grupa zawodowa. Jej podstawowym obowigz-
kiem jest utrzymywanie pracownikéw naukowych w odgérnie
okreslonych granicach swobody dziatania i biada urzgdnikowi,
ktéry tego nie rozumie. Danie duzo wigkszej swobody ludziom
nauki oznaczaloby faktycznie wprowadzenie do modelu znacznych
elementéw swobodnej gry sit spotecznych. Prawda, ze spoteczen-
stwo mogloby na tym zyskaé, ale za to réwnowaga tradycyjnych
osrodkéw wiadzy zostataby powaznie zachwiana. Nie przypad-
kiem nawet w ramach Partii ludzie roszczacy sobie prawo glosu
z racji swych kwalifikacji naukowych s3 eliminowani (vide los
partyjnych filozoféw i socjologéw w marcu 1968 r. w Uniwersy-
tecie Warszawskim) gdy tylko powstaje mozliwo$¢ zachwiania
utrwalonego ukladu sit. Z pewno$cia nie jest intencjg Partii mar-
notrawienie potencjatu naukowego. Przeciwnie, zrobita ona bardzo
duzo aby ten potencjat rozwing¢ i wykorzysta¢ dla rozwoju spo-
leczeristwa. Z drugiej strony jednak centralistyczny model spra-
wowania wiadzy jest zawsze bardzo zagrozony przez wszelkie
grupy zyskujace dla siebie swobodg dziatania nie dos¢ koniro-
lowanego odgérnie. Literaci, dziennikarze, naukowcy — s3 to
wszystko kategorie zawodowe majgce bezposredni dostep do
bardzo waznych zasobéw spoleczeristwa. Dajac im swobode dzia-
lania oérodki wiadzy centralnej ryzykuja, ze kontrola przynaj-
mniej po czeéci wymknie si¢ z ich rak. Latwiej im jest przeto
stosowaé zabieg faktycznego ufikcyjniania danej dziedziny przez
narzucenie ludziom ja uprawiajgcym celéw faktycznie odmien-
nych od zamierzonych. Zamiast techniki przyczyniajgcej sig¢ do
modernizacji zakladéw pracy — technika na pokaz dla gosci
zagranicznych. Zamiast socjologii uprawiajgcej krytyczng reflek-
sje na tematy spoleczne — socjologia panegiryczna lub co naj-
wyzej gromadzaca fakty nieistotnie. Zamiast nauk politycznych
przyczyniajacych si¢ do nieustannego doskonalenia aparatu wia-
dzy — nauki polityczne majace rozciggng¢ dymna zastone wokot
tego aparatu.

W gruncie rzeczy jest to jednak tylko dalsze nagromadzenie
sprzecznoéci, ktére wczesniej czy poézniej musza si¢ ujawnié i
wybuchngé z wzmozong sila. Zabieg ufikcyjniania jest wigc li-
tylko spolecznie bardzo kosztownym zabiegiem opdzniajacym.
W przeciwieristwie do reakcyjnych rezyméw arystokratyczno-feu-
dalnych lub post-kolonialnych, komunizm faktycznie jest zainte-
resowany w uruchomieniu olbrzymich zasobéw energii spofecz-
nej (i na tym zreszta polega jego rola historyczna). Teoria elit
W jej tradycyjnym brzmieniu nie pasuje do komunizmu i trudno
§i§ zgodzi¢ z Dzilasem i innymi rozgoryczonymi marksistami,
Ze klasie rzadzacej w komunizmie chodzi li-tylko o utrwalenie
Wlasnego panowania. Spoleczefistwo rzadzone przez komunistéw
jest dynamiczne i problemem elity jest jak utrzymac si¢ na po-
wierzchni kotlujacych sig pradéw. Zabiegi stosowane przez elite
sa nie tyle cyniczno-satanistyczne (taka interpretacja wiasnie
najlepiej psychicznie odpowiada rozczarowanemu marksiscie),
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ile przede wszystkim dyktowane chegcig utrzymania za wszelka
ceng¢ modelu, ktéry pgka w szwach.

Rozwé6j nauki stwarza duze oczekiwania zaré6wno w spoteczen-
stwie jak i wéréd pracownikéw naukowych. Co gorzej, te wrecz
przesadne nieraz oczekiwania sg podzielane cho¢by po czgéci przez
sama elit¢ wychowang przeciez na $wiatopogladzie ,jedynie nau-
kowym”. Jedni biorg nauk¢ na serio, dla innych za§ jest ona
jedynie pretekstem do poprawy wilasnej sytuacji zyciowej. Wszys-
cy jednak swymi oczekiwaniami stwarzaja silny nacisk, wobec
ktérego rzadzaca elita musi zabra¢ stanowisko. Byloby oczywi$-
cie naiwnoscig przypuszczad, ze wspomniane oczekiwania sg zaw-
sze sensowne i uzasadnione. Kreci si¢ przeciez w nauce mnéstwo
neurotykéw, pomyleficow i szarlatanéw, ktérych kompetencje s3
w wielu przypadkach wprost niesprawdzalne. Pod plaszczykiem
nauki ludzie zatatwiaja mieszkania teSciowym i kochankom, prze-
mycajg przez granice damska bielizng, watkonia si¢ w tzw. do-
mach pracy naukowej, obgaduja i wykanczaja jeden drugiego
(w archiwach partyjnych mozna znalez¢ sporg liczbg donoséw).
Trzeba si¢ wstawi¢ w potozenie ludzi wiadzy, ktérzy w kazdym
konkretnym przypadku musza decydowac kogo i dlaczego po-
pieraé, gdy kryteria sg w istocie rzeczy dla nich mroczne.

Ksigzka M. Mazura, podobnie jak wspomniane juz poprzednio
badania socjologiczne Migdzyuczelnianego Zakladu Badan nad
Szkolnictwem Wyzszym, wskazuja na archaiczno$é¢ obecnego mo-
delu organizacji nauki w Polsce. Trzeba ten model gruntownie
zmieni¢, je$li nauka ma staé sig rzeczywiscie jedng z podstawo-
wych sit rozwoju spoteczenistwa. Swobodnie dobierajace si¢ zes-
poly badawcze, a nie zbiurokratyzowane instytuty, muszg stac
si¢ podstawowymi komérkami pracy tworczej. Planowanie i finan-
sowanie trzeba oprze¢ na konkretnych zadaniach, a nie na intystu-
cjach. Cata administracja musi zaczgé¢ pelié role stuzebng w sto-
sunku do zadan i realizujacych je zespoléw. Ingerencja do nauki
z zewnatrz powinna ograniczy¢ si¢ do rozdzielania $rodkéw we-
diug okreélonej hierarchii waznosci zadan badawczych, bez narzu-
cania wiadzy i popierania ,swoich”. Ludziom nauki trzeba zapew-
ni¢ rozsgdny udzial w owocach ich pracy. Zarzadzanie pracg nau-
kowa musi przyczyniaé¢ si¢ do roztadowania istniejgcych taré na-
tury ambicjonalnej, a nie do nieustannego ich jatrzenia na zasa-
dzie ,dziel i rzadz”.

Zamiast obiektywnie zmusza¢ ludzi nauki do szukania dla
siebie miejsca za granicg, trzeba stworzy¢ klimat zachety, wspol-
pracy i zyczliwo$ci wzajemnej. Zastanawiajace, jak wiele admi-
nistratorzy nauki gniezdzacy si¢ w Ministerstwie O$wiaty i Szkol-
nictwa Wyzszego oraz w Wydziale Nauki KC PZPR za rzadéw
gomutkowszczyzny, osobiscie zdziatali dla zniechecenia ludzi nau-
ki do pracy, odizolowania ich, a nast¢gpnie wykonczenia psychicz-
nego lub ewentualnego wypchnigcia poza granice kraju. Jesli
juz mowa o szkodnikach i o wrogach ustroju, to doprawdy moz
na by ich sporo znalezé wéréd gorliwych zbieraczy donoséw
i promotoréw polityki personalnej na skalg Pociejowa, na jakich
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Gomulka opieral swe rzady. Ludzmi tymi kierowata przede nie-
nawi$¢ do wszystkiego co myslace i niezalezne, a wigc obce ich
instynktowi matych posiadaczy, ktorym na fali historii udato si¢
Wydzwigna¢ do roli pseudo-marksistéw (zreszta przewainie bez
Zadnej glebszej znajomosci doktryny).

Biurokracja w Polsce obcigza Parti¢ zawistnym i zdemorali-
Zowanym elementem matomieszczariskim, ktéry uwiesit si¢ wia-
dzy i jest zywotnie zainteresowany w ukréceniu wszystkiego co
Wwyrasta ponad przecigtno$é, w tym migdzy innymi nauki. Trzeba
byloby wielkiej odwagi politycznej, aby odzegnaé¢ si¢ od tego
elementu i siggngé do tworczych sit narodu, tkwigcych w ludziach
ktérzy chca i umiejg dobrze pracowaé. Bez zasadniczych prze-
mian w tym wiasnie wzgledzie rozsgdne glosy ludzi, jak M. Mazur
i inni, pozostang li-tylko biadaniem bez szerszego odzewu.

Dla malomieszczanina-biurokraty nauka jest przede wszystkim
Zrédiem nieustannego zagrozenia jego wlasnej pozycji przez: wy-
kazanie mu niewiedzy i niekompetencji (stad urzednicy tak wiel-
bia pouczaé naukowcéw), danie innym okazji wywyZzszenia sig
ponad niego (ograniczenie wyjazdéw zagranicznych pracownikéw
naukowych jest podyktowane w znacznej mierze po prostu zaz-
droscia urzednikéw), poddanie w watpliwo$C sensu tego, co biu-
rokrata robi (stagd kult cenzury), mozliwo$¢ stworzenia antybiu-
rokratycznej koalicji wyzyskiwanych przez biurokracj¢ twérczych
sit narodu. Najgorsze, ze¢ matomieszczanin-biurokrata w gruncie
Izeczy nie wierzy w nic i nikomu, z soba samym wigcznie, a stad
nie jest zdolny do jakiejkolwiek konstruktywnej akcji poza obro-
ng za wszelka ceng wiasnych przywilejow. Wedtug niego ustroj
socjalistyczny jest li-tylko okazja dla ludzi przecigtnych do nie
robienia niczego konstruktywnego, a tylko do trwania na swych
marnych posadkach i epatowania swg pretensjonalnoscia. Nauka
— tak, ale tylko taka, ktéra polega na przezuwaniu rzeczy zna-
nych i co najwyzej udziwnianiu szarzyzny codziennego bytowa-
nia. Jak dla tradycyjnego chiopa realne bylo tylko morgi, tak dla
malomieszczanina biurokraty realne jest tylko pokazywanie in-
nym, ze nimi pogardza, gdyz oni s3 W gruncie rzeczy takim sa-
mym $mieciem jak on sam. Stad nieustanne poszukiwanie szan-
Sy odegrania si¢ na innych, dokuczenia im, ukazania ich nicosci.
Rezymy totalitarne czerpig swa sif¢ w duzej mierze wiasnie z
utrwalenia si¢ w spoleczeristwie nieustannej nagonki jednych
ludzi przeciwko drugim. Ta nagonka zréwnuje wszystkich w dét
i uniemozliwia krystalizacje nowych elit, ktére moglyby skutecz-
nie zagrozi¢ elicie rzadzgcej.

Malomieszczanie nieustannie ciggng caly system spoleczno-po-
lityczny w dét, gdyz uniemozliwiaja nalezyte wykorzystanie po-
tencjatu narodowego. To oni s3 W znacznej mierze odpowiedzial-
ni za to, ze zamiast gospodarki nmarodowej mamy gospodrakg
narodowa (w Zyciu Warszawy kiedy$ tak wiaénie przekrecono
toast noworoczny Gomulki), Ze instytuty naukowe sg siedliskiem
Papierkomanii i ze ogélne zniechgcenie nabrato skali powszech-
nej. Gierek stusznie chyba zaczal od gestéw przychylnych wobec
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nauki. Jednakze sprawa jest duzo glgbsza, gdyz dotyczy ukiadu
sit spotecznych. Bez stworzenia wielkiej koalicji wszystkich ludzi
pracy przeciw malomieszczanistwu, nauka polska nie ma szansy.

Trzeba przede wszystkim stworzy¢ prawdziwych urzednikéw
i zastgpi¢ nimi skompleksowanych pariaséw, ktérzy brzydza si¢
samych siebie (zob. co sami o sobie sadza urzednicy w $wietle
polskich badan socjologicznych). Trzeba da¢ wysoka rangg zawo-
dowi kompetentnego i odpowiedzialnego administratora. Trzeba
wreszcie wyraznie rozgraniczy¢ kompetencje rozmaitych os$rod-
kéw wiadzy, ktérych daleko idace zagmatwanie i pomieszanie
prowadzi do powszechnej nieodpowiedzialno$ci. Jesli jakakolwiek
nowa elita polityczna w Polsce potrafi oderwaé¢ si¢ od drobno-
mieszczafistwa, zrezygnowaé z tradycyjnej zawisci o morgi, lep-
sze ubranie, zagraniczng kiecke itd., przedzierzgnaé pseudo-biu-
rokratéw (bo przeciez trudno nawet méwi¢ w Polsce o biurokracji
w pruskim czy nawet francuskim wydaniu) w kompetentnych
zawodowcéw, wtedy dopiero dla nauki zablysnie zielone $wiatlo.

Aleksander MATEJKO

Amerykanskie Zwiqzki
Zawodowe a polski Grudzien

REZOLUCJA RADY WYKONAWCZE] CENTRALI
AMERYKANSKICH ZWIAZKOW ZAWODOWYCH AFL-CIO
Z DN. 19 LUTEGO 1971 R. W SPRAWIE POMOCY DLA

POLSKICH ROBOTNIKOW WALCZACYCH O CHLEB
I WOLNOSC

Polscy robotnicy podjeli ponownie rewolucyjna walke przeciwko ekono-
micznemu i politycznemu uciskowi narzuconemu Polsce przez dyktatorski
rezym wspierany przez Sowiety. Wysoka podwyzka cen migsa i innych arty-
kuléw Zywnosciowych wprowadzona na kriotko przed Swigtami Bozego Naro-
dzenia stata si¢ iskrg zapalng. Iskra ta doprowadzila do masowych strajkéw
i demonstracji na Wybrzezu Balttyckim. Naréd polski, a w szczegélnoéei
robotnicy, z nienawicia przyjmuja zaleznoé¢ ich kraju od Zwigzku Sowiec-
kiego. Nie byli oni w stanie znosi¢ diuzej komunistycznej tyranii, chroniez-
nego gospodarczego zastoju, ktére doprowadzaja do ustawicznego braku zyw-
noéci przy réwnoczesnie rosngeych cenach. Dlatego wyszli na ulice.

Dopiero woéwezas, gdy czolgi, interwencja wojska i milicji okazaly sie
niewystarczajagce dla zdlawienia robotniczej rewolty, rzad, celem uspokoje-
nia wzburzone® opinii, obiecal podnieéé place najnizej uposazonych i zwiek-
szy¢ dodatki rodzinne.

Jako czlonek, kontrolowanej przez Moskwe, Rady Wzajemnej Pomocy

i
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Gospodarezej, Polska sprzedaje Rosji towary ponizej cen éwiatowych, placac
Przy zakupach — wyzsze. Nawet komunistyczni przywédey zmuszeni byli
Przyznaé, ze ich polityka wzmozonego eksportu zywnosci odbywala sie kosz-
tem ograniczania elementarnych potrzeb ludnosci. Pogarszajac i bez tego
trudng sytuacje zywnosciowa, rzad polski zaniedbywatl udzielania pomocy wsi
od momentu, gdy w roku 1956 rozpadly si¢ gospodarstwa spoldzielcze, a zie-
mia stala si¢ z powrotem wlasnoscia indywidualnych rolnikéw. W takiej
wlasnie sytuacji przywodcy partyjni, nie wylaczajaec Gierka, zadekretowali
zwyzke cen podstawowych artykuléw zywnosciowych od 10 do 20 %, obni-
Zajge jednoczesnie ceny lodéwek elektrycznych i telewizoréw, znajdujgcych
glownie nabyweéw wsrod malej czgstki lepiej uposazonej ludnoscei.

W Polsce, podobnie jak w innych krajach rzadzonych przez komunistow,
gospodarka narodowa nie byla w stanie dostarczy¢ elementarnych artykuléow
konsumpcyjnych szerokim rzeszom ludnosci pracujacej. Co wiecej, w Polsce
tak jak i we wszystkich innych panstwach rzadzonych totalitarnie nie ma
wolnych zwigzkéw zawodowych, ktére moglyby broni¢ intereséw robotniczych.
Tak zwane polskie ,zwigzki zawodowe” sa zwyklymi agencjami rzadowymi,
stuzgcymi do wykonywania polecenn wszechpoteznej Partii komunistycznej
— PZPR (dop. red.). W dniu 12 grudnia 1970 roku — na 2 dni przed
krwawym stlumieniem rewolty robotniczej, kierownictwo ,Zwiazkéw Zawo-
dowych™ zadeklarowalo w programie nadanym przez warszawska rozglosnie
Polskiego Radia pelne poparcie dla podwyzki cen, wyjasniajge zgodnie z wy-
tycznymi Partii, ze ,nowa polityka cen ma na celu zmiane struktury spo-
zycia”. Nic dziwnego, ze przywodey takich ,zwigzkow zawodowych™ nie
mogy liczyé na zaufanie polskich robotnikéw, nie méwige juz o poparciu ze
strony prawdziwych zwigzkéw zawodowych w jakimkolwiek kraju. Jednym
z gléwnych zgdan wysuwanych w czasie grudniowej Rewolty bylo powolanie
do zycia ,,niezaleznych zwigzkéw zawodowych odpowiedzialnych wylacznie wo-
bec klasy robotniczej”.

Przyczyny i skutki kryzysu w Polsce wskazuja jasno na auntyludzkie
oblicze systemu komunistycznego. Baza spoleczno-ekonomiczna panowania
Partii — system gospodarczy jest mnieuleczalnie chory i notorycznie nie-
wydajny.

Zadna ,zmiana warty”, ani administracyjne zarzadzenia lub préby zna-
lezienia ,koztéw ofiarnych”, ani nawet tymczasowa rezygnacja ze zniena-
widzonego ,.,planu bodzcéw ekonomicznych” nie sa w stanie postawi¢ na
nogi chronicznie kulejgcego systemu i zaopatrzy¢ ludno$é w odziez, zywnoéé
oraz dostarczyé coraz bardziej potrzebnych mieszkan. Jedynie wolnosé poli-
tyczna moze staé sig srodkiem wiodgcym do dobrobytu i rzeczywistego postgpu
spolecznego.

Kraj nasz darzyl zawsze przyjaznig i gorgca sympatig Naréd Polski, ktory
dat Ameryce wiele wybitnych postaci, ktére przyczynily sie do naszej potegi
gospodarczej i postgpu. Starajge si¢ pomoée innym krajom, Stany Zjednoczo-
ne kierowaly si¢ zawsze zasada, ze ,gléd nie zna polityki”. W tym duchu
50 lat temu rzgd Stanéw Zjednoczonych powolal do zycia ,,Amerykanski
Program Pomocy”, by ratowa¢ miliony glodujacych Rosjan. Rzgd Stanéw
Zjednoczonych zaofiarowal wéwezas cierpigeym glod Rosjanom zywnosé i le-

stwa, nie kierujgc si¢ zadnymi wzgledami politycznymi i bez zadnych
uprzednich propozycji ze strony wiadz sowieckich. Warto przypomniec, ze
wladze sowieckie ocenily wowezas wysoko ten bezinteresowny pelen zrozu-
Mienia potrzeb ludzkich akt, realizowany pod kierownictwem niezyjacego
obecnie Herberta Hoovera, zaé éwczesny Przewodniczgey Rady Komisarzy
Ludowych, Wiodzimierz Lenin o$wiadezy}, ,7e naréd sowiecki nigdy nie za-
Pomni pomocy udzielonej mu przez ludnosé Stanéw Zjednoczonych™.

Zasady udzielonej wowezas pomocy mogg obecnie postuzyé dla naszego

ju jako wzér dla zorganizowania podobnego programu dla ludnosei pol-
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skiej, cierpigcej na chroniczny brak Zywnosei i odziezy. W tej sprawie
zwracamy si¢ do Rzgdu Federalnego, by rozpatrzyt nasze propozycje, ktérych
realizacja przyczyni si¢ niewgtpliwie do wzmocnienia wigzi miedzy narodami
i podniesienia dobrobytu.

Rada Wykonaweza AFL-CIO kieruje jednoczesnie apel do Wolnych
Zwigzkéw Zawodowych na calym Swiecie, aby podjely one wszystkie mozliwe
kroki dla uwolnienia z aresztéw tych polskich robotnikéw, ktérzy zostali
uwiezieni za udzial w grudniowych demonstracjach.

*

Oéwiadezenie zlozone przez Josepha Currana, przewodniczgcego Zwigzku
Zawodowego Robotnikéw Zeglugi Morskiej Stanéw Zjednoczonych. Joseph
Curran jest ponadto wice-przewodniczgeym amerykanskiej Centrali Zwigzkow
Zawodowych AFL-CIO. J. Curran stwierdzil co nastgpuje:

»Przemawiajgc w imieniu amerykasskich robotnikéw zeglugi morskiej,
oéwiadezam, 7e popieramy walke robotnikéw polskich zaréwno jesli chodzi
o jej metode jak i cel, ktérym jest poprawa warunkéw pracy i stworzenie
wolnych zwigzkéw zawodowych, reprezentujgeych ich interesy.

Chcemy zapewnié¢ polskich robotnikéw, ze w pelni rozumiemy problemy,
w obliczu ktérych stojg. W przeszlosci walczylismy o te same cele i dla
tego obecnie solidarnie stoimy za nimi, wspierajgc ich réwniez w walce
o prawo do swobodnej krytyki tego wszystkiego, co jest ze szkodg dla ludzi
pracy i calego Polskiego Narodu™.
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Sprawy i troshki

Nowa emigracja

Przez dworce Niemieckiej Republiki Federalnej przejezdza
dziennie kilkaset pociaggéw. Ludzie, wysypujgcy si¢ z nich na
perony nie budza zadnego zainteresowania: zaaferowany thum,
ktéry $pieszy do wyjscia. Od dwoch miesigey jednak dworzec
w Hanowerze przyjmuje niecodziennych podréznych. Pisze o nich
niemal codziennie prasa niemiecka. Oczekuja na nich dziennika-
rze telewizji amerykanskiej i szwajcarskiej.

Ich kamery skierowane s3 na zatrzymujacy si¢ krétko w
Hanowerze express Moskwa-Paryz. Od korca stycznia po dzied
dzisiejszy wysiada z niego, niemal codziennie, od 20 do 40 ludzi,
ktérzy nigdzie si¢ nie $pieszg. Trzymajg kurczowo w reku jedng,
lub dwie walizki, czasem sznurami przewigzane, czgsto przypo-
minajace wie$niacze tobotki. Zawieraja one zreszty caly ich do-
bytek. Stoja ci ludzie na peronach, rodziny cale ze zmgczonymi
podréizg dzieciakami, bezradni, zagubieni w tym obcym dla nich
éwiecie. Rozgladaja si¢ wokolo, szukajac tych, ktérzy powinni
przeciez ich oczekiwaé. Jakze jednak ich rozpozna¢? Nie widzieli
si¢ przez 25 lat. Cwieré wieku — to szmat czasu, ktéry przeory-
wa ludzkie twarze, rzezbi je zmarszczkami. Cwieré wieku — to
okres, w ktérym dziecko staje si¢ dorostym cztowiekiem.

Peron pustoszeje, pozostaje tylko ta grupa, ktéra tworzy jaki$
zZywy obraz, reprezentujacy Wschodnig Europe. Przyglada jej sig
z napieciem czterdziestoletni, tegawy i lysiejagcy juz Niemiec.
Ubrany od$wigtnie, nosi nawet ostatniej mody szeroki krawat
w kolorowe, geometryczne wzory i takaz chusteczke w kieszeni
marynarki. Brak mu odwagi, by spytaé¢ kogo$ z przyjezdnych
o nazwisko tej, ktérg oczekuje. Zreszta wielu z przyjezdnych
nie zrozumie nawet jego pytania po niemiecku. Stoi zatem bez-
radny. Dopiero potem instynkt jaki§, wigzami krwi dyktowany,
kieruje go w strong staruszefiki w chustce na glowie. Patrza
na siebie przez chwile i dopiero pézniej, ze zami w oczach pada-
ja sobie w objecia: matka i syn. Staruszka ociera oczy. ,Nie
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mam prawa plaka¢ — méwi. — Stuchaj, podczas tej srogiej zimy
w 1945 roku, na dworcu $laskim czekalam z sze$ciorgiem dzieci
na odjazd ostatniego pociggu na Zachdéd. To oczekiwanie trwato
25 lat. Troje dzieci pozostalo w Polsce, cérki wyszly zamaz,
urzgdzily si¢. A my dzi$ jesteSmy z tobg. Wigc nie bede plakaé”.

Siostry caluja si¢ z bratem. Nie méwig nic, trudno przeciez
odnalezé wspélny jezyk po tylu latach roziaki.

Dziennikarz amerykanskiej telewizji NBC komentuje:

»W ciggu éwieréwiecza wyrosto nowe pokolenie, ktére o wojnie uczy sie
z podrecznikéw historii. A tymeczasem rodziny, w wyniku tej zawieruchy
swiatowej rozdzielone, dzi§ dopiero moga si¢ polaczyé. Decyzja wiadz pol-
skich, zezwalajaca na wyjazd do NRF Polakéw pochodzenia niemieckiego jest
pierwszym, konkretnym rezultatem Ost-Politik, wschodniej polityki kancle-
rza Brandta”.

Od konca stycznia, kiedy zaczg¢to realizowaé postanowienia
uktadu polsko-niemieckiego z grudnia 1970 roku, do kosica mar-
ca przyjechato z Polski 5.250 os6b. Wedhug obliczeri niemieckiego
Czerwonego Krzyza — do kornica 1972 — 98 tysiecy ludzi, posiada-
jacych w Niemczech rodziny powinno otrzymaé zezwolenia na
wyjazd. W roku 1973 ma si¢ rozpoczaé emigracja Polakéw, pocho-
dzenia niemieckiego, ktérych liczba jest nieokreslona. Niemcy
twierdzg, ze jest ich 750.000, co wydaje si¢ bardzo watpliwe. Ta
kategoria ludzi napotka z pewno$ciag na wigksze trudnosci i to
z obu stron: polskiej, ktéra twierdzi, iz w kraju nie ma mniej-
szo$ci niemieckiej, oraz niemieckiej — ktérej wiadze stang wobec
problemu przyznania ich obywatelstwa ludziom, ktérzy w 1945
ich si¢ wyparli, przyjmujac obywatelstwo polskie. Majac zbyt
$wiezo w pamigci okres okupacji hitlerowskiej, woleli wéwczas
pozosta¢ w obozie ,zwycigzc6w”, wyobrazajac sobie iz w ten
sposéb wybiora latwiejsze zycie i moralne i materialne. Lata
osobistych do$wiadczeri przekonaly ich, ze to oni zostali Zwycie-
zeni, ze pokonaly ich niedostatek, brak perspektyw jutra oraz
praca ponad sity, ktéra pozwala z trudem wigzaé¢ koniec z kon-
cem.

Jesli kanclerz Brandt stawial uparcie sprawe powrotu roz-
dzielonych rodzin, to czynit to zaréwno ze wzgledéw humanitar-
nych, jak i politycznych, by przekona¢ o shisznosci swej polityki
silng przeciez opozycje. Wazny to bowiem argument, jaka site
moralng reprezentuja Niemcy Zachodnie, skoro wraca si¢ tam po
latach jako do ukochanej ojczyzny. Jaka sa dzi$ potega gospo-
darcza — mimo systematycznej zwyzki cen, na ktéra narzekaja
obywatele — skoro stanowia przedmiot marzen setek tysiecy
ludzi. Prasa niemiecka codziennie wygrywa zrecznie te dwa aspek-
ty zagadnienia. Majacy nastgpi¢ przyjazd Polakéw pochodzenia
niemieckiego sprowadzi si¢ natomiast w duZej mierze do zagad-
nienia emigracji gospodarczej, niewgtpliwie waznej dla NRF, kt6-
ra zagranicznej sity roboczej ogromnie potrzebuje, ale obecnie za-
opatruje si¢ W nig na rynku wloskim, hiszpariskim, portugal-
skim, jugostowiariskim. Odpadnie wéwczas strona humanitarna.

9
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Scena powitania matki z synem na dworcu haqowe}"sklm .byla
wyjatkowym wydarzeniem. Przybywajacy z 1"olsk1 imigranci po-
siadajg w Niemczech blizsze, lub dalsze rodziny. Ale Jeélx.mekté-
rzy poczuwaja si¢ nawet do wigzéw pokrew1ef§stv_va, to nie przy-
jezdzaja do Hanoweru na powitanie swych bliskich: nie zawsze
mozna zwolni¢ sig z pracy i za duzo taka sentymentalna eskapada
kosztuje. : . Tt g

Sa jednak i tacy Niemcy, ktérzy, lgkajac sig wida¢ brania
sobie na kark ubogich krewniakéw, odméwili wrecz wy§lama
im zaproszen. Uczynit to za nich niemiecki Czerwony Krzyz, kté6-
ry od pierwszej chwili zajmuje sig¢ ughodicam1. Od razu na pe-
ronie apetyczne dziewczgta z opaskami Czerwonego KI.'Z}’Z?. rozda-
ja przybylym paczki zywno$ciowe: pomararcze, .tabhczkl czeko-
lady, paczke fistaszkéw. Zadowolenie maluje si¢ na twa_rzac_h
obdarowanych. Rzucaja si¢ zwlaszcza na pomarqﬁgze, obdzieraja
ze skorki, zaczynaja je$¢. ,Jezus Maria — moéwi jedna z kobiet
— tak od razu daja nam delikatesy”... Widzac to, _]I:.lle Niemiec,
ze zlotym taficuchem na wydatnym brzuchu — prawie l_:aryk.atl_xra
tych, ktérych widziato si¢ na obrazkach w monachijskich piwiar-
niach, rozwing} ,prywatna inicja.ty_wg”. Pogrzepal w torblg po-
dréznej, wyjat z niej dwa batoniki roztopionej czekolady i dat
je dwum adnym dziewczynkom. ,To méj wlasny prezent dla
was” — powiedziat. 5 = A

a'Sl'en geI:sct) rozwigzal jezyki. Zaczgto opowiadac dzieje “fy]azd!x.
Ludzie, czekajacy teraz na pocigg do obozu we Fnedlgnc_lme maja
za sobg na ogél te same do$wiadczenia. Od lat starali si¢ o moz-
noéé emigracji, lecz podania ich pozpstawal’y bez odpowiedzi.
Stopniowo tracili nadzieje, ze kiedy$ je w ogéle otrzymajg. Po
wizycie w Polsce kanclerza Brandta, za_cz¢11 zezwolenia otrzymy-
waé. Wéwczas pozostalo im zaledwie kilka dni czasu, by zdol?yé
5000 ziotych na optacenie paszportu. W ciggu 4 tygodni m.us1e1'1'
zlikwidowaé caly dobytek. ,JesteSmy zrujnowani, jak po pozarze
— moéwig. Nawet za bilet przez Niemiecka Repub.hlsg Demqkra-
tyczng — ktérego cena wynosi 45 marek — mu51e11‘zz_1p}acxé w
dewizach. ,Wydatki, zwigzane z wyjazdem przedstawiaja réwno-
wartoéé roku pracy w Polsce c_alej mojej 5-osobowej rodziny” —
koriczy swe opowiadanie technik ze $lqska. ¢k

Kazdy emigrant ma prawo zabra¢ ze sobg, poza ubraniami,
poéciel, rower, auto na jedng rodzing (cq w wypa_xd_ku tych ludzi
jest pozwoleniem czysto teoretycznym)’ jedng ksigzke na osobe,
oraz kolekcje¢ znaczkéw pocztOWyCh: k.tore] _wartoéé nie przekra-
cza 5.000 zlotych. Bardziej ,uprzywilejowani” sa chiopi-emigran-
ci. Kazdy z nich moze wywiez¢ 100 kg. zboza, 25 kg. migsa i 100
kg. kartofli. Wolno réwniez chlopskiej rodzinie zabrac ze soba

dwie krowy, par¢ koni oraz 5. baranéw, lub kéz. Te bagaze wy-
sylane sa bezposrednio do Friedlandu. W ciggu lutego przyjeto
tam 53 wagony towarowe. Wyladowano z nich m.in. 4 Kkonie,
4 krowy, 5 prosiakéw, 10 kaczek, 9 gesi i 11 indykow.
Pierwszym etapem uchodzcéw z Polski jest Friedland. Obéz
ten zreszta ma juz swa histori¢ w Niemczech. Od czasu zakor-
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czenia wojny przewinglo si¢ przezenn dwa miliony trzysta tysigcy
oséb: pierwsi wysiedlericy polscy z lat 1945/46, a nastgpnie nie-
mieccy jericy wojenni, ktérzy powrécili ze Zwigzku Sowieckiego.
Dzisiaj zajezdzaja tam dwa pociagi, ktére przywoza Polakéw.
Pierwszy — o Swicie — gdy ob6z spowity jest w gestej mgle
0 5.45 rano. Drugi — o 17.04, gdy koriczy si¢ niemal dzier pracy.
Co dzien przybywa przecigtnie 50 oséb, ktére kierowane sa do
barakéw. Ob6z dysponuje liczbg 1038 16zek.

Pod zadng szerokos$cig geograficzng nie ma przyjemnych obo-
z6w. Bez wzgledu na to, czy otoczone sg, czy tez nie — drutami
kolczastymi — zawsze nasuwaja mys$li o tragedii i upokorzeniu
cziowieka. Zwlaszcza nam, Polakom. Zwlaszcza obozy, znajdujace
si¢ na niemieckiej ziemi. Nie wiem, co czuja uchodzcy, ale ogarnat
mnie beznadziejny smutek. Jakby czytajac w mych myslach,
kolega ze szwajcarskiej telewizji powiedziat: ,,Ci ludzie mieszka-
ja tu w lepszych warunkach, anizeli robotnicy wioscy, przyjez-
dzajgcy na pracg do Szwajcarii”.

Istotnie, ob6z jest dobrze wyposazony. Czyste baraki. Lézka,
ustawione systemem pigtrowym, ale dobrze dziatajgce urzgdzenia
sanitarne. Nowoczesne budynki administracji. Zresztg uchodzcy
przebywaja we Friedlandzie tylko 3 dni. Przewodniczgcy Nie-
mieckiego Czerwonego Krzyza okre$la go dlatego mianem ,drzwi
do wolnosci”.

Pierwszy dzien po$wigcony jest na oglgdziny lekarskie. Drugie-
go dnia rozpoczyna si¢ pielgrzymka po biurach. Najpierw rejes-
tracja: skad uchodica przybyl i gdzie ma rodzing. Nastgpnie
zwraca im si¢ koszty wyjazdu oraz rozdziela zapomogi finanso-
we. Wreszcie etap najwazniejszy: porady i dyskusje na tematy
zawodowe, na temat ich przysztosci. Odbywaja si¢ one z udziatem
przedstawicieli Ministerstwa Pracy oraz prowincji NRF. To nie
koniec formalnosci. Trzeba jeszcze przej$¢ przez specjalne biuro,
ktére okresla si¢ mianem ,service des récherches”. Jako pretekst
stuzy pytanie; czy uchodZca zna jeszcze NiemcOw w jego miescie,
czy osiedlu. W istocie rzeczy wypytuje si¢ go o najdrobniejsze
szczegoéty, dotyczace sytuacji politycznej i gospodarczej oraz wa-
runkéw zZycia w danym miasteczku, wsi, osiedlu oraz w dawnym
miejscu pracy. Ci, ktérzy kierujg rozmowg — notuja przy tym,
kazde stowo ,przestluchiwanego”. Te formalnos$ci wydawaly sie
np. niektérym zagranicznym dziennikarzom nieco do $ledztwa
zblizone...

Te rozmowy staly si¢ ostatnio bardzo wazne. Olbrzymia wigk-
szo$¢ przybywajacych — to ludzie zdolni do pracy, ale nie po-
siadajacy okreslonego zawodu. Firmy w Niemieckiej Republice
Federalnej uganiajg si¢ za zagraniczng, bo tarisza, sila robocza.
Krgea si¢ wigc po Friedlandzie specjalni agenci, ofiarowujacy
od razu uchodZcom pracg za 1.000 marek miesigcznie. Wielu przy-
bylym wydaje sig, Ze jest to rozwigzanie jak z bajki, nie marzyli
nawet o tak astronomicznych poborach. Gotowi sg natychmiast
akcepjtowaé, nie dyskutujagc w ogéle warunkéw pracy. Wiadze
NRF zdaja sobie sprawe, ze w wielu wypadkach stanowi to czys-
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ty wyzysk. Przedstawiciele Ministerstwa Pracy wyjasniaja: »Nie
$pieszcie sig, rozwazcie otrzymane propozycje. Starajcie si¢ naj-
pierw opanowaé zawéd i — co bardzo wazne — jezyk. Wtedy za-
robicie wigcej i zdotacie si¢ lepiej przadzi¢. Poza tym lata pracy
w Polsce beda wam zaliczone do otrzymania emerytury. Macie
prawo do ubezpieczeni spotecznych”.

Specjalna ,nagonke” urzadza si¢ na przyjezdzajacych tu chio-
péw. Prawda, ze liczba ich jest znikoma. Jak dotad przybylo za-
ledwie 45 wie$niakéw z Dolnego Slaska. Wytawia si¢ ich przed
obozem w Friedland, ofiarowujac 500 marek miesigcznie, miesz-
kanie i utrzymanie. Wieéniacy niemieccy chetne zdobyliby takich
parobkéw, bo musza sami uprawiaé¢ ziemi¢ zajmowac si¢ gospo-
darstwem. Imigranci ze wsi wykazuja jednak rozwage chiopka-
roztropka. Sa z natury nieufni. Zresztg wigkszo$¢ ludzi miodych
woli p6jéé do pracy w przemysle.

Z duzz pomoca przychodzi im, przebywajacy w obozie ksigdz
Scheperians. Stara si¢ o prace dla chlopéw w fabrykach, zapew-
niajgc im jednoczeénie posiadanie wlasnego gruntu — okolo
800 m2. Urzadzit w ten sposéb wiele os6b w Westfalii i Dolnej
Saksonii.

Wreszcie uchodZcy rozjezdzaja si¢. Rozpoczyna si¢ dla nic_:h
najtrudniejszy okres wejscia w nowy .sw1at. Z{uk_omy‘ procent je-
dzie do swych rodzin. Rodzice znajdujg oczywiScie miejsce w do-
mach dzieci. Ale je$li nawet o rozdzielone l:OdZCﬁStWC_) chod_zx, nie
zawsze jest to fatwe. Dzieli ich te ¢wier¢ wieku, lata inaczej prze-
zyte, rézna mentalno$é. Niektére zamleszka!q w Niemczech ro-
dziny przyjmuja krewnych uprzejmie, pokazuja nowy samochéd,
kolorowa telewizje. Czasami poczuwajg si¢ do obowigzku, by dac¢
krewniakom kilkadziesiagt marek. I bardzo czgsto na tym sig
koriczy.

Przewodniczacy niemieckiego ngrwoneg_o .Krzyia pgdlgres.lit
w rozmowie z zagranicznymi dzienmkanal}n zimne przyjgcie, ja-
kiego doznaja uchodzcy. Cigzar urzqdzema‘xch spada ‘Wwigc na
wiadze NRF. Pierwszy problem — to kursy jezyka niemieckiego:
jedna trzecia przybylych — to miodziez, ktéra nie ukonczyla jesz-
cze lat 18tu i ktéra mowi wylgeznie po polsku. Okazuje sig, ze za
malo jest dla nich szkét jezykowych, nie przewidziano tej trud-
noéci. Doroéli — na ogét zdolni do pracy (zwraca uwagg zniko-
ma liczba emerytéw i ludzi starych) nie maja zwykle zadnego
zawodu. Wedtug oficjalnych statystyk w lutym przyjechato 3730
os6b. W tej liczbie 1.155 kobiet oraz 1.370-ro dzieci i miodziezy.
Uderza zupely brak inteligencji. W liczbie 1.115 mezczyzn zdol-
nych do pracy, znajdowal si¢ jeden lekarz, jeden ekonomista,
8 technikéw i 9 nauczycieli. 58 gérnikéw, 47 hutnikéw, 73 szofe-
réw cigzaréwek; ci moga ewentualnie znalez¢ od razu pracg. Trud-
niej jest urzadzié¢ urzednikéw — bylo ich 123 — kilkuset niewy-
kwalifikowanych robotnikéw, drobnych kupcéw. Stosunkowo naj-
wigcej ludzi wystano do Péinocnej Nadrenii-Westfalii, reszt¢ roz-
proszono po Hesji, Dolnej Saksonii i Bawarii. Mieszkaja tam w
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matych mieszkaniach dla cudzoziemcéw, ktére stanowia zreszta
rodzaj obozéw-osiedli

Dzieci tych, ktérzy przez 25 lat oczekiwali na odjazd na Za-
chéd pociggu ich marzen, wychowatly si¢ w Polsce, tam ukon-
czyly szkoly, przezyly pierwsza mito$é. Ich psychika, sposéb
zycia i my$lenia uksztattowaly si¢ na ziemi $lgskiej, opolskiej lub
mazurskiej. Dlaczego wigc t¢ ziemi¢ porzucili?

Przybyli nieche¢tnie odpowiadajg na to pytanie. Niektérzy ttu-
maczg, ze nie chca narazaé¢ rodzin, ktére pozostaty w Polsce. In-
nym trudno to sprecyzowad. Niektérzy méwig naiwnie, zwtaszcza
tutejszym dziennikarzom: ,Niemcy Zachodnie — to kraj z bajki.
Sa tu wielkie supermarkety, gdzie mozna wszystko kupié¢ bez
ogonkéw. Miasta ol$niewajag neonami, a na drogach sznury sa-
mochodéw”. Sg nawet i tacy, ktérzy juz we Friedlandzie pytaja
o cen¢ auta, majgc zbyt entuzjastyczne prze$§wiadczenie, ze rok
pracy w Niemczech przyniesie im wigcej korzysci materialnych,
anizeli 10 lat przepracowanych w Polsce...

Zaledwie kilka os6b dodalo, ze przyjechali do Niemiec, bo
panuje tu wolno$é¢ stowa i demokracja. Brak tej wolnosci w kra-
ju nie wplynagt zasadniczo na ich decyzje. Ci ludzie nie bedac
oczywi$cie zwolennikami obecnego ustroju, trzymali si¢ z dala
od probleméw ,wielkiej polityki”, sa tacy, ktérzy nie znaja na-
wet nazwisk obecnych przywédcéw politycznych, jeszcze mniej
orientuja si¢ w ich rozgrywkach o wladzg¢ i w ogdlnej sytuacji
politycznej. Z wyjatkiem kilkunastu oséb sposréd 5.000 przyby-
tych nikt nie wysuwa na pierwszy plan poczucia przynaleznosci
do Niemiec.

W istocie rzeczy jest to bardzo swoista emigracja gospodar-
cza. Rodzaj nowoczesnych sakséw. Emigracja szarych, zwyktych,
prostych ludzi, zwabionych mitem dobrobytu Niemiec i korzysta-
jacych z pretekstu rodzinnych powigzan. Czg$¢ miodziezy uni-
wersyteckiej i niektérzy intelektualici opuscili Polske po wy-
darzeniach marca 1968 roku. Lata 1969-70 byly okresem maso-
wych wyjazdéw Zydéw polskich, czy moze S$cislej ,zydowskich
Polakéw”, najczesciej starych komunistéw. Dzisiaj przyjezdzaja
ze Slagska, z ziemi opolskiej, z Mazuréw ci, ktérzy mieli dosé
zmagania si¢ z trudno$ciami dnia powszedniego, z brakiem pers-
pektyw na lepsze jutro. Porzucili polski dom nie tyle za chlebem,
ile z checi posiadania samochodu, wygéd, i po to, zeby nie
sta¢ w ogonkach za podstawowg zZywnoscig.

Niemal wszyscy uchodzcy szczerze i najwigcej moéwig o tych
sprawach. 72-letnia Gertruda Niemczyk, poza radoscia polaczenia
si¢ wreszcie z synem, razem z ktérym mieszka w Selle, ciagle
jeszcze jest pod wrazeniem pomarariczy i bananéw, ktére moze
kupi¢ w najmniejszym sklepie.

39-letnia Erna Kuczas z Ratyborza mieszka na razie z mezem
i trojgiem dzieci w miniaturowym mieszkanku, w obozie, koto
Hamburga. Co jej si¢ najwigcej w Niemczech podoba? To, ze
nie traci czasu na wystawanie w ogonkach i ze nie wraca do
domu z pustym koszykiem. O czym marzy? O wilasnym, obszer-
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nym mieszkaniu i samochodzie. Czy nie sg to zbyt ambitne marze-
nia? Nie, bo w tym kraju warto oszczgdzaé. Po miesigcu pobytu
pani Kuczas kupita juz elektryczny miynek do kawy. A dwéch $3-
siadéw z tego samego osiedla zaoszczgdzito w ciggu roku 16 tysig-
¢y marek, nie odmawiajgc sobie ani jedzenia, ani drobnych, gos-
podarskich inwestycji. ;

Z malymi zmianami, zaleznymi od osobistych gustéw, niemal
wszyscy uchodZcy odpowiadaja w ten sposéb. Z wyjatkiem mlq-,
dych, ktérzy — na szczgécie — majg wigksze ambicje. 18-letnia
Krystyna Leniska, ktéra wraz z matka i bratem przyjechata ze
wsi mazurskiej do swej babki, zamieszkatej koto Hanoweru, stu-
diuje z zapalem jezyk niemiecki. Chece zosta¢ ttumaczka z polskie-
go i rosyjskiego. Pozwoli jej to nie tylko niezle zarabiac, ale
umozliwi kontakty ze $wiatem.

Zaoszczgdzi jej to — by¢ moze — wielu rozczarowan. Tych,
jakich doznat miody technik — prosit mnie o nie podawanie jego
nazwiska:

,JPracuje i materialnie dobrze mi si¢ powodzi. Mam samochéd. Ale czuje
sie niezmiernie samotny, brak mi Srodowiska. 0ws.zem,‘ po pracy idziemy
z kolegami na sznapsa. Kiedy widaé juz dno butelki, oni wracaja do swych
doméw. Patrza na mnie tak, jakby cheieli powiedzie¢: ’Co ten Polak tu
miedzy nami szuka’?”.

Proces asymilacji, przeniknigcia w nowy .éwiat — dla wie.lu
uchodzcéw nie bedzie fatwy. Juz dzi$ zwracajg na to uwage nie-
mieckie gazety. Kiedy bowiem robotnicy z Opola przywykng do
zewnetrznej dekoracji i migocacych neqnéw, kiedy potrafiag juz
zrozumie¢ programy niemieckiej telewizji — to dostrzega za-
pewne, ze i tutaj trzeba sta¢ w ogonkach do kas supermaketow,
ze nie wszystko ztoto, co sig¢ $wieci. Ze plequz nie zawsze moze
daé szczescie, no i zastgpié ciepto ludzkich kontaktéw..Z.wlaszcza
w nocy, gdy nie bedg mogli od razu zasngé po zbyt cigzko prze-
pracowanym dniu — odczuja pewnie samotnosc. g .

Beda i tacy, ktorzy si¢ przyzwyczajg 1 z radoﬁcu;.stana sie
$rubkami spoteczeristwa konsumpcyjnego. Za rok, gdy ich znowu

odwiedzg, napisz¢ o tym. g
Alicja ZAWADZKA-WETZ

Tragiczna $mieré Marka
Orlanskiego
W dniu 19 lutego 1971 roku zmar} tragicznie w Stockholmie

23Jetni Marek Eliasz Orlafski. Juz jako kilkunastoletni uczen
Marek Orlariski ujawnil nieprzecigtne zdolnosci matematyczne.
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Bedac w IX klasie liceum zostal laureatem ogélnopolskiej olim-
piady matematycznej. Od najmiodszych lat interesowat si¢ réw-
niez logika i filozofiag i posiadat w tej dziedzinie duzg erudycjg.

Jako student wydzialu matematyczno-fizycznego. U.W. nalezat
do tych, z ktérymi wigzano duze nadzieje dla nauki.

Jesienig 1967 roku przemegczenie studiami i zty stan nerwéw
zmusity Marka do wzigcia urlopu zdrowotnego. W okresie tego
urlopu, w dniu 10 marca 1968 Marek zostal aresztowany na ulicy,
przewieziony do Patacu Mostowskich a nastgpnie do wiezienia
na ul. Rakowieckiej. Dostarczone natychmiast prokuratorom
Jerzynie i Banasiriskiemu zaswiadczenia lekarza-psychiatry, stwier-
dzajgce, ze przetrzymywanie Marka Orlaiskiego w wigzieniu
moze mie¢ katastrofalne skutki, wywarlo efekt wrecz odwrotny:
tym bardziej zngcano si¢ nad bezbronnym, chorym chtopcem.
Umieszczono go w celi z kryminalistami-psychopatami, ktérzy
zngcali sig nad politycznym wspétwigZzniem. Jak wiadomo, w Pol-
sce Ludowej wigZniowie polityczni lokowani sa celowo wséréd
kryminalistow we wspélnych celach.

Systematycznie bity i l1zony przez wspétwigzniéw, a w dodatku
moralnie torturowany przez oficera $ledczego, niejakiego Orle-
wicza, Marek szybko wpadt w stan odrgtwienia. W dniu 5 maja
1968 wezwani przez prokuraturg¢ lekarze orzekli stan groZny, wy-
magajacy leczenia szpitalnego. Pomimo to, pozostawiono Marka
w celi wigziennej do 17 czerwca.

Dopiero gdy zyciu Marka zagrazato juz bezposrednie niebezpie-
czenstwo, przeniesiono go 17 czerwca 1968 do szpitala wigziennego
w Grodzisku Mazowieckim, gdzie umieszczono go z przebywaja-
cymi na obserwacji psychopatami-przestgpcami kryminalnymi.
W momencie przewiezienia go do Grodziska, ten i tak watly
miodzieniec wazyt o 15 kg mniej niz w chwili aresztowania.
Stracit mowe, byl w stanie catkowitego odrgtwienia (,,stupor”),
nie przyjmowat pokarméw i by} sztucznie odzywiany.

Dopiero z poczatkiem lipca 1968 przewieziono go w stanie
przedagonialnym do Instytutu Neurologiczno-Psychiatrycznego w
Pruszkowie. W normalnej klinice stan jego zaczat ulegaé stopnio-
wej poprawie.

Dnia 2 sierpnia 1968 roku raz jeszcze zjawit si¢ przy 16zku
funkcjonariusz MO z zamiarem przeprowadzenia przestuchania.
Wbrew ustnemu i pisanemu o$wiadczeniu lekarza, stwierdzajace-
mu, ze w obecnym stanie zdrowia pacjenta mogloby to stan ten
pogorszy¢ i reaktywowaé objawy choroby. Przestuchanie to mili-
cjant przeprowadzit. Pogorszenie istotnie nastgpito. Jednakze
troskliwa opieka pelnych po$wigcenia lekarzy i pielegniarek przy-
wrécita Marka do stanu, ktéry dawat nadzieje wyzdrowienia.

W grudniu 1968 nastgpito postanowienie o ,umorzeniu postg-
powania karnego” przeciwko Markowi z powodu braku znamion
przestgpstwa i.. z powodu choroby.

Sytuacja w Polsce oraz troska o zdrowie syna sklonita rodzi-
céw Marka do emigrowania (ojciec Mieczystaw Orlafiski byt
w okresie 1956-1958 redaktorem ,Zeszytéw Teoretyczno-politycz-
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nych” a nastgpnie serii "BibhOtikidmtyilli tscl)(cjta’l:;;yczne] , w kté-
j szereg niedostgpnych dotad tekstow). 4
i P:;ry;rz;;jeidzieg do Szwe?:rj’i ¥N 1969 roku Marek Orlanski zcﬁtal
poddany leczeniu a nastgpnie podjat studia uniwersyteckie. k:z-
winigta w wigzieniu choroba nie przestala go drcc_:zyé. W o :i
sach nawiedzajacej go manii przesladowczej ws;qdzxe dopatl1;y7wiv
si¢ prze$ladujacych go agentéw. Zmart tragicznie 19 lutego - )
Socjaldemokratyczny Af:}onblaldet poé.“lr)lsgﬂmr::y gr“fi}:;u"' po-
i ’ t brzmi: ,Jego los musi 1 %
émlf&r(;%ypggpygxliedzialne zaglos .Marka Orlaﬁsklggo:‘ prokurilai-
torzy Jerzyna, Kosztirko, oﬁcerowxc; éledczy Orlewicz i Banasin-
ski, wladze wigzienne na Mokotowie).

Wychodzacy od 1832 roku
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O rcliqii bez namaszezenia

Kosciot i Panstwo

Na marginesie wizyty marsz. Tito u Papieza Le Monde z 31
marca rb. zamie$cit artykul, z ktérego przytaczamy wyjatki, wieg-
cej niz aktualne dla czytelnika polskiego:

Marszalek Tito w czasie audiencji u Papieza w dn. 29 marca rb. poru-
szyl szereg zagadnien wagi mi owej, przypomnial m.n. ze staly
pokéj w Europie i w basenie morza Srédziemnego jest dla Jugostawii spra-
wa pierwszorzednej wagi i podkreslilt, ze zaréwno Watykan, jak i Jugostawia
pragng rozwigzaé te najwazniejsze zagadnienia na zasadach pokojowej koegzys-
tencji.

wZaréwno ton, jak i okoliczno$é w jakich odbyla sie rozmowa Papieza
z marsz. Tito wykluczaja wniesienie czegokolwiek nowego do sprawy. Tym
niemniej niektére przemilezenia wydaja sie dziwne. I tak, nie znajdujemy
w ofwiadczeniu Papieza zadnej aluzji do socjalistycznego charakteru rezymu
jugostowiariskiego, za$ Tito ze swej strony nie poswieca ani stowa religijne-
mu charakterowi misji Pawla VI. Papiez, powolujgc sie na fakt, ze wyste-
puje jako ,kaplan™ i ,pasterz” przypomina, ze akeja Kosciota przebiega na
zupelnie innej plaszezyinie niz akeja Pasistwa, ale w zadnym momencie nie
robi aluzji do specyficznej natury konfrontacji pomiedzy katolicyzmem i
marksizmem.

Tak samo marszatek Tito, ograniczajac sie do uznawania Watykanu jako
normalnego Paristwa, ktére nie posiada zadnej misji koicielnej, unika jakiej-
kolwiek wzmianki o gminach katolickich w Jugostawii. A zatem wpolityka
wschodnia™ wprowadzana przez Watykan, a jednoczeénie faworyzowana przez
Belgrad, zmierza do zawarcia porozumienia o materialnej koegzystencji.

Jest zrozumiale ze — biorge pod uwage to co sie dziato dawniej —
Watykan i Belgrad ciesza sig ze spotkania, ktére komentuja pozytywnie; ale
u irédla, na szezeblu diecezji i grup, ktére cheialyby odnowié Kosciot w du-
chu synodu, echa s3 mniej przychylne. Albowiem porozumienie dwéch
Panistw, dwoch aparatéw rzadowych, nie rozwigzuje wszystkich trudnosei,
a nawet przeciwnie stwarza nowe problemy. Odzyskawszy swobode dziatania,
biskupi jugostowiaiiscy rzgdza w sposéb autorytatywny i nie zawsze akeeptuja
ewolucje miodych ksiezy i wojujgeych katolikéw w kierunku autonomii mysh
i czynu. Z drugiej strony odpowiedzialni za polityke jugostowiariska, obawia-
ja si¢ aby kontestacja religijna nie odbila si¢ na porzagdku spolecznym. Kons-
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. . - . L [ Ko‘
je sie zatem, iz, paradoksalnie, dawne przymierze »dwoch mieczow " :
:iZit:lf im%nﬁstwa odrfdza sie miedzy wladza marksistowska a hierarchia kato-
- R o o R 1
o nie ieczenistwo zarysowuje si¢ rowniez 1 w mgktoryc innych den
km;l;ach li:le;gwych, mianowicie w Polsce. Jezeli ,,pol.x'tyka’ wsl;hoillnm ; J::
usprawiedliwiona w tej mierze, gdzie ob.rona instytucji koscie l)i:: jes Piod

nieczna, aby zachowaé wolnos¢ pmktyk’uncego k_ato!lcyzmu, byloby pa.ran
salne, aby wewnetrzna ewolucja Kosciota Katc!hck.leg_o w tymd,aczy in edZ:'l
kraju byla hamowana przez wzajemne gwarancje, jakie st?bxe ja z_jednej
strony panstwo socjalistyezne, a z drugiej ‘Wiat’}:kan, uwazany za Najwyzsza
zwierzchnia instancje dla wszystkich katolikéw™.

2

io bawit w Rzymie kard. Woj}yla i biskupi Kpm_mek i
Dqlg:)t\itslllsi. Faktycznym y;)gwodem przyjazdu bylo oméwienie ‘sAt,o-
sunkéw: , Kosciét-Panstwo”. Wedlug pog?oselg l_(ursu]Qcych \2] a-
tykanie ma wkrétce zjawi¢ si¢ W Rzymie minister §pr3w Palgll-g-
nicznych PRL, celem oficjalnegg zaproszenia Paplgza o ;1 ski.
Moéwi si¢ ze sprawa wizyty Papieza jest praktycznie przesg .dor!a
i ma nastgpi¢ w dniach 13-150 ésu{rpgna })sr. Prct)zg;;.(x)n;hﬁr“zlzu& :‘_:rel

i ia — wice, 14 — Oswigcim, 15 — h - Méw
l?gsxl'gr“rr)r?ilgi ieI?::ta(;yﬁkacja 0. Maksymiljana Kolbe miataby miej-

i i wie. &
SCC\A;SR%%?;;W&?S;:C ?lg réwniez nawigzanie w najblizszym
czasie stosunkéw dyglomatgcmﬁg}rlam;ggzésé \g;ytzk:nxzfnrr; 1wl;12{yls.¢:xl::

jest osoba ambasa > imo ws :
g:gli;nnm:iel lubi stawiaé sprawy bmtahne. Przewiduje sl? wllg‘:;
ze amb. Papée otrzyma a&o v\]r‘yso_kle odznaczenie papieskie,

z jaki i w Watykanie. 5 o,
tezziigﬁniitaazgiﬁu co d:)y Rosji nas me.dZ}ma.k Je§t to tra-
dycja od czaséw Possewina. Sytuacji nie zmx;q,g ga t, ze po wxi

cie msgr. Casaroli w Moskwie pat:tnargha ikodem mianowa
lZ)}i’skupami prawostawnymi poza granicami ZSSR dwoéch eks-ksig-
zy katolickich, co bylo skwitowaniem awansow, w sty!u .na]bar-
dziej klasycznym, jesli idzie o Rosje. Bardziej nas dziwi sgtsag)o-
wisko kard. Wyszyriskiego po <'io.éw1adczen.1ach z PZPR w 1 dr.
Tertium gaudens jest niewgtpliwie tow. Gierek, k'féry co prawda
nie jest w stanie poprawi¢ sytuacji gospodarczej kraju ax:;b za-
latwi¢ postulatéw robotniczyt_:}'x .al-e z -duzqnzrgcz.nosq.a s?r uje
roztadowaé nastroje emigracjl 1 mtellgem_:p krajowej awetng
odbudowa Zamku w Warszawie, a obecnie neutralizuje mes s
Papieza polski Kosciét i katolik6w. Co na tym zyska Ko gt
i polskie spoteczefistwo? W kazdym razie k.onsulz}ty PRL 1W S l:;
nach Zjednoczonych juz rozpoczely naciski na liczne po omlii =
biura podrézy, by organizowaC wycieczki do Polski w sierpniu,
z okazji wizyty Papieza.



Polemiki

Polacy nie gesi i swéj
marksizm majg

Mikotaj Rej wypominat swoim rodakom, ze Polacy nie gesi
i jezyk swéj maja. Ale to bylo w okresie Renesansu. W wieku
XX-tym trzeba, byé moze, przypominaé¢ rodakom, ze Polacy nie
gesi i filozofi¢ swoja maja. Stworzyliémy polska filozofie anali-
tyczng, polska fenomenologie i w ostatnich czasach polski mark-
sizm. Jaki jest cel podkreslania tych faktéw? Chyba taki, ze
chociaz jesteémy narodem prowincjonalnym, to wcale nie gtupim.
I réwniez taki, ze gdy historia da nam pét szansy ( jak to byto
w okresie dwudziestolecia) potrafimy stworzyé rzeczy znako-
mite, nie tylko na polska miarg, ale na miare Swiatowg. Tak bylto
w_filozofii, ale nie tylko w filozofii. I chyba tez taki ze odpo-
wiedzialno§¢ za polska mysl i polska kultur¢ ponosimy my
wszyscy: tutaj na Zachodzie i tam w kraju. W okresie gdy mysl
twoércza jest dtawiona w kraju, szczegélna odpowiedzialnoéé spa-
da na nas tutaj. Musimy kontynuowaé tradycje polskiej kultury,
bo kultura ta nie zostala stworzona przez jaki§ tam rezym poli-
tyczny, ani nie jej celem jest stuzy¢ jakiemu$ tam rezymowi.
Rezymy przychodza i odchodza. Kultury trwaja. Aby jednak
wiedzie¢ co kontynujemy, trzeba wiedzie¢ co stworzyliémy. Stad
tez konieczno$é przypominania od czasu do czasu, ze ,Polacy
nie gesi..."”.

Moim zadaniem nie jest zestawienie katalogu naszych osia-
gnigé twoérczych w réinych dziedzinach, ale przedyskutowanie kil-
ku punktéw spornych w odniesieniu do polskiego marksizmu,
szczegblnie w Swietle uwag p. Szperaka zamieszczonych w Kul-
turze (nr 9, 1970), a zatytulowanych ,Dygresje o polskim mark-
sizmie”. W samej rzeczy tytut jest trafny, bo wigkszo$é uwag
p. Szperaka odpowiada podstawowej definicji terminu »dygre-
sje”: ,uwagi nie na temat”. Jego uwagi daja asumpt do prze-
dyskutowania kilku metodologicznych probleméw dotyczacych
filozofii i polskiej filozofii w szczeg6lnosci.
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oja gléwna teza jest prosta: do czego zabraliSmy si¢ W
lozgfliingwieku XX-t)}]m tam stworzyliSmy rzeczy b.ardzo dobre
i znakomite, tzn. oryginalne: w filozofii analitycznej, w fenome-
nologii i w marksizmie. Nawet w marksizmie! Jest to s.zczeg.élme
godne podkreélenia, poniewaz jak wiadqmo max:ksmm jest fll.OZ(;-
fia jalowa. Stworzenie rzeczy nowych, 'mteresu_].qcyc.h i oryginal-
nych w ramach systemu myélowego. ( ]akakqlmek jego denomi-
nacja), ktéry stara si¢ sttumi¢ kazdy .za.lazek -myshi twér;:ze]
w imie panujgcego dogmatu jest osiggnigciem mezwykl’ym. to
tez staralem si¢ wykaza¢ w swej ksigzeczce POZ..S‘kl. marksizm
(,,O0dnova”, Londyn 1969). Ksigzeczka ta nie jest i nie by_la za-
mierzona jako studium marksizmu w Polsce od poczatku istnie-
nia marksizmu. Jej tytul wtedy musialby by¢ inny: ,Marksizm
w Polsce”, a nie ,Polski marksi.zm:'. Wyraznie to po_dkreélalem
piszagc, ze chodzi mi o pokazanie jak dogmatyczny i wulgarny
marksizm stalinowski zostat przekszt:alcony W nowa twoércza tra-
dycje. Staralem si¢ pokaza¢, innymi stowy, ze nawet w otdm:é
sieniu do wojowniczego i do_gmatyc.znego m.arkslzmu, zyt\:;i nos
i twoérczy charakter zastanej mys$li ﬁlozohqzne] by?y kie, ze
nawet ten marksizm zostat przeksztalcony w interesujgca 1 owoc-

oficzng. 3 ;
o Ig&l;t](rg:ikgloszdlaﬁ, aBaczko, Moraws}d nie Yvyslgocz_yh sroce
spod ogona, aby rzecz ujac lapidaurlrge. bge‘ Zc?ksit:jl’l' 081 dxtlzzs iu];isgzt'ﬁ;
i odujaca my$l na radzie . Odnos :
?aelrc‘;epc;cz)egcﬂg;fza, kggrs spgdzil lata w Zwigzku Sowieckim, gdzie
uzyskat dwa wyzsze stopnie naukowe. Jest rzeczg godna podkri-
élenia, ze Schaff napisal swoja pracg na stopiefi doktora nau‘
(stopiei uwazany za wyzszy niz nasza docentura) na temat:
stowa i rzeczy. W pracy tej, jak to latwo wida¢, kontynuowat on
tradycje filozofii semantycznej; tradycje filozofii w atmlgsgerze
ktérej wzrastat we Lwowie, w tym samym L‘_,vgwx-t;, wﬁ_ t ryrl?
Kazimierz Twardowski zatozyl twierdze polskiej filozofii anali-
tycznej, z ktérej to wyszli najznakomitsi polscy f_ﬂozofow1e ana-
lityczni. Jest réwniez rzecza godna podkreslenia, ze Schaff uzys-
kat stopiefi doktora nauk gdy m.1a1 lat 31. Byt on w tym czasie
széstym, ktéry uzyskal ten stopien w filozofii i ze v.vzglg‘du.na
jego miody wiek bylo to nie lada sensacjg. By¢ moze mevvle!e
to znaczy. Niewiele, ale co$ znaczy. To, ze Schaff zajmowat sig
tak intensywnie semantyka w latach 1_959-tych 1”1960-tych tez
co$ znaczy. Tradycje semantyczne polskiej filozofii analitycznej
przeniknely do fenomenologii, do f‘llogofn katolickiej i oczyméqle
do marksizmu. Fakty te trzeba widzie¢ W pewnej perspektywie,
aby nie ulec zaélepieniu i twierdzi€, ze poniewaz §chaff jest polit-
rukiem, wobec tego przez sama tg defqug nie moégt wnieéé
zadnych nowych mysli do marksizmu. Nie wolno Schaffa rozgrze-
szaé za wezesne lata 1950 kiedy to byl politrukiem par ex_cellergce.
Ale tez nie wolno zapomina¢, Ze napisat on szereg dziet filozoficz-
nych, w ktérych to staral si¢ klarowa_é i rozwija¢ problemy 'ﬁla?-
zoficzne. Nie miejsce tu na oceng w jakim stopniu byt oryginal-
nym myélicielem, a w jakim stopniu tylko popularyzatorem, inte-
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grujgcym idee innych i wyrazajacym je w jezyku marksistow-
skim. -

Pan Szperak uwaza, ze opinia Schaffa, ze czlowiek moze bycé
sfrustowany i wyobcowany nie tylko w spoleczenistwie kapitalis-
tycznym, lecz takZe w spoleczenstwie socjalistycznym i ze zada-
nie filozofii polega na dostrzezeniu tej alienacji jest ,$miesznie
dyletancka”.

Ot6z opinia ta ani nie jest $mieszna, ani dyletancka. Jaka
burz¢ wywotata w Polsce ksigzka Schaffa (Marksizm a jednostka
ludzka), w ktérej ta opinia byla wyrazona; p. Szperak chyba
sam pamigta. Mozna argumentowac, Zze my wszyscy na Zachodzie
o tym wiedzieliémy i wiemy. Ale rzecz nie w tym! To co wiedza
burzuazyjni teoretycy i ,zblgkane” burzuazyjne masy o marksiz-
mie, to si¢ dla marksistéw nie liczy. Prawdziwa wiedza o mark-
sizmie jest w posiadaniu jedynie samych marksistéw. Szczegdlnie
tych, ktérzy zyja w ustroju socjalistycznym. Z tego tez wynika,
ze gdy przodujgcy filozof marksistowski powiada, Ze procesy
alienacyjne moga by¢ plaga spoleczenstwa socjalistycznego, to
ma to zupelie inng wymowe, niz gdy ,burzuazyjna propaganda”
moéwi te same rzeczy.

Przyznanie, ze cztowiek moze by¢ wyobcowany w spoleczen-
stwie socjalistycznym jest zaprzeczeniem jednego z fundamen-
talnych dogmatéw marksizmu. Konsekwencje tego zaprzeczenia
moga doprowadzi¢ do nieobliczalnych skutkéw dla catego sys-
temu. Stad tez taka zywiolowa reakcja przeciw Schaffowi ze
strony ortodoksyjnych marksistéw i zawodowych aparatczykow.
Stad tez wielkie zainteresowanie ksigzka Schaffa na Zachodzie;
zostala ona przettumaczona na angielski i wydana przez McGraw
Hill, w Ameryce, w roku 1970.

Pan Szperak powiada Ze cytowanie opinii Schaffa i przemil-
czanie olbrzymiego dzieta zycia Ossowskich jest szokujace. Nie
jest. Dlaczego? Dlatego, ze Ossowscy nigdy nie byli marksistami
per se. Jestem niezmiernie wdzigczny Aleksandrowi Zabrzeskiemu,
ktéry w uwagach ,,Spér o polski marksizm” (Kultura, nr 12, 1970)
wykazat dobitnie Ze jest nieporozumieniem zaliczanie Stanistawa
Ossowskiego migdzy marksistéow jako takich. Jeszcze wigkszym
nieporozumieniem byloby traktowanie Marii Ossowskiej jako
marksistki. Mam najgi¢gbsze uznanie dla jej znakomitych dziet:
Podstawy nauki o moralnosci, Motywy postgpowania, Socjologia
moralnosci. Dalem temu wyraz w swej ksiazce Polish Analytical
Philosophy (London-New York 1967), gdzie traktowatem jg jako
przedstawicielke polskiej filozofii analitycznej. Pan Szperak naj-
widoczniej nie zadal sobie trudu przeczytania tego, co tam napi-
satem o Marii Ossowskiej. Sugerowanie, jak to robi p. Szperak,
ze dorobek Marii Ossowskiej nalezy do marksizmu jest po prostu
bzdurg.

Warto tutaj tez przypomnie¢ pewne fakty z lat 1950-tych, kie-
dy to niektérzy przedwojenni profesorowie filozofii starali sig
znalezé jakg$ plaszczyzng porozumienia i kompromisu z marksis-
tami, Ossowscy byli nieprzejednani. Dla nich — zadnych kompro-
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misé6w. W roku 1957, juz po wielu wielkich zmianach, kiedy to
Leszek Kotakowski zostal redaktorem naczelnym Studiéw Filozo-
ficznych, zwroécit sie¢ on do Ossowskiego o artykut. Ossowski za-
pytat: ,Czy Pan jest teraz redaktorem naczelnym?” ,Tak”, odpo-
wiedzial Kotakowski. ,,A to dobrze. A czyje nazwisko bedzie figu-
rowalo jako redaktora w tym numerze w ktérym ukaze si¢
méj artykud”’? Schaff byt redaktorem przed Kotakowskim. ,Cig-
gle jeszcze Schaffa”, odpowiedzial Kotakowski. ,A to w takim
razie nie bedzie artykulu”. Epizod ten jest charakterystyczny
dla postawy Ossowskich, dlatego tez wart jest zanotowania.

Stusznie powiada Aleksander Zabrzeski w swoich uwagach
,Spér o polski marksizm”, ze ,problemy alienacji jednostki w
ustroju socjalistycznym — ktére poruszyt Schaff w swojej filo-
zofii cztowieka — nigdy by nie powstaly bez wynikéw pracy so-
cjologéw polskich”. Jak najbardziej si¢ zgadzam. Jak zaznaczy-
fem wczeéniej Kotakowski, Schaff, Morawski, Baczko nie przyszli
na $wiat jako deus ex machina. Poza kazdym z nich stoi przynaj-
mniej jeden z wybitnych polskich filozoféw z okresu 20-lecia.
Poza kazdym z nich stoi tradycja tworczej my$li polskiej ktéra
ich doglebnie ksztattowala. Jak pisalem w Polskim marksizmie
jednym z najwigkszych paradokséw jest to, ze jedna z naczelnych
formul marksizmu — , byt okre§la §wiadomos¢” -— zostata znako-
micie zilustrowana w Polsce przez polskich marksistéw. Byt, tzn.
cala tradycja kulturalna i my$lowa, ktéra panowata w Polsce,
a ktéra stanowita jak gdyby bazg my$lowa zderzyta si¢ z impor-
towang z zewnatrz ideologia marksistovyskq. Rezul;at: tradycja
mys$lowa kraju (baza) przeksztalcita $wiadomo§é (importowany
wulgarny marksizm).

O Kotakowskim po raz drugi

Niewatpliwie jednym z najbardziej fascynujq_cych zjawisk
polskiego marksizmu jest Leszek Kofakowski. Kazdy kto pisze
o polskim marksizmie musi wspomnie¢ jego nazwisko. Jednak
wszyscy ci piszacy (nie wyklucza]§c nizej ppdpisanego) nie bar-
dzo sobie daja rade z interpretacja marksizmu Kotakowskiego.
Nota-bene p. Szperak popeinia niewiarygodna woltg, gdy cytuje
moje opinie o Kolakowskim. Zamiast dac¢ cytaty z tego co méwie
o Kolakowskim, wydziera jedno zdanie z tekstu, potem drugie
z innej czg$ci tekstu, potem trzecie z jeszcze innej czg$ci, potem
czwarte znowu z innej. W ogéle ta metoda cytowania przypomi-
na mi do ziudzenia wczesne lata 1950-te w Polsce, kiedy to
preparowalo si¢ cytaty, ucinalo gdzie trzeba i pokazywalo, ze fi-
lozofowie burzuazyjni méwia glupstwa. Réwniez Pana Szperaka
insynuacje, ze aby méwi¢ o marksizmie trzeba wejs¢ w gaszcz
marksistowskiego zargonu, trzeba zaakceptowac mark51_§towskq
»siatke odniesiert”, trzeba nawigza¢ do ustalonej 'tradyCJl r'nark-
sistowskiej w interpretowaniu tekstu — brzmig jako$ znajomo.
Gdzie$ to juz styszeliémy. Nie zamierzam polemizowac z poszcze-
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g6lnymi woltami Pana Szperaka. Niech mi wolno begdzie zanoto-
waé zasadnicza sprzeczno$¢ w jego opiniach, dotyczacych mojej
ksigzki. Pisze on:

I. ,Autor nie dal nawet najbardziej zwiezlego zarysu doktryny marksistow-
skiej, takiego, jaki zmiescitby si¢ na paru stroniczkach i od biedy wys-
tarczytby, aby na jego tle pokazaé, w jakim zakresie polska mysl mark-
sistowska wykazywala oryginalnoi¢; bez tego wszystkie wywody autora
wiszag w powietrzu”; (str. 119).

W kornicu swego szkicu p. Szperak jednak zaznacza ze:

IL. ,Autor celnie pisze ze [marksizm rozwinigty w Polsce] jest polskim mark-
sizmem, poniewaz problemy czerpane z doktryn Marksa s w nim trak-
towane z metodologicznym kunsztem i przenikliwoscig, ktére cechuja
polska filozofi¢ analityczng. ,,Marksizm ten”, kontynuje p. Szperak, ,nie
jest bowiem, jak z tego wynika, stekiem glupstw i nie nalezy go przeka-
zywa¢ w tej ostatniej formie”. (str. 127).

Jak to wigc jest? Moje opinie ,wisza w powietrzu”, poniewaz
nie ustalitem uprzednio siatki odniesien i nie dokonatem korelacji
nawet dla siebie, a potem raptem p. Szperak znajduje ze zgadza
si¢ z moimi opiniami — na czym polega oryginalno$é polskiego
marksizmu. Je$li moje opinie wisza w powietrzu, to p. Szperak
nie powinien by} by¢ w stanie uchwycié tych opinii, a c6z dopiero
zgodzi¢ si¢ z nimi.

Ale powracajac do Kotakowskiego, ktéry, jak powiedzieli$my,
jest jednym z najbardziej fascynujacych fenomenéw polskiej filo-
zofii XX wieku, jedli nie polskiego marksizmu tego wieku. Wielu
uwaza, ze polski marksizm, to Kolakowski. Nie jest to shuszne.
Kotakowski nie jest jedynym. Jest on czeéciag calej tradycji.
I w pewnym sensie zasadniczo odbiega od tej tradycji. Jest jako$
inny. Ta innoé¢ sprawia, ze nie bardzo go mozna zakwalifikowaé
w obrebie istniejgcych kategorii marksizmu. Z tego tez powodu
w swoim studium nazwalem go: kantowskim, egzystencjalistycz-
nym, humanistycznym, analitycznym, spiritualnym MARKSISTA.
Zaznaczylem takze, ze cechy te zazwyczaj wzajemnie si¢ wyklu-
czaja. U Kolakowskiego natomiast naleza one do jednej struk-
tury i ze struktury tej jak dotad nie potrafimy nazwad, wiasci-
wie zdefiniowaé.

Teraz zastanawiam sig, czy struktura ta w ogéle nalezy do
marksizmu. Kotakowski byt wychowany w systemie marksistow-
skim, ksztaltowany przez ten system i do pewnego punktu roz-
wijajgcym ten system. Ale powstaje zasadnicze pytanie czy rze-
czywiscie reprezentowat? ten system. Sam fakt, ze méwil iz jest
marksistg jeszcze o tym nie $wiadczy. Powstaje pytanie, czy tez
nie mozna lepiej uchwycié¢ osobliwoéci filozofii Kotakowskiego,
gdy si¢ na nia spojrzy z ,drugiej strony”, w innym ukladzie od-
niesienia, przyjmujac inne wspétrzgdne, wychodzac z zalozenia
ze marksista nie by} w pewnym zasadniczym sensie tego stowa,
i ze wobec tego marksizm byt dla niego nie celem, ale $rodkiem.
Srodkiem dla jakiego celu? Tu tez tkwi sedno zagadnienia.
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Nie roszczg¢ sobie pretensji, ani do doglebnego tr?ktowama
tematu, ani do posiadania prawdy. To co checg powiedzie¢ traktu-
je jako hipoteze. Ot6z moja hipoteza jest, ze Leszek Kolakovyskx
wlaéciwie nie byt marksista. Czymze wobec tego byl dla niego
marksizm? Wielka przygodg. Fascynacja i urzeczeniem. Instru-
mentem, ktéry miat shuzyé nadrzgdnemu celowi. Tym nadrzed-
nym celem by} postep ludzkoséci; wydobycie ludzkosci ze _szponéw,
ktére wokét siebie zacisneta. Chodzito wige o \_)vyzwoleme: ducho-
woséci cztowieka spod degradacji i przymusu f12y_czneg9 i moral-
nego. Chodzito o wyzwolenie jednostki w sensie najglebszym,
metafizycznym. Marks i marksizm wydawaly si¢ Ko{akows_klemu
instrumentem tego wyzwolenia. Nie chodzito tu o koncepcje spo-
teczna czlowieka. Nie bylo takiej koncepciji jqdne] i k_onsekvyen_t-
nej u samego Marksa. Bylo ich wiele naktadajacych si¢ na siebie
i rozcho ch sig. ) :

Dla Kd:laa%wskifgo i jemu podobnych marksizm byl' uniwer-
salnym modelem, w ramach ktérego zdgwalo sie ze l)gdne mozna
osiggnaé zbawienie jednostki i spoleczenstwa. Marksizm, aby pod-
kreéli¢ raz jeszcze, byt pomyslany jak instrument, jako Srodek
dla realizacji wielkiej wizji cziowieka, wizji par excellence uto-

ijnej i mistycznej. :

L JPrjtfvby ,,octz};'szczgnia" marksizmu byl‘ podejmowane przez Kota-
kowskiego juz wczeéniej — w polowie lat 1950-tych. Wtedy to
wyréznit on marksizm mitodziezowy, marksizm od bru_dnej ro-
boty, i marksizm; i szczegélnie zwalczal ten od brudnej roboty.
Wydaje sig, ze wtedy jeszcze Kolakowsl’c'l wierzyt Ze istnieje,
przynajmniej jako mozliwo$¢ ten ,dobry 'mark§1zm. w latac}:
1960-tych dojrzewa $wiadomos$¢ Ko!akowslglego. Ze ten ,,dobry
marksizm to zhudzenie. Z tej $wiadomosci rodzi si¢ radykalna
préba spiritualizacji marksizmu. J?kie sobie mozna wytluma-
czyé ,spiritualne” eseje Kotakowskiego, szczegblnie jego ,Jezus
Chrystus — Prorok i Reformator” (Argumenty, Grudzien 1965)'
jeéli nie jako wyrazng deklaracje, ze wartosci duchowe ludzkosci
sa wazniejsze niz jakikolwiek system filozoficzno-ideologiczny,
ze systemy filozoficzne, ktére wioda do zaprzeczenia tych wartosci

o$ciowe.

sarr(l;ed; aspg?rzymzwar; fma rozwoj filozofii Kotakowskiego jako na roz-
woj filozofii dazacej do wyzwolenia duchowego, fxlqzofn, ktérej
celem jest kontynuacja wartosci duchowych ludzkosci, wtedy wy-
jasnia si¢ wiele pozornych sprzecznosci. I wyjasnia sie cata
wielka przygoda Kolakowskiego Z mz}rksmnem.. I?otakowskl.lza-
fascynowat si¢ marksizmem, poniewaz myslat, ze jest on najiep-
szym, a byé moze jedynym, $rodkiem poprzez ktéry wartosci du-
chowe ludzkosci bedzie mozna kontynuowaé. Pragnat .oczyécuﬁ
ten marksizm, aby mogt saluiy_é wsppmnianemu C(?IOWI.' Poterp
gdy $rodki oczyszczenia zupeinie zawxpd%y, nastgpuje pg'oba spi-
ritualizacji marksizmu, préba przepojenia go substancja, ktéra
wydaje sie obcg duchowi marksizmu. Jest to okres _rozbratu
Kotakowskiego z marksizmem, okres us§wiadomienia sobie, Ze rea-
lizacja uduchowienia cztowieka i marksizm sg nie do pogodzenia,
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okres uswiadomienia, ze wszystkie modele marksizmu sg nie do
przyjecia. Wobec tego musimy szukaé realizacji tych wartosci
poza marksizmem. Je$li moja rekonstrukcja jest wiasciwa, to
Kotakowski nie jest juz marksistg i jest tego Swiadomy. Jego
rozbrat z marksizmem jest jednak innego rodzaju niz ten, jaki
obserwowali$my u tak wielu rozczarowanych marksistéw, kitorzy
famali lutnig, gdy nie wydawata tonéw jakich pragngli i ktorzy
z marksistow stawali si¢ anty-marksistami; z komunistéw, anty-
komunistami. U Kofakowskiego jest inaczej. On przeszedt przez
marksizm i nastgpnie dokonal transcendencji tego marksizmu.
Reprezentuje on — jesli mozna to uja¢ paradoksalnie — po-
marksistowski marksizm.

Problem tu jednak jest nie lada. My definiujemy $wiat, ale
tez jesteSmy przez $wiat definiowani. Kotakowski przez diugi
czas definiowat marksizm. Teraz jest przez marksizm, lub tez
W odniesieniu do marksizmu, definiowany. Jegli tak, to jest
mu niezmiernie trudno stwierdzi¢, Ze nie jest marksista. Takie
stwierdzenie mogloby go doprowadzi¢ do wniosku ze wiasciwie
marksistg nigdy nie byl. Dlaczego? Dlatego Ze nie bylo w mark-
sizmie tego potencjatu, ktéry w nim widzial. Wzigt on bowiem
marksizm za model uniwersalnego wyzwolenia, a model ten
okazat si¢ modelem uniwersalnego uciemigzenia.

Historia Kotakowskiego jest o tyle pouczajaca, ze wskazuje
na pewne ogoélne charakterystyki marksizmu. Charakterystyki te
$3 w jego osobie skonkretyzowane, udramatyzowane, przedsta-
wione w postaci osobistego dramatu. Dramat Kotakowskiego
jest dramatem catego marksizmu. Wszystko to, co si¢ powiedzia-
1o o marksizmie Kotakowskiego mozna powiedzie¢ o marksizmie
w ogole.

Marksizm byt wielka przygoda intelektualna ludzkosci. Wyda-
wat si¢ modelem uniwersalnym, poprzez ktéry moina bedzie do-
kona¢ odnowy spofeczenistwa i ludzkoséci. Wiadomo byto od po-
czatku, ze w modelu byly pewne skazy. Caly wysitek zostat skiero-
wany na zasklepienie tych pgknigé. Przez dziesigciolecia i poko-
lenia starano si¢ ulepszy¢ marksizm, znalezé te dobre i prawdziwe
jego warianty. Gdy wszystkie mozliwosci twércze marksizmu wy-
pality si¢, gdy nadzieje pokladane w nim nie tylko nie objawity
zadnych znamion stawania si¢ rzeczywistoscig, ale Wprost prze-
ciwnie coraz bardziej okazujg si¢ mrzonka, dochodzi si¢ do
wniosku, Ze caty model by zasadniczo pgknigty, nieuleczalnie cho-
ry; ze wlasciwie nie byt w tym marksizmie tych wielkich potencji,
w ktére si¢ go inwestowato.

Widziany w tym $wietle, marksizm Kotakowskiego jest reka-
pitulacja rozwoju catego marksizmu. Jedli ta rekonstrukcja jest
wiadciwa, to objasnia ona jeszcze jeden aspekt filozofii Kota-
kowskiego. Kotakowski, bedac juz na Zachodzie, byt zapraszany
i prowokowany, aby stat si¢ przywédca neo-marksizmu, aby za-
tozyt pismo skupiajgce woké6t niego osobistosci i nadzieje tego
»dobrego” marksizmu. Jeéli jest on prze$wiadczony ze marksizm
jako forma intelektualna i ideologiczna wypalit sig — a taka
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jest moja teza — to nie kwapi kstigddo pxl'lezydm.avanxllz:l (rilzezighszczach
u, ktéry nie speinit pokiadanych w nim .
sysﬁ::zek Ko{rzkowski jest wiasnoscig I..gszka Kotakowskiego. Alg
takze Leszek Kolakowski jest wiasnoscig kultury pqlskxej i b)fc
moze kultury uniwersalnej. Leszek Kolakpw;lg pisze obecnie
historig¢ filozofii marksistowskiej od zarania jej dziejow. Cz;egé)
tam nie bedzie, jedynie Pan Bég i Wszyscy Swigci raczg vqedm 8
Mozna tez przypuszczaé, ze bedzie to poraghunek z mar]gsxzmelin,
z epoka i z samym soba. By¢ moze bedzie tam qdpomedi _d a-
czego marksizm si¢ wypalit, lub tez d]acze_goémy. si¢ tak w niego
zapatrzyli i zainwestowali w nim tak melg, kled)_' od sam?l%o
poczatku bylo w nim niewiele. A by¢ moze bedzie tam tylko
usprawiedliwienie, ze wszyscy marksisci bgdq&i zaéleplfzm‘marksxz-
mem s3 usprawiedliwieni, bo bylo to ,,éw1§te_ zgélepleme. .
Kim jest Kotakowski jako filozof? I?rzyszll historycy by¢ mo-
ze wykazg, ze nie byt on najznakomitszym polskl'm f}lozofem
marksistowskim XX wieku, ale najgigbszym pqlsk_lm ﬁ.lpz%f;m
katolickim XX wieku, ze w nim dokqna&a sig fuz;a‘ fﬂogofu chrze-
$cijaniskiej i marksistowskiej w sensie z_upelnyn}, dze mimo Swﬁiﬁ
pozornie anty-Chrystusowego nastawlenia, byt jedynym p'ra’wt
wym filozofem katolickim — katolickim w sensie chrzescu:‘u}slwa
uniwersalnego, a nie instytucji Koécwla,. ze 1_9yl odnm?ncxe em
duchowej tradycji chrzedcijaistwa w sensie najgiebszym: wkse_n-
sie Chrystusowym. Ale to sg na razie supozycje. Historia wykaze

ich stusznoé¢, lub niestusznosc. Henryk SKOLIMOWSKI



Kronika kulturalna

Wokot minionego Konkursu

Raz na pig¢ lat niemal wszyscy Polacy staja sic melomanami,
Dni Konkursu Chopinowskiego wyzwalaja muzyczne temperamen-
ty, powoduja gorace dyskusje w pracy i w domu, staja si¢ ani-
matorem narodowo-kulturalnego snobizmu. Codzienne radiowe
i telewizyjne sprawozdania, obszerne recenzje i oméwienia w
prasie zdziwi¢ moga kogo$, kto wie, ze kultura, a szczegllnie
muzyka, stanowig margines zainteresowan <$rodkéw masowego
przekazu.

Miniony Konkurs by} impreza przedziwng. Z jednej strony
uderzat wysoki, niespotykany dotad poziom artystyczny, z drugiej
razity meudolna organizacja, stosowanie nieznanych blizej kry-
teribw przy kompletowaniu sktadu jury, nieporozumienia w oce-
nie gry poszczegélnych kandydatéw, staba forma polskich uczest-
nikéw, ktéra potwierdzita — obserwowany od kilku, a moze
nawet kilkunastu lat — kryzys polskiej pianistyki.

Dla bystrych obserwatoréw krajowego zycia muzycznego wy-
daje si¢ zreszta nie ulega¢ watpliwosci, ze jedna z przyczyn
wymienionego kryzysu staly si¢ wilasnie ostatnie Konkursy Cho-
pinowskie, a méwigc $ciélej sposoby wytaniania polskiej ekipy
narodowej, metody przygotowywania miodych kandydatéw i for-
tepianowa pedagogika, ktérej celem zdaje si¢ by¢ nie ksztalcenie
wszechstronnych pianistéw, a Konkurs, jako cel sam dla siebie.

*

Konkurs Chopinowski jest impreza monograficzng, poswig-
cong jednemu kompozytorowi. Wydawaloby sie, ze o udziat
w nim ubiega¢ si¢ powinni miodzi ludzie szczegélnie predystyno-
wani do odtwérstwa muzyki autora ,Mazurkéw”. Kazdy styl
muzyczny wymaga odmiennego temperamentu wykonawczego,
innej psychiki, rozmaitych wewnetrznych skionnoéci. Nawet naj-
wigksi piani$ci wszystkich czaséw nie obracaja si¢ z réwna swo-
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b o calej literaturze fortepianowej: unikajg grania xpuz_ykl,
k(t)(?raa pim ,,niJe lezy”. W Polsce jest inaczej — kazdy pianista-
wirtuoz musi gra¢ Chopina. Je$li w m){éh _zrobx sig btys.kaw.lczx}y
przeglad nazwisk krajowej czotéwki pianistycznej, okazg sig, ze
wszyscy przeszli swojego czasu przez sita krajowych eh;mnac_ll.
chopinowskich i etapy samego Konkursu. Konkurs-Chqpu_wwskt
to jedyna droga dla debiutujgcego pianisty dq osiggnigcia suk-
ceséw krajowych i zagranicznych. Trzeba sobie wybi¢ z glowy
granie Beethovena i Ravela, Bacha i Brahmsa,_ chocéby bovnegl
ktoé znakomicie interpretowat muzykg tych m1§tn6w, zostanie
zmuszony karykaturalnymi stosuqkaml do grania Chop;na. Pia-
nistéw nie mogacych sig poszczycx.é tytutem chqpmowslqeg_o lau-
reata nie znaja filharmonie i orkiestry syr;nfomczne, nie intere-
suje si¢ nimi PAGART!. Skazani sg na granie po matych s?.lkach,
czgstokroé¢ klubach i $wietlicach. Pedagodzy rozpoczynajacy w
Wyzszych Szkolach Muzycznych pracg z miodymi studentami
zdaja si¢ nie dostrzega¢ indywidualnych sklonnosci i stylistycz-
nych predyspozycji ucznia, walczg z nimi 1 niszcza je. Znane jest
powiedzenie pewnego czolowego polskiego ;_wedaggga, ktéry m{e
chciat do swej klasy przyja¢ miodego, gup;lme wyjatkowo uuliri) -
nionego ucznia, méwigc: ,By¢ moze, ze jest on bax_'dzo zc_lo Y,
lecz nigdy nie zrobig¢ z niego laureata Konkursu ghopmowshego x
Konkurs stanowi jedyny cel, jego istniemie zabija zdrowy rozsg-
dek. Nie wiadomo, czy decydujg tu qlezch.'oyve ambicje czolowych
pedagogéw, ich megalomania, czy meumlejgtn.oé.é uczenia czego-
kolwiek poza Chopinem. Pianistyczna milodziez dostrzega owe
anomalia, stara si¢ wigc, jak moze, o to, by znaleZ¢ si¢ w naro-
dowej ekipie chopinowskiej. Ci, kt(?rych natura_ o‘t?d?rzyl?. pre-
dyspozycjami zgota innymi niz chopinowskie, . zamteére_-
sowania, wyzbywaja sig¢ zalet naJcepmerzych.. mdywxdqalno Ci.
Rezultatem takiego dzialania staje si¢ zatracenie wlasne; osobo-
wosci artystycznej. Miodziez — czg§to_zupetple sw1adom1-e — po-
pelnia rzecz karygodng: wykoslawia 1 traci talent. .Deblu'tujacy
pianiéci powiadaja, ze lepiej niz nie gra¢ w ogdle, jest kiepsko

¢ Chopina. :
graKo(ilkurl)'s Chopinowski jest jedyna droga na e§tra_tdy. Innej
po prostu nie ma. Symptomatyczne sg przyklady pianistéw, kt6-
rzy osiggneli sukcesy na zagralgucznych_ konkuysach. pianistycz-
nych. Ich osiggnigcia przeszly mema_l niezauwazone i skwitowa-
ne zostaly kilkoma grzeczno$ciowymi propozycjami koncertowy-
mi. Dzi§ o wirtuozach tych nie pamigta nikt. P_rzed. miodymi
kandydatami do Konkursu Chopinowskiego otwieraja si¢ zas
sale filharmonii, anteny radia i telewizji. O tych, ktérzy od czasu
do czasu wyjezdzaja do Paryza, Moskwy, (_}enewy i Monachxun}
nie pisze si¢ entuzjastycznych a{tykuléw, nie prezentuje szerszej
publicznoéci. Trudno zrozumie¢ istot¢ owej dyskryminacjl 1 prze-
dziwnej, choé¢ samobdjczej ,,po}ltykl". Jej .me.cha.\mzm nie jest
zreszta dla wtajemniczonych nie do przeniknigcia.

1. Polska Agencja Artystyczna.
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*

Kilka lat po wojnie, kilku krakowskich wéwczas pedagogéw
stworzylo rewelacyjnag w swoim mniemaniu metod¢ poruszania
si¢ po klawiaturze fortepianu. Metoda owa, nazwana péZniej przez
kogoé zartobliwie ,paristwowg”, wbrew zdrowemu rozsagdkowi
przyjela si¢ szeroko w szkotach muzycznych wszystkich szczebli.
Rezultatem stato si¢ utracenie bieglosci palcowej, bez ktérej, jak
wiadomo, nie ma czego szuka¢ na $wiatowych estradach. To nie
byt jedyny grzech tej garstki wszechpoteznych pedagogéw. Nie
wiadomo z jakiego powodu poczgli oni uzurpowaé sobie prawa
do ksztaltowania oblicza muzyki Chopina. W ich wyobraZni zro-
dzit si¢ jedyny mozliwy, ich zdaniem, schemat interpretacji Cho-
pina. Do dzi§ niewiele si¢ zmienito, pedagodzy ci twardo egzek-
wuja od wlasnych uczniéw wypieszczony przez siebie obraz cho-
pinowskiej muzyki, nie zgadzaja si¢ na inne propozycje, niszcza
i tepig je. W swoim zaélepieniu przypominaja — przepraszam za
poréwnanie — konie z klapami na oczach. Bowiem mingly czasy
Paderewskiego i Hoffmana, dzi§ w $wiecie tworzenie chopinow-
skiego monopolu zakrawaé¢ moze na dobry zart. Polska pedagogi-
ka fortepianowa jest widaé¢ pelna humoru, szkoda Ze cierpi na
tym dobre imig¢ polskiej pianistyki.

Miniony Konkurs potwierdzit niestety powyzsze spostrzezenia.
Nasza ekipa narodowa zaprezentowata — z dwoma wyjatkami
samorodnych talentéw, ktérych nie zdotano jeszcze popsu¢ — po-
ziom po prostu oplakany. Wyimaginowana polska szkola pianis-
tyczna i polska szkola interpretacji Chopina poniosty kompromi-
tujaca kleske, okazaly sig fikcjami.

Ta porazka rzucala si¢ w oczy szczegdlnie jaskrawo w bez-
posrednich zmaganiach z pianistami innych krajéw, ktérzy za-
prezentowali poziom niestychanie wysoki.

Powyzsza, moze nieco zbyt rozbudowana dygresja, dotyczaca
stosunkéw panujgcych w polskiej pianistyce, tylko z pozoru
nie wigze si¢ bezposrednio z minionym Konkursem. Bez zrozu-
mienia metody dziatania polskich pedagogéw nie mozna bowiem
zrozumieé istoty powaznych niedociggnig¢ minionego Konkursu.

*

O $wiatowej randze migdzynarodowego konkursu muzycznego
decyduja dwa czynniki: poziom kandydatéw i — w znacznie
wigkszej czgéci — sktad jury. Konkurs nasz mial dotychczas
doskonala marke, w jury zasiadali tacy pianiéci i pedagodzy jak
Rubinstein, Benedetti, Tagliaferro, Webster, Levy, Askenase, Zec-
chi, Matcuzyniski, Horszowski — nazwiska, z ktérymi kazdy mu-
zyk musi si¢ liczyé. Obawiam sig, iz dobra opinia nalezy do pigk-
nej przeszio$ci. Skrupulatnie zadbano bowiem o to, by ostatni
konkurs ogoloci¢ ze szczetem z wielkich nazwisk i muzycznych
autorytetéw. Jeden Malcuzyniski nie czyni wiosny. Do udziatu
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W pracach jury zapraszano wediug przedziwnego ,rozdzielnika”
Ministerstwa Kultury, ktéry apriorycznie zaktadal, ze do War-
Szawy musi przyjechaé pedagog lub pianista z Buigarii, Czecho-
Si_owacji, Wschodnich Niemiec, Rosji, a nawet z kraju, o ktérym
nie bardzo wiadomo, czy w ogéle gra w nim kto$ na fortepianie
— Libanu. Wybrano najmniejsza lini¢ oporu. Wiadomo, ze Rosja
dysponuje kilkoma pianistami o migdzynarodowym rozglosie —
Richterem, Gilelsem, Kererem. Dlaczego nie zwrécono si¢ do nich?
Najwigksza potgga pianistyczng w $wiecie sa aktualnie Stany

Jjednoczone, ucza tam gry na fortepianie Rosina Lhevinne, Go-
rodnitzky, Webster, Miinz, Fleicher — dlaczego z zaproszeniem
Wystgpiono jedynie do tego ostatniego? Wynikia zresztg z tego
niespodziewana i do$¢ przykra historia. Fleicher, zgodziwszy sie
uprzednio na udziat w pracach chopinowskiego jury, w ostatniej
chwili odméwit, motywujagc w dyplomatyczny sposéb swojg de-
cyzj¢ choroba. Mam wrazenie, ze kazdy z wielkich pianistéw,
zapoznawszy si¢ ze skladem warszawskiego jury, postgpitby po-
dobnie, nie chcagc kompromitowaé si¢ publicznie poprzez fakt
réwnania swojej klasy z poziomem Libariczyka, czy Bulgarki. Nie
zZwrécono si¢ do zadnego z wielkich artystéw, ,zapomniano” o Be-
nedettim, Serlinie, Arrau, ze nie wspomng¢ o wykletym Rubin-
Steinie.

Oczywiécie nie mozna wymagaé, by lista jury zawierata je-
dynie nazwiska staw. Chodzi jednak o to, by kilka znakomito-
§ci — samym faktem udziatu w pracach komisji sedziowskiej
— podniosto autorytet jury i samego Konkursu.

Wydaje sig, ze skompletowanie jury, ktére w listopadzie ubie-
glego roku do géry nogami zdotato wywréci¢ prawidtowosé wyni-
kéw Konkursu, bylo niezmiernie wygodnym posunigciem dla pol-
skich pedagogéw. Wdzigcznoé¢ zaproszonych juroréw mogia gwa-
rantowaé¢ wyzsza punktacje Polakéw, umozliwia¢ tworzenie blo-
kéw itp. Tym tylko bowiem mozna thumaczy¢ oczywiste, a zupel-
nie niezastuzone, faworytowanie naszych kandydatéw a tenden-
cyjne obnizanie not groznym konkurentom.

Ubiegloroczne jury skompromitowato si¢ nie tylko niekompe-
tencjg i tendencyjnoécia. Zenujacymi imprezami byly koncerty
juroréw. Szczegélnie przykro bylo obserwowaé twarze kandyda-
téw Konkursu, ktérzy stuchajac gry swoich sedziéw wymieniali
znaczace spojrzenia, a niejednokrotnie krztusili si¢ ze $miechu.
Kompromitacja byta szumna inauguracja Konkursu, podczas kt6-
rej jeden z polskich juroréw publicznie w gmachu Filharmonii
Narodowej éwiczyt IV Symfoni¢ Szymanowskiego. Sadzg, ze juz
wéwcezas wielu kandydatéw z pewna nieufnoécia poczglo odnosié
si¢ do skiadu jury.

°

Powiedzialem na wstgpie, Zze takiej ilosci znakomitych pia-
nistéw ubiegajgcych si¢ o palme pierwszeristwa w Konkursie jesz-
cze w Warszawie nigdy nie mieliSmy. Sadze, ze gra niektérych
miodych pianistéw po prostu — choé¢ wydaé si¢ to moze nie-
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prawdopodobne — nie miescita si¢ w akademickim i ciasnym
pojmowaniu muzyki przez jury. Ramki, w ktére polscy pedago-
dzy usituja od lat wttoczy¢ muzyke Chopina, nie byly zdolne po-
mieécié gry szczegblnie utalentowanych kandydatéw. Na zasadzie
wdziecznosci, a moze sugestywnej fikcji ,polskiej szkoty chopi-
nowskiej”, wielu zagranicznych juroréw wiasne kryteria ocen
upodobnito do polskich. Rezultat byt oplakany.

Program talentéw rozpoczat si¢ od I etapu. To tu upolowano
wybitnie utalentowane nasze polonijne rodaczki Janing Fiatkow-
ska i Mari¢ Dian¢ Golabek. To tu, w I etapie w obludny sposéb
obnizono punktacj¢ Niemcowi Zachariasowi i najwigkszemu chyba
talentowi pianistycznemu, jaki zdarzylo mi si¢ w ogéle styszeé,
Amerykaninowi Jeffreyowi Swannowi. Wydaje mi sig, ze kilku
cztonkéw jury juz od pierwszych przestuchan zorientowato sig,
jakie niebezpieczenstwo grozi ze strony Amerykanéw Axa i Indji-
ca. Publicznoéé czgsto zapomina o tym, ze Konkurs sklada sig¢
z trzech etapéw, a ostateczny rezultat osigga si¢ dzigki igcznej
punktacji wszystkich — jurorzy o tym pamigtaja doskonale...
Juz na wstgpie, w I etapie obnizy¢ mozna noty najgrozniejszym,
a wysoko punktowac¢ wiasnych faworytow.

Najbardziej rzucajacym si¢ w oczy rezultatem masakry, doko-
nywanej pod oslong regulaminowej tajemnicy, byto niedopusz-
czenie do przestuchan finatowych Zachariasa i Swanna. Miody,
18-letni Amerykanin kompletnie ostupial, kiedy ogloszono wyniki
II etapu — tego rekordu jury chyba nic nie bedzie w stanie
pobié. Utrgcenie Swanna bylo prawdziwie karkotomng sztuka.
Nastgpnego dnia wokét Filharmonii, a nawet wewngtrz niej
studenci porozlepiali pracowicie wykaligrafowane plakaty: ,,Swann
zwycigzcg — jury do domu!” Nic dodaé, nic ujaé.

Na szczeécie nie zdotano — choé niewiele brakowato — poz-
bawié¢ I nagrody $wietnego, dojrzalego amerykanskiego pianisty
Garricka Ohlssona. Oczywiscie jury mogto dokonaé i tego ekspe-
rymentu, obawiam si¢ jednak, ze wéwczas publiczno$é¢ mogtaby
zdemolowaé Filharmoni¢. Kapitalnych Amerykanéw Indjica i Axa
sklasyfikowano na 4 i 7 pozycji, plasujac przed nimi kandydatéw,
ktérzy nawet za lat kilkanascie nie beda gra¢ tak jak Ax i Indjic
podczas przestuchan.

Nie wierz¢ w to, co po Konkursie gto$no méwili kandydaci
i obserwatorzy zagraniczni, ze ich zdaniem porazka Amerykanéw
i Niemca Zachariasa byla efektem odgérnego, politycznego na-
kazu. Wydaje sig, ze przyczyny sa proste: sktad jury, do$é¢ giet-
ko pojeta etyka juroréw i idiotyczne faworyzowanie polskich
kandydatéw.

Aby w pehi przedstawié¢ obraz ostatniej chopinowskiej afery,
nalezy cofna¢ si¢ o kilka miesigcy poprzedzajacych Konkurs.
Zabralo si¢ wéwczas trzech pandéw, aby na podstawie nadesta-
nych zgloszeni decydowaé o tym, czy mozna kandydatéw zakwali-
fikowaé, czy nie, do Konkursu Chopinowskiego. Ta tréjka nieomyl-
nych skladata si¢ z kompozytora, bardzo miernego pianisty i pe-
dagoga oraz dyrektora Towarzystwa im. Fryderyka Chopina. Od-
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rzucono wéwczas — na jakiej podstawie nie wiem do dzi§ —
kandydaturg okoto 40 os6éb. Sprawa trafita do Migdzynarodowej
Federacji Konkurséw Muzycznych, ktéra zaprotestowata kate-
gorycznie, cho¢ po niewczasie, przeciwko podobnym praktykom.

Bardzo trudno jest zdobyé dobra opinig, natomiast utracié ja
Znacznie latwiej. Ranga Konkursu Chopinowskiego wydaje sig¢
by¢ powaznie zagrozona. Sadzg, iz dwie zasadnicze sprawy wply-
nely ubieglego roku na to, ze Konkurs stat si¢ widowiskiem
zatosnym. O nieodpowiednim skladzie jury juz wspomnialem,
lecz nawet wéwczas kiedy zasiadaé w nim beda prawdziwe auto-
rytety, gruntowne uzdrowienie sytuacji zagwarantowaé¢ moze tyl-
ko system jawnej punktacji. Tu juz nie mozna bedzie robié szwin-
delkéw, ani grzecznosci ,ja tobie, ty mnie”, trzeba bedzie wyka-
zac si¢ prawdziwg wiedza muzyczng oraz artystycznym i humanis-
tycznym rozumem.

Za niespelna 5 lat odbedzie si¢ kolejny IX Konkurs im. Fryde-
ryka Chopina. Wiele trzeba uczyni¢, by przywrocié tej imprezie
za¢miony ghlupota i organizacyjnymi bledami nalezny jej blask.
Symptomatyczna stata si¢ reakcja polskiej krytyki i publicystyki
muzycznej, ktéra niemal jednoglosnie okres$lata niektére kon-
kursowe wydarzenia mianem skandalu. Rozwaza si¢ obecnie w
Polsce mozliwoéci zmian regulaminowych. Proponuje si¢ korekty
repertuarowe, zmiane systemu punktacji. Sadz¢ jednak, ze bez
obiektywizmu i dobrej woli bezposrednich organizatoréw Kon-
kursu — Towarzystwa im. Fryderyka Chopina — nie ma co ma-
rzyé o poprawie. Oczywiécie interwencji czynnikéw nadzorczych:
Ministerstwa Kultury i Wydziatu Kultury K.C. nie da si¢ uniknagé
— nawet impreza muzyczna z zatozenia jest polityczng — niechze
ten wplyw bedzie jednak najmniejszy.

Jerzy KOWALSKI

Komunikaty

KONKURS LITERACKI

ZWIAZEK PISARZY POLSKICH NA UCHODZTWIE I POLSKIE
KOMPANIE WARTOWNICZE 1 TECHNICZNE W NIEMCZECH
oglaszajg KONKURS NA POWIESC
z zycia polskiej emigracji od 1940 roku do chwili obecnej.

Konkurs jest otwarty dla kazdego Polaka piszacego po polsku. Nagrody
ufundowane przez Polskie Kompanie Wartownicze i Techniczne w Niem-
czech:

I. — £150
II. — £100
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III. — £65
1V. — £50 (przez Zwigzek Pisarzy Polskich)
Ponadto, Zwigzek Pisarzy postaral sig, zeby prace nagrodzone lub wyréz-
nione ukazaly si¢ w odcinkach powiesciowych Dzennika Polskiego w Lon-
dynie (wedtug wyboru redakcji) za osobnym, jednorazowym honorarium.

Warunki konkursu:

1. Powieéé proza, 250-300 stron maszynopisu (quarto) pisana po jednej

stronie, z podwéjnym odstepem i marginesem.

Na konkurs mogg by¢ nadsylane tylko prace oryginalne, nigdzie dotych-

czas nie publikowane (nawet w fragmentach).

Prace pisane recznie nie beda rozpatrywane.

Prace muszg byé podpisane tylko godiem; nazwisko i adres autora maja

byé zalgczone w zapieczgtowanej kopercie, oznaczonej tym samym godiem.

Prace nalezy nadsylaé Listem poleconym na adres: Instytut Polski i Mu-

zeum im. Gen. Sikorskiego, 20 Princes Gate, London, S.W.7. z zaznacze-

niem ,Konkurs Zwigzku Pisarzy”.

6. Termin nadsylania prac uplywa z dniem 31 stycznia 1972 r. (obowia-
zuje data stempla pocztowego).

KLUBY PRZYJACIOL KULTURY
KANADA

28 marca 1971 r. Towarzystwo Przyjaciét Paryskiej Kultury w Toronto
zorganizowalo w miejscowym domu Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw
wieczér, poéwigcony teatrowi polskiemu w czasie okupacji. Wieczor opraco-
wala i przygotowala artystka dramatyczna p. Irena Habrowska-Jellaczyc.
W obszernym wprowadzeniu oméwila ona dzieje teatru, w latach 1939-44,
na ziemiach okupowanych przez Niemecy i przez Sowiety. Prelekcja ilustro-
wana byla wierszami Adama Mickiewicza, Cypriana Norwida i Jerzego Lie-
berta oraz fragmentami dramatéw Stanistawa Wyspianskiego, ktére nalezaly
do stalego repertuaru teatru podziemnego. W zaprezentowanych scenach
Warszawianki i Wesela wystapili: p.p. Irena Habrowska-Jellaczyc (Maria,
Rachel), Aleksandra Jopek (Anna) i p.p. Lucjan Ciucios (Ulan), Michal
Olbryski (Poeta, Jasiek), Tadeusz Szeliga (Chochot) oraz absolwenci szkoly
im. A. Mickiewicza (ttum). Wiersze recytowali: p.p. A. Jopek (Piesii do
ziemi naszej Norwida), Ewa Wroblewska (Rok 1812) i inz. arch. Maciej
Jaroszyniski (Piosenka do Warszawy Lieberta), ktéry zaprojektowal takze
oprawe plastyczng spektaklu. Konferansjerke prowadzita p. Ewa Taubenfli-
gel. Wieczér wywolal duze zainteresowanie, a licznie zgromadzona publicz-
noéé bardzo przychylnie ocenila udane wystepy sceniczne nagradzajge wy-
konaweéw gorgeymi oklaskami.
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SZWECJA

Dnia 8 marca rb., w trzecia rocznice poczatku Wydarzern Marcowych w
Warszawie odbylo si¢ zebranie Klubu Przyjaciot Kultury. Z referatem o ,.roli
emigracji w zyciu Polski” wystgpil Gustaw Herling-Grudzinski. W zebra-
niu wrzielo udzial ponad 70 oséb. Dyskusja toczyla sie wokol centralnej tezy
referatu o roli emigracji jako katalizatora rozwoju krajowej mysli spofecznej.
Na zebraniu wyloniono komitet, ktéry ma przygotowaé zebranie konstytu-
cyjne Klubu i opracowaé plan pracy mna przyszlosé.

Korzystajac z pobytu w Szwecji p. Gustawa Herlinga Grudzinskiego zor-
ganizowano w Uppsali w dniu 9 marca spotkanie ze studiujaca tam milo-
dziezg emigracyjng. W drugim stynnym szwedzkim miescie uniwersyteckim,
Lund, odby! si¢ wieczér dyskusyjny w domu docenta doktora Zygmunta
Fakociniskiego. Na wieczér ten przybyli takze czytelnicy Kultury w Malma.

Ksigzhi

Szok przysztosci

»Mamy przed sobg okres réwnie traumatyzujacy jak ewolucja,
jaka musieli przej$¢ nasi przodkowie zmieniajac si¢ ze stworzen
morskich w Igdowe. ..Ludzie, ktérzy zdolaja si¢ zaadaptowaé,
zaadaptuja sig; ktérzy nie zdotajg, przewegetuja na nizszym szcze-
blu rozwoju lub zging, wyrzuceni na lad przez fale” — stwierdzit
niedawno Lawrence Suhm, socjolog z uniwersytetu w Wisconsin.

Naczelng teza omawianej ksigzki! jest twierdzenie, ze okres
ten juz si¢ rozpoczat i autor jej usituje okresli¢ charakter, zakres
i sile razenia eksplozji ,jutra $wiata”, jaka dokonuje si¢ wsréd
nas. Przyspieszenie procesu rozwojowego cywilizacji i tempa
zmian kondycji ludzkiej przeszto na naszych oczach tak bardzo
»Z iloSci w jako$é”, ze stowo ,eksplozja” ma znaczenie niemal
dostowne, a tytulowy ,szok przyszitosci” zostal zastosowany w
ksigzce w sensie wrecz lazaretowo-klinicznym.

Moda na futurologi¢ i rozmaite rewelacje spod znaku ,czy
wiecie, ze..” stala si¢ od pewnego czasu do$¢ irytujgca sztampg
(,kazde czasy sa przelomowe” napisat 50 lat temu Irzykowski)
— ale ta ksigzka zastuguje na uwagg nie tyle ze wzgledu na barw-
ne wizje przysztosci, ktérymi z reguly kazda tego rodzaju praca
$mieszy, tumani i przestrasza, ile dlatego, ze Toffler stara sig
m.in. wyjasénié to, co dzieje si¢ hic et nunc: wariactwa konfek-
cyjne i intelektualne, koegzystencje komputeréw i astrologii, a
przede wszystkim: fakt wzrastajacych mozliwosci ludzkoséci qua
ludzkosci i réwnie wyrazne poczucie poglebiajacej si¢ niemoz-
nosci ludzkoséci qua zbiorowiska indywiduéw z krwi i z migsa.
»Pekl, ze tak powiem, kolektywny walor” mozna by fo okresli¢
stowami Mitosza, lub tez przyja¢ — w terminach diagnozy Tof-
flera — ze przezywamy kryzys adaptacyjny, czyli wiasnie ,szok
przysztosci”.

Nalezy stwierdzi¢ od razu, ze ilo$¢ i rodzaj uwagi poswigconej

1. Alvin Toffler, Future Shock, Random House, New York, 1970.
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(lub ,po$wigcalnej”) temu best-seller’'owi po obu stronach Atlan-
tyku zalezy od miejsca, w ktérym si¢ Future Shock czyta. Czyn-
nikiem aktualizujgcym — lub odwrotnie ,,jeszcze-nas-to-mato-wzru-
szajagcym” — jest prawdopodobiefistwo, zakres i tempo zmian
otaczajacego nas $wiata. W Stanach Zjednoczonych, ojczyZnie
autora, gdzie spigtrzenie kontrastéw, zréznicowania, zmian i w
ogbéle — moéwigc z polska po amerykarisku — praaablems (ko-
niecznie przez trzy a!) jest chlebem powszednim — bynajmniej
nie stodkim — ksigzka porusza zagadnienia jak najbardziej NOW.
W naszym spoleczenistwie 'naturalny bieg rzeczy’ polega na tym,
Ze rytm przemian ulega statemu przyspieszeniu, doprowadzajgc
ludzi i instytucje do ostatecznych granic ich zdolnosci adaptacyj-
nych” — zauwaza Erik Erikson, w ksigZzce po$wigconej proble-
mom miodziezy w Stanach Zjednoczonych; istotnie, w tym kraju
zagadnienie codziennej adaptacji dotyczy kazdego — w Ameryce
futurologia siggneta bruku.

Reakcja na ksigzke w innych regionach Swiata bedzie niewat-
pliwie inna: w Europie Zachodniej tematyka jej nalezy do spraw
o statusie ,tak, niewatpliwie, istotnie, wkrétce” — ale wcigz jesz-
cze mozna wrécié do tego samego domu na ten sam befsztyk
z frytkami i pocieszy¢ sig, ze tout finira bien par avoir une fin
(czyzby?!); na terenach euro-azjatyckich, na tle geologicznych
przesuni¢é, trudno dostrzegalnych jednostkowym okiem na co
dziefi, moze nawet wywola¢ irytacje: vide wypowiedZ bohatera
jednej z nowel Mrozka: ,wy powiadacie: postgp, postgp! — a
nam tu krasnale do barszczu szczaja!”.

Mozna by wigc zastanawiaé¢ sig, gdzie — migdzy owym chle-
bem a barszczem — plasuje si¢ ,,prawdziwa” aktualnos$¢ ksiazki.
Toffler stawia bez wahania na amerykanski chleb utrzymujac,
ze stanie si¢ on powszednim na skalg globalng predzej niz sig
spodziewamy.

Wspomniano wyzej, ze warto$§¢ omawianej ksigzki polega
m.in. na jej walorach wyjasniajgcych wspéiczesnosé. Wyjasnié
cos$ to znaczy odwotaé si¢ do ogdlniejszej teorii — tak jak wy-
jasniamy spadanie pojedynczego kamienia odwotujgc sig¢ do pra-
wa grawitacji, stanowigcego cze$¢ teorii fizycznej. Teoria Toffle-
ra — je$li ja zaakceptujemy — wyjasnia nawet wspomniane wy-
zej réznice w ,relewantnosci” ksigzki w zaleznos$ci od miejsca
na naszym globie. Wedlug autora ,,Szoku przysziosci” na $wiecie
wspolistnieja obok siebie trzy epoki: przeszios$é, terazniejszosé
i przysztosé. Okoto 70 % mieszkaricOw Swiata nalezy jeszcze do
cywilizacji pastersko-rolniczych. To ludzie przeszlo$ci — ich spo-
s6b zycia, pracy, poziom wiedzy — stowem ich §wiat — kurczy
si¢ stale, ustepujac cywilizacji przemystowej, takiej jaka zna
25 % ludzkos$ci — z przewagg przemysitu nad rolnictwem, z cza-
sem mierzonym zegarem i syreng fabryczng, a nie porami roku;
cywilizacja ludzi posegregowanych na waskie specjalnosci i oto-
czonych rzeczami. Przez nich i wéréd nich zaczat si¢ coraz wy-
razniejszy proces, najczesciej nazywany druga rewolucja prze-
mystowg, a ktéry Toffler woli nazywaé poczatkiem ery super-
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przemystowej. Jej akcesoriami sg: rosngca automatyzacja, zwigk-
Szona mobility ludzi i instytucji, peczniejace quantum krazacej
W Swiecie informacji — oraz $wiadomo$é, ze §wiat zmienia sig
coraz predzej. Coraz widoczniejsza staje si¢ nieliczna jeszcze
grupa ludzi przysziosci: technikéw, manadzeréw, naukowcéw,
coraz predzej zmieniajgcych stanowiska, kontynenty i przyjaci6t.
Ludzi tych najwigcej spotyka si¢ w Ameryce i to na do$é okreslo-
nych szlakach: péinocnym — wiodgcym w strong amerykanskich
centrow naukowych i przemystowych Wschodniego Wybrzeza, i
pO_ludniowym — ku coraz predzej rozwijajacej sig i zageszczaja-
cej Kalifornii. Styl ich zycia, mys$lenia i pracy — oraz ,»Styl by-
cia” instytucji z ktérymi sa zwigzani stanowi dla Tofflera kie-
runkowskaz, wedtug ktérego orientuje swoje prognozy na przy-
szto$¢ i swoja diagnoze wspélczesnosci.

Przesztos¢, terazniejszos$¢, przyszio$¢ nie s3 jedynie jednostka-
mi diachronii: jako warunki zycia i koncepcje §wiata wspétistnie-
ja synchronicznie, cho¢ granice pomigdzy nimi staja si¢ coraz
ciefisze: akceleracja rozwoju sprawia, ze przyszto$é nadchodzi
coraz predzej i coraz czgsciej znajduje nas na miejscu — nieprzy-
gotowanych. Ta czgsto niepozadana konfrontacja to wlasnie szok
przysziosci. By okre$li¢ dokfadniej, na czym on polega i w jaki
sposéb zlagodzié¢ sit¢ jego uderzenia przyjrzyjmy sig¢, jak owa
przyszitoé¢ ma wygladac.

Wedlug Tofflera epoke super-przemystowa, w ktéra wkracza-
my, mozna scharakteryzowaé¢ trzema kluczowymi terminami:
efemeryda, innowacja, zréinicowanie. Stowo ,efemeryda” stosuje
si¢ do otoczenia, do ,,przedmiotéw postrzegania”, jakby to okresli-
ta XIX-wieczna filozofia; subiektywnie oznacza to wrazenie pro-
wizorium wszystkiego dookota (,gdziekolwiek si¢ znajdujemy,
jesteémy tylko lokatorami pokojéw umeblowanych” jak to okre-
$§lit Harold Churman). Starajac si¢ zdefiniowaé $ciSlej pojecie
efemerydy Toffler zauwaza, ze to co nazywamy zazwyczaj ,$wia-
tem” sklada si¢ z pigciu elementéw (Zywioléw!): rzeczy, miejsc,
ludzi, instytucji i idej; mozna méwi¢ o poziomie efemerydy, mie-
rzonym trwalo$cig naszego stosunku do tych elementéw. Tzw.
dzisiejsze czasy charakteryzujg si¢ zwigkszong — i stale przyspie-
szajgca — rotacja relacji: cztowiek — cztowiek, cztowiek — rzecz,
itd.; innymi stowy wspomniane przedmioty postrzegania ,zuzy-
waja si¢” szybciej obecnie — wspéiczesne spoleczeristwo jest co-
raz bardziej cywilizacja ,rzeczy do wyrzucenia”. Od puszek od
konserw i Kleenexéw zaczynajac a na samochodach koriczac —
rzeczy ,shuza”, po czym si¢ je wyrzuca. Dzieje si¢ tak niewatpli-
wie dlatego, ze automatyzacja produkcji obniza ceng¢ przedmio-
tu ponizej ceny renowacji — dzigki czemu nowe buty kosztuja
taniej niz naprawa starych — ale takze nastgpuje przesunigcie
w psychologicznej koncepcji przedmiotu: coraz mniej istotna sta-
je si¢ ,esencja”, a coraz bardziej funkcja. Dom jest miejscem,
w ktérym mieszka si¢ z rodzing — skoro rodzina si¢ powigkszy,
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nalezy dom powigkszy¢, tzn. przebudowaé¢ lub kupié inny. Za-
chowujemy tylko funkcje domu — a nie dany kompleks cegiel.
Stosujemy zasade modularnosci: kosztem wymiany czeéci zacho-
wujemy calo$¢ (w naszym przykitadzie ,,dom” jest caloscig: funk-
cji plus konkretnej budowli — wymieniamy t¢ ostatnig, zacho-
wujgc nadal funkcje).

Dom jest dobrym przyktadem, poniewaz jest to ,przedmiot”
wrgcz symboliczny — takze w Ameryce — i jego posiadanie byto
zawsze oznaka i ,generatorem” stabilizacji i zakorzenienia. Nie
przypadkiem szczyt ,liryki domowej” w Anglii (Tennyson) przy-
pada na polowg XIX wieku — okres rewolucji przemystowej
i przymusowych migracji ludnosci z miejsc rodzinnych do miast.
W Stanach Zjednoczonych kult wiasnego domu byt kontynuacja
tradycji angielskiej, a dodatkowo wyraziscie utrwalit si¢ jako
symbol schronienia i bezpieczenistwa w czasie Wielkiej Depresji.
Obecnie, przywigzanie do domu zaczyna si¢ zmniejszaé: wedlug
danych autora omawianej ksigzki jeszcze w 1955 roku apartment
buildings stanowily jedynie 8 % calej dzialalnosci budowlanej
w Stanach; w 1964 juz 24 %, a w 1969 roku po raz pierwszy
w historii tego kraju budowano ich wigcej niz ,,osobniakéw”.
Dominowaé¢ zaczyna tendencja do nie-wigzania-si¢, z powodu
zwigkszajacej sig mobility ludzi pracujacych w super-przemysle,
tzn. nowych i na nowych zasadach zorganizowanych kompaniach.
Zart firmowy wséréd pracownikéw IBM — najwigkszego produ-
centa komputeréw — tlumaczy nazwe kompanii jako skrét od
»1've Been Moved” — ,zostatem przeniesiony”. Tendencja do
wynajmowania zamiast posiadania zatacza coraz szersze kregi:
Hertz’'a Rent-a-car dostarcza juz milionom ludzi samochodéw
w czasie i miejscu przez nich wybranych — oszczedzajac klo-
potéw zwigzanych z kupowaniem, konserwacja, a w koricu pozby-
waniem si¢ wlasnego samochodu. Wspomniana IBM wynajmuje
komputery, podobnie Xerox — maszyny do kopiowania; na diuz-
sza metg¢ zasada ta moze zrewolucjonizowaé ekonomig¢, zmienia-
jac radykalnie stosunek producenta do wytwarzanego towaru:
bodzcem do osiggania istotnie maksymalnej jakosci przedmiotu
stanie si¢ nie tylko konkurencja, ale przede wszystkim grozba
masowego powrotu wypozyczonych przedmiotéw w wypadku,
gdyby klienci nie byli z nich zadowoleni. W ostatecznym rozra-
chunku nastgpuje nie tylko przyspieszenie rotacji stosunku czto-
wiek-rzecz, ale i sam charakter tej relacji ulega zmianie: wlas-
no$¢, okreslona w prawie rzymskim jako ius utendi et abutendi
ulega rozszczepieniu na skladniki podstawowe, dajac ius utendi
podnajemcy, a troske o niebezpieczenistwa abutendi wytwoércy.

Mozna by dyskutowaé nad pozytywami i negatywami tych
zmian; Toffler zauwaza, iz wielu krytykéw ,dzisiejszych czaséw”
zachowuje si¢ tak, jakby nie potrafili pojaé zasady, ze nie mozna
zje$¢ ciastka i mieé ciastko: ci sami, ktérzy ubolewaja nad ,cy-
wilizacjg rzeczy” i zmaterializowaniem, biadaja réwnoczeénie nad
»odpersonalizowanym” stosunkiem do tychze rzeczy. Odpersona-
lizowanie jest ceng, jaka placi si¢ za mobility, ta za$ jest nieod-
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facznym sktadnikiem cywilizacji efemerydy. Coraz czgéciej zmie-
niajgca si¢ technologia, organizacja i cele produkcji powoduja,
ze personel coraz czgéciej musi przenosié si¢ z miejsca na miej-
sce; Swiadomo$¢, ze za dwa lata, rok lub 3 miesigce juz nas tu
nie bedzie, powoduje ze ludzie starajg si¢ urzadzié tak, by méc
odej$¢ bez nadmiernych klopotéw — materialnych i psychologicz-
nych. Emigrant, koczownik i podréznik maja inna mentalno$é niz
ludzie osiadli: fakt, ze w ciggu jednego tylko roku (marzec 1967
— marzec 1968) prawie 37 milionéw Amerykanéw zmienito miej-
sca zamieszkania nie pozostaje bez §ladu, zwlaszcza w dziedzinie
pogladu na to, co potocznie nazywa si¢ ,normalnym zyciem”.
Dla przecigtnego Europejczyka , wykorzenienie” Amerykanéw wy-
daje si¢ czym$ dziwnym, nieludzkim, a w najlepszym razie —
godnym politowania. Toffler wskazuje jednak na fakt, ze i Euro-
pa staje si¢ terenem wedréwek nowych koczownikéw — wystar-
czy choéby wspomnieé o setkach tysigcy ,Gastarbeiter” z Po-
tudniowej Europy. Mobility z koniecznosci staje si¢ po pewnym
czasie punktem widzenia. Ernst Dichter, amerykanski autorytet
w dziedzinie badan nad motywacja, pisze o mieszkaricach krajéw
u progu ery super-przemystowej: ,wigkszo$¢ z nich najada sig
juz do syta i ma przyzwoity dach nad glowq. Teraz po zreali-
zowaniu tego odwiecznego marzenia ludzkosci szukajg nowych
satysfakcji. Pragng podroiowaé, odkrywaé, korzystaé z wigkszej
niezaleznosci, co najmniej fizycznej. Samochdd stat si¢ ruchomym
symbolem ruchliwosci”. W pewien sposéb spelnia si¢ futurystycz-
na prowokacja Marinettiego: ,Samochdd jest pigkniejszy od
Nike z Samotraki”.

Powiedzieliémy, ze efemeryda polega na coraz szybszej rota-
cji stosunku cztowieka do ,Zywiot6w”; jednym z nich s3 sartrow-
scy ,inni” — i jednym z gléwnych zarzutéw (przeciw komu
wlaéciwie?) jest ,odhumanizowanie” relacji czlowiek-cztowiek.
Zatrzymajmy si¢ na chwile nad tym zagadnieniem: raz, bo jest
cieckawe samo w sobie, dwa, bo dobrze ilustruje racjonalnie-
empiryczng postawe Tofflera.

Odpersonalizowanie ,,przecigtnych” kontaktéw miedzyludzkich
(przystowiowy ,u$miech stewardessy”) jest faktem. Nieuchron-
noéé tego faktu podkreslit juz Max Weber, zauwazajac, ze w du-
zym miescie cztowiek nie moze wchodzi¢ z bliznimi w réwnie in-
tymne kontakty co cztonek malej grupy, pc prostu dlatego, ze
kontaktéw tych jest za duzo. Przed kilku laty jeden z socjologéw
z MIT poprosit swych stuchaczy o notowanie liczby wszystkich
nowych oséb, z jakimi zetkna si¢ w ciggu 100 dni: cyfra ta waha-
ta si¢ od 500 do 2.500. Jest fizyczng — a w kazdym razie psycho-
fizyczng — niemozliwoscia utrzymywacé stosunki ,totalnego za-
angazowania” z taka masa ludzi: prowadziloby to do ,totalnej
dezintegracji”, czyli po prostu szaleristwa osoby, takiego wyczy-
nu prébujacej. Nalezy zgodzi¢ si¢ ze zdaniem angielskiego teolo-
ga Harveya Coxa, ze cztowiek nie tylko ma prawo, ale nawet
»powinien utrzymywaé z wigkszosciq ludzi, jacy znajdq sig na jego
drodze, stasunki mniej lub bardziej bezosobowe — wilasnie po to,
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by zachowaé zdolno$¢ wyboru pewnych przyjaini, ktore ma
zamiar kultywowac i rozwijac”.

Fakt ten na ogél nie jest brany pod uwage przez zwolennikow
,.globalnego zaangazowania w drugiego czlowieka”. Toffler zauwa-
za, iz speienie tego ideatu (,jedna wielka rodzina”, etc.) nie
tylko prowadzitoby do zaburzen naszej réwnowagi wewngtrznej,
ale przede wszystkim ograniczaloby bardzo nasza wolnos¢; a
wiaénie wigkszo$é pisarzy, skarzgcych si¢ na powierzchownosé
zwigzkéw migdzyludzkich znajduje si¢ réwnoczesnie w szeregach
gorliwych obroncéw wolnosci jednostki. Sentymentalizm w trak-
towaniu natury ludzkiej (,,dobry dziki” Rousseau) przestania
fakt, ze kazde zaangazowanie powigksza liczbe oczekiwan i na-
dziei rewanzu — a zatem i presji w tym kierunku. Ludzie zyjacy
w bardziej ,zintegrowanych” grupach — np. na prowincji — znaja
az za dobrze totalitaryzm takich grup i liczb¢ konwencji, jakim
musza si¢ podda¢ w zamian za ,akceptacj¢”, czy chocby jako
tako neutralng postawe otoczenia.

Obserwowana dehumanizacja $wiata ,na zwigkszonych obro-
tach” jest w terminach Tofflera jeszcze jednym zastosowaniem
zasady modularnoéci: nasze stosunki z wzrastajacg liczbg ludzi
w otoczeniu opieramy gléwnie na ich ,funkcjach”, np. kupujac
buty traktujemy sprzedawce w sklepie wiasnie jako sprzedawce
butéw — i koriczymy nasza ,relacj¢ miedzyludzky” z chwilg wyj-
$cia na ulice. Oczywiécie mozna powiedzieé, ze czlowiek w tym
ukladzie staje si¢ jeszcze jedna ,rzecza do wyrzucenia” — ale
w koricu jest to tylko negatywnie zabarwione sformufowanie nie-
uchronnego faktu, ze tylko za tg¢ ceng potrafimy w ogéle zyc
na naszym przeludnionym glebie — i by¢ moze cieszy¢ si¢ wigk-
sza wolnoscig osobista. Kazda cywilizacja ma swoja ,skalg trwa-
nia”, tj. $rednig trwania danej czynnosci lub stanu. Konflikty
miedzy cywilizacjami lub generacjami maja za podioze m.in.
rézne skale trwania (dla przecigtnego Francuza Amerykanie s3
barbarzyficami, pozerajagcymi w 10 minut sandwicza, zamiast de-
lektowaé si¢ jedzeniem przez péttorej godziny — co z kolei
dla normalnego Amerykanina jest idiotyczng stratg czasu w
$rodku dnia). W cywilizacji pre-technologicznej czas trwania ,nor-
malnego” pobytu w jednej miejscowos$ci wynosit cale zycie —
bo ludzie rodzili si¢ i umierali w tej samej wiosce; ten sam ,,czas
trwania” w Stanach Zjednoczonych wynosi obecnie $rednio 4 lata
i ulega stalemu skracaniu. Podobne réznice ,skali trwania” istnie-
ja w dziedzinie stosunkéw migdzyludzkich, co jest szczegélnie
widoczne w ,.epoce efemerydy”; droga przedwczesnej ekstrapola-
cji mozna doj$é do konkluzji o ,zaniku wszelkich wigzéw mig¢dzy
ludZzmi” — co nie jest prawda. ,Ostrozny optymista” Toffler
zwraca uwage na pozytywny aspekt zjawiska przyspieszenia: dzig-
ki modularnym stosunkom z ludZzmi mamy wigksze mozliwosci
wyboru. Mozna by znéw méwié¢ o zwigkszonej wolnosci, polega-
jacej na odchodzeniu od do$¢ smutnej reguly, ze jak si¢ nie ma
<o sig lubi, to si¢ lubi co si¢ ma. Na tym tle interesujaco wy-
glada obserwacja angielskiego psychologa Sargant Florence'a, kt6-
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ry obliczyt, iz na to, by cztowiek o wyksztalceniu uniwersytec-
kim  mogt zawrze¢ 20 naprawdg ciekawych i wzbogacajacych
brzyjazni, potrzeba ,wyboru naturalnego” spos$réd miliona ludzi.
w przed-super-przemystowej skali trwania mato kto mégt liczy¢
na takie mozliwosci i kontentowal si¢ ,poprzestawaniem na
matym”.

@

_ Dotychczasowa prezentacja przewodniej linii ksigzki podkres-
lita gléwng — zdaniem Tofflera — tendencjg¢ przyszioéci: ku roz-
luznieniu, efemerydzie. Obraz ten stoi w zupelnej sprzecznoéci
z tradycyjnymi wizjami, od Kafki poczynajagc a na Marcuse i
Jacques Ellul'u koriczac: od rozwoju $wiata ku kamiennej super-
biurokracji, a w najlepszym razie ku ,milionom jednakowych
czy$ciutkich cziowieczkéw w milionach jednakowych, czysciut-
kich domeczkéw” Aldousa Huxleya. Toffler twierdzi, ze zamiast
tego dzisiejsza biurokracja ustgpi miejsca ad-hocracji: coraz
luzniejszym, tymczasowym grupom roboczym, przypominajacym
organizowane w przodujgcych przemystach task forces, prowa-
dzace poszczegélne projects, a nastgpnie rozwigzywane. Moze sig
to jeszcze wydawaé odlegla muzyka przysztosci, poniewaz biuro-
kracja z samej definicji (np. u Maxa Webera) jest struktura
o tendencji do ,trwania wiecznie” — niemniej w ramach cywili-
zacji super-przemystowej jest ona — zdaniem Tofflera — skaza-
na na zagtadg. Kluczowym problemem rozwoju wszelkich ,ukta-
déw” wspoétdziatajacych z otoczeniem — a wige ludzi i instytucji
— jest szybko$¢ krazenia informacji; przewaznie méwi si¢ tu
o ,gotowosci do podejmowania trafnych decyzji”. W tradycyjnej
biurokracji informacja ze $wiata zewngtrznego (bodziec) prze-
bywa dlugg droge wzwyz, na szczyt pionowej hierarchii, po czym
odbywa t¢ sama droge w odwrotnym Kkierunku (plus decyzja do
wykonania) do organéw, ktére wprowadzaja decyzje w zycie
(reakcja). W warunkach efemerydy ilo$¢ bodzcéw zwigksza sig
nieustannie i kanaly komunikacyjne — a takze osrodek podej-
mujgcy decyzje staja si¢ coraz bardziej przecigzone. Zdolnosci
reakcji i adaptacji takich ukladéw nieustannie si¢ zmniejszaja
(por. prawo Parkinsona).

Wobec zwigkszonych mozliwosci przekazania czynnosci ruty-
niarskich maszynom (komputery) i przy réwnoczesnym podwyz-
szeniu kosztu czasu zywych ludzi — jedynych istot, zdolnych do
podejmowania nowych decyzji — jedyna rozsadna droga wyda-
je si¢ oddelegowanie decyzji na nizsze szczeble, a $cislej méwiac,
likwidacja szczebli ,jako takich” i tworzenie autonomicznych
osrodkéw dyspozycyjnych tam, gdzie s3 w danej chwili potrzeb-
ne. Taki jest sens neologizmu ,ad-hocracja”.

Trudno oczywiscie ustali¢, kiedy taka zmiana nastapi, faktem
jest jednak rosngca tendencja do zwigkszania kadry decision-
makers w przodujacych przemystach; ekonomista amerykariski,
George Kozmetsky, ocenia ze w roku 2001 przedsigbiorstwa typu
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nie-rutyniarskiego beda zatrudniaty ok. 65 % sity roboczej Stanéw

Zjednoczonych.

Mozna sobie wyobrazi¢ wplyw tych zmian na ludzi: zanik
sztywnej hierarchii, gdzie kazdy miat swoja nisz¢, i od ktérej
zalezal chleb, masto i status ,ludzi organizacji” — za ceng bez-
wzglednej lojalnosci, vel — czgsto — serwilizmu, pozwoli na
zwigkszenie wolnosci osobistej; pojecie posady zacznie ustgpowad
pojeciu zawodu, a raczej drogi zawodowej, wiodgcej od jednej
efemerydy do drugiej. Mozna spodziewaé si¢ wigkszego rozwoju
ducha pionierskiego, poniewaz paralizujagca obawa przed klgska
winna réwniez ostabnag¢ — w $wiecie efemerydy niepowodzenie
jest tez tylko efemeryda.

Cziowiek i $wiat oddzialtywuja na siebie; w ksigzce pada czes-
to stowo dialektyka (mozna by je zastgpi¢ terminem ,sprzezenie
zwrotne”) — czytelnik zapytuje wreszcie: gdziez jest wigc po-
czatek, a gdzie koniec? Co jest motorem — czy tez , decydujgcym
ogniwem” — tego procesu? Wydaje si¢, ze kluczowym pojeciem
jest rosnaca informacja — w bardzo szerokim sensie. Dr Robert
Hilliard, czionek federalnej Komisji do Spraw Komunikacji,
stwierdzit niedawno: ,Przyjmujgc tempo, w jakim powigksza sig
obecnie ludzka wiedza, z chwilg gdy dziecko dzi$ urodzone opusci
uniwersytet, suma jej bedzie 4-krotnie wigksza niz obecnie. Z chwi-
lg gdy ukoniczy ono 50 lat, wiedza ta bedzie 32-krotnie wigksza
i 97 % jej bedg stanowity odkrycia dokonane od dnia jego naro-
dzi”. Jest rzecza oczywistg, ze $wiat tak nasycony informacja
nie pozostaje w miejscu. Druga — obok efemerycznoéci — cecha
2ry super-przemyslowej jest innowacja: nie proste spigtrzenie
»rzeczy i spraw”, a pojawienie si¢ nowych. Wymiennmy dla przy-
kiadu kilka perspektyw na do$¢ ,nieodlegla” przysziosé:

— opanowanie oceanéw jako Zrédia surowcéw i przestrzeni zy-
ciowej; powstanie podmorskich miast; przystosowanie si¢ lu-
dzi do zycia w tym nowym $wiecie.

— rewolucja w biologii: mozliwoéé ,projektowania” gendéw,
zmiany ,naturalnych cech” czlowieka; zacieranie si¢ granicy
miedzy science-fiction a rzeczywisto$ciag: mozliwo$é sztucznej
hodowli zaprogramowanych embrionéw, produkcji homuncu-
luséw o zgdanych wiasnosciach fizycznych i psychicznych,
tworzenie hybryd mechaniczno-biologicznych.

— dalszy rozwéj informatyki: wrecz nieograniczone mozliwoéci
automatéw ,mys$lacych”, por. istniejacy juz projekt OLIVER
(On-Line Interactive Vicarious Expedier and Responder: rodzaj
podrgcznego komputera-sekretarki, przypominajacej o urodzi-
nach przyjaciél, zaplaceniu rachunkéw i wilozeniu cieptych
skarpet: mozliwo$¢ przeksztalcenia go w zminiaturyzowane
alter-ego, wszczepione pod skére czaszki);

— rewolucja w dziedzinie ,odwiecznych spraw miedzyludzkich”
— w zwigzku z rewolucjg biologiczng mozliwoéé nabywania
gotowych dzieci na starosé, rodzicéw ,kolektywnych”, wielo-
dzietnych rodzin homoseksualnych, ,rodzicéw zawodowych”
etc.
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Innowacja — to jest: nieregularno$é, ,nienaturalnos$¢”, nie-
pPewnos$¢, nieoczekiwane spowoduje ze §wiat jutra bedzie $wiatem
szalonego zrdznicowania. Znéw prognoza odmienna od wizji ,,pe-
Symistéw przyszioéci”. Toffler twierdzi, ze obraz zglajchszaltowa-
nego ,spoleczeristwa robotéw” (obsesji Witkacego!) jest nie-
uzasadniong, krétkowzroczng transpozycja obecnej ery przemys-
*qwej — w przysztosé. Jego zdaniem mozliwosci wyboru rosna,
nie malejg; problemem przysztoéci bedzie raczej paraliz nadmia-
rem. Przykiadem konkretnym moze byé wzrastajaca ilo§é¢ moz-
liwych wyboréw samochodu: nie tylko okreslonej marki i koloru,
ale tez dzigki zasadzie modularnosci, mozemy okresli¢ jakie wy-
brany przez nas np. seledynowy Mustang ma mieé¢ motor, ogu-
mienie i hamulce.

Czolowym zagadnieniem stanie si¢ hyper-wybdr: stylu zycia.
Toffler zwraca uwage, ze nawet dzi§ nie mozna juz méwié o kul-
turze , masowej”, tylko o kulturze dla wielu publicznosci. Tzw.
masy nie da si¢ poréwnacé z bezksztattng plazmg, a raczej z zes-
potem tkanek, zlozonych z indywidualnych i zindywidualizowa-
nych komérek. W teorii zasada modularnosci pozwala na olbrzy-
mie mozliwoéci kombinacji elementéw ,stylu zycia” — ale w rze-
czywistoéci obserwujemy tendencje do wyboru kompletéw moz-
liwosci, ktére dla postronnego obserwatora sa wskaznikami przy-
naleznosci do pewnych grup (-ek), za§ dla samego ,podmiotu”
sg tym, co potocznie okre$la si¢ jako osobowo$¢ lub ,identycz-
nos$é¢”. Obserwujac mijajacych si¢ na ulicy np. czlonka gangu
motocyklowego i fajkowo-tweedowego naukowca zgadujemy na-
tychmiast ze za réznica stroju i akcesoribw kryja si¢ réznice
w skalach wartos$ci, celach zyciowych i ocenie rzeczywistosci.

Styl to czlowiek, méwiono dawnej. Przynalezno$¢ do pewnej
»sekty” — grupy ludzi polaczonych wspélnym stylem — daje po-
czucie belonging i ,bycia wéréd swoich”; ceng za to jest tota-
litaryzm grupy. Wybér stylu determinuje szereg dalszych wy-
bor6w — stad termin hyper-wybér — np. mieszkania, pogladéw
politycznych, rozrywek, i wszelkie odstgpstwa karane s3 mniej
lub bardziej silnie indukowanym poczuciem odpadania od daw-
nej grupy. W $wiecie o wysokim poziomie efemerydy zaréwno
istnienie samych grup jak i czasu przynaleznos$ci do nich ulega
skréceniu i coraz czgstsza staje si¢ wedréwka z jednej ,sekty”
do drugiej. Na pierwszy rzut oka moze to stwarzaé wrazenie
,dezintegracji spoteczenistwa” lub ,Kkryzysu identycznoéci” — oba
te zarzuty przeciw kondycji ludzkiej w erze super-przemystowej
sg czesto wysuwane. Toffler zgadza sig, ze Swiat wspoétczesny daje
mniej stabilizacji psychicznej — W jego terminach: kontynuacji
jednego stylu przez cale zycie — natomiast daje nowa wolnos$é:
wyboru stylu, ktéry nam najbardziej odpowiada. Zamiast korze-
ni, $§wiat super-przemystowy oferuje obfitoéé ,komoérek do wyna-
jecia”.

L 2

Dotychczasowa prezentacja przebiegala pod znakiem ,jest
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dobrze, bgdzie lepiej” — co bynajmniej nie odpowiada doznaniom
wigkszosci mieszkancéw wspélczesnego $wiata. Jezeli jest tak do-
brze, to dlaczego jest tak Zle? OdpowiedZ na to zawarta jest
w tytule ksigzki: wszystkie te zmiany — potencjalnie na lepsze
— powoduja stress u przezywajacych obecng mutacje ludzi. Kaz
da akcja wywoluje reakcje; mnogo$é akcji ,,zewnetrznych”, bom-
bardujacych nas zwigkszong nowg informacja wymaga coraz
wigkszego wysitku adaptacyjnego. Niepokdj, poczucie zagrozenia,
wrazenie utraty kontroli nad otoczeniem, chg¢é redukcji liczby ko-
niecznych decyzji, wrogo$¢ wobec zmian, tendencja do ,zamknig-
cia si¢ w skorupie”, malaise i chandra — to wszystko objawy
»Szoku przysziodci”. Przyjrzyjmy si¢ klinicznemu opisowi ,jed-
nostki chorobowej”, zwigzanej z przenosinami na nowe miejsce
zamieszkania (najpospolitszy casus konieczno$ci adaptacji); Ja-
mes S. Tyhurst, psychiatra z University of British Columbia usta-
lit, zZe wéréd imigrantéw mozna zaobserwowad trzy wyrazne
fazy tego procesu: ,Poczgtkowo dana osoba interesuje sig bez-
posrednig teraZniejszoscig, stara sig znaleZ¢ prace, zarobek i dach
nad glowg. Stadium temu towarzyszy nerwowos¢ i zwigkszona
aktywnosé psychomotoryczna”. Nastgpna faza, zwana ,przybyciem
psychicznym” ,, ... charakteryzuje sig rosngcym przygnebieniem
i depresjg, towarzyszg jej czesto natrgctwa i zaburzenia soma-
tyczne, zamknigcie sig w sobie, utrudniajgce dziatalno$é na zew-
ngtrz, a takZe objawy wrogosci i podejrzliwosci wobec otoczenia.
Wrazenie odmiennosci od reszty i bezsilnosci poglebia sig — cate
to stadium odznacza sig wyrainie zZym samopoczuciem. Ten
okres mniej lub bardziej glgbokich zaburzen moze trwaé od jed-
nego do wielu miesigcy”.

Potem nastgpuje trzecia faza: mniej lub bardziej udanej adap-
tacji; z wyjatkiem wypadkéw skrajnych, u ktérych opisane wy-
zej symptomy wystgpuja w coraz ostrzejszej formie, prowadzac
do zupelnej degradacji psychicznej, tj. do pojawienia si¢ anormal-
nego ,materialu myslowego” i utraty poczucia rzeczywistosci.
Oznacza to, ze pewni ludzie nie adaptuja si¢ wcale. Ci za$, ktérzy
to potrafia, nie sg juz catkiem tacy sami jakimi byli poprzednio.

Powyzszy opis przytoczylem z my$la o czytelnikach — emigran-
tach: kt6z z nich tego nie zna?! Fakt, ze zmiany trybu zycia sa
»obiektywnym” przecigzeniem organizmu a nie ,chimera” stabeu-
szy, zostal potwierdzony badaniami dwdéch psychiatré6w nowo-
jorskich, T. H. Holmes’a i R. Rahe: badajac wspétzaleznoéé zmian
zyciowych (narodziny dziecka, $émier¢ w bliskiej rodzinie, zmia-
na zawodu) i liczby zachorowan w ciggu nastgpujacego roku
stwierdzili oni, Ze szanse zachorowania os6b, plasujgcych sig
wéréd gérnych 10% na ,skali zmian” s3 prawie 100 % wigksze
niz oséb z dolnych 10 % skali.

W wymiarze fizycznym stress, wywolany zmiang tlumaczy sie
jako przecigzenie dwéch systemé6w alarmowych: nerwowego i
wydzielania wewngtrznego. Wszelka, nawet drobna, zmiana w
»codziennosci” docierajacych z zewnatrz bodZzcéw powoduje ,,zje-
Zenie si¢” wewnetrzne: zwigkszone przekrwienie mézgu, podwyz-
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szone tetno etc. Jeéli taka ,reakcja oczekiwania” musi utrzymy-
waé si¢ dtuzej — wskutek napigcia psychicznego — dotz_;cza si¢
do tego zwigkszone wydzielanie pewnych substancji orgamcznyc}l,
np. adrenaliny. Przy nadmiernie czgstym i silnym pobudzaniu
organizmu do tych reakcji — stymulacja fizyczna lub/i psy-
chiczna — nastepuje przedwczesne wyczerpanie i zuzycie go. Sty-
mulacja jest zwigkszonym doplywem informacji do mézgu. Tzw.
rytm zycia — przyjety za normalny ,wymiar trwania” — o kté:
rym byla mowa wyzej, i podobne zjawiska wyznaczaj_q rodzaj
optymalnego dla danego organizmu doplywu informacji. Odphy-
lenia w goére i w dét powodujg na diuzsza metg zaburzenia O
wyraznie patologicznym charakterze. Ze zjawiska tego ko;zystajg
od niepamigtnych czaséw rozmaici specjalisci od »prania még:
g6w"”: pozbawienie cztowieka jego normalnej racji 1_n§or1_nac31
(np. przez zamknigcie w ciemnej izolatce) lub przecigzenie go
nad miarg (brak snu, niekorczace sig pqqsluchamg, brutalne
traktowanie), prowadza do stanéw nie réznigcych si¢ w prak-
tyce od ,normalnej” schizofrenii, tj. stanu ,zlej asocjacji wy-
obrazen i faktéw” (Prof. James G. Miller). J

Takie zle kojarzenie obserwowano w czasie eksperymentéw:
podczas ktérych poddani im ludzie mieli za zadanie reagowac
na zmiany w doplywie informacji, np. przez naciskanie odpo-
wiednich kombinacji guzikéw na tablicy rozdzielczej w wypadku
pojawienia si¢ na przesuwajacej sig¢ tasmie pewnych kombina-
cji kolorowych kostek. W wypadku zbyt wolnego tempa tasmy
uwaga stabla, nastgpowala senno$¢ i _roszJarzgme, prowadzgce
w rezultacie do bledéw; bledy tez zwu;ksza_xty si¢ przy nadr.me.r-
nym przyspieszeniu tasémy — ludzie poddarp eksperymentowi nie
mogli nadazyé, popadali najpierw w zio$C, potem w apatig¢, w
koricu zupeie dawali za wygrang. Ich reakcje psychiczne (obraz
w elektroencefalografie) i zachowanie me.roz'mty sig od schi-
zofrenii: i istotnie, ostatnio wysunigto teorig, ze chgroba ta po-
lega wlaénie na zaburzeniach w doplywie informacji do 'mézgt'x:
,szum” w nerwach chorych powoduje p9dobne rozkojarzenia
przy ,normalnym” tempie zycia, co u ludzi zdrowych w wypad-
ku nadmiernego przyspieszenia tasmy. rrgrs o R )

W spos6b bardzo uproszczony mozna pow1edzxeé, ze ,przyspie-
szajacy” $wiat ery super-przemystowej jest taka wiasm_e taérr}a
— i poddaje nas podobnym przecigzeniom. Nasze reakcje z?lezz}
od naszych zdolnoéci adaptacji, tj. sprostania przyspieszeniu —
to za$ jest uwarunkowane wieklem,.w_ychowamem, srodow_lskxem
i perspektywami na przyszto$¢; réznice te na plasz.czyime spo-
lecznej rezultuja jako genmeration gap, tendencje hberqlne lub
konserwatywne itd., do$¢ éciéle_ skorelowane z pewnymi grupa-
mi spolecznymi, vel ,stylem iyqla" (por. np. obowigzkowg ,lewi-
cowo$é” miodych $rodowisk uniwersyteckich w S}anacp).

Jest rzecza interesujaca, ze ',,szok przysztoéci” daje pewne
do$é koherentne typy zachowania obronnego; Toffler wyréznia
4 takie postawy: ; i

1) odmowa akceptacji zmiany — postawy: ,caly Swiat zwa-
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riowal”, ,nic nowego pod storicem”, ,,s Ziru bieszutsja”, lub ,niech
na calym $wiecie wojna”.

2) specjalizacja — akceptacja pewnych zmian (np. w techni-
ce zawodowej) przy réwnoczesnej negacji zmian ,w ogéle”;
czgste w sferach technicznych.

3) powrdt do Srodkow ,niegdys skutecznych”, np. metod po-
licyjno-zamordystycznych (law and order) lub »dawnej prostoty”
(tendencje anarcho-kolektywistyczne). Zaréwno u prawicowcéw
jak lewicowcéw tego pokroju widaé wyrazng nostalgi¢ za ,,daw-
nymi dobrymi czasami”, por. pre-technologiczne akcesoria g20SzZys-
tow (chodzenie boso, XIX-wieczne stroje — druciane okulary!
— terroryzm w stylu ,Tajnego Agenta” Conrada, kult ,,Che”
Guevary — kojarzacego si¢ z dzungla i partyzantka). Wrogosé
wobec ,technologicznego”, tj. logiczno-empirycznego podejscia
do spraw spolecznych: tendencja do rozwigzan ,na wyczucie”,
apologia ,,dawnych cnét”, irracjonalizm i mistycyzm.

4) super-uproszczenie: bezkrytyczna akceptacja wszystkich
proponowanych rozwigzan, czy to bedzie egzystencjalizm, astrolo-
gia czy mac-luhanizm; ,gt6d ideologii’, czyli dazenie do uprosz-
czenia za wszelkg ceng: Toffler umieszcza tu wiekszoéé ekstre-
mistéw, dla ktérych stowo ,rewolucja” jest magicznym kluczem
do wszystkich trudnosci.

Wszystkie te postawy maja jedng cechg wspdlng: falszuja rze-
czywistos$¢. Na krétka mete moga pomagac¢ w indywidualnej adap-
tacji — lub raczej: przetrwaniu — ale na dalsza komplikuja spra-
Wy jeszcze bardziej, doprowadzajac do ich spigtrzenia, tak, ze p6z-
niejszy impact staje sie jeszcze dotkliwszy. Nie redukuja zreszta
napigcia — pozostaje $wiadomosé, ze za cienkg $cianka naszego
»odgrodzenia si¢” klebi sie $wiat, ktérego nie rozumiemy, boimy
si¢ i nie akceptujemy. Przy takiej postawie wobec otoczenia za-
czynaja dominowaé skladniki emocjonalne, poza-racjonalne lub
wrecz irracjonalne. Mate bodzce wywoluja niewspétmierne reak-
cje, ,$rodki zaradcze” maja coraz mniej wspélnego z rzeczywis-
toscig i do$wiadczeniem. Japan Times ocenia, ze »nigdy przed-
tem nie obserwowalismy takiej fali manifestacji o wyragnie psy-
chopatycznym podioiu”; Daniel P. Moynihan — ex-doradca pre-
zydenta Nixona — stwierdzit wrecz: ,,Stany Zjednoczone wykazujg
te same objawy co czlowiek w stanie zatamania nerwowego”.
Zdaniem Tofflera nie ma powodu do Schadenfreude u mieszkan-
c6w reszty globu: jest to bowiem cena faktu, ze Stany pierwsze
wkroczyly w erg super-przemystowa — i pierwsze doznaja ,,szoku
przysztosci”.

Ostatnia czg$¢ ksigzki nosi tytut ,Jak przezy¢?”. Odpowiedz
jest mniej zdecydowana, niz sama diagnoza. Trudnos$é wynika
stad, Zze zaréwno superindustrializm jak i reakcja nan sa zja-
wiskami nowymi — Wwynalezionymi, i ze $rodki zaradcze na ,dzia-
lanie uboczne” nalezy réwniez dopiero wynalezé. W kazdym razie
Srodki te winny naleze¢ do przysztoéci, nie do przeszto$ci —
bowiem nie ma naprawdg innego wyjécia. W zyciu indywidualnym
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Toffler proponuje szukanie nowych ,sfer stabilizacji” i nowych
czynnosci rytualnych, przyzwyczajen i rozryv\_lek. N;‘alez.y pogo-
dzi¢ sie¢ z faktem, ze zycie jest sekwencja mme]szy_ch i xyx@!&szych
szokéw i wedtug tego uktadaé swéj zyciowy budzet ,sit i $rod-
kéw”. : N
W dziedzinie spolecznej nalezy stworzyc unqdzen.la, ulatwia-
jgce i uczgee adaptacji; konieczna bedzie np. daleko idaca rgfor:
ma nauczania, ktérego system wcigz jeszcze tk“{l_ korzeniami
w przesziosci, lub w najlepszym razie W erze przemijajacej: prze-
mystowej (specjalizacja, koncepcja ,gwizdka i komgndy ).. sz_y-
szta szkola winna polozy¢ nacisk raczej na technike zbierania
i klasyfikowania danych, nie na ich ustalone raz na zawsze
uantum.
4 Cale cywilizacje znajda si¢ wkrétce pneq hype:r-wyborem:
cywilizacja optujaca za bomb:;"atomowq, ma.m'lpul'acm pyzyroda
i LSD bedzie inna od cywilizacji, .ktéra rozwinie si¢ w kl.erunkq
powigkszania inteligencji ludzkiej, ;rodkévy anty-agresyjnych i
produkcji tanich sztucznych serc. Juz obecnie rysuje si¢ koniecz-
noé¢ pewnego rodzaju polityki nauki, tzn. ustalenia priorytetéw
badan, a na dalsza skale — kon;g:cznpéé strz}te’gn rozwoju spoteqz-
nego. Podobnie jak w ekonomii, laisser-faire’yzm zdaje egzamin
jedynie do pewnego momentu po czym musi zosta¢ zastgpiony
planowaniem. Toffler wierzy, ie_przy;zloéé jest w pewnym stol?-
niu przewidywalna — i ze mozliwa jest zamiana peyvnych_ moz-
liwosci w prawdopodobienstwa. _Jgéh tak jest istotnie — i Jeél}
rozw6j tych mozliwoséci jest mniej lub bardziej automatyczny i
wynikajacy z ,natury rzeczy” ludzko$¢ — zbiorowisko jedynych
istot zdolnych do podcjmowania nowych decyzji — musi g)dpo-
wiedzie¢ na niecierpigce zwioki pytanie: dokad chcemy i$¢?

M. BRONSKI

« Uzupetniony » Poradnik
Bibliograficzny

iedy, opierajge si¢ na wlasnym doéwiadezeniu (zmuszona bylam przer-
waéK::vdc{ie Is’tudli‘ naQWydziAle Ekonomicz'no-Socjc:)loglcznym Uniwersytetu
Y.6dzkiego jako studentka pigtego mku), -twlen!zg. ze w .Polsce nawet czysto
naukowe, nic wspélnego, zdawaloby si¢, nie majace z polityks keigiki i opra-
cowania nie moga by¢ uwazane za _informacji oblek_ty'wnej i sumien-
nej, niezaleznej od zarzadzen i instrukeji aktualnych wielkorzadeéw par-
tyjnych — spotykam sie ze strony swych rozméwew na Zagbodne na ogét
z niedowierzaniem. Chcialabym zatem zilustrowaé swoje twierdzenie przy-
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kladem. Przyklad ten nie pochodzi z zakresu mojej specjalnoéci naukowej,
ale z dziedziny o szerszym zasiggu i wigkszej popularnoici, co czyni go
chyba bardziej jeszcze charakterystycznym i przekonujgcym.

Oto mam przed soba dwa wydania ksiaz i Janusza Stradeckiego ,,0 Ju-
lianie Tuwimie. 1894-1953". Podtytul: Poradnik bibliograficzny. Wydawea:
Biblioteka Narodowa, Instytut Bibliograficzny. Informacja dodatkowa na od-
wrocie karty tytulowej: Zredagowano w Zakladzie Bibliografii Zalecaja-
cej (?). Wydanie pierwsze — Warszawa 1964, stron 38 i 2 nlb. Wydanie
drugie ,rozszerzone i uzupelnione” — Warszawa 1969, stron 58 i 2 nlb.
Tytuly rozdzialéw w obu wydaniach te same: ,,0 Julianie Tuwimie”, ,,Twor-
czo$¢ Juliana Tuwima”, ,Literatura o Julianie Tuwimie”. Wystarczy, jesli
poréwnamy, jak wyglada w obu wydaniach dziat ,,Tuwim w poezji” z roz-
dzialu ostatniego.

W wydaniu pierwszym dzial ten liczy 25 pozycji, w wydaniu drugim
— 21. W rubryce ,,Wiersze o Tuwimie i poswiecone Tuwimowi” w »uzupel-
nionym” wydaniu wypadly dwie pozycje: wiersz Stawomira Mroika ,,0 panu
Zlodziejinskim™ (w wydaniu pierwszym pozycja 71) i wiersz Stanistawa Wy-
godzkiego ,,Lokomotywa” (w wydaniu pierwszym pozycja 77). Réwniez dwie
pozycje pominigto w rubryce ,Pamieci poety”: jedna to wiersz tego Sta-
nistawa Wygodzkiego ,Na $mieré Tuwima” (w wydaniu pierwszym pozy-
cja 88), druga jest wiersz Eugeniusza Zytomirskiego ,,Ostatnie dni” (w wy-
daniu pierwszym pozycja 89).

Wszyscy trzej pisarze, jak wiadomo, opuscili kraj i potepili polityke
uprawiang w ostatnim okresie przez rzadzacych Polska ludzi. To wystarezy-
Yo, aby napisane przez nich w dawnych latach, poéwigcone Tuwimowi utwo-
ry skreslono z publikacji naukowej, nalezacej do serii wydawanych przez
Biblioteke Narodows w Warszawie poradnikow bibliograficznych, a wiec
wydawnictw, ktérych falszowanie jest czyms zupelnie niewiarygodnym, czyms,
co nie mogloby si¢ wydarzyé w zadnym cywilizowanym kraju $wiata. Ale,
jak widaé, nie dotyczy to krajéw komunistycznych.

Stanistaw Wygodzki w numerze 4/271 Kultury zobrazowal inne, choé
podobnego rodzaju, falszerstwa, dokonane w nowym wydaniu ,Malej Ency-
klopedii Powszechnej PWN™.

Jasng jest rzeczg, ze ten sposéb preparowania encyklopedii jest réwniez
niedopuszczalny. Jednakze kazda encyklopedia jest w pewnym sensie wybo-
rem hasel dokonanym mniej lub bardziej subiektywnie przez jej redakcje.

Skoro poruszytam juz temat encyklopedii, chciatabym przy okazji uzu-
pelni¢ informacje Wygodzkiego spostrzezeniem, ze w ostatnim, XII tomie
WEP nie tylko brak Jozefa Wittlina, Wata czy Wygodzkiego (o sobie Wy-
godzki nie wspomina, ale pewna jestem, 7 w nowym wydaniu Malej
Encyklopedii jego tez nie ma), lecz juz nawet Stefana Zotkiewskiego, kto-
rego nazwisko w tomie I tejze Encyklopedii wymienione jest wiréd czton-

kow jej Komitetu Redakeyjnego.
Maja KUBIAK-ZYTOMIRSK A

Humor krajowy

O ZSSR

in, Mikotaj II i Napoleon rozmawiaja z Gomutka: :
LeniL:?m— T:)war;yszu Gompoulka! Gdybysmy w 1905 roku mieli taka klase
robotniczg, jak wy w grudniu 1970 — nie musielibyémy z rewolucja
czekaé¢ do 1917 roku! ; ' e
Mikotaj II: — Gaspadin Gomutka! Gdybym ja mml taka policje Jak' an
w grudniu 1970 roku — nigdy by w Rosji nie doszto do rewol‘uc_u.
Napoleon: — Monsieur Gomulka! Gdybym ja miat takg prase jak Pan,
nikt nigdy by sie nie dowiedzial o mojej klesce pod Waterloo...

*

o - o g mnt S g Dokl
W przedzied 53 rocznicy Rewolucji Pazdziernikowej donoszg Br
wi, ze ienin :’:ukngl z mauzoleum na Czerwonym Placu. W Polithiurze po-
plc:ch. Dyrektywa szefa KGB, Antropowa: ,Zamknaé granice, kontrolowaé
lm['.i‘gyld}x;i péin‘;efakl::go];ow melduje: ,Lenina nie znaleziono”.
Na czwarty dziei Breimiew otrzymuje depesze z Zurichu: ,,Wszystko prze-
myslalem. Musimy zaczynaé od nowa. Lenin”.

4

Breiniew z Nixonem odbywaja konferencje na szezycie. Nazajutrz przy
Sniadani iadaja sobie sny. : ; 2ok
M: oip—?wifanij: Prezydencie, miatem tej nocy pigkny sen. dezmlem
Bialy dom, nad nim powiewala czerwona choragiew z sierpem i miotem,
a na frontonie widnial wielki transparent z napisem: ,Proletariusze
wszystkich krajéw laczeie sie!”. ; "

Nixon szy — To ciekajwe, ja tej nocy mialem sen zupelnie podobny. Widzialem
Kreml, nad ktérym powiewal czerwony sztandar...

Brezniew: — U nas tak zawsze...

Nixon: — Z sierpem i milotem...

Breiniew: — Zgadza sie.

Nixon: — Widzialem réwniez napis...
Brezniew: — Jaki napis? - AL
Nixon: — Niestety nie moglem przeczyta¢, byl po chinsku...

L 2

Po zamachu oficera armii czerwonej, Ilina na Brezniewa u bram Kremla
generalowie opowiadaja to zdarzenie owi Budionnemu, weteranowi
bolszewickiej kawalerii z czaséw rewolucji: ] - y

- Wsie:.i‘e Siwemieon Michajlowicz, dzi§ strzelali do Leonida Iljicza Brez-
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niewa...

— Strzelali — zawolal Budionny. — A dlaczego nie szabla?
¢

Po zamachu na Breiniewa KGB przestuchuje Ilina:

— Czy celowaliscie do towarzysza Brezniewa?

— Tak.

— Jak to sig stalo, ze wy, oficer, nie trafiliscie?

— To nie moja wina, jak tylko wyciagnalem rewolwer, wszysey si¢ na
mnie rzucili krzyezge: ,Ja strzele, ja strzele...”.

*

— Dlaczego zamach na Breiniewa nie udat sie?
— Bo kula Ilina odbita sie od czola Brezniewa.

Koszmarny sen Breiniewa

Pierwszy Sekretarz Zwiazku Sowieckiego widzial jak na Czerwonym
Placu mlody Czech jadt chiriskimi pateczkami mace...

— Co bedzie jezeli na Saharze zapanuje komunizm?

— Przez pierwsze 25 lat nic, a potem... zabraknie piasku...

O PRL

Najgersze sa wiatry na Wybrzezu. Sg tak silne, ze szyszki w Warszawie
spadaja...
*

Robotnik do robotnika:

— Moze zapalimy?

Zapyteny oglada sie i moéwi:

— Nie widze w poblizu zadnego domu Partii...

*

Mowig, ze w zwigzku z odmowa robotnikéw wziecia udziatu w Swiecie
1 Maja, na czele skromnego pochodu kroczyt ostawiony kpt. Czechowicz
niosge transparent z napisem: ,,Szpion jedynym obrorica narodu®.

*
— Jaka jest gléwna cecha pana Wycecha?

— Ze si¢ pisze przez ,ch”.

L
Bodzice materialne

Powrét taty bez zaplaty.

Debaty na temat wyplaty taty.

. Protest taty na wyplaty.
Wyrzucenie taty z chaty.

. Tym chata bogata co ukradnie tata.
. Powrét taty zza kraty.

Zebrata Zofia HERTZ
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KRAJ — BLOK WSCHODNI

16-3-71

Stanistaw Witold Balicki zostal odwolany ze stanowiska dyrektora generalne-
go w Ministerstwie Kultury i Sztuki w PRL. ® W Gdyni zmarla dnia
11 marca rb., w wieku lat 59, artystka-malarka Maria Wlaztowska-Epstein.
B W Szczecinie toezy si¢ proces 20-tu pracownikéw wojewédzkiego przedsie-
biorstwa przemystu miesnego, oskarzonych o kradziez 21.000 kg. miesa warto-
Sci okolo miliona zlotych.

17-3-71
W Polsce, w Zydowie (woj. Koszalinskie), uruchomiono elektrownie wodna
0 mocy 150 megawatéw. Powstala ona we wspdilpracy z Czechostowacjs.

22-3-71

W Polsce podniesiono ceny skupu Zywca wieprzowego i wolowego oraz mleka.
Podwyzki jednak sa niewystarczajace i nalezy watpi¢, czy beda skutecznym
bodicem dla podniesienia produkcji. M PRL zakupita w Rumunii 40 loko-
motyw spalinowych. Nie maja one systemu i dlatego nie moga
funkcjonowaé zimg. W Poset na Sejm PRL Kozubski zglosit interpelacje,
ze polityka stosowana wobec rzemiosla spowodowala ostatnio zamknigcie
6.000 zakladéw, ktére zatrudnialy 23.000 pracownikéw.

28-3-71
Byly polski statek flagowy ,Batory” zostal sprzedany do Hongkongu na
ziom.

29-3-71 ] -

We Wroclawiu zmarl, w wieku 64 lat, wybitny polski antropolog, Adam
Wanke. B Wladimir Bukowski zostal aresztowany w Mos_kwie. Brat on
udzial wraz z dwoma innymi obywatelami sowieckimi w potajemnym nagra-
niu programu telewizyjnego, ktéry byt wyéyl.ednny w lipcu ub. roku w Sga-
nach Zjednoczonych. B Jeden z wybitme]szycl.x miodych intelektualistéw
sowieckich, historyk Piotr Jakir, syn generata Jakira nmort!owa.n?go w 1937
roku przez Stalina, wystosowal z okazji XXIV Z_jazdu sow'lecbej partii ko-
munistyeznej list otwarty do czlonkéw biura polltyczn_ego.n delegacji zagra-
nicznych rewelujge ,.niebezpieczng tendencje odrl(i.un}a si¢ metod stalinow-
skich w Zwigzku Sowieckim — specjalnie w dziedzinach kultury, sztuki,
historii, literatury i w pamietnikarstwie”.

31-3-71
Prof. Tadeusz Kotarbinski, jeden z najwybitniejszych polskich filozoféw, ob-
chodzi 85-te urodziny.

1-4-71

W najblizszym czasie zachodnioniemiecka Lufthansa otwiera dwa pthzenia
tygodniowo z Warszawa, a amerykanska Pan-American inauguruje linig No-
wy Jork - Glasgow - Warszawa. PLL-,LOT” uruchamiaja w biezgcym roku
linie Warszawa - Wieden - Tunis oraz linie Warszawa - Ateny - Bagdad z ewen-
tualnym wydluzeniem do Karaczi i Bombaju. Ponadto ,,LOT” zakupit w
Zwigzku Sowieckim trzy samoloty odrzutowe typu IL-62 o zasiegu lotu do
9.000 km. Samoloty te majg by¢ dostarczone w 1972 i 1973 r. Beda one
eksploatowane na planowanych liniach transkontynentalnych ,LOT-u”. ™
Lédzka milicja wykryla w 1969 r. 91 bimbrowni. W ub. roku wykryto ich
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215. M W Katowicach rozpoczela sie rozprawa przeciwko sprawcom préby
porwania samolotu ,LOT”, Rudolfowi Olmie i jego wspélnikom. Inny
sprawca porwania samolotu, R. W. Zolotucho, powrécil do Polski z Wiednia,
po odbyciu czgiciowej kary, wymierzonej mu przez sad austriacki. W
Czeska prasa partyjna informuje o ogromnym spadku udzialu robotnikéw
w partii. Mianowicie w 1952 do partii nalezalo 42,5 % robotnikéw zatrudnio-
nych bezposrednio w produkeji, w 1962 stan ten zmniejszyt sie do 36 %,
a wedlug danych z 1. I. 1971 do 26,1 %. Po wymianie legitymacji partyj-
nych pogorszyla si¢ struktura wieku: sredni wiek czlonkéw partii z 47-miu
lat w 1970 r. wzrést do 49-ciu lat w 1971 r. M PRL znajduje si¢ na
drugim miejscu (po NRD) wiréd partneréw handlowych Zwiazku Sowiec-
kiego. B W Szczecinie skazano na 10 lat wigzienia Mariana Gdanskiego,
ktéry usifowal uprowadzi¢ do Szwecji statek pasazerski kursujgey miedzy
Szczecinem a Swinoujsciem. M Gen. Grzegorz Korczynski, niedawno dy-
misjonowany wiceminister spraw wojskowych, zostal ambasadorem PRL w
Algierze. M Wydawnictwo ,,Czytelnik” w Warszawie zapowiada publikacje
odnalezionego XXI tomu ,Dziennikéw” Zeromskiego. Obejmuje on okres od
10. VI. do 18. X. 1890. W zbiorze znajdujgecym si¢ w posiadaniu Biblioteki
Narodowej brakuje jeszcze pigciu toméw (IV, VII, VIII, X i XVI). W
W pierwszym kwartale br. okolo 5.000 obywateli polskich pochodzenia nie-
mieckiego wyjechato do Niemiec Zachodnich w ramach uklfadu polsko-nie-
mieckiego. M Cenzura czeska ocenzurowala sceng w sztuce Czechowa ,,Wu-
jaszek Wania” zadajac skreslenia repliki: ,Po wydarzeniach w miesiacu
sierpniu...”. Poniewaz akcja sztuki ma miejsce w lipcu i sierpniu, wiec
cenzura wykreslila caly akt. M Glos Szczeciniski informuje o zlej jakosei
pieczywa w Szczecinie i jego niewystarczajacej ilosci. Szczeciriskie Zaklady
Piekarnicze przystgpuja do budowy nowej wielkiej piekarni. Zacznie ona
funkcjonowa¢ w... 1976 roku. M Czeski minister spraw wewnetrznych
otrzymal od pierwszego sekretarza partii Husaka polecenie przygotowania
trzech obozéw koncentracyjnych (Jachimow, Pribram i trzeci nad rzeka
Sazawa). W obozach tych zostana osadzeni prewencyjnie wszyscy oskarzeni
o udziat w ,wioénie praskiej” w 1968 roku. Majg oni byé internowani na
okres zjazdu partii czeskiej, ktéry odbedzie si¢ w Pradze Czeskiej w koncu
maja rb. Juz sa przygotowane trzy listy zawierajgce 30, 200 i 1.000 nazwisk.
Przypuszcza sig, ze internowanie przeciggnie si¢ do korica roku — jeéli na
jesieni zostang ogloszone wybory.

3-4-71

Wiadystaw Tatarkiewicz, wybitny historyk sztuki i filozof, obchodzi 85-ta rocz-
nice urodzin. M Georg Leber, minister transportu i poczt NRF, odbyt
konferencje w Warszawie z Kardynalem Wyszynskim. P. Leber jest jedna
z wybitniejszych postaci niemieckiego $wiata katolickiego. Rozmowa doty-
czyla prawdopodobnie biskupstw na Ziemiach Zachodnich.

4-4-71

Andriej Amalrik, ktéry w listopadzie 1970 roku zostal skazany na 3 lata
wigzienia w Zwigzku Sowieckim, cigzko zachorowal w czasie przenoszenia go
z wiezienia do obozu pracy na Syberig. Jest leczony w szpitalu wieziennym
w Nowosybirsku, gdzie od dziesigciu dni znajduje si¢ w stanie nieprzytom-
nym.

5-4-71

Pismo Zwigzku Ukrainskich Literatéw Zowteri, wychodzace we Lwowie, dru-
kuje od polowy 1969 roku w odcinkach ,Na wysokiej poloninie” Stanistawa
Vincenza. Zapowiedziane jest wydanie ksigzkowe. Charakterystyczne, ze na
»Wysokiej poloninie” nie moze sie ukazaé w Polsce — rzekomo dla nieza-
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drazniania stosunkéw z Ukraing. M Polska huta miedzi ,,Glogéw” data
pierwszg parti¢ miedzi katodowej.

7-4-71 Sk
S§d7Wojew6dzki w Katowicach skazal na 25 lat wiezienia Rudolfa Olme,

ktéry usitowat 26. VIIL. 1970 r. porwaé samolot PLL ,Lot”. Ws.po!osl.;amm
Leon Olma i Maria Kanikula zostali skazani na 4 i 2 lata wiezienia. L
Jak wiadomo pienigdze krajéw Europy Wschodniej nie s3 wymieniane na
mocng walute. Kraje te zatem stale poszukuja l.nozhwoscx zdobywania dewiz.
Czechoslowacja nie jest wyjatkiem. Obecnie kazdy _ex-obywa.tgl.cmh, ktéry
chce pojechaé¢ z wizytg do rodziny w kraju, wzglgdme zaprosié ja na 'Z'achﬁ
musi uprzednio zrzec si¢ obywatelstwa. Obowigzany jest przedstawi¢ ba
swéj dawny paszport emigracyjny, badZ zaswiadezenie o pozbawieniu go oby-
watelstwa. Oplata wymagana obecnie za te dokumenty waha sie od 500 do
1.000 dolaréw, w zaleinosci od stopnia wyksztalcenia osoby ktéra wyemigro-
wata. Do powyiszej kwoty dochodza jeszeze dodatkowe koszty. Ci, ktorzy
uzyskuja wizy do Czechoslowacji omijajac wspommiane przepisy, narazaja sie
na bardzo powaine przykrosci w kraju urodzenia. Powyisze zarzgdzenie poz-
wala wladzom eczeskim na zdobywanie zarowno flewu, Jgk.l adreséw daw-
nych i nowych emigrantéw, ktérzy nie s3 w stanie oprze¢ si¢ czy to teskno-
cie za krajem, czy za rodzing, i decyduja si¢ na wizyte w kraju.

;l?l.tza-’gdinisuéw PRL przyznata pracujacym matkom wychowujgeym dzieci

do lat 14-tu dwa wolne, platne dni w roku.

%lmt-ﬂ"w Warszawie, w wieku 81 lat, prof. Zbigniew Drzewiecki, wybitny

pianista i pedagog.

12-4-71 ’ T -
W ci marca br. ponad 1.000 Zydéw obywateli sowieckich moglo wyemi-
grov‘:rl:cgu do Izraela. %o ciagu stycznia rb. wngcha.lo tyl¥o §0, w lutym_zas
150 oséb. Sprawami Izraela w Zwiazku Sowieckim zajmuje si¢ ambasada

holenderska.

Ll%nicyn Zozyl podanie o wydanie jego nowej ksiazki ,,Sierpien 1914,
Sekretars Zwigzku Pisarzy Sowieckich, G. Markow, zapytany o to na kon-
ferencji prasowej odpowiedzial, ze nie moze nic na ten temat powiedzie¢, gdyz
nikt jeszcze nie czytal maszynopisu powiescl.

154—7‘ . 3 . . ”
Jak informuje PAP od 16 kwietnia zostanie zlikwidowana sprzedaz lekéw za

dewizy w banku P.K.O. Lekarstwa te mozna bedzie na.bywac’ za'ok.azanfenf
recepzé w aptekach lekéw zagranicznych, podlegtych Min. Zdrowia i Opieki
Spolecznej. Natomiast w banku P.K.O. w dalszym ciggu znajdowaé sie beda
réznego rodzaju masci, proszki, odzywki i kosmetyki, dotychezas sprzeda-
wane bez recept.

16-4-71 . - - -
Zakonczylo sie 9-te plenum PZPR. Uchwalono, ze VI-ty Zjazd partii qdhedz!e
si¢ o rok wezeéniej, a wige w koncu rb. Wyloniono komisje skladajaca sie
z 94-ch oséb, ktéra ma przygotowaé program zjazdu.
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ZACHOD — EMIGRACJA

16-3-71

W Nowym Jorku Orion Press wydal ksigzke Wiktora Woroszylskiego ,,The
Life of Mayakowsky” w przekladzie Bolestawa Taborskiego. M W Londynie
zmart, w wieku 76 lat, August Torma, minister pelnomocny i posel Estonii
w Londynie w ciggu ostatnich 36-ciu lat. Anglia i Stany Zjednoczone nie
uznaly de iure aneksji panistw baltyckich przez Zwiazek Sowiecki i utrzy-
maly przedwojenne poselstwa tych krajéow. B Prezes Fundacji Koéciusz-
kowskiej w Nowym Jorku, dr Eugene Kusielewicz, zabrat niedawno glos
w sprawie dyskryminacji polskiej grupy etnicznej. Ostatnio Fundacja Forda
stworzyla fundusz w wysokosci 250.000 dolaréw na rozwéj studiéw etnicz-
nych. Program ten umozliwi opracowanie okolo 80 prac doktorskich na ten
temat. Nie obejmuje on jednak z niezrozumiatych powodéw Amerykanéw
wloskiego pochodzenia, ktérzy sa najwigksza grupa etniczng w Stanach, ani
grupy etnicznej polskiej, lub innej europejskiej grupy etnicznej. M Zwia-
zek Sowiecki zakupit w Kanadzie 248 tysigey ton maki za ceng 250 milio-
néw dolaréw z przeznaczeniem dla Kuby. M Zwigzek Harcerstwa Polskiego
w Ameryce obchodzit 60-ciolecie swojej pracy na gruncie amerykanskim.
W sierpniu 1971 ma byé zorganizowany zlot harcerzy polskich z udzialem
okolo 300 harcerzy z terenu Anglii, Kanady, Belgii, Francji, Australii i
Argentyny.

18-3-71

Prezydent August Zaleski w Londynie oglosil zarzadzenie, wyznaczajgce na
nastepce prezydenta Prof. Dr. Stanistawa Ostrowskiego. P. Ostrowski byt
w ostatnich latach przed wojna prezydentem miasta Lwowa. Byt on wywie-
ziony w czasie wojny do Zwigzku Sowieckiego i skazany na 8 lat przymu-
sowej pracy, po ukladzie Sikorski-Majski byl w 2-gim Korpusie, a po
wojnie starszym ordynatorem 3-go szpitala w Penley. M Charakterystyczne.
Polsko-Narodowa Spéjnia w Ameryce (Kosciét Narodowy) oglasza program
planowanej wycieezki swych cztonkéw do Polski w lipeu br. Wycieczka ma
zatrzyma¢ si¢ 2 dni w Londynie. W szczegélowym programie wycieczki jest
nawet przewidziane asystowanie przy zmianie warty przed Buckingham Pa-
lace, nie przewiduje si¢ natomiast zwiedzania polskich instytucji kultural-
nych, naukowych czy milodziezowych.

20-3-71

W Hartford, Connecticut, USA, odbylo si¢ organizacyjne zebranie Polakéw,
Czechéw i Ukrairicéw majace na celu stworzenie towarzystwa przyjazni. Prze-
wodniczyl zebraniu dr Turula, wybitny dziatacz ukrainski z Chicago. H
Koto Technikéw Polskich w Vietorii (Australia) w wyniku konkursu stypen-
dialnego im. Pawla Strzeleckiego na rok 1971, przyznalo 6 stypendiéw dla
polskich studentéw z Australii. M Na walnym zebraniu Polskiego Towa-
rzystwa Prawniczego w Stanach Zjednoczonych nadano przez aklamacje
Zygmuntowi Nagérskiemu, Sr. godnos¢ honorowego prezesa Towarzystwa.
Prezesem Towarzystwa zostal wybrany Jan Morelowski.

23-3-71

Od 15 lutego do 20 marca rb. koncertowal w Montrealu, w ramach wystepiw
zorganizowanych przez ,Jeunesses musicales”, kameralny zespét z Warszawy
»Musica nova di Varsavia”. Zespot wystepowat 20 razy grajac niemal wylgez-
nie utwory polskich kompozytoréw, od Chopina do Pendereckiego. W skiad
zespotu wchodzili laureaci konkurséw muzyeznych: Marta Gozdecka — for-
tepian, Krzysztof Jakowicz — skrzypek, Jerzy Artych — baryton. B Orga-
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izacj lonijne ze Zw. Miodych Polek w Chicag? na .cz?le' wybraty senior-
:l:apflsﬁj sleeny w USA, Lidi¢ Pucinsks, ,najwybitniejsza it;lkq roku
1970-71” za jej zastugi artystyczne i spoleczne. " Polski Klub tlzistyc::zdy
w USA wybrat w konkursie na najbardziej obiecujacy talent hteracW lv)vs
milodziezy polonijnej w wieku szkolnym — Ryszarda Prycnala. B 1 - :ll::
Kombatanta Polskiego w Chicago, prwdstawxcl_ele _I.B-tu organizacji komba-
tanckich dyskutowali stworzenie wspélnej organizacji Polskich Kombatantow
w Chicago. M Kongres Polonii Amerykm'u'kle], uzysk_awszy wstgpne po-
parcie amerykanskich organizacji kombata_nck.xch,. wz.nowﬂ starania o przy-
znanie przez rzgd amerykanski praw weteransh(_:h zolnierzom polskim z pierw-
szej i drugiej wojny Swiatowej, ktérzy ?valczyh w szeregach armii sirfym&
rzonych — w drugiej wojnie pod dowédztwem G'en. Eisenhowera, ktéremu
podlegaly polskie jednostki walezace na zachodzie Europy.

ot edzyrzec j dium Inter-
Artur Mi ki, znany poeta przebywajacy na rocznym stypendium Int

nagfnal Writers Centre przy Uniwersytecie w Iow’a wyglgsnl na wydzx.al.e
slawistyeznym Uniwersytetu w Toronto odezyt o wspblezesnej poezji polskiej.
Poprzednio wyglosil on odezyt na ten sam temat na Uniwersytecie w Ottawie.

zw&i;::lu YMCA w Paryzu zostala otwarta wystawa rysunkow tadeéw pol-

i la E. Osten-Sacken. B Polskie Towmys}wo Hlsu_)ryczno-l.lt'e-
ila‘:ckl;e li’u‘l)’aryzu zorganizowalo wieczér w setng .roc{.mepfu{odz.m ﬁdn.e]a
Struga. Wyglosili odezyty prof. Zygmunt Marhewx: i VP}mN uc)anh Zac\;::;.
Wieczér odbyt sie w lokalu Biblioteki Polskiej. iemczech Za - B
nich nakladem Classen Verlag, Hamburg/Diisseldorf, wydano ksigzke Je-

rzego Putramenta ,Der Keiler” (polski tytul ,,Odyniec”).

%;-gz:mchium, z inicjatywy syndykatu dziennikarzy polskich w Niemeczech,

i i i ksiazek
i ieczor literacki, zorganizowany w pO‘lanll.l z wystawa aze
?dclztso;liesmw;fl?ktich e:;III(,F giayt o literaturze polskiej w Niemczech wy-
glosit Tadeusz Nowakowski.

29-3-71 i F PR
i tygodnik Le Nouvel Observateur podaje, ze we Krancji znajduja sie
l;azzlkilot:ymcudmziemc(m, w tym 130 tysieey Polakéw. .Plsm'o twne}-dzx, ze
iloé¢ nowych emigrantéw Polakéw jest nieznaczna, a ci Ktérzy mxeszkal.q
we Francji od dluzszego czasu sg praktycznie zasymilowani. M Pk Il(m-
mierz Lenard, pelnigcy funkcje Dyrektora Wykonawczego Kongresu Polonii
Amerykmiskit;j zostat czdonkiem Krajowego Komitetu doradezego, majgcego
na celu zorgm;iwwanie powrotu do zycia cy_wd:_:ego demobnhz?w:a:!ych zo!:
nierzy. Do Komitetu wchodzi siedmiu ministréw i stu _Przedstawwxeh agencji
rzgdow"ych, przemystu i $wiata pracy. W ciggu najblizszych dwunastu mie-
siecy prawie milion Zzolnierzy ukonczy czynna stuzbe _wo]skowq. I.’owau':y
rocent stanowia czlonkowie oddzialéw wycofanych z Wietnamu. Obhc_za sig,
l':e co czwarty zolnierz podejmie z powrotem przerwane studia. Inni beda
szukali pracy. Komitet Doradczy opracuje program dodatkowego przeszkolenia
zawodowego i odpowiedniej akeji na rynku pracy.

}-54- 111 temu zmart w Nowym Jorku poeta i zolnierz 2 Korpusu, Jan Ole-

chowski. ® W Sztokholmie ukazat si¢ nr 1 Biuletynu Nasze czasy, wyda-
wanego przez Zwiazek Zydéw Polskich w Szwecji. Numer m.in. zawiera
artykut Jakuba Goldsteina, stwierdzajacy, ze Kultura w przewazajacej czesci
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lansuje opinie, iz w Polsce nie ma antysemityzmu, oraz o$wiadczenie, ze
Zwiazek nis utrzymuje zadnych stosunkéw z polskimi organizacjami komba-
tanckimi w Szwecji i ze nie byt reprezentowany na odczycie dr. J. Lewan-
dowskiego, wygloszonym w Klubie Kultury w Sztokholmie. W W polskiej
sekcji Paristwowej Rozgloéni Kanadyjskiej CBC nastgpita zmiana na stano-
wisku kierownika. Po 9 latach Tadeusz Sypniewski zostat przeniesiony do in-
nego dzialu, a na czele sekcji stangt p. W. Zbik, pracujacy w niej od zato-
zenia. M Polski pianista, Tadeusz Kerner, zami obecnie w New
Yorku, koncertowal w Toronto na zaproszenie Federacji Kobiet Polskich w
Kanadzie, ktéra publicznym koncertem muzyki polskiej uczcita 15-lecie zalo-
zenia swojej organizacji. M Artysta malarz Witold KuryHowicz w krétkim
okresie czasu miat dwie wystawy w Toronto, w tym jedna w galerii Eatona.
B W Montrealu odbyka si¢ wystawa polskich malarzy, zamieszkatych i pra-
cujacych w tym miescie. Wzigto w niej udzial 15-tu artystéw, ktérzy wysta-
wili 77 prac. M Stowarzyszenie Akademikéw Polskich w Chicago zorgani-
zowalo wieczér recytacji wspéltczesnej poezji polskiej. Recytatorem byt artysta
z Polski, Wojciech Siemion.

3-4-71

W Carleton University w Ottawie odbyl si¢ cykl publicznych odezytéw na te-
mat ,Religion and Atheism in the Soviet Union and Eastern Europe™.
Cykl rozpoczgt O. Prof. Inocenty Bochenski wykladem pt. , Marksizm-leni-
nizm i religia”. Jest to juz szésta seria publicznych odezytéw, dotyczacych
zagadnieni éwiata komunistycznego organizowanych przez ten uniwersytet. B
W Stanach Zjednoczonych i Kanadzie PRL prowadzi oiywiona akeje na
rzecz wyjazdéw do Polski na studia. Uniwersytety w Krakowie i w Warsza-
wie przygotowaly odpowiednie programy dla studentéw polonijnych. Nieza-
leznie przygotowano program dla nauczycieli szkélek niedzielnych oraz ins-
truktoréw taricow i piesni ludowych. Na terenie Kanady ta akeja zajmuje
si¢ p. Domaradzki.

6-4-71

Zmart w Nowym Jorku, w wieku lat 88, Igor Strawinski. ® Od pewnego
czasu Warszawa zabiega o sprowadzenie zwlok gen. W. Sikorskiego do Polski.
Wdowa po Generale postawila jako warunek zlozenie trumny na Wawelu.
Zaproponowano jej Aleje Zastuzonych na Powszkach w Warszawie, na co
si¢ p. Sikorska nie zgodzita. Podobno obecnie zaproponowano Katedre Sw.
Jana w Warszawie i w tej sprawie tocza si¢ pertraktacje. W publicystyce
krajowej usiluje si¢ przedstawié Generata jako zwolennika dalekoidgcego
porozumienia z Rosja — z aluzjami 7e to wlasnie bylo powodem jego tragicz-
nej émierci. A wigc po sprawie odbudowy Zamku w Warszawie druga z kolei
fensywa propagandowa. W perspektywie — wizyta papieza.

7-4-71

23 turystéw wegierskich — z 4-ch organizowanych wycieczek — poprosito
o azyl w Austrii. Ta znaczna liczba jest zapewne wynikiem zwigkszonej
ilosci wycieczek w okresiec Wielkanocy. M W Toronto, w sali koncer-
towej Massey Hall odegrano ,Pasje Sw. Lukasza” Krzysztofa Penderec-
kiego. Dyrygowal Elmer Kiseler. M Orkiestra symfoniczna rozglosni Ca-
nadian Broadcasting Corporation odegrala w ramach kocertéw muzyki wspot-
czesnej symfoni¢ Witolda Lutostawskiego. MW Wiadze PRL nie przedtuzyty
prawa pobytu w Polsce korespondentowi paryskiego Le Monde, p. Bernardo-
wi Margueritte. Redakeja Le Monde prawdopodobnie zrezygnuje z korespon-
denta w Warszawie, powierzajgc sprawy polskie swemu korespondentowi
w Wiedniu. ® W Royal Ontario Museum w Toronto zostala otwarta wys-
tawa nowoczesnego malarstwa emaliowego Bromistawy Michatowskiej, ktéra
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obok obrazéw na kafelkach wystawila szereg mmlowany(.:hdobi.e‘i;t:’lv;il cerallrll;fez;
nych. Muzeum po raz pierwszy zezwolilo na wystawe indywidualng po
JWs&i. B Kongres Polonii Amerykariskiej zaprosit Sen. E. Muskie, po-
tencjalnego kandydata na prezydenta USA z ramienia partii dgmqkratycme.].‘
na gléwnego moéwee w obchodzie Konstytueji 3-go M}lp, jaki corocznie
odbywa sie w Chicago przy udziale ponad 100 tys. oséb.

8-4-71 g ‘ y ;
Sen. E. Muskie udzielit poparcia organizacjom hberalpw, ktére przygotowuja
w bm. manifestacje w Washingtonie na rzecz zakoriczenia wojny w Wiet-

namie.

9-4-71 3

Verlag w Frankfurcie wydat ksigzke Kazimierza Brandysa ,,Der Markt-
:J?nle”, w :rzekladzie Klausa Staemmlera. ® W Stanach Zjed‘nocz?nych,.
na skutek kryzysu finansowego wyzszych uaell_:.}, nastepuje ograniczenie stu-
diéw slawistycznych, a przede wszystkim studiéw polonistyeznych, ktére sa
likwidowane w Princeton, Filadelfii i w Bolder (Colorado). ® W Mysore
(Indie) zmarta Wanda Dynowska-Umadevi, dzialaczka na polu zblizenia

Polski i Indii.

14-4.71 : 5 : =

14 maryn lskich ze statkéw rybackich, ktére zawmgly 'do H axu,
zwrocito mﬁop:ladz kanadyjskich z prosba o.azy!. B Miesigczny Blul’e:-
tyn Statystyezny Narodéw Zjednoczonych podaje, ze w roku 1990 ludnoéé
Chin bedzie wynosita ponad miliard ludzi. Indie osiagna te cyfre w roku 2000.
B W galerii ,Jl Fauno” w Turynie, otwarcie wystawy gwaszow Jana
Lebensteina, ktéra bedzie trwata do 4 maja rb.

15-4.71 _ _ s

ie odbylo sie drugie nadzwyczajne walne zebranie czlonkéw Pol-
Leizn%?;;ka Sypglesclfno-Kﬂfumlnego. Celem zebrania bylo przeprowadze-
nie zmian statutowych. B Polskie Kolo kﬂW&quczqe A Me]zboqrne
zorganizowalo wieczér autorski Andrzeja Chciuka dla uczczenia 25-lecia jego

pracy literackiej.
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Londyn, 3 kwietnia 1971 r.
Wielce Szanowny Panie Dyrektorze,

Dzié poczty otrzymalem z Ksiggarni SPK nabyty tam egzemplarz Zeszy-
t6w Historyczny nr 19, w ktérym zostal ogloszony list prof. Zygmunta Jun-
dzitla do piezydenta Zaleskiego z 29 maja 1952 roku w sprawie Jozefa
Mackiewicza. Zaréwno w nocie redakeyjnej, jak i w nagléwku omylkowo
podano, ze byl to list do ,,prezydenta Raczkiewicza”. Prezydent Raczkiewicz
zmarl 6 czerwca 1947 roku.

W podanej za tekstem listu krétkiej biografii prof. Jundzilta pominieto,
ze byl on senatorem R.P. w latach 1930-1935 (Marszatkiem Senatu byt wte-
dy Wiladystaw Raczkiewicz, péiniejszy Prezydent R.P.).

f.acze wyrazy prawdziwego szacunku,
Pawet JANKOW SK1

Niestety jest jeszcze i inny przykry blad. Mianowicie w zyciorysie prof.
Z. Jundzifta podano omylkowo ze ,zostal postem i wicemarszatkiem Sejmu
Wileriskiego™ co odnosi si¢ do Br. Krzyzanowskiego, patrona i przyjaciela
Jundzilta, a nie do niego samego. (Redakcja)

L 4

Washington, 7 kwietnia 1971 r.
Drogi Panie Redaktorze!

»Korespondent” w lifcie z kraju do Gustawa Herling-Grudzinskiego i
sam Gustaw Herling-Grudziniski w swej odpowiedzi na ten list (Kultura
z marca 1971, Nr 3/282, str. 58, wiersze 26-30, wzglednie str. 66, wiersze
4-6) zdradzaja nieznajomosé historii polskiego podziemia twierdzac zgodnie,
ze nie wydalo ono dekretu ustanawiajacego kare émierci za wydanie w rece
okupantéw obywatela polskiego narodowosei zydowskiej. Taki dekret zostal
wydany i na jego podstawie sady podziemne orzekly szereg wyrokow Smierci,
wykonanych nastepnie przez zastrzelenie. O treéci i wykonaniu tych wyro-
kow spoteczeristwo polskie bylo informowane przez obwieszezenia Kierow-
nictwa Walki Cywilnej (KWC), a nastepnie Kierownictwa Walki Podziem-
nej (KWP) oglaszane w prasie konspiracyjnej.

Gdyby ,,Korespondent™ zadal sobie trud przeczytania wydanej w kraju,
a wigc dla niego latwo dostepnej ksigzki Wiadystawa Bartoszewskiego i Zofii
Lewinéwny ,Ten jest z ojczyzny mojej” (wydanie drugie rozszerzone Wy-
dawnictwo Znak, Sw, 1969), wowezas na str. 923 znalazthy tekst oéwiad-
czenia KWC grozacego surowymi karami nawet za samo szantazowanie Zy-
déw, zaé na stronicach 932-940 obwieszezenia o wykonaniu szeregu wyrokow
Smierci na Polakach za szantazowanie i denuncjowanie Zydéw.

Z drugiej strony, gdyby Gustaw Herling-Grudzinski poswiecit odpowied-
nig uwage ksigzce Kazimierza Iranka-Osmeckiego pt. ,Kto ratuje jedno
Zycie... Polacy i Zydzi 1939-1945”, wydanej w Londynie przez Ksiggarnie
Polska ORBIS w roku 1968, wéwczas na str. 256 znalaztby tekst tego sa-

e
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mego oswiadczenia KWC, zaé na str. 258-261 obwieszczenia o tych samych

kach. ¢
wyr?W' mej ksigice ,W Imieniu Rzeczypospolitej” (Instytut Literacki, Paryz,
1954), po podaniu mna str. 256 tekstu wspomnianego oswiadczenia KWC,
stwierdzilem nastepnie doslownie: ,,Réwnoczesnie z odezwa KWC wydnio
zarzgdzenie nakazujgce stosowanie kary Smierci w tego rodzaju wypadkach 2
po czym wymienilem kilka wykonanych w zwigzku z tym wyrokow $mierci.

Jesli tacy luminarze, jak ,Korespondent”, o ktérym Gustaw He‘rlmg-
Grudzinski méwi, ze jest osobg znana w polskim $wiecie kulturalnym, i sam
Gustaw Herling-Grudziniski zdradzajg nieznajomosé spraw podziemia, W kto-
rych niemniej wypowiadaja sie nader autorytatywnie, to co si¢ dziwi¢ zwyk-
lym émiertelnikom, a ¢6z dopiero obeym?

Sciskam mocno dlori Pana,

Stefan KORBONSKI
b. szef Kierownictwa Walki Cywilnej.

*

Drogi Panie Redaktorze.

Do wiadomoéei o dorocznym posiedzeniu Polskiej Rady Jednosei w St_a-
nach Zjednoczonych podanej przez Kulture z marca br., nr 3/282, w dzia-
le ,,Wydarzenia miesigea”, str. 151, zakradl. sie choc_hhk dn‘lkarsh i znie-
ksztalcit jedno nazwisko. Zamiast E. Leszczynski, powinno byé E. Kleszezyn-
ski. Uprzejmie proszg o sprostowanie.

isk i Pana,
Sciskam mocno dloi Pana Stefan KORBONSKI

Chicago, 29 marca 1971.
Szanowny Panie Redaktorze,

Uprzejmie prosze o laskawe zamieszczenie sprostowania. Pan E. Zagiell
w pagdn'ejrnikosvym (1970) wielce poczytnej Kultury (paryskiej) w dziale,
,Sasiedzi” w artykule ,Polacy na Litwie”, w rozdzi e ,,ZaPom_nmn.e bra-
terstwo broni”, na str. 57 i 58, w élad za pismem emigracyjnym Lietuvos
Keliu, przypominajge, ¢ w ramach Wojska Polskiego na Syberii w 1918-20
istnial batalion litewski pod dowédztwem por. Lenh?wxcza Lmku”Lm.
kiewicziusa), popelnia — przypuszczam ze razem z Lietuvos Keliu, 3 nie-
Scistosei :

1) Baon Litewski liczyl w mczyv{istoéci znacznie mniej niz — jak to
podaje p. E. Zagiell — 600 zolnierzy i 20 ofugerow. .

2) Napisano: ,,Wspélprace ulatwit ,ftlkt, e polskim dowddea byl
Czuma, sam Zmudzin spod Szwekszny”. W rzeczywistodci dowddeg 0
na Syberii byt ptk W. Czuma g)ézmej_szy general) nie Zmudzin a Matopola-
nin, legionista II Karpackiej Zelazne] Brygady. Natomiast Zmudzmefn"byt
podlegly mu ptk K. Rumsza (pééniejszy general) dowédea 5 Syb. Dywizji.

3) Batalion Litewski w czasie dziatan, w listopadzie 1919 r?ku. pelnigc
stuzbe w ostonie linii kolejowej na st. Czerepanowo na.pq!udme od .No.wo-
Nikotajewska (Nowo-Sybirsk) przeszed! na strone oddnal_ow”bolnfawxchch,
ale ,nie skoriczylo si¢ to masakra, egzekucja 15 oficeréw itd.” — jak poda-
je p. E. Zagiell. Wedtug zrédel polskich kilku opornych zwigzano, a jednego
oficera zraniono, czy zabito.
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Ze wzgledu na cheé nie zaostrzania stosunkéw polsko-litewskich, Polacy
piszgcy swojg historie o W.P. na Syberii w 1918-20 r. ograniczali sie do bar-
dzo lakonicznych wzmianek o tym tragicznym epizodzie. Dla zolnierzy Pola-
kéw 5 Syb. Dyw. zdrada Baonu Litewskiego, jedynego oddziatu z calego
W.P. na Syberii, byla cigzkim przezyciem. Osobiicie, pragnac zweryfikowaé
ten wypadek od strony litewskiej, staralem sie uparcie w ciaggu kilkunastu
lat nawigza¢ w tej sprawie kontakt z Litwinami — bez rezultatu. Po skom-

pletowaniu dodatkowych wiadomosci o pelnych losach Baonu Litewskiego
zostang one opublikowane.

Prosze przyjaé Panie Redaktorze wyrazy mego powazania.

Stefan Witold WOJSTOMSKI
wiceprezes Zwiazku Sybirakéw
— Dzial Historyczny

Chicago, kwiecieri 1971.
Szanowny Panie Redaktorze!

W styczniowym numerze Kultury zamieicit Pan artykut p- Jolanty Dwo-
rzeckiej pod nieco nieodpowiedzialnym tytutem ,Division: Blaski, cienie i na-
dzieje”. Nieodpowiedzialnym dlatego, iz tytul sugeruje o wiele wiecej nizli
p- Dworzecka napisala, i o wiele wiecej nizli pani Dworzecka byla w stanie
napisaé. Ze wzgledu na $wiadomie niepelny charakter tego listu pozwole so-
bie zrezygnowa¢ z glebszych uzasadnieri wierzac jednoczeénie, ze wezesniej
czy péiniej bede mogt je wyluszezyé.

Bardzo uwainie przedyskutowalem wraz z grupa swoich kolegéw artykut
p- J. D'woneckiej. Budzit on w nas bowiem i budzi bardzo kontrowersyjne
uczucia ! :

Autorka zaprodukowata doskonals znajomosé pidra i swego zawodu w ten
nieco pikantny, a jakie krajowy i jakie paxowski sposcb! Umiejetnoéé
uogdlnier, tak swietnie p. Dworzeckiej znana, pozwolila jej rozwiktaé bezbled-
nie kilka sytuacji i wyprowadzié wlasciwe wnioski, kompletnie ja natomiast
zawiodla w momencie, gdzie musi pomingé aluzje i niedoméwienia
siegajgc do konkretéw. Tych, jak widaé, p. Dworzecka zbyt wiele nie znata.

Sama krytyka polonijnego srodowiska w Chicago jest zjawiskiem pozada-
nym. Krytyka zaé zjadliwa, pogardliwa i beznadziejna naklania do ostroi-
nosci — i to nie w stosunku do adresata. Z wieloma punktami i problema-
mi poruszanymi przez p. Jolante Dworzecks zgadzamy sie i skfonni nawet
jestesmy do bicia braw. Niektére jednak kwestie budza nasza opozycje. Totez
bardzo byémy cheieli, by p. J. Dworzecka zdecydowala sic na dyskusje

z nami! Cheemy zaznaczyé, ze lamy Dziennika Zwigzkowego stoja przed
p. Dworzecky otworem. 1 dla ulatwienia dolaczamy do naszego listu kopie
wypowiedzi redaktora Dziennika Zwigzkowego, p. J. Krawca, w ktérej za-
warl on swoje zastrzezenia co do wiadomosci wykorzystanych przez p. J. Dwo-
rzecky i co do sposobu ich zbierania. Niechaj autorka artykutu odeprze
wpierw te racje.

cemy wierzy¢, iz uczeiwoié i rzetelno$é nie pozwoli p. J. Dworzeckiej
milezeé. Niecierpliwie tez na jej odpowiedZ czekamy!

Polish Daily ZGODA
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_ Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKI « KULTURY »
TOM 201 - BOGDAN CZAYKOWSKI

POINT-NO-POINT

(Poezje)
Str. 96. Cena F. 10 (dol. 2,25; sh. 18/6)

*
TOM 202 - SERIA <DOKUMENTY »

POZNAN 1956
GRUDZIEN 1970

Tom zawiera nastgpujace opracowania:
KRONIKA WYDARZEN: GRUDZIEN 1970 - LUTY 1971 —
BIUROKRATYCZNYCH RZADOW CIAG DALSZY — SYLWETKI
NOWE] EKIPY — POZYCJA KOSCIOLA — POZNAN 1956.

Str. 228. Cena F. 18,50 (dol. 4,00; £1.60)
L 2

TOM 203 - ALEKSANDER SOLZENICYN f

ODDZIAL CHORYCH
NARAKA ||

Przeklad Jozefa Lobodowskiego
Str. 480. Cena F. 40 (dol. 8,50; £4.30) |
. )

Ukaze sie w maju 1971 1
TOM 204 - WITOLD GOMBROWICZ '

TEATR

TOM V ,DZIEL. ZEBRANYCH”
(IWONA KSIEZNICZKA BURGUNDA — I
SLUB — OPERETKA) $

Richard, 24, ruve Stephenson, Paris-18¢

Cena 7,50 F i
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